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Jeremy'emu poswiecam



Od autora

Chcialbym podzigkowac Elizabeth O'Hara Boyce 1 Richardowi La Plante'owi
za zyczliwa pomoc w uzyskaniu informacji na temat hodowli trufli 1 karate. Wszel-
kie niescistosci nalezy przypisywac jedynie mnie, nie im.

Utwor jest fikcja literacka. Osoby 1 ich nazwiska sa wymyslone 1 nie maja zad-
nego odniesienia do rzeczywistosci, moze z wyjatkiem jednego bohatera - lorda
Glebe'a.



Co$ sie w koncu nawinie, powtarzal sobie Bennett. W dobre dni - dni, kiedy
stofice Swiecito, a poczta nie przynosita rachunkow, tatwiej przychodzito mu wie-
rzy¢, ze nagle pogorszenie jego sytuacji materialnej to tylko przelotna chmurka na
firmamencie zycia, czkawka losu, nie wigcej niz chwilowa niedogodnos$¢. Mimo
wszystko nie mogt ignorowac faktow: jego kieszenie byty puste, jego czeki nie cie-
szyly si¢ zaufaniem, a finansowe widoki na przyszio$¢ - jak oswiadczyt dyrektor
jego banku, delektujac si¢ zla nowing z ponurg satysfakcja, typowa dla wszystkich
dyrektorow bankow - byty mgliste 1 niezadowalajace.

Ale Bennett cierpial na nieuleczalny optymizm 1 nie miat ochoty opuszczac
Francji. Tak wigc, uzbrojony w niewiele wigcej niz dobre oko do nieruchomosci i
naglaca potrzebe pozyskania zlecen, przylaczyt si¢ do gromady agentow wagabun-
dow, czasem nie lepiej wykwalifikowanych niz on sam, ktérym zycie uptywato na
przeczesywaniu wiejskich terenow Prowansji. Tak jak i oni, spedzat cale dnie, po-
szukujac ruin z charakterem, stodot z potencjatem, obiecujacych chlewow, owczar-
ni obdarzonych osobowoscia, nieuzywanych gotebnikow i1 wszelkiego rodzaju wa-
lacych sig ruder, ktore, przy ogromnej dozie wyobrazni, 1 jeszcze wigkszej - pienig-
dzy, moglyby zosta¢ przeobrazone w godna pozadania siedzibg.

Nie byt to lekki chleb. Konkurencja byta ostra; prawd¢ mowiac, zdarzaty si¢
dni, kiedy wydawato mu sig, ze posrednicy nieruchomosci pienig si¢ na tym kamie-
nistym gruncie bujniej niz klienci. Rynek zostat rozmigkczony, a winowajca byt
francuski frank - zbyt mocny, zwtaszcza dla Amerykanow, Brytyjczykow, Dunczy-
kow 1 Szwedow. Szwajcarzy mieli pieniadze, ale czekali - roztropni 1 cierpliwi jak
zawsze - az kurs franka zacznie spada¢. Klienci rekrutowali si¢ gtownie sposrod
nadzianych markami Niemcoéw albo paryzan pragnacych zainwestowac gotowke,
ktora odkryli niespodziewanie pod babcinym materacem. Ale 1 oni trafiali si¢ z
rzadka 1 profit byt nietegi.

Woweczas to, ubiegtego lata, dzigki rzuconej pot zartem uwadze nie najwyzsze-
go lotu, musiat to przyznac, otworzyta si¢ przed nim perspektywa ubocznej, acz po-
tencjalnie obiecujacej dziatalnosci, dzigki ktorej mial szanse poszerzy¢ swoje kwa-
lifikacje o funkcje dostawcy nieruchomosci dla angielskiej arystokraciji.



Byt gosciem na jednym z przyje¢ wydawanych przez czionkdéw spotecznosci
sezonowych uchodzcow, ktorzy kazdego lata Sciagaja do Prowansji po swoja do-
roczng racj¢ stonca i czosnku. Jako cztowiek miejscowy, dysponujacy takimi atu-
tami towarzyskimi, jak dobra angielszczyzna, przyzwoita prezencja oraz wolny
stan, innymi stowy, jako zawsze mile widziany kawaler do wzigcia, Bennett nigdy
nie narzekal na brak zaproszen. Meznie znosit plotkarskie towarzystwo w zamian
za pelny zotadek.

Nuda byta wkalkulowana w ryzyko zawodowe, psikus stanowit na nia antido-
tum, tak jak w Ow Swietlisty, sierpniowy wieczor, kiedy cieplo dnia wciaz jeszcze
bilo od nagrzanych stoncem kamiennych ptyt tarasu, z ktorego rozciagat si¢ widok
na cala doling, az po sredniowieczng lini¢ dachow Bonnieux, odcinajacych si¢ na
tle nieba. Lekko wstawiony 1 znieczulony przez ciagnace si¢ w nieskonczonosc
spekulacje wspotbiesiadnikow na temat przysziosci brytyjskiej polityki oraz per-
spektyw zatrudnienia, rysujacych si¢ przed mtodszymi cztonkami rodziny krolew-
skiej, Bennett postanowit si¢ rozerwac, wymyslajac jakis Swiezy koszmar dla za-
moznych posiadaczy letnich domow. To bedzie dla nich pewna odmiana, myslat,
nowy temat do rozmow, kiedy wroca do domu, egzotyczny dodatek do zwyktych
narzekan na wlamywaczy, zamarznigte rury, wandali dewastujacych baseny 1 per-
sonel o lepkich palcach.

Sensacyjna wiadomos¢, wypowiedziana z przymruzeniem oka pomigdzy
dwoma ke¢sami wedzonego lososia, wymierzona bylta w samo serce wiejskiego
osiadlego zycia: w instalacj¢ wodno-kanalizacyjna. Poinformowal swoich stucha-
czy o nowej, wrazej odmianie zukéw gnojowych, o ktorych rzekomo styszat, a kto-
re mialy atakowac¢ kazdy nieuzywany przez jaki§ czas zbiornik asenizacyjny, po-
wodujac niemite dla powonienia skutki w sieci kanalizacyjnej. Naturalnie, wladze
usitowaty cala sprawe¢ wyciszyc¢, twierdzit, jako ze zuki gnojowe 1 turysci to niezbyt
szczgsliwe potaczenie. Ale zuki trwalty w pogotowiu, czekajac stosownej chwili,
kiedy domy opustoszeja 1 beda mogly wyruszy¢ na podboj rur.

Adresaci tej rewelacji - dwie siostry z Oksfordu oraz ich mgzowie o jednakowo
r6zowych policzkach - stuchali go z rosnacym przerazeniem. Ku swojemu zasko-
czeniu, Bennett zdat sobie sprawe, ze potraktowano go z cata powaga.

- Alez to absolutnie upiorne - o§wiadczyla jedna z siostr ze swoim nienagan-
nym, potudniowoangielskim akcentem. - Co cztowiek robi w takiej sytuacji? Ro-
zumie pan, nasz dom stoi w zimie pusty catymi miesigcami.



- C6z, jedyna skuteczna metoda to regularne sptukiwanie - odparl Bennett. -
Podtopi¢ mate gnojki, ot co. Nie umieja nurkowac, niestety. Czy kto§ ma ochot¢ na
ostatnig krewetke? Szkoda, zeby si¢ zmarnowata. - Bennett usmiechnat sig, prze-
prosit i ruszyt w przeciwlegly koniec tarasu, w strong tadnej dziewczyny, ktora, je-
go zdaniem, pilnie potrzebowala wsparcia, osaczona przez miejscowego dekoratora
wnetrz 1 ostawionego nudziarza w jednej osobie. Podchodzac blizej, ustyszat zna-
jomy refren na temat czaru, nieprzemijajacego czaru spatynowanych obi¢ w ,,hin-
duskie" wzory 1 pospieszyl w sukurs z jakims Izejszym tematem.

Tymczasem siostry z Oksfordu szerzyty wsrdd gosci nowing o inwazji zukow
gnojowych, ktora, nim wieczor dobiegt konca, zdazyla tym sposobem osiagnaé
rozmiary regularnej epidemii, zagrazajacej instalacjom sanitarnym wszystkich po-
zostajacych bez opieki domow od St-Remy po Aix. W obliczu wspdlnego niebez-
pieczenstwa zaniepokojeni wiasciciele domow letniskowych zawiazali btyska-
wiczna koalicjg, zasadzajac si¢ na nieswiadomego niczego Bennetta 1 zastepujac
mu drogg, kiedy wlasnie mial wychodzi€.

- Te zuki... - zagait rzecznik grupy, byty minister, odpoczywajacy przed kolej-
nymi wyborami - ...wyglada na to, ze to dosy¢ paskudna sprawa.

Zarumienione od stonca twarze, na ktoérych malowatl si¢ w tej chwili wyraz
uroczystej powagi, skinglty potakujaco.

- ZastanawialisSmy si¢, czy byloby mozliwe, zeby mial pan oko na te sprawy,
kiedy my wyjedziemy. Byt, ze tak powiem, naszym cztowiekiem tu, na miejscu. -
Tu znizyt glos, jak to czynia Anglicy, kiedy sa zmuszeni poruszy¢ przyziemny te-
mat. - Oczywiscie, wynagrodzilibySmy to panu odpowiednio. Normalne komercyj-
ne warunki. Nie osmielilibySmy si¢ panu tego proponowac na innej zasadzie.

Bennett spojrzal na nich (zamoznych panoéw w srednim wieku, niewatpliwie
posiadajacych rownie zamoznych przyjaciét w srednim wieku) 1 podjat sponta-
niczna decyzjg.

- Oczywiscie - powiedzial. - Z przyjemnoscia wyswiadcze panstwu t¢ drobna
przystuge. Ale nie chcg stysze¢ o pieniadzach... - Zamachat reka, opedzajac si¢ od
wyrazow wdzigcznosci. Przystugi maja to do siebie, ze czg¢sto owocuja nowymi
kontaktami, a te z kolei transakcjami, jak to nieraz styszat od ludzi z branzy. Wigk-
szo$¢ z nich wykonywata dla swoich klientow r6zne drobne prace pod ich nieobec-
nos¢: od zaopatrywania lodowki po zwolnienie trunkowego ogrodnika. Ale zaden z



nich - tego byt pewien - nie zostal obdarzony tym wyrazem najwyzszego zaufania,
z jakim wigzalo si¢ stanowisko oficjalnego operatora sptuczki, straznika zbiornika
asenizacyjnego, inspektora sanitarnego. Podczas cichych zimowych miesigcy, ktore
miaty wkrotce nadejs¢, zabawnie bedzie potraktowac to zadanie z cata powaga.

Bennett nacisnal porcelanowa dzwignig, wstuchujac si¢ z aprobata w energicz-
ny szum wody, po czym odfajkowat kolejne nazwisko na swojej liscie: Carlson,
musztardowy baron z Nottingham, ktory mial si¢ podobno szczyci¢, ze jego maja-
tek powstat z tego, co ludzie zostawiaja na swoich talerzach. Czlowiek bogaty 1 nie-
obawiajacy sie¢ tego okazac, szczegolnie jesli chodzi o wystrgj tazienki, gdzie jego
gust wyraznie grawitowat w strong przepychu. Bennett zszedt po stopniach z pod-
wyzszenia, na ktorym byl umieszczony tron, przeciat wyktadana mozaika posadzke
1 umyt r¢ce nad umywalka wpuszczona w blok polerowanego granitu. Spojrzat
przez okno na to, co Carlson nazwat z udang skromnoscia swoim matym ogrod-
kiem: kilka akrow starannie utrzymanych tarasow, gesto obsadzonych dojrzatymi
drzewami oliwkowymi. Importowanymi z Wioch, jak mu powiedzial gospodarz.
Zadne z nich nie miato mniej niz dwiescie lat. Bennett probowat kiedy$ oszacowaé
ich koszt 1 doszedt do kwoty, za ktora mozna by naby¢ niewielki dom.

Zszedl na dot, mijajac szare, nieforemne bryty mebli w pokrowcach chronia-
cych przed kurzem, 1 wlaczyl alarm, zanim wyszedt na zewnatrz. Stojac na staran-
nie zagrabionym, oczyszczonym z chwastow podjezdzie, wciagnat gteboko w ptuca
rzeskie poranne powietrze 1 rozejrzal si¢ po okolicy. Wszystko wokot zapowiadato
wiosng: parujace gwattownie mglty w lezacej u jego stop dolinie 1 kwiaty mig-
datowca, 1sniace biela na tle czystego, bigkitnego nieba. Jak moglby zy¢ gdzie in-
dziej? Jak mogt w ogole rozwazaé taka mozliwos¢? Pamigtal uwage jednego ze
swoich przyjaciot, wtedy, przed laty, kiedy wyjezdzatl do Francji. ,,Cudowny kraj,
chtopie. C6z, ludzie, niestety, zupelnie niemozliwi. Wrocisz tu, zobaczysz". Tym-
czasem Bennett polubit Francuzow i zostat.

Ale jak dtugo mogto to jeszcze potrwac? Kontakty i1 transakcje, na ktore liczyt
jako na owoc swoich darmowych ustug, nie chcialy si¢ zmaterializowac. Wtascicie-
le domow byli mu wdzigczni. Przysytali mu kartki na Boze Narodzenie, fotografie
swoich dzieci na kucykach, czasem pudding z Fortnum & Mason*', czasem butelke
porto. Ale jak dotad, Zzadnych klientow. Wkrotce nadejdzie Wielkanoc, pokrowce

! *Ekskluzywny sklep spozywczy w Londynie, zaopatrujacy m.in. rodzine krélewska (wszystkie przypisy pochodza od
thumacza).



opadna z wykwintnych mebli 1 wlasciciele powrdca, aby wzia¢ w swoje rece to, w
czym Bennett tak sumiennie ich wyrgczal przez cala zimg. C6z, warto byto w kaz-
dym razie sprobowac. Moze cos$ z tego wyniknie, kiedy ruszy sezon.

Ale nie w najblizszym czasie. W drodze powrotne; do swojego malenkiego
domku w St-Martin-le-Vieux, Bennett rozwazat scenariusze dzialania, jakie mu po-
zostaty. Perspektywa powrotu do produkcji reklam telewizyjnych, ktorymi si¢ zaj-
mowat przez dziesi¢¢ lat w Londynie i w Paryzu, nie byla n¢caca. Uciekt od tego
wlasnie w chwili, gdy branzg przeymowali nieogoleni mtodzi ludzie z kolczykami
w uszach, ztudzeniami na temat wtasnej kreatywnosci i owa nieodzowna wizytow-
ka artysty - wltosami sciagnietymi w kucyk. Nie miat juz cierpliwosci spetniac ich
zachcianek. Rozpuscily go lata wspolpracy z autentycznie utalentowanymi rezyse-
rami, ktorzy teraz awansowali do Hollywood. Nowa rasa zle wychowanych arogan-
tow pokrywala brak pomystow nadmiarem efektow specjalnych, zyjac nadzieja, ze
ktorego$ dnia zadzwoni telefon z propozycja nakrecenia rockowego wideoklipu.
Nie, nie bylby w stanie do tego wrocic.

Mogltby sprobowac zebra¢ do kupy pieniadze, ktore mu jeszcze pozostaty, i
wyruszy¢ na poszukiwanie skurczybyka, ktory ukradt jego t6dz, ale Karaiby to du-
zy obszar, a zarowno 10dz, jak 1 Eddie Brynford-Smith mogli si¢ teraz nazywac in-
aczej. Pamigtal nastrg;) euforii tamtego szampanskiego wieczoru w ,,Biekitnym Ba-
rze" w Cannes, kiedy ochrzcili elegancki, czterdziestopigciostopowy jacht ,,Ptywa-
jacym Funtem" 1 snuli plany na przyszios¢. Bennett wylozyt pieniadze - wszystko,
co kiedykolwiek zarobil na produkcji reklam - a Brynford-Smith miatl si¢ zajac
czarterem. Wyruszyl, biorac kurs na Barbados, z zatoga zlozona wylacznie z
dziewczat, 1 od tej pory wszelki stuch o nim zaginat. Listy Bennetta wracaty bez
odpowiedzi, a kiedy zadzwonit do jachtklubu na Barbados, okazalo sig, ze nic tam
nie wiadomo arii na temat todzi, ani na temat jej szypra. Szybki Eddie si¢ ulotnit.
W czarnych momentach swojego zycia Bennett holubilt w duszy nadzieje, ze diabli
go wzieli gdzies w Trojkacie Bermudzkim.

I to - musiat przyzna¢ sam przed soba - bytoby wszystko, jesli chodzi o rysuja-
ce si¢ przed nim perspektywy: krok wstecz, czyli powrot do reklam telewizyjnych,
albo kosztowne polowanie na ptywajaca igle w wodnym stogu siana. Czas byt naj-
wyzszy zastanowi¢ si¢ powaznie nad przysztoscia. Postanawiajac sobie popraco-
wac nad tym w domu przez reszte dnia, Bennett przeciat szos¢ N 100 1 wjechal na
stroma, kreta droge, wiodaca do wsi.



St-Martin unikne¢to losu turystycznej atrakcji dzigki swojemu burmistrzowi,
staremu komunis$cie, zywiacemu glteboka nieufnos¢ do rzadu, klasy sredniej 1 po-
stgpu. Byla to ostatnia wies w gorach Luberon, w ktorej wybrukowano ulice 1 zato-
zono wodociagi, a podania obcokrajowcow palacych si¢ do odrestaurowywania
nadgryzionych zgbem czasu kamiennych domkow, czasem liczacych sobie po trzy-
sta lub czterysta lat, byly odrzucane przy uzyciu wszelkich mozliwych wptywow,
jakich burmistrz byl w stanie uzy¢. Bennett gtosowalby na niego tylko za to. Ko-
chat zycie w tym malowniczym, anachronicznym zakatku, praktycznie nietknigtym
rekq architekta czy dekoratora wnetrz, posrod domoéw niewiedzacych, co to tandet-
ne, jaskrawe obicia, jedwabne tapety 1 muszle klozetowe na postumentach. Zimy w
St-Martin byly chtodne 1 spokojne, latem zapach tymianku 1 lawendy rywalizowat z
uporczywym zapaszkiem studzienek sciekowych. Turysci przyjezdzali 1 odjezdzal,
ale nigdy si¢ nie zatrzymywali. Nie bylo gdzie si¢ zatrzymac.

Dom Bennetta, stojacy w waskim, stromym zaulku przy koncu giéwnej ulicy,
mial nieodparty, zniewalajacy urok rzeczy niemal darmowej. Nalezat do wiejskiego
doktora, jeszcze jednego kawalera, ktorego Bennett spotkat na proszonej kolacji i
ktory podzielat jego zainteresowanie starym winem 1 mtodymi kobietami. Dwaj
mezczyzni si¢ zaprzyjaznili 1 kiedy doktor wyjechal na trzyletni kontrakt na wyspe¢
Mauritius, zaoferowat Bennettowi swoj dom. Postawit tylko jeden warunek, ze
femme de menage, oddana osoba imieniem Georgette, zachowa posad¢ gospodyni.

Bennett otworzyt sfatygowane d¢bowe drzwi 1 wzdrygnat sig, styszac docho-
dzacy z kuchni ryk radia Monte Carlo. Muzyka pop, ktora wydawala si¢ uwi¢ziona
w latach siedemdziesiatych, z wyciem domagata si¢ wypuszczenia na wolnos¢. Je-
go starania, zeby zapozna¢ swoja gospodyni¢ z urokami Mozarta 1 Brahmsa, spo-
tkaty si¢ ze zdecydowana odmowa. Georgette lubita, zeby przy pracy przygrywat
jej le beat.

Wszystkie meble, proste, cigzkie 1 ciemne, byly odsunigte pod Sciany salonu, a
Georgette, na czworakach, kotyszac siedzeniem w rytm muzyki, atakowata nieska-
zitelnie czyste kafelki podlogi za pomoca mieszaniny oleju Inianego 1 wody. Dom
byt dla niej nie tyle praca, ile hobby: klejnotem, ktory nalezato nieustannie szoro-
wac, pucowac, woskowac 1 polerowac. Kurz byl zakazany, nieporzadek byt prze-
stgpstwem. Bennetta czg¢sto nawiedzala mysl, ze gdyby stat nieruchomo dostatecz-
nie dtugo, zostatby ztozony w kostke 1 pieczotowicie utozony na potce w szafie.

- Bonjour, Georgette! - wrzasnat, przekrzykujac radio.



Klgczaca posta¢ podniosta si¢ ze stgknigciem na nogi 1 odwrocita, wsparta pod
boki, aby mu si¢ przyjrze¢. Kosmyk czarnych, przetykanych siwizna wlosow wy-
mknat si¢ spod jaskrawozottej bejsbolowej czapki z logo Ricarda, ktora wkiadata
do najciezszych prac. Georgette byla, jak by to z galanteria okreslit Francuz, ,ko-
bieta w pewnym wieku", gdzie§ w owym tajemniczym przedziale pomigdzy czter-
dziestka a szeS¢dziesiatka. Harmonizowala z umeblowaniem domu: réwnie niska,
masywna 1 nie do zdarcia, jak te sprzgty.

Jej brazowa, pokryta zmarszczkami twarz zastygla w wyrazie dezaprobaty.

- Znéw pit pan koniak w t6zku - powiedziata kobieta. - Znalaztam kieliszek na
podiodze. En plus, bielizng 1 koszule wrzucone do bidetu, jak gdybym nie miata do-
syC roboty. - Machngta reka w jego strong. - Niech pan tu nie stoi na mokrym. Ka-
wa 1 kanapka sa w kuchni.

Patrzyta za nim, kiedy szedt na palcach przez salon w strong I$niacej czysto-
scia, mikroskopijnej kuchenki, gdzie stala taca ze $niadaniem: nakrochmalona Inia-
na serwetka, duza biata filizanka, miod lawendowy 1 przekrojona na poét bagietka,
posmarowana jasnym normandzkim mastem. Bennett wlaczytl dzbanek do parzenia
kawy, $ciszyt radio do znosnego poziomu 1 wbit zgby w ciepla, chrupiaca skorke.
Po chwili wytknat gtowe przez kuchenne drzwi.

- Georgette?

Bejsbolowa czapka uniosta si¢ znad lustrowanej uwaznie podtogi.

- Co tam znowu?

- Ile czasu ci to zajmie? Miatem zamiar popracowac dzisiaj w domu.
Kolejne steknigcie. Georgette przysiadta na pigtach 1 spojrzata na niego.

- Wykluczone. Co pan mysli, ze dom sprzata si¢ sam? Trzeba go przygotowac
do wiosny. Josephine przychodzi dzisiaj, zeby mi pomoc odwroci¢ materac. I Jean-
Luc, ze swoja drabina, do okien. No i jeszcze trzepanie dywanow. - Wykrecita
szmate¢ takim gestem, jakby ukrecata teb kurczakowi. - Nie bedzie tu panu wygod-
nie. Zreszta moze pan popracowa¢ w kawiarni. - Zmarszczyta brwi, patrzac mu pod
nogi. - Kruszy pan na podtogg - fuknela.

Bennett wycofat si¢, wycierajac usta z mina winowajcy. Wiedziat, ze jego oby-
czaje stanowig codzienne wyzwanie dla tadu 1 porzadku - tak jak je rozumiata Geo-



rgette. Ale jej sympatia dla niego byta az nadto widoczna w tym, co robila. Mogta
strofowa¢ go 1 sztorcowa¢ niczym niechlujnego uczniaka, ale dbata o niego jak o
ksigcia: gotowala dla niego, naprawiata jego ubrania, nianczyla go, kiedy dostat
grypy, a raz ustyszal przypadkiem, jak méwi o nim ,,m¢; maty angielski milord".
Jednak ciepte stowa 1 komplementy skierowane bezposrednio do niego najwyraz-
niej nie wchodzity w zakres ustug Swiadczonych przez Georgette. Kiedy wychodzit
z domu po $niadaniu, krzykngla za nim, zeby nie wracat przed wieczorem 1 nie za-
pomnial wytrze¢ butow, zanim wejdzie do domu.

Ruszyl gldéwna ulica w kierunki piekarni, z jej IsSnigcymi, stalowo- mosigznymi
stojakami na chleb, ktore nieodmiennie usitowali kupi¢ handlarze staroci. Wiedzial,
ze 1m si¢ to nie uda, jak dlugo wlascicielem bedzie Barbier. Piekarz z prawdziwego
zdarzenia, o zawodowo przygarbionych plecach, chronicznie bladej cerze 1 upo-
rczywym przywiazaniu do starych, wyprobowanych metod dziatania. Bennett po-
myslal o tym z przyjemnoscia i przystanat, zeby odetchna¢ zapachem swiezych bo-
chenkow i ciastek migdatowych.

- Mlodziencze!

Madame Joux kiwala na niego z otwartych drzwi sasiadujacego z piekarnia
sklepiku spozywczego. Bennett podszedt postusznie, przygotowany na najgorsze.
Jego rachunek w sklepie - limit, ktoéry udato mu si¢ uzyskac, dopiero kiedy Geor-
gette niemal sita przekonata madame Joux do tych nowomodnych wymystow - zo-
stat przekroczony. Ustugi kredytowe, zawsze traktowane z nieufno$cia w kazdej
szanujacej si¢ francuskiej wiosce - mogly by¢ cofnigte w kazdej chwili. Czut to w
powietrzu.

Ujat krzepka dton madame Joux 1 pochylit si¢ nad nig z galanteria, wdychajac
nikty aromat rokfortu 1 wedzonej kietbasy, ktory przywart do jej palcow.

- Madame - powiedzial - jak zawsze jest pani ozdoba tego pigknego poranka. -
Osmielony tym, co uznat za zapowiedz niezbyt madrego usmieszku, wyptywajace-
go na twarz matrony, zdecydowat si¢ zahaczy¢ o kwesti¢ rachunku.

- Jestem niepocieszony. Skonczyly mi si¢ czeki. Nie ma pani pojgcia, jakie te
dzisiejsze banki sa §lamazarne. Gdyby to ode mnie...

Madame Joux przerwala t¢ tyrade, uderzajac go zartobliwie w piers grzbietem
dtoni.



- Drobiazg - powiedziata. - Ufam panu jak synowi. Przy okazji, moja mata So-

lange przyjezdza w ten weekend z Awinionu. Musi pan do nas wpas¢ na rodzinny
obiadek.

Usmiech Bennetta przygast. Madame Joux od kilku miesig¢cy usitowata zaaran-
zowac romans pomig¢dzy nim a ,,matg Solange".

Osobiscie nie miat nic przeciwko dziewczynie - prawde mowiac, byla urocza,
zdarzala si¢ nawet taka chwila w czasie wiejskiej zabawy kiedy omal si¢ nie zapo-
mnial przy paso doble pod drzewami. Uratowala go mysl, ze mogltby stac si¢ kolej-
nym ogniwem w dynastii Jouxow.

- Madame - powiedziat - nic nie sprawitoby mi wigkszej przyjemnosci. Gdyby
nie moja ciocia staruszka...

- Co za ciocia?

- Ta, ktora mieszka w Menton 1 cierpi na zwapnienie zyt. Musze by¢ przy niej
w ten weekend. MoOwi si¢ o operacii.

Madame Joux byla koneserem, jesli chodzi o operacje innych osob, zawsze
majac nadzieje, ze wynikna jakie$ fascynujace powiktania. Wydgla wargi 1 skingta
glowa. Bennett poklepat ja po ramieniu 1 oddalit si¢ posSpiesznie, zanim przysztoby
jej do glowy zasugerowac, zeby przywiozt swoja fikcyjna ciotk¢ do St-Martin na
rekonwalescencj¢. Bedzie musial przycupna¢ podczas weekendu 1 przygotowac si¢
na seri¢ pytan z dziedziny chirurgii podczas nadchodzacego tygodnia. Idac dalej w
dot ulicy, Bennett rozmyslat nad dyplomatycznymi zawitosciami wiejskiego zycia,
uswiadamiajac sobie przy tym, jak bardzo w tym zyciu zasmakowal.

Schylajac gltowe, dat nurka w waskie drzwi urz¢du pocztowego. St-Martin, a
wlasciwie jego burmistrz nie widzial powodu, aby dostarcza¢ poczte¢ do domow,
uznajac to za burzuazyjna fanaberig, mieszkancy wioski musieli wigc odbierac
swoje listy u jego szwagra, niejakiego Papina, ktory interesowat si¢ zywo cala
przychodzaca korespondencja 1, jak powszechnie przypuszczano, otwierat nad para
listy, ktorych wyglad mogtby w jakikolwiek sposob sugerowac osobisty charakter.
Na widok Bennetta klasnat jezykiem o podniebienie.

- Dzisiaj zadnych listow mitosnych, monsieur. Zadnych bilecikow. Tylko dwa
rachunki. Pchnal w jego strong dwie szare koperty, lezace na poplamionym plasti-
kowym kontuarze. - Aha, 1 panska gazeta.



Bennett wsunal rachunki do kieszeni, skinal Papinowi glowa 1 zabrat swoj eg-
zemplarz ,,International Herald Tribune" do pobliskiej ,,Cafe Crillon", pelniacej w
St-Martin funkcj¢ centrum zycia towarzyskiego, kwatery gltownej] miejscowego
klubu gry w bule, a takze lokalu gastronomicznego, gdzie kazdego dnia w potudnie
mozna byto zjes¢ lunch za piecdziesiat frankow. Sala byta dtuga 1 ciemna, wyposa-
zona w ciggnacy si¢ wzdhuz jednej ze Scian ospowaty cynkowy kontuar, krzesta 1
stoly, poustawiane w dos$¢ przypadkowych pozycjach na nagiej kaflowej posadzce
oraz automat do gier telewizyjnych, ktory dwa lata wczesniej przegrat batali¢ z na-
zbyt entuzjastycznym graczem i od tamtej pory stat nieczynny.

Jezeli miejsce to posiadato mimo wszystko jaki§ klimat, to wytacznie dzigki
Annie Marii 1 Leonowi, parze miodych ludzi, ktorzy zamienili urzednicza egzy-
stencje w Lyonie na karierg, jak to okreslala Anna Maria, ,,w branzy gastronomicz-
no-hotelarskiej". W wiosce traktowano ich z pewna podejrzliwoscia, uwazajac za
nietutejszych 1 nienaturalnie pogodnych. Musiatoby uptyna¢ ze dwadziescia lat,
nim zostaliby zaakceptowani. Dla Bennetta, rowniez ,,elementu naplywowego",
ktorego zycie nie nauczylo jeszcze, ze powinien si¢ wyzby¢ swojego optymizmu,
stanowili cudowna odmiang na tle odzywajacych si¢ monosylabami wiesniakow,
ktorzy kazdego dnia grali w karty w glebi sali, nastuchujac odgltosow zwiastujacych
nieuchronne ziszczenie si¢ najbardziej ponurych przepowiedni.

Leon podnidst wzrok znad egzemplarza ,,Le Provenegal", roztozonego na kon-
tuarze. - Bonjour, chef. Du champagne! - Uscisnat dton Bennetta 1 uniost brwi. -
Biere? Pastaga! - W poj¢ciu Leona dobrym klientem byt ten, kto zaczynat pic¢
wkrotce po Sniadaniu, wigc z pewnym rozczarowaniem przyjal zamowienie Ben-
netta na filizank¢ kawy. - Moze jakie§ mate co nieco do tego? Calva, wlasnego wy-
robu?

Bennett pokrecit gtowa.
- Moze po lunchu. Co tam Andzia dzisiaj pitrasi?

Roézowa, okragla jak ksigzyc w pelni twarz Leona rozpromienita si¢. Ucatowat
czubki swoich krotkich, pulchnych palcow.

- Rewelacja - boczek, soczewica 1 lionskie kietbaski. Za dobre na piecdziesiat

frankow. - Wzruszyt ramionami. - Ale co zrobi¢? Tutaj ludzie oczekuja uczty za
friko.

- Cigzkie masz zycie, Leonie.



- Ma sig rozumiec. A po zyciu $mier¢. - Leon usmiechnat si¢ 1 nalat sobie piwa,
podczas gdy Bennett zaniost swoja kawe do stolika pod oknem i roztozyt gazete.

,Herald Tribune" byta jego drobna, codzienna stabostka. Lubit poreczny for-
mat tej gazety, rownowage w doborze tematyki 1 rezerwe, z jaka redakcja traktowa-
ta ciggle polityczne sensacje, dzigki ktorym gazety po drugiej stronie kanatu La
Manche zmienialy si¢ w pralnie publicznych brudéw. W koncu zarzucit czytanie
brytyjskiej prasy, kiedy sobie uswiadomit, ze nazwiska osob, ktore stawiano tam co
chwila pod pregierzem, przestaty mu cokolwiek mowic.

Popijat kawe 1 zapoznawatl si¢ ze stanem Swiata ogladanego przez pryzmat
pierwszej strony gazety. Niepokoje w Rosji. Spory w Unii Europejskiej. Kiotnie w
senacie USA. Smier¢ zastuzonego hollywoodzkiego aktora. Nie jest to najweselszy
dzien ,,Heralda", pomyslal Bennett 1 zapatrzyl si¢ w okno, wychodzace na wiejski
ryneczek, gdzie miniaturowe francuskie flagi trzepotaty na wietrze nad pomnikiem
bohaterow wojny. Stonce bylo teraz wyzej, btekit nieba miat gigbszy ton, a szaro-
niebieskie, widniejace w oddali géry robity wrazenie zasnutych delikatna mgietka.
Za nic nie zamienilby tego zycia na biurowy miyn w jakims posgpnym potnocnym
miescie.

Ale wciaz nie dawato mu spokoju pytanie o srodki. Czy mogt sobie pozwoli¢
na to, zeby zosta¢? Zaczat robi¢ notatki na odwrocie koperty. Aktywa: doskonate
zdrowie, kolokwialna francuszczyzna, ktora nasigknat podczas lat spedzonych w
Paryzu, brak zobowiazan rodzinnych, niewielka garderoba, ztozona z dobrych,
cho¢ wystuzonych ubran, zegarek Cartiera, ktory zdotatl jak dotad unikna¢ lombar-
du, peugeot kupiony z drugiej reki 1 okoto dwudziestu tysigcy frankow w gotowce:
pozostatos¢ z przypadajacej na niego czesci prowizji po sprzedazy pewnego domu.
Pasywa: domowe rachunki, wynagrodzenie Georgette 1 zniechgcajacy brak blysko-
tliwych pomystow na zarobienie duzej sumy pieniedzy. Miat dosyc¢, zeby przetrwac
kolejne dwa czy trzy miesiace, pod warunkiem, ze begdzie si¢ ograniczal. Ale
oszczednos¢ nigdy nie byla jego mocna strona, a dziesi¢¢ lat w branzy reklamowej,
z pula reprezentacyjna do wlasnej dyspozyciji, nie stanowito dobrej szkoty.

Niech to szlag. Cos przeciez wymysli. Zawsze tak byto do tej pory. Odsunat
koperte 1 podszedt do baru.

- Leon? Chcialbym kieliszek szampana. Ale dobrego. Nie tego octu, ktory ser-
wowates na sylwestra. - Polozyt na ocynkowanym blacie stufrankowy banknot 1
pchnat w jego strong.



Twarz Leona nie stracita sympatycznego wyrazu.
- Byl tani.
- Byl okropny, przyjacielu.

- Jasne, ze byt Za dziesi¢¢ frankow od lampki. - Leon uniost w gore palec. -
Znajde ci prawdziwy skarb. - Zniknat za drzwiami prowadzacymi na zaplecze, w
ktorych pojawit si¢ po chwili, piastujac z przesadna pieczotowitoscia butelke, ktora
wyciagnal w stron¢ Bennetta - Voila! Perrier-Jouet, rocznik 1988. - Postawit butel-
ke na blacie 1 odwinatl sreberko. - Swie;tujesz cos?

Bennett patrzyl, jak Leon obraca korek, dopoki ten nie wyskoczyl ze sttumio-
nym westchnieniem, po czym wciagnat w nozdrza znajomy zapach, smakujac ulot-
na zapowiedz dobrobytu, z ktora zawsze mu si¢ kojarzyt szampan.

- Za chwilg¢ wpadng na doskonaty pomyst.

Leon skinal glowa 1 napehit wysoki, waski kieliszek. Bennett wstuchat si¢ w
delikatny syk wina i1 pochylit gtowe, wdychajac jego rozgrzewajacy serce bukiet.
Starzy wiesniacy w glebi sali odwrdcili si¢ na ten przejaw zagranicznej ekstrawa-
gancji, pokrecili glowami z dezaprobata, po czym wrécili do swoich kart 1 do swo-
ich szklaneczek rose, z ktorymi nie rozstawali si¢ przez caly ranek.

Bennett poczut szybkie, chlodne igietki na jezyku 1 otworzyl gazete na rubryce,
zatytutowanej ,,Ogloszenia drobne - migdzynarodowe", gdzie rajskie enklawy po-
datkowe 1 okazje do zrobienia Swietnego interesu sasiadowaly z oferta ustug o bar-
dziej osobistym charakterze. W lewej kolumnie ekskluzywne biuro matrymonialne
o Swiatowym zasi¢gu oferowalo ,,odpowiedzialnym osobom" kontakt z przedstawi-
cielami elity przemystowej o osobowosciach typu alfa. Po prawej stronie, na wypa-
dek, gdyby co$ nie wyszto, widnial numer telefonu, pod ktérym mozna bylo uzy-
ska¢ szybki rozwod za 495 dolardéw. Kiedy juz przejrzatl list¢ wolnych od podatku
samochodow, paryskich apartamentow klasy grand luxe 1 agencji towarzyskich od
Mayfair po Wiesbaden, rzeczywiscie przyszedt mu do glowy pewien pomyst.

Po co czekac, az cos sig trafi, 1 liczy¢, ze los obejdzie si¢ z nim taskawie? On
wezmie inicjatywe w swoje rece 1 stanie si¢ kowalem wlasnego losu. Zamiesci
ogloszenie, proponujac swoje ustugi.

Po kilku przerobkach i poprawkach oraz kolejnym kieliszku szampana wypi-
tym dla natchnienia Bennett usiadt wygodnie, by oceni¢ owoc swoich wysitkow.



ANGLIK BEZ ZOBOWIAZAN Po trzydziestce, dobra prezencja, biegly francu-
ski, poszukuje interesujqcej, nietuzinkowej pracy, najchetniej w okolicy Aix/ Awi-
nionu. Otwarty na wszelkie propozycje, z wyjqtkiem matrymonialnych.

Po potudniu zadzwoni do gazety i zamiesci ogloszenie. Niedtugo rozpocznie
si¢ sezon. Powinny by¢ dziesiatki odpowiedzi. Krew zacz¢la mu zwawiej krazy¢ w
zytach w przeczuciu zblizajacej si¢ przygody, a apetyt otrzymal zdecydowana
ostroge. Jego uwaga zwrocita si¢ w strong specjalow Anny Marii.



- Te juz si¢ nie nadadza na kolejne lato - powiedziata Georgette, podnoszac do
gory ostatniag parg bialtych bawetlianych spodni Bennetta. Sa skonczone. Fini.

- Moim zdaniem, wygladaja catkiem dobrze, Georgette. Sa znoszone, owszem.
Lubig¢ stare ubrania.

- Non. Za duzo przeszly. Za cz¢sto musiatam je szorowac. Wino, zupa, Sos - z
kazdego positku robi pan katastrofg. Czy Anglicy nie uzywaja serwetek? Pokrecita
glowa 1 rzucita zdymisjonowane spodnie na stos koszul 1 krotkich spodenek, ktore
nie spetniaty jej wysrubowanych wymogow. Pdzniej mialy by¢ odstawione do misji
Biatych Pokutnikoéw i1 rozdane biednym.

- Georgette, nie da si¢ jes¢ rakow w ubraniu bez jakiej$ drobnej kraksy. Nieste-
ty, nawet we Francji cztowiek nie ma prawa zasiada¢ do obiadu nago.

- Quelle horreur - wzdrygnela si¢ Georgette. - Niech pan sobie wyobrazi Papi-
na. Albo madame Joux.

- Nie mieszajmy do tego prywatnych osob, Georgette.
- Jak pan sobie zyczy. Spodnie ida na szmelc.

Bennett westchnat. To prawda, miat sktonnos¢ do r6znych niefortunnych wpa-
dek przy stole. Prawda bylo rowniez, ze biale spodnie rzadko kiedy dotrwaty do
konca positku niezaplamione. Mowiac szczerze, uniesiony entuzjazmem chwili,
nieczgsto dawat im szans¢ na przetrwanie bodaj pierwszego dania. Ale w obecne;j
sytuacji kupno nowych ubran nie wchodzito w rachubg. Podjat ostatnia probe odro-
czenia wyroku. Spodnie mialy dla niego warto$¢ sentymentalna, kupita mu je w
prezencie jedna z jego przyjaciodlek, ktora wciaz mito wspominat. Chyba mozna je
zostawiC na ten jeden, ostatni sezon?

Georgette pochylita si¢ w jego strong, stukajac go kilkakrotnie w pier§ swoim
stalowym palcem.

- Non, non et non. Bgdzie pan tu chodzit w fachmanach 1 robit mi wstyd przed
cala wsig?



Bennett doswiadczylt juz kiedys, czym sa dasy Georgette, w zwiazku z pewna
stara tweedowa marynarka, ktora upart si¢ zatrzymac¢ wbrew jej zyczeniu. Ukarata
go, nie odzywajac si¢ do niego przez tydzien, i celowo zbyt mocno nakrochmalita
jego bielizng osobista. Nie mial ochoty narazac¢ si¢ na cos takiego po raz drugi.

- Doskonale, Georgette. Kaz¢ mojemu szoferowi zawiez¢ si¢ w przysztym ty-
godniu do Paryza 1 zakupie kompletna garderobe na lato. U Charveta.

- Aha, a ja wygram Tour de France. - Zgarne¢ta stos ubran z podtogi 1 znikneta
w kuchni, rechoczac triumfalnie.

Bennett spojrzal na zegarek i stwierdzit, ze jest jedenasta. Poczta powinna juz
nadejs$¢, a wraz z nig nalezato si¢ spodziewa¢ odpowiedzi. Od ukazania si¢ oglo-
szenia mingty ponad dwa tygodnie - bezowocny czas, spedzony gtdwnie z klientem
z Zurychu, ktory ostatecznie zdecydowat, ze jego wyobrazenie o urokach wiejskie-
go zycia ucielesnia nie Prowansja, ale apartament w Genewie. Kiedy Georgette
podkrecita stojace w kuchni radio do roboczego poziomu, Bennett wynidst si¢ z
mieszkania i ruszyt w dot ulicy, w kierunku, jak mial nadzieje, catego worka odpo-
wiedzi 1 wlasnej Swietlanej przysztosci.

Monsieur Papin typnat na niego ze swojego okienka, skingt mu gtowa na dzien
dobry 1 wydobyl gazete oraz duza brazowa koperte z przegrodki znajdujacej sig za
jego plecami. Gazete oddal bez targow, natomiast koperte zwazyt w dtoni znacza-
cym gestem.

- Wazna przesyltka - powiedzial. - Z Paryza.
- Ah, bon - mruknat Bennett.

- Ptaci pan siedem pigcdziesiat za niedostateczne ofrankowanie. Albo, jezeli
pan woli, mogg ja odestac¢ z powrotem.

Byl to powszechnie znany we wsi ,,napiwek Papina", drobna kwota, ktora
okraszal naleznos¢, kiedy uznawal, ze rynek to udzwignie. Trzy franki tu, pie¢ tam
- 1 uzbierato si¢ dosy¢, zeby sprawic sobie na swigta parg tadnych butelek. Bennett
podat mu zadana kwotg 1 poprosit o rachunek. Papin skrzywit si¢ 1 oSwiadczyt, ze
go przygotuje. Dwaj me¢zczyzni rozstali si¢ w atmosferze lodowatej uprzeymosci.
Bennett do mato kogo zywit antypatig, ale dla Papina gotow byt zrobi¢ wyjatek.

W kawiarni panowala cisza, ktora zakiocato jedynie rz¢zenie lodowki 1 odgtos
kart plaskajacych o blat stolu z glebi sali. Starzy m¢zczyzni odwrocili glowy jak na



komendg, kiedy wszedt do srodka, Bennett skingl im na powitanie. Glowy wrocity
do poprzedniej pozycji. Bennett wzial swoja szklaneczke rose 1 usadowit si¢ przy
stoliku pod oknem. Koperta byta opasta 1 wygladata obiecujaco. Nim ja otworzyt i
zaczal przeglada¢ zawartos$¢, wzniost w duchu toast na rzecz Swigtego patrona zu-
bozatych synow Albionu.

Propozycja, aby zainwestowa¢ ¢wier¢ miliona frankow w Pizza Sympa, naj-
szybciej rosnaca sie¢ ustlug na Lazurowym Wybrzezu, byla pierwsza, ktora zostala
odlozona na bok jako niewypat. W §lad za nig podazyt list napisany lawendowym
atramentem przez mieszkanca Neuilly, poszukujacego mlodego towarzysza celem
realizacji wspOlnych, naturalnych zainteresowan. Agencja towarzyska z Cannes
obiecywala godziwe wynagrodzenie panom o odpowiedniej kindersztubie 1 wyro-
bieniu, proszac réwnoczesnie o nagie zdjecie do swoich akt. Przez moment miat
ochot¢ wreczy€ to Papinowi.

No, wreszcie praca, ktora mogtby wykonywac w ubraniu. Saudyjski ksiaze po-
szukiwat szofera-ttumacza na lato. Miejsce pracy: Cap Ferra, trzy mercedesy do
wyboru, bezptatne zakwaterowanie, dodatek mundurowy, referencje konieczne. To
mogloby by¢, gdyby udato mu si¢ jakos przeskoczy¢ sprawg referencji. Georgette?
Leon? Jego klienci od zbiornikow asenizacyjnych? Wciaz mial niewielki zapas
opatrzonego herbem papieru z Izby Lorddéw, pozostawionego przez pewnego hra-
biego, ktory wynajmowat jeden z domow ubieglego lata. Moglby sam sobie napisac
referencje. Ksiazgcy list zapoczatkowatl kupke propozycji do rozwazenia.

Ale kupka si¢ nie powigkszata, w miar¢ jak Bennett przerzucat kolejna porcje
odpowiedzi. Postanowit, Zze nie zostanie Swiadkiem Jehowy, przewodnikiem wy-
cieczek, nauczycielem na pot etatu w szkole jezykowej ani naganiaczem klientow
dla armatora statku spacerowego z Antibes. Wspomnienia doswiadczen z jednost-
kami pltywajacymi byly zbyt §wieze 1 zbyt bolesne. W koncu pozostata jedna koper-
ta, ktora zostawit sobie na koniec.

To byl 6w gleboki, zdecydowany bigkit, ulubiony wsrod angielskiego esta-
blishmentu, przywodzacy na mysl ekskluzywny sklep Smythsons przy Bond Street,
gdzie panowie w garniturach w prazki przychodza omawiac¢ tak subtelne 1 zarazem
najwyzszej wagi kwestie, jak ozdobnie strzgpione brzegi czy wypukle tloczenia w
kolorze tla. Ostroznie otworzyt kopert¢ 1 zobaczyl, ze byla wylozona ciemniejsza,
roOwniez niebieska bibutka, w doktadnie tym samym odcieniu, co krotki, drukowany
nagtowek listu.



DOMAINE DES ROCHERS

Pisze w odpowiedzi na Panskie ogtoszenie. Niewykluczone, Ze moglibysmy zna-
lez¢ obszar wspolnych zainteresowan. Jezeli chciatby Pan to omowic, prosze zatele-
fonowac do mnie pod numer 90-90-00-77.

Julian Poe

Bennett uwaznie studiowal zdecydowane, kanciaste pismo 1 gleboka czern
atramentu, potem podniost papier do swiatta i zobaczyl rabek znaku wodnego.
Wszystko w tym liscie sugerowato dostatek i wyrafinowany gust 1 Bennett juz pod-
nosit si¢ z krzesta, zeby podejs¢ do baru 1 skorzysta¢ z kawiarnianego telefonu, kie-
dy zdat sobie sprawe, ze dochodzi potudnie. Czy ludzie pokroju Juliana Poe zasia-
daja do lunchu punktualnie o dwunastej? Jesli zaktoci mu spokdj przy positku, nie
bedzie to dobry poczatek. Wahat si¢ przez chwilg, po czym postanowil zaryzyko-
wac.

Gtos po drugiej stronie byt gtosem Francuza, powsciagliwym i1 bezosobowym.
Gtosem stuzacego. Bennett poprosit z panem Poe.

- Kogo mam przedstawic?

- Moje nazwisko Bennett. Nie, chwileczke. Prosze¢ powiedziec, ze to skrytka 84
z ,,Herald Tribune".

Ustyszat w stuchawce szczeknigcie, ale potaczenie nie zostalo przerwane.
Bennett na migi pokazal Leonowi, zeby mu podat jeszcze jedna szklaneczk¢ wina.
Czul nierozumna nadziej¢, pewnos¢, ze co$ z tego wszystkiego wyniknie. Oto co
widok luksusowego papieru listowego moze zrobi¢ z cztowiekiem, ktory wiasnie
stracil ostatnig par¢ biatych spodni.

Znow szczeknigcie w stuchawce.

- Bardzo to wszystko tajemnicze. Czy mam si¢ do pana zwraca¢ per skrytka
84, czy ma pan nazwisko? - Glos dobrze harmonizowat z papierem listowym: poto-
czysty, gleboki 1 pewny siebie. Glos czlowieka z wyzyn spotecznych. Prawdopo-
dobnie absolwent Eton, tak jak ten gnojek Brynford-Smith.

- Tak, przepraszam. Nazywam si¢ Bennett.

- C6z, panie Bennett, powinni§my si¢ spotka¢. Rozumiem, Ze nie mieszka pan
zbyt daleko od Bonnieux?



- Konkretnie w St-Martin-le-Vieux. Jakie$s pot mili.

- WysSmienicie. Wobec tego moze wpadiby pan do mnie dzis wieczorem, okoto
szostej? Jezeli nie poczujemy do siebie natychmiastowej odrazy, moglibySmy zjes¢
razem kolacjeg.

Bennett zanotowat wskazowki, jakich udzielit mu Poe co do dojazdu, zafun-
dowat sobie dobry lunch, po czym wrdécit myslami do krotkiej rozmowy. Sadzac po
glosie, Poe robit wrazenie milego 1 zrelaksowanego, a z tego, co powiedzial na te-
mat swojej posiadtosci, wygladato, ze jest wiascicielem wigkszej czgsci gory po-
wyze] Bon- nieux. Bennett zachodzit w glowe, na czym moze polegac ta praca i jak
si¢ powinien ubra¢ na rozmowe kwalifikacyjna.

Stal przed lustrem w swojej sypialni, probujac oceni¢ wrazenie, jakie wywart-
by na potencjalnym pracodawcy. Miat szes¢ stop wzrostu bez jednego cala, byt
szczuply, jak czesto bywaja kawalerowie nienawykli do regularnych positkow, jego
twarz byla pociagla, skora napigta, z widocznymi zmarszczkami od stonca wokot
biekitnych oczu 1 wyraznie zarysowanymi liniami po obu stronach ust. Wtosy, pro-
ste 1 ciemnobrazowe, byly moze nieco zbyt dtugie, ale I$Sniace, jako ze Georgette
dawno temu przekonata go o dobroczynnym wptywie savon de Marseille na skore
glowy.

Od szyi w dot byt bez zarzutu. R6zowa koszula, granatowy wtoczkowy krawat,
blezer 1 szare flanelowe spodnie, ktore sprawil sobie przed laty u londynskiego
krawca Douga Haywarda, kiedy pieniadze naptywaty szeroka struga. Do tego buty
z kordobanskiej skory kupione przy St James's Street w Londynie. Zawsze kupowat
najlepsze ubrania, na jakie go bylo sta¢, raczej klasyczne niz modne, przestrzegajac
zasady, ze wyglad sugerujacy prosperite stanowi atut w interesach, zwlaszcza gdy
te ostatnie nie 1da najlepiej. Milioner moze sobie pozwoli¢ na to, zeby si¢ ubierac
jak wlasny ogrodnik. Bennetta nie byto sta¢ na taki luksus. Poza tym lubit czu¢ na
sobie dobrze uszyte, dobrze lezace ubrania, ktore wydawaty si¢ nabiera¢ szyku
wraz z wiekiem.

Wybral z szuflady jedwabna chusteczke 1 juz ja wsuwat do gornej kieszonki
blezera, kiedy poczut jaki§ opor i wydobyt saszetke z suszong lawenda. Georgette
nabrata zwyczaju przyprawiania jego ubran. Wciaz znajdowat gatazki tymianku,
rozmarynu lub malutkie kostki mydta o zapachu mimozy migdzy swoimi skarpet-
kami 1 bielizna. Saszetki z lawenda stanowity nowos¢. Dzigkowat w duchu, Ze naj-



nowszym hitem nie okazal si¢ na przyktad czosnek. Po raz ostatni musnat wystaja-
ca z kieszonki chusteczke 1 ruszyt w strong Domaine des Rochers.

Szosa D 36 wije si¢ kreta linia od Bonnieux w kierunku poludniowym, zbiega-
jac, juz jako D 943, z gor Luberon w strong bardziej rowninnych 1 mniej dzikich
terenow wokot Lourmarin. Jest to waski, krety korkociag, wyrabany w skale, ideal-
ne miejsce na nocng zasadzke dla dwudziestowiecznego rozbojnika. Pogloski o na-
pasciach z bronia w r¢ku krazyly ostatnio po wiejskich kafejkach. Scenariusz byt
zawsze taki sam. Szos¢ blokuje samochdd, rzekomo zepsuty, obok stoi samotna po-
sta¢. Niczego niepodejrzewajacy au- tomobilista zatrzymuje si¢, zeby zaoferowac
pomoc. Z kryjowki w pobliskich krzakach wyskakuja przyjaciele samotnika, czgsto
wyposazeni w bron palna. Uczynny kierowca zostaje na szosie, majac przed soba
dziesieciomilowy spacer ku cywilizacji, podczas gdy jego samochdd poddawany
jest rutynowym czynnosciom przed ponowna sprzedaza w jakim$ warsztacie w
ciemnym marsylskim zautku.

Ale w pigkny wiosenny poranek, kiedy stofice lizalo wapienne szczyty gor, z
szosy roztaczaty si¢ wspaniate widoki 1 Bennett byl w doskonatym nastroju, mijajac
wysoka zelazna brameg, wyznaczajaca granicg¢ posiadilosci Juliana Poe. Droga o
zwyklej zwirowe] nawierzchni, gladkiej 1 dobrze utrzymanej, wila si¢ tedy 1 owedy,
w zaleznosci od uksztattowania terenu, ale zawsze pod gorg. Poe przeprosit go pod-
czas rozmowy telefonicznej za te dodatkowe szes¢ kilometrow terenowej jazdy, ale
zapewnit, ze cel jest tego wart.

I miat racj¢. Bennett pokonat ostatni zakr¢t 1 zatrzymat samochod, podziwiajac
w niemym zachwycie roztaczajacy si¢ przed nim widok.

Wygladato to tak, jakby czubek gory zostat Scigty, tworzac potezna platforme,
wystarczajaco rOwna, aby nadawala si¢ pod budowe. Na wprost niego otwierata si¢
szeroka aleja dlugosci pot mili, obrzezona dwoma idealnie rownymi rzedami rozto-
zystych platanow, wiodaca w kierunku masywnego tuku, wybitego w kamiennym
murze. Po drugiej stronie muru widniaty spadziste plaszczyzny dachu. Wieczorne
stonce wydobywato ciepte tony kryjacej go splowiatej terakoty. W jednym z rogdw
tego, co wygladato na dziedziniec, wznosita si¢ wiezyczka gotebnika. W oddali, za
budynkami, masyw Grand Luberon ciagnat si¢ az po wschodni horyzont. Na poino-
cy widniala lysa biala czapa Mont Ventoux, na potudniu rOwniny rozciagajace si¢
az po Aix, Marsyli¢ i Morze Srodziemne. Nigdzie w zasiegu wzroku nie byto widaé
czegos$ takiego jak linia elektryczna, shup wysokiego napigcia czy jakiekolwiek inne



zabudowania. Byla to najwspanialej usytuowana posiadtos¢, jaka Bennett widziat w
swoim zyciu.

Ruszyl powoli wysadzana platanami aleja, zastanawiajac sig, co robi wlasciciel
takiej nieruchomosci, majac pigtnascie mil do najblizszej wioski, kiedy w deszczo-
wy wieczor skonczy mu si¢ zapas mleka albo papieroséw. Ale, rzecz jasna, lu-
dziom pokroju Juliana Poe zapasy si¢ nie koncza. Od tego maja stuzbg.

Coraz bardziej podekscytowany tym, co miata mu przynieS¢ najblizsza przy-
sztos¢, Bennett przejechal pod kamiennym tukiem 1 zatrzymal samochod obok
ciemnozielonego range-rovera 1 dhugiego, czarnego citroena, zaparkowanych po
jednej stronie ogromnego dziedzinca. Poszedt pieszo w stron¢ domu, mijajac fon-
tanneg, ktorej nie powstydzitoby sie sredniej wielkosci miasteczko, z trzema wielki-
mi kamiennymi gargulcami, wypluwajacymi wode do okraglej sadzawki. Kiedy
rozgladat si¢ za czyms$ tak nowoczesnym, jak dzwonek, wysokie, rzezbione skrzy-
dta podwdjnych drzwi otwarty si¢ na osciez. Mgzczyzna w czarnym garniturze,
wysoki jak na Japonczyka, sktonit glowe gestem powitania.

- Monsieur Bennett? - Bennett odwzajemnit ukton.
- Prosz¢ za mna.

Ruszyli dlugim korytarzem, wyktadanym polerowanymi kamiennymi ptytami,
ktorych surowosc¢ tagodzit sttumiony blask perskich chodnikow. Bennett ukradkiem
przesunal palcem po blacie zabytkowego debowego stolika do gry. Ani $ladu ku-
rzu. Nawet Georgette by si¢ nie przyczepita, pomyslat, po czym gwizdnat cicho
pod nosem, kiedy znalezli si¢ w pomieszczeniu wystarczajaco przestronnym, aby
dostarczy¢ jej zaj¢cia az do emerytury.

Niski strop klasycznego, wiejskiego, prowansalskiego domostwa zostat usunig-
ty, prawdopodobnie kosztem kilku pokoi, znajdujacych si¢ na gorze, a tradycyjne
mate okna zastapiono wysokimi, szerokimi ptaszczyznami litego szkla, osadzonymi
w kamiennych $cianach, co stwarzalo taki efekt, jakby krajobraz wchodzit do do-
mu. Za dekoracyjnymi pasami lawendy i1 kepami drzew oliwkowych Bennett do-
strzegl stupki 1 taczace je poprzeczne zerdzie ogrodzenia wybiegu dla koni oraz
wierzchowca kasztanowej masci, podziwiajacego zachdd stonca. Scena jakby za-
aranzowana dla fotografa, pomyslal 1 obejrzat sig, aby popatrze¢ na rownie fotoge-
niczne wnetrze.



Ogien tanczyl, ptonace bale sypaty iskrami na kominku z kamiennych blokow,
z gzymsem na wysokosci glowy stojacego mezczyzny. W calym pokoju na tle gip-
sowych $cian barwy ztamanej bieli rozmieszczone byly dziesiatki obrazoéw 1 sta-
rych, czarno-biatych fotografii, oprawionych w najrézniejsze ramy 1 stanowiacych
mozaike¢ rownie zroznicowanych stylow: Sisley obok Hockneya, Hopper obok Lar-
tigue'a. Meble byly duze, migkkie 1 obite owymi artystycznie splowiatymi materia-
tami, ktore przyprawiaja dekoratorow wnetrz o upojny zawrot glowy. Byt to wy-
godnie urzadzony, stylowy salon. Odwrocony plecami, widoczny jako sylwetka na
tle szklanego panelu, z telefonem komorkowym przy uchu stat me¢zczyzna. Bennett
uznal, ze musi to by¢ Julian Poe.

- Monsieur?

Bennett odwrocil si¢ gwaltownie 1 bylby stracit z tacy kieliszek szampana,
gdyby Japonczyk nie odchylit si¢ szybkim, plynnym ruchem, gibki niczym bokser
unikajacy ciosu.

- Moze wolatby pan usias$c?
Bennett wziat kieliszek 1 usmiechnat si¢ do niego.
- Dzigkujg, postoje. Rozprostuj¢ nogi.

Mgzczyzna zndw sktonit glowe 1 oddalit si¢ bezszelestnie, podczas gdy Ben-
nett podszedt do kominka, zeby sie przyjrze¢ obrazom. Byt pewien, ze kilka z nich
widziat wezesniej w paryskich muzeach. Czyzby Poe je wypozyczyl? Czy mogty to
by¢ podrobki? Z pewnoscia na to nie wygladaty, chociaz w tych czasach cztowiek
nigdy nie mogl mie¢ pewnosci. Zastanawial si¢ wilasnie, czy to nie zbyt delikatna
materia, aby ja poruszyC, kiedy ustyszat kroki za plecami, odwrocit si¢ i1 ujrzat
usmiechnigta twarz oraz wyciagnigta dton gospodarza.

- Skrytka 84, nieprawdaz?



W pierwszej chwili Bennett odniost wrazenie, ze stoi przed nim ktos, kto za-
btakat si¢ tutaj ze stron ekskluzywnego magazynu dla dystyngowanych dzentelme-
now. Julian Poe byt ol$niewajacy: od nieskazitelnie ostrzyzonych szpakowatych
wlosow po 1sniace czubki ciemnobrazowych butdéw, ktorych gleboki, trwaty blask
mogt by¢ uzyskany jedynie przez cate lata glansowania. Na ramiona mial narzuco-
ny czarny kaszmirowy kardigan, pod nim koszul¢ z grubego jedwabiu barwy zwa-
rzonej $mietany 1 do tego spodnie z ptowej gabardyny. Bennett byt rad, ze poswig-
cit tyle uwagi sprawie odpowiedniego stroju, i zanotowal sobie w mysli, zeby za-
ptaci¢ rachunek u krawca, jak tylko znow bedzie przy pieniadzach.

- Widzg, ze Shimo zdazyt juz da¢ panu drinka. Ciekawe, czy znalaztby jednego
1 dla mnie. - Poe rozejrzat si¢ wokot siebie, podczas gdy Japonczyk sunatl w jego
strong. - O, wspaniale. - Wziat kieliszek 1 wreczyt kamerdynerowi swoj telefon. -
Panskie zdrowie, panie Bennett.

Bennett uniost kieliszek, obserwujac, jak Poe z namystem pociaga pierwszy,
nieduzy tyk. Probujac oszacowac jego wiek, uznat, ze musi by¢ dobrze zakonser-
wowanym pigcdziesi¢ciolatkiem. Jego twarz byla opalona, o ledwie zarysowuja-
cych si¢ zmarszczkach, sylwetka wyprostowana 1 sprezysta, brzuch ptaski.

- No, teraz lepiej. - Poe usmiechnat si¢ do Bennetta.- Zauwazylem, ze kiedy
zaczynam pi¢ w porze lunchu, popotudnie lekko mi si¢ rozmywa, jesli natomiast
nie zaczynam, o szostej dostaj¢ zadyszki. Mam nadziejg, ze trafit pan do nas bez
ktopotow?

Bennett pokiwat glowa.

- Muszg¢ powiedzie¢, ze to wspaniale miejsce. Znam dobrze Luberon, ale nigdy
nie widzialem czego$ takiego, jak to.

- Bo niczego takiego nie ma. Zajeto mi pig¢ lat, nim je znalaztem, 1 niemal
drugie tyle, zanim je odpowiednio dopiescitem. - Poe odwrdcit si¢ do okna. - Moze
bysmy wyjrzeli na zewnatrz, dopoki stonce nie zaszto? - Wyjal z kieszeni maty
czarny prostokat wielkosci karty kredytowej 1 wycelowal w szklana tafle, ktora
wsungta si¢ w glab Sciany.



Obaj mezczyzni przeszli przez taras 1 zeszli na dol, kierujac si¢ w strong wy-
biegu dla koni.

- Kiedy tutaj jechalem - powiedzial Bennett - zastanawiatem si¢, w jaki sposob
pan zalatwia te wszystkie praktyczne sprawy, jak elektrycznos$¢ czy bochenek chle-
ba, ktorego nagle zabraklo. Nie mozna powiedzie¢, zeby mial pan supermarket na
sasiedniej ulicy.

- Och, jakos sobie radzimy - odparl Poe lekkim tonem. - Mamy dwa generatory
w tamtej szopie, na miejscu jest kilkuosobowy personel, a na zakupy wyskakujemy
raz w tygodniu do Nicei. To tylko trzy kwadranse. O, prosze spojrze¢, tam, za tymi
cyprysami. Widzi pan?

Bennett spojrzal w kierunku, w jakim Poe skinat niedbale gtowa, 1 zobaczyt he-
likopter, ktory przycupnat za zastona drzew niczym gigantyczny konik polny. Juz
mial zamiar zrobi¢ na ten temat jakas uprzejma uwage, stanowiaca wstgp do rownie
uprzejmej wymiany zdan, kiedy pospieszny tupot kopyt konskich kazat im si¢ obej-
rze¢ za siebie. Spoza drzew rosnacych ponizej wybiegu ukazali si¢ dwaj jezdzcy na
koniach, pedzacy galopem teraz, kiedy wynurzyli si¢ z ptytkiej niecki w trawiastym
terenie. Bennett ustyszat dziewczgcy Smiech, a potem okrzyk, gdy konie zmienity
kierunek 1 ruszyly w ich strong.

Dziewczyna lekko zeskoczyla z siodla, gibka i zwinna. Jej towarzysz, mocno
zbudowany me¢zczyzna o ciemnej, cyganskiej twarzy, dotknat na widok gospodarza
daszka swojej czapki, po czym podprowadzit oba konie w strong niewielkiego
kompleksu zabudowan w sasiedztwie wybiegu.

Poe promieniat 1 Bennett rozumial powdd. Dziewczyna musiata mie¢ ze szes¢
stop wzrostu, ciemnobragzowe, splatane wlosy, si¢gajace ramion, peine, duze usta 1
zarumieniong twarz o wydatnych kosciach policzkowych. Jej bryczesy byly wy-
starczajaco dopasowane, zeby pokazac, ze nie ma probleméw z nadwaga, a kiedy
biegla w ich strong, stwierdzit z zachwytem, ze nie nalezy do entuzjastek biusto-
noszy. Byl pewien, ze juz ja gdzie§ widziat, 1 wierzy¢ mu si¢ nie chciato, ze nie
pamigta gdzie.

- Salut, cheri. - Podsuneta mezczyznie oba policzki do ucalowania i odwrocita
sig, spogladajac na Bennetta swoimi kocimi, lekko skosnymi oczyma spod uniesio-
nych brwi.

- Chou-Chou, to jest pan Bennett. Mieszka nieopodal, w St-Martin.



Chou-Chou wyciagneta dlon w regkawiczce. Bennett wolatby policzek 1 zaczat
si¢ zastanawiac, czy jest to corka gospodarza, czy raczej kolejny perfekcyjny ele-
ment luksusowego wyposazenia.

- Bardzo mi mito.

Poe otoczyt ramieniem kibi¢ dziewczyny, przy czym jego dton spoczeta na jej
biodrze gestem, ktory trudno bytoby nazwa¢ ojcowskim. Bennett uznat, ze jest to
raczej gest posiadacza, 1 z zalem pozegnal hipotezg corki.

- Robi si¢ chtodno - powiedziat Poe. - Chodzmy do srodka i pogadajmy.

Chou-Chou przeprosita i poszta na goreg, zeby sie¢ wykapac i przebra¢. Dwa;j
mezczyzni usadowili si¢ naprzeciw kominka. Czuwajacy w pogotowiu Shimo na-
petlial oproznione kieliszki. Bennett zauwazyl, z wewngtrznym rozbawieniem 1
nutka autoironii, ze automatycznie przyjeli pozycje bogacz-biedak: Poe wyciagnig-
ty w swoim fotelu, Bennett pochylony w jego strong.

- Zaintrygowala mnie jedna rzecz w panskim ogloszeniu - powiedzial Poe. -
Pamigta pan? ,,Otwarty na wszelkie propozycje, z wyjatkiem matrymonialnych".
Nie robi pan wrazenia cztowieka pokiereszowanego w matzenskich szrankach. -
Poe pochylit glowe na bok, jakby nastuchiwal. - Czy moze panskie blizny zdazyty
si¢ juz zagoic?

Bennett wzruszyl ramionami.

- Nie, nigdy tego nie probowatem. Moi rodzice stanowili dla mnie wystarcza-
jaco odstraszajacy przyktad. -1, zachecany od czasu do czasu przez rozmoéwce
usmiechem lub skinieniem gltowy, przedstawil mu swoja skrocona genealogie. Jego
matka byta Wtoszka, niezla sopranistka o aspiracjach primadonny, ojciec jednym z
tych ekscentrykow, ktorych Anglia tak wielu wydata na Swiat: ni to pisarzem, ni to
podroznikiem, dziwakiem, urodzonym w niewtasciwym stuleciu. Byt ciagle w dro-
dze, pedatlujac na rowerze przez Himalaje, studiujac andyjska flore, dzielac zycie
koczowniczych plemion Hindukuszu. Ciagng¢to go do odludnych, wysoko potozo-
nych miejsc, ograniczat wiec do minimum swoje powroty do Londynu. Jednak to
wlasnie podczas jednej z takich wizyt poznat matke Bennetta, $piewajaca jakas
drugoplanowa rolke w Covent Garden. Zmyleni przez namigtnos¢, ktora wzigli za
mitos¢, pobrali sig, czego owocem byt Bennett, ale osiadte zycie nie pociagato zad-
nego z nich. Dziecko zostato odstawione na wychowanie do dalekiego krewnego w
Dorset, a pozniej posiane do szkoly z internatem. Jego ojciec zniknal, uzbrojony w



plecak i podreczny stownik jezyka bantu. Matka uciekta do Mediolanu z mtodym
tenorem, ktory tak picknie wygladal w trykotach. Bennett wychowywat si¢ w towa-
rzystwie innych chlopcow, ktorych rodzice wiedli wedrowny zywot.

Przerwal, zeby zaczerpnac¢ tchu 1 pociagnac tyk szampana.

- No tak. - Poe skinat glowa. - Wyobrazam sobie, ze musiato to pana usposobi¢
cynicznie do urokow rodzinnego zycia - Czy widuje ich pan czasem? Swoja matke
1 0jca?

Bennett przebieglt w myslach minione lata. Matki by nie poznat, gdyby ja spo-
tkat na ulicy. Ojca widzial po raz ostatni, kiedy skonczyt osiemnascie lat 1 zostat
przez niego zaproszony na lunch do jego londynskiego klubu, celem omoéwienia
perspektyw przysziej kariery chtopca. Pamigtat to doskonale: jedzenie jak dla nie-
mowlakow, mdte 1 bezbarwne, doskonate wino, wymizerowana, pobruzdzona twarz
ojca, a w niej nieobecne, szalone oczy cztowieka, natogowo spragnionego wido-
kow, ciagnacych si¢ setkami mil 1 Zle si¢ czujacego w bliskim sasiedztwie ludzi.
Przy kawie udzielil Bennettowi swojej zbawiennej rady na przysztos¢: ,,W gruncie
rzeczy niewazne, co bedziesz robit, bytes tylko nie wstapit do baletu". Ta perta ma-
drosci zyciowej zostata przypieczetowana czekiem na tysiac funtow 1 szklaneczka
porto. Od tamtego czasu Bennett go nie widzial, chociaz otrzymat kiedy$s wido-
kowke z Kaszmiru z zyczeniami z okazji dwudziestych pierwszych urodzin. Miat
wowczas dwadziescia cztery lata.

Poe sie rozesmial.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - usprawiedliwil si¢ - ale panska opowies¢ nie jest po-
zbawiona komizmu. - Spojrzat na zegarek. - Mam nadziejg, ze bedzie mogt pan zo-
sta¢ na kolacji. Chciatbym ustysze¢ wigcej, a dzi§ wieczorem mamy pozegnanie z
zimowym jadlospisem. Mysle, ze uzna pan to za jeden z przyjemniejszych aspek-
tow domowego zycia.

Bennett z radoscia przyjal zaproszenie. Najwyrazniej zaliczyl pierwszy test 1
stwierdzil, ze sam rowniez poczut do swojego rozmoéwcy sympatig, jaka zwykle
wzbudzaja dobrzy stuchacze. Dopit swojego szampana 1 zaczal si¢ zastanawiac, czy
Chou-Chou wsliznie si¢ na wieczor w ,,co$ matego 1 wydekoltowanego". Sprawy
nabieraly rumiencow.

- Jezeli chcialby pan umy¢ rece, fazienka jest tam, zaraz na poczatku korytarza.



Bennett, ktory zdazyt sta¢ si¢ prawdziwym znawca tazienek i ubikacji, skorzy-
stal z okazji, zeby zlozy¢ niezawodowa wizyte, 1 znalazt si¢ w pomieszczeniu przy-
pominajacym miniaturowa, wyposazona w instalacj¢ wodno-kanalizacyjna galeri¢
fotograficzna. Sciany pokrywaty liczne pamiatki, dokumentujace sportowe zycie
Juliana Poe: Poe na nartach, Poe na poktadach r6znych jachtow, Poe ze strzelbami,
w towarzystwie rozmaitych martwych stworzen, przypuszczalnie w Afryce, albo
stojacy obok monstrualnej ryby, zwisajacej z wedkarskiego kotowrotka. Jego zywi
towarzysze wszyscy byli mezczyznami, wszyscy opaleni na braz, wszyscy
usmiechnigci w nieustannym blasku stofica, ktore rozjasnia zycie bogatych i
uprzywilejowanych. Wycierajac rece w recznik, opatrzony dyskretnym monogra-
mem, Bennett zachodzit w glowe, czym trudni si¢ Poe, zeby to wszystko sfinanso-
wac.

Kiedy wrocit do salonu, okazato sig, ze jego gospodarz znow rozmawia przez
telefon. Juz chciat wréci¢ do studiowania otaczajacych kominek obrazow, kiedy
kotyszacym si¢ krokiem modelki weszta do pokoju Chou-Chou. Sukienka miata
modny, skapy kroj, nogi byty dlugie, obcasy wysokie, 1 Bennett odruchowo po-
prawil krawat.

Dziewczyna si¢ usmiechngeta.

- Julian zawsze rozmawia przez telefon, kiedy go potrzebujg. Czy moglby mi
pan pomodc? - Podata mu cigzki ztoty tancuch. - To zapigcie jest strasznie skompli-
kowane. - Odwrocita si¢ do niego plecami 1 odgarng¢ta wtosy.

Bennett wspial si¢ na palce, wdychajac pizmowa, kosztowna won perfum, kto-
ra wydzielat jej odstonigty kark, kiedy majstrowat przy zapigciu.

- Przepraszam - usprawiedliwil si¢. - Nie mam zbyt wielkiej wprawy, jesli cho-
dzi o naszyjniki. Ale gdyby potrzebowata pani kiedy§ pomocy przy wiazaniu
muszki, jestem prawdziwym asem. - No, nareszcie. Cofnat si¢ o krok, kurtyna wio-
sow opadta 1 jego puls wrdcit do normy.

- Dzigki - powiedziata Chou-Chou. - Julianowi zazwyczaj zajmuje to znacznie
wigcej czasu.

Nie dziwi¢ mu sig, pomyslal w duchu Bennett.

- Prosz¢ powiedzie¢ mi jedna rzecz - podjal. - Wiem, ze juz si¢ kiedys spotkali-
sSmy, jestem pewien, ze widzialem gdzies pani twarz. Czy pani jest modelka?



Dziewczyna wzruszyla ramionami.
- Juz nie... Julian...

- O Julianie dobrze lub wcale. - Poe skonczyt rozmawiac przez telefon 1 przy-
gladat si¢ im, usmiechajac si¢ pod nosem. - Musi mi pan wybaczy¢ te telefony. Ci
faceci z Wall Street nie maja za grosz szacunku dla europejskiego czasu. Czasami
mam wrazenie, ze czekaja do chwili, kiedy zyskaja pewnos¢, ze wlasnie siadam do
kolacji. Chodzmy, dobrze? Umieram z glodu.

Chou-Chou poszta przodem, Bennett, ktory uwazat mozliwos¢ podazania za
pickna kobieta za jeden z drobnych prezentow, jakie czasem otrzymujemy od losu,
robit, co mogl, zeby nie wpatrywac si¢ zbyt ostentacyjnie w rozkotysane biodra 1
imponujaco dlugie nogi. Dziewczyna musiala si¢ schyli¢ w niskich drzwiach, pro-
wadzacych do mniejszego pomieszczenia o tukowym sklepieniu, rozs§wietlonego
blaskiem §wiec. Shimo poprowadzit ich do stotu, wskazujac miejsce kazdemu z
nich, i1 skinat glowa w stron¢ mtodej pokojowki, stojacej w kacie pokoju. Poe
strzepnal swoja serwetke 1 zatknat ja za kolnierz koszuli. Bennett, majac w pamigci
uwagi Georgette na temat Anglikow 1 ich obyczajow, poszedt za jego przyktadem.

Poe zatarl rece.

- Ma pan dzisiaj szczgscie, panie Bennett. Wiasnie dojadamy ostatnie trufle. To
moja wielka stabostka. Jestem pewien, ze wie pan o nich wszystko.

- Co nieco. W tej chwili sa trochg nie na moja kieszen.
Poe skinat gtowa ze zrozumieniem.

- W poprzednim sezonie szty po cztery tysiace frankdéw za kilogram. Moi zna-
jomi z Ameryki nie byli w stanie w to uwierzy¢ - czterysta dolarow za funt! I to
jeszcze, jak mowi ten stary zbdy z Carpen- tras, ,,po znajomosci". W Paryzu dwa
razy tyle. W tym biznesie jest petno tajdakow. Fascynujace. O, dzigki, Shimo. - Poe
uniost kieliszek z winem, obejrzat kolor pod $wiatto, przysunat go do nosa 1 po-
wachat.

Bennett wyobrazit sobie, ze nalezy do kategorii ludzi, ktoérzy odsytaja z powro-
tem wino we wlasnym domu, jesli nie speini ich oczekiwan.



- A wiec? Na czym to stangliSmy w panskiej opowiesci? O ile pamigtam, znie-
checono pana do kariery baletowej, ale wierze, ze nie zalamat si¢ pan mimo dozna-
nego zawodu. Co byto dalej?

Dalej byl dtuzszy okres dryfowania w r6znych kierunkach, od zajecia do zaje-
cia, od kraju do kraju. Uczyt angielskiej literatury w niewielkiej prywatnej szkole w
Connecticut, czerpiac z tego dos¢ mizerna satysfakcje, potem probowal szczgscia w
public relations, by wreszcie podja¢ prace w londynskiej firmie, zaymujacej si¢ pro-
dukcja filmowa. To zajecie polubit 1 byt w tym na tyle dobry, ze zostat wystany do
Paryza jako szef tamtejszego przedstawicielstwa. Rozkrecil interes, nabyt akcje
firmy 1 prosperowat.

Poe uniost dlon.

- Niech pan tam sobie przez chwilg prosperuje, a my zajmijmy si¢ tym. Nie by-
toby dobrze, gdybysmy pozwolili im wystygnac.

Dziewczyna podajaca do stolu postawila przez nimi duze, biale talerze. Na
kazdym z nich, absurdalny na tle surowej elegancji porcelany, lezal owinig¢ty w fo-
lig pakuneczek, nieco mniejszy niz pitka tenisowa.

- Wyglada to cokolwiek siermigznie - powiedziat Poe - ale jest praktyczne.
Wewnatrz folii jest trufla i plasterek pasztetu z gesich watrobek. Przy podgrzewa-
niu pasztet si¢ rozpuszcza i nasacza trufle. - Odwinat foli¢ 1 pochylit glowe z ukon-
tentowaniem - Mmm. Niech no pan to powacha.

Bennett ustuchat 1 wciagnat w pluca bogaty, dojrzaty aromat, ktory uderzyt go
w nozdrza wraz z rozgrzanym powietrzem, wydobywajacym si¢ z otwartej folii.
Czarny, bulwiasty ksztatt 1snit od roztopionego ttuszczu, brzydki, zachwycajacy 1
skandalicznie drogi.

Bennett oszacowat go na jakie§ ¢wier¢ funta, czyli sto dolaréw - ,jak dla przy-
jaciot".

- Fantastyczne, prawda? - powiedziat Poe. - Teraz niech pan wezmie dobra
szczypte tego. - Wskazal mate srebrne naczynie, stojace przed talerzem Bennetta. -

To fleur de sel, ,.kwiat solny" z Guerande. Zbieraja go tam kazdego lata. Najlepsza
sol we Francji.

Bennett posypat trufle gruba, szarobiala sola, ukroil plasterek 1 wbit w niego
zeby. Jadat juz wczesniej trufle, ale nigdy nic tak okazatego, tak dostatniego, tak



bardzo dogadzajacego podniebieniu. To bylo wspaniate. Zauwazyt, ze Chou-Chou
atakuje swoja porcje, jakby nie miata nic w ustach od tygodnia, wycierajac kawat-
kiem chleba resztki stopionego thuszczu.

Bennett 1 Poe skonczyli swoje trufle 1 pociagngli po tyku wina.
Poe osuszyt wargi serwetka 1 usiadt wygodnie.
- A wigc prosperowat pan?

Rzeczywiscie prosperowal przez kilka lat. Ale wraz z sukcesem 1 bezpieczen-
stwem finansowym pojawita si¢ choroba zawodowa. Nie mogt sobie znalez¢ miej-
sca, byl znudzony 1 rozdrazniony nieustanng koniecznoscia glaskania pod wios
swoich klientow, symulowania zainteresowania ich pogladami na film 1 proces
tworczy podczas niekonczacych si¢ lunchow, chuchania 1 dmuchania na rezyserow
1 modelki, znoszenia ich humordéw. Czul, ze zmienit si¢ w wysoko optacana niankg.
Tak wigc pewnego pigknego kwietniowego dnia, kiedy mysl o kolejnym, dlugim,
pracowitym lecie spedzonym w Paryzu, ciazyla mu niczym pokuta, postanowil z
tym skonczy¢. Sprzedat akcje, sprzedat mieszkanie 1 wyruszyt na potudnie. To tam,
w barze portowym w Antibes poznat Edwarda Brynford-Smitha, jednego z mniej
dystyngowanych absolwentow Eton.

Na wzmianke¢ o Eton Poe si¢ uSmiechnat.

- Tez tam bylem, przypuszczalnie troche wczesniej niz panski przyjaciel. Cho¢
jest tam tyle tych podwojnych nazwisk, ze cztowiek moze si¢ pogubic¢. Przepra-
szam. Niech pan mowi dale;.

Brynford-Smith mawial o sobie: cztowiek-awizo. Zyt z czekéw przekazywa-
nych mu sporadycznie przez rodzinny zarzad powierniczy, interesikow, ktore uda-
walo mu si¢ od czasu do czasu zrobi¢ na nieruchomosciach, i tego, co zarobit, wy-
najmujac si¢ jako kapitan jachtow czarterowych. Byl niewysoki, sympatyczny 1 jo-
wialny, przynajmniej te jego cechy byty widoczne na pierwszy rzut oka. Inne, jak
umiejetnos¢ wyniuchania nadarzajacej si¢ okazji 1 wolny od wszelkich skruputow
brak uczciwosci, nie rzucaty si¢ tak bardzo w oczy i ktoregos wieczoru Bennett
przylapatl si¢ na tym, ze kiwa aprobujaco gltowa, kiedy Brynford-Smith roztaczat
przed nim perspektywy wygodnego zycia w nieustannym stonecznym blasku: latem
na Lazurowym Wybrzezu, zima na Karaibach. Wszystkim, czego potrzebowali, byt
jacht.



Bennett kochat morze: jego widok, jego szum, morskie kapiele. Ale nienawi-
dzit jachtow. Uwazat je za niewygodne 1 przyprawiajace o klaustrofobig. Odstreczat
go brak prywatnosci, niemozno$¢ opuszczenia todzi oraz owa przemiana, w wyniku
ktorej szyper, dotad sympatyczny facet, przedzierzgat si¢ w ryczacego paranoika,
wspolczesng wersje kapitana Bligha** kiedy tylko tracono z oczu staty lad. Mimo
wszystko, jak podkreslat Brynford-Smith, jacht, ktéry mozna wynajmowac przez
dziesie¢ miesigcy w roku (,,murowane, chlopie, na bank"), to atrakcyjny biznes.
Bennett potknal przynete, wlozyt w jacht wszystkie pieniadze, jakie miat, po czym
uzgodnili, ze przyleci w pozniejszym terminie na Barbados, zeby dotaczy¢ do swo-
jego wspolnika. I tyle go widziat od tamtej pory.

Poe zmarszczyt czoto, czy to pod wplywem wspotczucia, czy dezaprobaty dla
takiego braku rozwagi w interesach.

- Ale przeciez musieliscie panowie mie¢ jakas formalng umoweg?

- Och, wielostronicowa - potwierdzit Bennett. - Ale formalne umowy sa prze-
widziane dla ludzi przestrzegajacych prawa. Nie na wiele si¢ przydaja, kiedy twoj
wspolnik daje noge wraz z kapitatem, a ty nie wiesz, gdzie go szukac.

Chou-Chou stluchata uwaznie, bawiac si¢ ztotym tancuchem, otaczajacym
smukta kolumng jej szyi.

- Czy nie moglby pan go poszukac? Jak mozna schowac¢ cos tak duzego jak
jacht?

- Na Karaibach mozna by schowa¢ mata flotg. Poza tym, jesli mam by¢ szcze-
ry, wyprztykalem si¢ do czysta.

- Wyprztykat si¢ pan? - Dziewczyn¢ zawiodta jej angielszczyzna. - Co to zna-
czy wyprztykac sig?

- Fauche, moja droga - wyjasnit Poe. - Splajtowac. - Coz, panie Bennett, mu-
simy zobaczyc¢, co da si¢ w tej sprawie zrobi¢. Przynajmniej mozemy zadbac, zeby
dzisiaj nie wyszedt pan od nas glodny.

Podano nastgpne danie, geste, ciemne daube z wolowiny, wina, bekonu,
czosnku, marchwi, zidt 1 oliwek, parujace 1 wonne. Migso byto niemal czarne.

* *Majacy swoj historyczny pierwowzor czarny charakter, negatywny bohater stynnego osiemnastowiecznego buntu na
,Bounty", ktérego temat podejmuje ponad 200 ksiazek i 5 filmow .



-To popisowe zimowe danie naszej kucharki. Przygotowuje si¢ je przez cztery
dni. Marynowato si¢ od weekendu. Notabene, niegodziwa kobieta wyciaga mi na
ten cel moje najlepsze wino. Przekona sig pan, ze to jest niesamowicie smaczne.

Bennett skosztowat delikatnego, pikantnego migsa i uderzyta go mysl, ze An-
glicy z wyzszych sfer nader czgsto poprzedzaja swoje zachwyty jakims$ stowkiem o
negatywne] wymowie: piekielnie tadna, straszliwie zdolny, okropnie mity. Podzielit
si¢ tym spostrzezeniem z gospodarzem, ktory pociagnat w zadumie tyk wina, nim
odpowiedzial.

- Interesujace, prawda? Londynski cockney czy farmer z Yorkshire nigdy by
si¢ tak nie wyrazili. Bernard Shaw pewnie potrafitby to panu wyjasni¢. By¢ moze
ma to co$§ wspolnego z panicznym lgkiem angielskiej klasy sredniej przed niczym
nieostudzonym entuzjazmem? Ale to naprawdeg jest niesamowicie smaczne, nie
uwaza pan?

Bennett czul, ze sprawy 1da w dobrym kierunku. Poe byl mitym kompanem 1
wygladato na to, ze go polubil. Ale, poza tamta wzmianka na temat Eton, bardzo
niewiele ujawnit na swoj temat, a jeszcze mniej na temat pracy, ktora miat mu za-
proponowac. Juz sam miat poruszy¢ te sprawe, kiedy za krzestem gospodarza po-
jawit si¢ Shimo 1 szepnat mu co$ do ucha. Poe zmarszczyt brwi, po czym skinat
glowa 1 wstal.

- Przepraszam - powiedzial. - Zndéw jeden z tych okropnych telefonow.

Bennett zostat sam z Chou-Chou, ktora zdazyta si¢ rozprawi¢ z porcja daube,
mogaca zwali¢ z ndég drwala. Widywat juz francuskie dziewczeta podobne do niej:
pigkne, smukte 1 obdarzone apetytem, na widok ktorego inspektor Michelina
wpadiby pod stot*>. Przypuszczalnie sprawka galijskich genéw. Bennett wrocit do
wczesniejsze] przerwanej rozmowy.

- Wspomniata pani, ze pracowata jako modelka.

- Ach tak, byltam dziewczyna od Etoile. Wie pan? Duza firma kosmetyczna.
Wykupuja prawo do twojej twarzy na trzy lata. Wylaczne. Ptaca ci une grosse for-

? *Michelin - renomowane francuskie wydawnictwo, wydajace co roku przewodnik po hotelach i restauracjach, zatrudnia-

jace kilkuset inspektoroéw, ktorzy incognito sprawdzaja jako$¢ §wiadczonych przez restauratorow ustug. Zobacz tez Peter
p ja ] yeh p g

Mayle, ,,.Lekcje francuskiego".



tune 1 potem mozesz sobie kupi¢ stadning koni 1 0sia$¢ na laurach. Tylko ze w mo-
im wypadku tak nie bytlo.

- Co sig stato?

Chou-Chou wyjeta papierosa ze srebrnego pudeleczka, lezacego obok niej, i
zapalita go, zanim Bennett zdazyt zrobi¢ szarmancki 1 by¢ moze przy okazji nie-
bezpieczny uzytek z ktorejs ze §wiec. Wydmuchneta dym w kierunku sklepionego
sufitu.

- Poznatam Juliana sze$¢ miesigecy po podpisaniu umowy. Nie chcial, zebym
pracowala.

- Wiec?

- Dogadat si¢ z zarzadem Etoile. No 1 koniec, kropka.
- Nie rozumiem.

- Wykupit kontrakt.

Zamoznos¢ gospodarza, 1 bez tego szacowana wysoko, podskoczyta w kalkula-
cjach Bennetta o par¢ milionow. Supermodelki na wylacznych kontraktach, o czym
wiedzial, majac z nimi do czynienia w poprzedniej pracy, zarabialy rocznie okragle,
siedmiocyfrowe sumki.

- Wyglada na to, ze jest czlowiekiem, ktory dostaje to, czego chce.
Chou-Chou skingla glowa.
- Zawsze.

Pokojowka weszla, zeby sprzatnac po kolacji. Kiedy Poe wrocit do stotu, Ben-
nett, objedzony swiezym kozim serem i gruszkami, stuchal zafascynowany plote-
czek Chou-Chou na temat jej kolezanek z branzy, z ktorych wigkszos¢ wydawata
si¢ uzalezniona albo od heroiny, albo od swoich dermatologow.

Poe przystuchiwat si¢ przez chwilg, po czym spojrzal na zegarek.

- Kochanie, przykro mi przerywac t¢ niezmiernie interesujaca litani¢ ludzkich
przywar, ale pan Bennett 1 ja musimy porozmawiac. - Usmiechnat si¢ do niej, mu-
skajac jej policzek grzbietem dloni. - Zobaczymy si¢ pozniej. - Odwrdcit si¢ do
Bennetta - Bedzie nam wygodniej w salonie.



Bennett odsunat si¢ na bok, przepuszczajac w drzwiach Chou- Chou.

- Uklony dla pani dermatologa. Czy on si¢ przypadkiem nie nazywa monsieur
Peau**?

Dziewczyna zachichotata.
- Dobranoc, panie Bennett. Mam nadziejg, ze si¢ jeszcze zobaczymy.

Poe skrzywit si¢ na t¢ facecje 1 poszedl przodem w strong salonu, zatrzymujac
si¢ przy stoliku stojacym za kanapa.

- Kawa? Koniak? Prosz¢ si¢ obstuzy¢ i1 to samo dla mnie. - Podczas gdy Ben-
nett krzatat si¢ przy filizankach kawy 1 pgkatych kieliszkach do koniaku, zastana-
wiajac sig, czy jego gospodarzowi zdarzalo si¢ kiedykolwiek zrobi¢ cos sobie sa-
memu, Poe podszedt do duzego nawilzacza w kacie pokoju. - Ma pan ochotg na cy-
garo? Mogg je poleci€. To cohiby. Ulubiona marka Fidela, zanim rzucit palenie.

- Z przyjemnoscia zapalg - powiedzial Bennett. - Czy mozna je tutaj dostac?

- Nie mam pojecia. Na szczescie Castro mi je podsyta. Od czasu do czasu ro-
bimy razem jaki$ interes. Kuba si¢ zmienia. Ciekawe miejsce. - Przycial dwa cyga-
ra 1 podat jedno z nich Bennettowi.

Dwaj mgzczyzni usadowili si¢ w fotelach. Dym unosit si¢ w goreg, rozsnuwajac
biekitne cienie na tle ognia. Nastapila chwila pelnej ukontentowania ciszy, kiedy
pierwszy tyk koniaku sptywat w dot przetyku, aksamitny 1 rozgrzewajacy.

- Jedno, ostatnie pytanie - powiedzial Poe. - Jezeli mamy razem pracowac, my-
slg, ze mozemy sobie darowac¢ formalnosci. Nie moge wciaz zwracac si¢ do pana
per ,,panie Bennett". Jak ma pan na imig?

- Prawde mowiac, nigdy go nie uzywam. - Bennett dmuchnat delikatnie w roz-
zarzony koniec swojego cygara. - To byt genialny pomyst moje; mamy. Najadtem
si¢ wstydu w szkolnych latach, po czym si¢ z nim rozstalem.

- Niech zgadng - przerwatl mu Poe. - Co$ wloskiego 1 niezbyt odpowiedniego?

- Luciano.

** Peau - skora (franc.). Wymawia si¢ podobnie jak angielskie ,,Poe".



- Rozumiem. Co6z, wobec tego pozostaniemy przy Bennetcie. - Poe odstawil
swoj kieliszek. - A wigc do rzeczy. To, o czym myslg, nie jest konwencjonalnym
zajeciem, ale sadzac z tego, co mi pan opowiedziat o sobie, nie powinno to panu
przeszkadzac. Proszg si¢ nie niepokoic, nie chodzi o powazne rozmijanie si¢ z pra-
wem. - Poe zawiesil glos 1 usmiechnat sig. - W kazdym razie nie z panskiego punk-
tu widzenia.



- Istnieja interesujace dane statystyczne - powiedziat Poe - majace zwiazek z
tym, co chciatbym panu zaproponowac. Otdz blisko czterdziesci procent wszyst-
kich zatrudnionych we Francji to ludzie na posadach panstwowych. Z pewnoscia
pamigta pan z czasoOw spedzonych w Paryzu, co to oznacza dla uczciwie pracuja-
cych ludzi, takich jak pan ija?

Bennett skinatl glowa. Pamigtat zalew skomplikowanych formularzy, ,,papie-
rowa biegunkg", jak to nazywal, ponure lenistwo nadetych biurokratow, godziny
spedzone w ciasnych biurowych klitkach na dyskusjach w sprawie najnowszego
zamachu fiskusa na dochody jego firmy.

- Zgadza sig - potwierdzit. - Byt to jeden z powoddéw mojej rezygnacji. Tona-
tem po uszy w biurokracji.

- Otoz to. Wszystkim tym milionom irytujacych drobnych prze- ktadaczy pa-
pierkow trzeba wyptaci¢ pensje, zafundowac¢ opiekg zdrowotna, pigciotygodniowy
urlop oraz indeksowana emeryturg. - Poe strzepnat popidt ze swojego cygara. -
Wspaniaty system, o ile jest pan jednym z jego beneficjentow, ale cholernie kosz-
towny dla catej reszty. Czy zna pan wysokos¢ francuskich stawek podatkowych dla
ludzi winnych takiej zbrodni, jak przyzwoity dochod? Szes¢dziesiat, siedemdziesiat
procent. Czasem wigcej - urwat 1 przysunat do twarzy swoj kieliszek koniaku, po-
cierajac go lekko o policzek.

- To prawda - powiedziat Bennett. - Ale wszyscy oszukuja.
Poe si¢ usmiechnat.

- No wlasnie. I z panska pomoca zamierzam si¢ do nich przylaczyC. Jeszcze
jeden koniak?

Bennett przynidst karafke 1 patrzyl, jak jasnoztoty ptyn sptywa, wirujac, na dno
kieliszkow. Mysl, ze on, niemal kompletnie sptukany eksdozorca-wolontariusz
moglby pomoc komus takiemu, jak Poe, byta dziwnie satysfakcjonujaca 1 Bennett
postanowit sobie w duchu przyjac jego ofertg, na czymkolwiek by miata polegac.

Poe podzigkowal mu 1 ciagnat dale;.



- Od paru lat posiadam mieszkanko w Monako, gdzie wladze maja znacznie
rozsadniejsze podejscie do kwestii podatku dochodowego. Ale sa dwa mate pro-
blemy. Po pierwsze, moje odczucia, jesli chodzi o Monako, bardzo przypominaja
to, co pan czuje wobec jachtow: za ciasne 1 zdecydowanie zbyt zattoczone. A po
drugie, pomimo wszystkich tych biurokratycznych nonsenséw bardzo lubi¢ miesz-
ka¢ we Francji. Ograniczanie mojego pobytu do sze$ciu miesigcy w roku jest me-
czace 1 niewygodne.

Wiedza Bennetta na temat restrykcji podatkowych, naktadanych przez panstwo
na bogatych obywateli, byla raczej pobiezna.

- Dlaczego do szeSciu miesigcy w roku?

- Jezeli przekroczg ten limit - nawet o jeden dzien - jestem, z punktu widzenia
fiskusa, uwazany za statego mieszkanca Francji, czy mi si¢ to podoba, czy nie. -
Poe zaciagnal si¢ glgboko cygarem 1 wypuscit koteczko dymu, Bennett zauwazyt
bez zdziwienia, ze bylo idealnie okragte. - Jak pan wie, nie ma oficjalnej granicy
pomiedzy Monako i Francja. Zadnych kontroli celnych, paszportow, procedury
imigracyjnej. Dlatego wladzom trudno doktadnie oceni¢, ile czasu cziowiek fak-
tycznie tam spedzil.

- I, jak rozumiem, nie zamierzaja wierzy¢ nikomu na stowo?

Poe wstal, zwrocony plecami do ognia 1 spojrzat na Bennetta, krecac powoli
glowa.

- To nie jest tak. Widzi pan, nie do nich nalezy udowodnienie, ze pan nie
mieszkat w Monako, to panska rzecza jest udowodni¢, ze pan tam mieszkat. I, w
prawdziwie francuskim stylu, zastrzegaja sobie prawo interpretowania wszelkich
watpliwosci na panska niekorzys¢. Rozumie pan, na czym polega problem?

- Oczywiscie - zapewnit Bennett. - Ale w jaki sposdéb moze pan udowodnic, ze
pan tam mieszka? Meldowac¢ si¢ u ksiecia Rainiera? Zglasza¢ si¢ codziennie na
komisariat?

- Na szczescie nie jest az tak zle. Ale musi pan pozostawi¢ wyrazne, niebudza-
ce watpliwosci slady swojego pobytu: rachunki z restauracji, mandaty za parkowa-
nie w niedozwolonym miejscu, kwity z warsztatow samochodowych, z pralni, od
dostawcoOw wina, tego typu sprawy. I musi pan nakreci¢ solidny rachunek telefo-



niczny. Wie pan, jak francuskie wtadze kochaja rachunki telefoniczne. Innymi sto-
wy, w Swietle papierkOw musi to by¢ wiarygodny staty pobyt.

- Ach tak - mruknat Bennett.
- Widzg, ze co$ nam zaczyna Switac.
- Mam by¢ panem.

- Na papierze. Przez najblizszych sze$S¢ miesigcy, potem zobaczymy, co dale;.
Bede panu co miesiac wyptacal naleznos¢ w gotowce, dzigki czemu uniknie pan
wszelkich probleméw podatkowych. Oczywiscie, bedzie pan mieszkal w moim
apartamencie w Monako. Bedzie pan jezdzil moim samochodem, otwierat rachunki
na moje nazwisko u tamtejszych dostawcow i w dwoch lub trzech restauracjach,
sygnowat wszystko moim podpisem. Dam panu egzemplarz na wzor. Przekona si¢
pan, ze tatwiej go podrobi¢, kiedy sie go odwroci do gory nogami. Opanuje to pan
w kilka godzin. - Poe usmiechnat si¢ do Bennetta 1 rozlozyt szeroko rece. - Niezbyt
uciazliwa praca, przyzna pan? A korzysci, ze tak powiem, ,,nicoszacowane". Mysle,
ze to odpowiednie stowo.

Bennett dopit swoj koniak, przezwycig¢zyl pokusg¢ nalania sobie kolejnej lampki
1 probowat nie okazywa¢ podniecenia wobec perspektywy otrzymywania wynagro-
dzenia za to, ze bedzie zyt jak milioner. Oczywiscie, wszystko to bylo szachraj-
stwo, ale wymierzone w kogos, kto sobie na to w pelni zastuzyt.

Poe storpedowat jego dobre checi, wlewajac kapke koniaku w jego kieliszek.
- I jak to si¢ panu podoba? Pytania? Zastrzezenia?

- C6z, muszeg przyznac, ze miatbym kilka. No wigc pan mnie dopiero poznat 1
juz czyni mnie pan swoim wspolnikiem w kombinacjach podatkowych?

- Przeymuje si¢ pan tym? Sam pan powiedzial, ze wszyscy oszukuja. Czy na-
prawde bedzie to miato znaczenie dla kogokolwiek, oprocz pana 1 mnie? Czy Fran-
cja upadnie? Czy emeryci zostang wyrzuceni na bruk? Czy szpitale zostang za-
mknigte? Czy bedzie ogdlnonarodowa katastrofa i1 frank poleci na teb na szyje? Czy
prezydent bedzie musial zrezygnowac ze swoich czterodaniowych obiadkow u Lip-
pa, czy gdzie tam ostatnio jada?

- Nie - powiedzial Bennett. - Jesli o to chodzi, to nie przypuszczam.



- Wigc skoro uzgodniliSmy, ze nasze spoteczne sumienie jest czyste, to coz
jeszcze moze nas niepokoi¢? Ryzyko wpadki?

- Zawsze istnigje.

- Minimalne - zapewnit go Poe. - O ile, rzecz jasna, ktorys z nas nie okaze si¢
niedyskretny. - Usmiechnat si¢, unoszac znaczaco brew. - Moge panu obiecac, ze to
nie bede ja.

- Ale zat6zmy, tylko teoretycznie, zatozmy, ze w takiej sytuacji to ja okazal-
bym si¢ niedyskretny. No wigc... - Bennett ciagnat dalej, osmielony po koniaku -
...zalézmy, ze odrobi¢ swoje szes¢ miesigcy, a potem... no, wywing panu jakis nu-
mer. Zaczng pana szantazowac czy cokolwiek. Jak moze mi pan ufa¢, ze czegos ta-
kiego nie zrobig?

Poe westchnat, jak gdyby wyjasniat proste zagadnienie tgpemu dziecku.

- Interesy nigdy nie powinny si¢ opiera¢ na zaufaniu, o czym, zdaje si¢, mial
pan okazj¢ si¢ przekona¢ w zwiazku ze swoim przyjacielem Brynford-Smithem. -
Przygladal si¢ Bennettowi przez dluzsza chwilg, czekajac, az jego stowa do niego
dotra. - Wiem, ze rozmawiamy teoretycznie, wi¢c niech pan tego nie bierze do sie-
bie. Ale gdyby pan zrobil cos... niestosownego, wypartbym si¢ jakiejkolwiek zna-
jomosci z panem 1 oskarzyt pana o falszerstwo, kradziez oraz o podszywanie si¢
pod moja osobg. Byloby to dla mnie nuzace 1 zmudne, ale dla pana znacznie gorsze.
Moi prawnicy nie sa przyjemniaczkami, a francuskie wigzienia - w najwyzszym
stopniu niemite. Tak styszatem.

Bennett zamrugat oczami.
- Mégtbym prysnac z kraju.

- A ja mogtbym pana znalez¢. A raczej Shimo moglby pana znalez¢. To czlo-
wiek o bardzo dtugich re¢kach.

Bennett wyobrazit sobie nagle, co by z nim zrobil 6w poruszajacy si¢ bezsze-
lestnie Japonczyk, i nie byto to podanie mu kieliszka szampana. Spojrzat w sympa-
tyczne, zrelaksowane oblicze Juliana Poe. Zyczliwy ton i czajacy sie za nim zlo-
wrozbny podtekst stanowily w ustach tego czlowieka nieporownanie bardziej suge-
stywna kombinacj¢ niz otwarta grozba.

Poe si¢ rozesmiat, podszedt do Bennetta 1 poklepat go po ramieniu.



- Ale nie psujmy sobie milego wieczoru. To bylby nasz maly sekret, drobne
udogodnienie, korzystne dla obu stron. Prosz¢ pomysle¢: spedzitby pan lato w
komforcie, majac pieniadze w kieszeni. Ja moglbym zostac tutaj, gdzie zostac pra-
gng. Jedynym cztowiekiem, ktory by na tym ucierpiat, bytby poborca podatkowy, a
mam uczucie, ze obaj bylismy dla niego w przesztosci az nadto hojni. - Poe za-
ciagnat si¢ po raz ostatni cygarem 1 wrzucit niedopalek do ognia. - I kto wie? Moze
moglbym panu pomoéc odszukaé panskiego nieuchwytnego przyjaciela zeglarza.
Znam parg 0sOb na Karaibach.

Bennett wyobrazit sobie siebie w Monako - wyptacalnego, od- karmionego,
dysponujacego czasem, zeby przemyslec¢ reszt¢ swojego zycia. Jaka mial alterna-
tywe? Praca w biurze, o ile uda mu si¢ ja znalez¢. Obwozenie saudyjskiego ksigcia
po bulwarze La Croisette. Albo kolejne lato przebiedowane w Luberon. Do licha,
czy to nie byla wlasnie taka okazja, na jaka liczyt, kiedy zamieszczal swoje oglo-
szenie? Dlaczego z niej nie skorzysta¢? Dlaczego nie skosztowac¢ dla odmiany bez-
troskiego zycia?

Podniost wzrok 1 spojrzal na stojacego przed nim mezczyzng.
- Zgoda.

- Ogromnie si¢ cieszg. - Kolejne klepnigcie po ramieniu. - Prosz¢ zostawié
swQj adres, rano przysle Shimo, zeby pana wprowadzil w szczegodly. - Poe przecia-
gnat si¢ 1 ziewnal. - Bedzie mi pan musial wybaczy¢, ale potrzebuje swoich osmiu
godzin snu.

Wyszli w chtod 1 ciszg nocy pod czarny, przepastny, ponakluwa- ny punkci-
kami gwiazd nieboskton. Bennett obejrzat sig, siedzac w samochodzie, 1 zobaczyt
ciemna sylwetke w obramowaniu jasno oswietlonych drzwi, z reka uniesiona poze-
gnalnym gestem. Wyjechat z dziedzinca i wielkie, drewniane wrota zasungly si¢ za
nim. Od poczatku do konca byt to perfekcyjnie zaaranzowany wieczor, rownie per-
fekcyjny jak - byt o tym przekonany - wszystkie wieczory u Juliana Poe.

Shimo zaparkowal swojego wielkiego citroena przy gidéwnym placu wioski 1
poszedl pieszo w gore ulicy. Jego egzotyczny wyglad 1 oficjalny czarny garnitur
sciagngly na siebie uwage grupki kobiet, ucinajacych sobie pogawedke pod skle-
pem spozywczym. Przerwaty rozmowg i gapity si¢ na niego otwarcie, odprowadza-
jac go wzrokiem, ciekawe, w ktora stron¢ pojdzie. Pokiwaty do siebie glowami,
kiedy skrecit w uliczke, prowadzaca do domu Bennetta. P6zniej zapytaja Georgette,



co za interes mogt mie¢ taki gos¢ do jej Anglika. Shimo nie zwracat na nie uwagi.
Byt przyzwyczajony do niedyskretnych spojrzen, tak charakterystycznych u tej po-
zbawionej elementarnych manier bialej rasy.

Zapukal do drzwi. Bennett otworzyl i dwaj mezczyzni z powaga wymienili
uktony.

- Bonjour, monsieur Bennett.
- Bonjour, monsieur Shimo.

- Bonjour, bonjour. - Georgette pojawita si¢ w kuchennych drzwiach, z oczyma
roziskrzonymi ciekawoscia pod daszkiem bejsbolowej czapki - Alors, un petit cafe?
- Wrécita do kuchni 1 wylaczyta radio, zeby nie przeszkadzato jej podstuchiwac.
Bennett drapat si¢ po glowie, podczas gdy Shimo patrzyt na niego beznamigtnym
wzrokiem. Georgette, jako nieoficjalny uczestnik spotkania, a nastgpnie wiejski
sprawozdawca, zapewnitaby im taka sama dyskrecje, co komunikat nadany w
gldwnym wydaniu wiadomosci. Przeniesienie si¢ do kawiarni bylo niewiele lep-
szym rozwigzaniem. Bennett sprobowal zmienic jezyk.

- Mowi pan, zdaje sig, po angielsku?

Ledwie dostrzegalny slad usmiechu.

- Oczywiscie. Mowig wszystkimi europejskimi jgzykami.
Bennett usmiechnat si¢ z ulga.

- Wobec tego bedziemy rozmawia¢ po angielsku. - Wskazat ruchem glowy
drzwi do kuchni. - Ona nie rozumie ani stowa. Siadajmy, prosze.

- By¢ moze bedzie pan chcial co$ sobie zanotowa¢ - powiedziat Shimo. -
Wszystkie informacje sa tutaj, nic na papierze, oczywiscie - dodal, dotykajac swo-
jego czola. -1 zanim przystapimy do rzeczy, bede musial pana poprosi¢ o zwrot li-
stu, ktory pan otrzymat od naszego wspolnego przyjaciela.

Bennett poszedt po notatnik 1 list. Tymczasem wkroczyta z kawa Georgette i
probowata wciagnac goscia w rozmowe. Wyszta naburmuszona, kiedy podzigkowat
jej po angielsku.

- Prosz¢ bardzo. - Bennett potozyt na stole niebieska koperte 1 pchnat w strong
Japonczyka.



Shimo sprawdzil, czy list jest w srodku, po czym wtozyt ja do kieszeni, zapalit
papierosa 1 zaczal mowic §ciszonym, monotonnym glosem:

- Adres to Residence Grimaldi, avenue de Monte Carlo, tuz przy Place de Ca-
sino. Dwa ostatnie pigtra. Samochod to ciemny mercedes 38 SL, z monakijska reje-
stracja. Przeglad miat zrobiony w ubieglym tygodniu. Znajdzie go pan w podziem-
nym garazu. Obok jest wolne miejsce na panski samochod. Zostaty otwarte rachun-
ki w trzech restauracjach: w ,,Coupole", w ,,Ludwiku XV" 1 w ,,Roger Verge Cafe".
Niech pan tam zamawia swoje positki. Kiedy pan otrzyma rachunki pod koniec
miesiaca, prosz¢ do mnie zadzwonic 1 poda¢ mi kwoty. Czeki beda przychodzity do
pana, a pan bedzie je wysylat z poczty w Monako. To samo dotyczy rachunkéw za
telefon 1 za elektrycznos¢ 1 mandatow za parkowanie w niedozwolonym miejscu.
Niech pan si¢ koniecznie postara o trzy lub cztery w miesiacu. Jak dotad, wszystko
jasne?

Bennett podnidst glowg znad notatek.

- Nie wydaje si¢ to zbyt uciazliwe. Prosz¢ mi powiedzie¢, czy ktos przychodzi
sprzata¢ mieszkanie?

Shimo zgasit niedopatek papierosa.

- Poprzednia gospodyni zostata odestana z powrotem na Filipiny. Wynajmie
pan inna. Nie ja - zaznaczyl, wskazujac ledwie dostrzegalnym ruchem glowy ku-
chenne drzwi. - Proszeg ptaci¢ gotowka.

- O wiasnie - wpadl mu w stowo Bennett. - To jest kolejna sprawa, ktora
chcialbym poruszy¢. Prawde mowiac, w tej chwili troch¢ u mnie krucho z pie-
nigdzmi. Rachunki do poptacenia tuta;...

Shimo uniost dion 1 Bennett po raz pierwszy zauwazyl wydatne wybrzuszenie
wokot kostek wskazujacego 1 srodkowego palca oraz pas stwardniatej niczym sko-
rupa skory, biegnacy wzdhuz zewngtrznej krawedzi dtoni Japonczyka. Bardzo uzy-
teczne, gdyby ktos chciat rozbi¢ cegle. Albo ztamac kark.

- Dwadziescia tysigcy frankow bedzie dostarczane do mieszkania pigtnastego
kazdego miesiaca. - Shimo wyjal z kieszeni zwykla brazowa koperte. - Tu jest
pierwsza wyptata. W srodku sa tez kluczyki do samochodu 1 do mieszkania oraz
podpis naszego przyjaciela. Zadzwoni¢ do pana do Monako jutro o 6smej wieczo-



rem, zeby si¢ upewnic, czy si¢ pan zainstalowal bez klopotow. - Spojrzal na swoj
zegarek. - Jakies pytania?

Bennett studiowat przez chwilg¢ swoje notatki, po czym pokrecit gtowa.
- Nie. Wszystko wydaje sig jasne.

Shimo wstat 1 Bennett odprowadzil go do drzwi. Japonczyk odwrocit sig 1
sktonit gtlowe na pozegnanie.

- Zycze panu przyjemnego pobytu w Monako. - Nie wiadomo dlaczego w jego
ustach zabrzmiato to jak rozkaz.

Kiedy Bennett wrocit do salonu, zastat tam juz inspektora sledczego w bejsbo-
lowej czapce. Wciaz nastroszona, Georgette zbierala na tace filizanki 1 patrzyla z
dezaprobata na zmiazdzony niedopaltek papierosa Shimo.

- Aha - burkneta. - Japonczyk. Na pewno macie ze soba jakies interesy.
Bennett zastanawiat si¢ przez sekundg.

- Prawd¢ mowiac, Georgette, mysle o kupnie samochodu. Toyoty. To bardzo
dobre samochody. Bardzo solidne.

- Ale nie tanie. - Georgette nadstawita ucha, oczekujac dalszych informacji.
Bennett wziat gleboki wdech.

- Zgadza sig. Ale bede miat duzo jezdzenia przez najblizszych kilka miesigcy.
W zwiazku z ta robota. Prawde mowiac, musze wyjechac jutro. - Zobaczyl, ze oczy
Georgette si¢ zwe¢zaja. - Nie martw sig. Dopilnuje, zebys$ dostata swoja wyptate.

- A kto si¢ zajmie panskimi ubraniami? Kto bedzie szorowal 1 cerowal? Kto
bedzie si¢ cackat z panskimi koszulami jak z niemowletami, co?

- Tym tez si¢ nie martw. Bede¢ mieszkat w hotelach.

Georgette wydeta usta 1 wydmuchnela powietrze z wyrazem najwyzszej dez-
aprobaty.

- Ci barbarzyncy. Uzywaja krochmalu, jakby to byt dzem. Tak styszatam.

Wieczorem, kiedy Bennett przygotowywat si¢ do dluzszej nieobecnosci, Geor-
gette poszla do ,,Cafe Crillon" na swoja dzienng racje anyzowki 1 ploteczek. Mon-



sieur Papin odpoczywal, jak zwykle, po wyczerpujacym dniu, spedzonym na zdzie-
raniu ,,napiwkow" ze swoich klientow i otwieraniu kopert nad para. Trzy miesz-
kanki wsi zdazyty go juz poinformowac o cudzoziemcu, ktory tego dnia odwiedzit
Bennetta (,,Co$ niestychanego, Japonais w garniturze"), przysunat si¢ wigc bocz-
kiem 1 stanat obok Georgette, gotdow do wystuchania oczekiwanych rewelacji.

- A wigc, ma belle - szepnal konfidencjonalnie, jakby proponowat jej schadzke
za parkingiem - mieliscie dzisiaj wizytg?

Georgette, nie chcac si¢ przyznac, zwlaszcza przed Papinem, ktorego nie cier-
piala, ze nie ma pojecia, o czym jej gospodarz rozmawial z gosciem, odczekata
chwilg, po czym postala mu znaczace spojrzenie spod oka.

- Nie twoj interes. Istnieje cos takiego jak prywatne sprawy. - Pociagneta so-
lidny tyk anyzowki 1 otrzasneta sig¢ z luboscia.

- Ten Japonczyk miat une grosse citroen. I garnitur. To na pewno jakas wazna
osoba. Czyzby przyjaciel pana Benneta?

- Papin, powiem ci to, 1 ani stowa wigcej. Pan Bennett wyjezdza jutro na dtuze;
w pewnej sprawie. Nie jestem upowazniona, zeby ci¢ wtajemniczac, w jakie;.

Papin skinat gtowa 1 postukat si¢ palcem w skrzydetko nosa.
- Pewnie bgdzie chcial, zeby mu odsylac¢ korespondencjg.

- Owszem - odparta Georgette. - Do mnie. Nieotwierana, o ile to mozliwe. -
Oproznita swoja szklaneczke, stukneta nia o blat 1 opuscila kawiarni¢ w nastroju
catkiem milej satysfakcji. Ten matly skurczybyk, usitujacy wtyka¢ nos w jej spra-
wy! No, moze niezupekie jej, ale prawie.



Georgette si¢ uparta, ze obejmie piecze nad pakowaniem, wkiadajac kazdy but
Bennetta do osobnego foliowego woreczka, owijajac koszule w specjalna bibuike,
tak samo postgpujac ze skarpetkami, bielizng 1 krawatami, caty czas mruczac pod
nosem na temat skandalicznej niekompetencji komercyjnych pralni 1 nieustannego
zagrozenia ze strony zarlocznych moli, czajacych si¢ w zakamarkach obcych 1 nie-
watpliwie kiepsko sprzatanych hotelowych szaf. Bennett zatlowal, ze nie moze jej
zabra¢ ze soba. Nigdy nie byla dalej niz w Awinionie, godzing drogi od St-Martin 1
dwupoziomowe mieszkanie w Monako byloby dla niej jak inny $wiat.

- Bedzie mi ciebie brakowato, Georgette.
Prychnigcie w odpowiedzi.

- Naprawdg. Ale bede¢ w kontakcie. Jestem pewien, ze uda mi si¢ wpas¢ od
czasu do czasu.

Georgette pociagngla nosem, wygtadzita ostatnia warstwe bibuiki, oddzielaja-
cej trzy ztozone w kostke swetry, 1 zamkneta sfatygowana skorzana walizke ze
stgknigciem wyrazajacym satysfakcje.

- Voila.

Bennett sprawdzit kieszenie marynarki, czujac krzepiace wybrzuszenie pliku
gotowki. Klucze. Paszport, na wszelki wypadek. Byt gotow do drogi.

- Coz - powiedzial. - Trzymaj si¢ cieplo.
- A gdyby kto$ o pana pytal? Co mam powiedziec?

- Powiedz, ze jestem w podrdzy. - Podniost walizke. - Przyslg ci pocztowke,.
Mnostwo pocztowek.

Georgette zrezygnowata z dalszych prob wyciagnigcia z Bennetta czegos wig-
cej na temat jego wyjazdu, jeszcze raz pociagneta nosem i poklepata go szorstkim
gestem po ramieniu.

- Niech pan nie zapomina zmienia¢ skarpetek.



Bennett trzymat si¢ stalej predkosci siedemdziesigciu pigciu mil na godzing
oraz zewngtrznego pasa autostrady, przepuszczajac mercedesy 1 bmw, mijajace w
pedzie jego niewielki samochod ze wzgardliwym parsknigciem, wydobywajacym
si¢ z rury wydechowej. Chociaz sezon dopiero si¢ zaczynal, na drodze pelno byto
samochodow z niemieckimi 1 szwajcarskimi rejestracjami, ktorych wiascicielom
spieszno bylo do stonca po dlugiej, potnocnej zimie. Za tydzien lub dwa beda gnac
z powrotem, z lekka przyrumienieni, do swoich biur w Monachium 1 klinik w Ge-
newie, po czym zaczng mysle¢ o powtorzeniu tego samego w sierpniu. Bennett za-
czal docenia¢ wlasna luksusowa sytuacj¢ 1 czut, jak wszystkie jego obawy zwiazane
z podjeta decyzja topnieja wobec perspektywy szesciu miesigcy dobrze optacanego
stonca. Jak Poe to okreslit? ,Nieszkodliwe ktamstewko. Jedynym cziowiekiem,
ktory ucierpi, bgdzie poborca podatkowy". Byl to kuszacy argument 1 Bennett nie
widziat w tym wigkszego przestepstwa niz w licznych drobnych, kreatywnych po-
prawkach, praktykowanych na co dzieh w wielkich korporacjach w imig Swigte;j
sprawy, jaka byta wyzsza dywidenda 1 usatysfakcjonowani akcjonariusze.

Spojrzat na zegarek, mijajac drogowskaz w kierunku Cannes 1 Antibes. Za
pozno na lunch. Zreszta 1 tak pilno mu byto zobaczy¢ swoje letnie lokum, poczuc
ekskluzywna atmosfere miejsca, ktore Brynford-Smith zawsze nazywal, z nutka za-
zdrosci w glosie, ,,plaza milionerow", 1 zacza¢ zy¢ na poziomie Juliana Poe. W Ni-
cel porzucit autostrade 1 jechat dalej szosa wijaca si¢ wzdtuz wybrzeza, mijajac Vil-
lefranche, Beaulieu 1 Eze, wspominajac wszystkie mite chwile, ktore spedzit z r6z-
nymi dziewczynami w réznych hotelach, w czasach, kiedy uwienczeniem udane;j
sesj1 zdjgciowej w Paryzu byl obowiazkowo weekend spedzony na Riwierze. Szu-
kanie interesujacych plenerow, tak to nazywali, dopoki ksiggowy firmy tego nie
ukrocil, kiedy Bennett usitowal raz podciagna¢ kupno oraz konsumpcjg¢ pottorali-
trowej butli margaux, rocznik 73, pod ,,positek regeneracyjny dla ekipy".

Wjechal do Monako, czujac si¢ nagle cokolwiek siermi¢znie w swoim matym
zakurzonym samochodzie, skrecit w prawo, w ulice prowadzaca w strong portu 1
stanal, zeby si¢ zorientowac w sytuacji.

Monako jest malenkie. Cate ksigstewko miesci si¢ na obszarze mniej wigcej
rozmiarOw Hyde Parku, totez ekspansja 1 rozwQj przez cate lata skierowane byty
wzwyz 1 dzis wigkszo$¢ okoto dwudziesto- tysigecznej monakijskiej spotecznosci
mieszka w miniaturowych drapaczach chmur. Obywatel numer jeden, bedac ksig-
ciem i aktualnym przedstawicielem najstarszej rodziny panujacej na swiecie, dys-
ponuje wigksza przestrzenia zyciowa, majac do swojego uzytku patac z orkiestra,



gwardia 1 bateria zabytkowych dziat, majacych odeprze¢ ewentualnych najezdz-
cow, gdyby takowi zdecydowali si¢ oderwac od stotdéw do gry. Policjanci sg liczni 1
przyodziani w nieskazitelne mundury. Przest¢pczos¢ jest czyms, o czym sig¢ czyta
w zagranicznych gazetach. Monako jest miejscem, gdzie cztowiek 1 jego pieniadze
moga zazywac spokoju.

Bennett objechat powoli port dookota, skrecit w ulice prowadzaca na wzgorze,
na ktorym stoi kasyno, 1 odszukat zjazd do parkingu, znajdujacego si¢ w podzie-
miach Residence Grimaldi. Postuzyt si¢ kluczem, zeby otworzy¢ szlaban, ostroznie
ominat wysunigta paszcz¢ biatego rolls-royce'a 1 wjechal na wolne miejsce obok
mercedesa Juliana Poe. Wszystko bylo tak, jak zapowiedzial Shimo. Wysiadl z sa-
mochodu 1 cofnat si¢ o pare krokow, rozgladajac si¢ po pomieszczeniu, ktére mo-
globy by¢ podziemnym salonem sprzedazy ekskluzywnych samochodow. Jego
peugeot byl zdecydowanie najmniejszy 1 z cala pewnoscia najbrudniejszy ze
wszystkich wehikutow, znajdujacych si¢ w zasiegu wzroku. Zaczat si¢ zastanawiac,
czy w Monako mozna dosta¢ mandat za posiadanie nieumytego pojazdu.

Wylozona lustrami oraz wyktadzing dywanowa winda uniosta go na najwyzsze
pigtro z pelnym rezygnacji hydraulicznym westchnieniem, jak gdyby nie przywykta
do wozenia takich starych 1 wystuzonych walizek. Bennett minat niewielki hol, wy-
jat klucz 1 otworzyt drzwi, niemajace zadnych znakow szczegdlnych poza okra-
glym, czarnym okiem judasza.

Poe byt najwyrazniej cztowiekiem lubujacym si¢ we wspaniatych widokach.
Przez szklang $ciang, oddzielajaca salon od tarasu, przyozdobionego donicami ge-
ranium 1 oleandréw, Bennett widzial w oddali ruchliwa, migotliwa tafl¢ Morza
Srédziemnego, skrzaca sie w popoludniowym stoncu. Pokoj byt chtodny i nowo-
czesny - szklo, polerowana stal 1 skora - pozbawiony jakichkolwiek osobistych ak-
centow poza kilkoma ksiazkami, stosem plyt kompaktowych obok stereofoniczne-
go radia oraz kolekcja oprawionych, podpisanych plakatow reklamowych z lat
trzydziestych, zachwalajacych uroki zimy w Cannes 1 Monte Carlo. W przeciwle-
glym rogu salonu widnialy spiralne schody, prowadzace na dot, gdzie Bennett
stwierdzil, ze cale pigtro zostato wypatroszone 1 przerobione na jeden gigantyczny,
jednoosobowy modut sypialny, ztozony z tazienki, garderoby i wtasciwej sypialni.
W najwyzszym stopniu egoistyczne 1 komfortowe rozwiazanie, w ktorym nie prze-
widziano mozliwosci noclegu dla ewentualnych gosci, niezamie- rzajacych dzieli¢
toza z gospodarzem. Bennett postawil walizke na podlodze, otworzyl przesuwane
drzwi 1 znalzal si¢ na drugim, nieco mniejszym tarasie, tym razem wychodzacym



na wschod. Taras do podziwiania wschodu stonca. Powietrze byto tagodne, o do-
brych dziesig¢¢ stopni cieplejsze niz w gorskim rejonie Vaucluse, 1 kiedy patrzyt w
dot na zaglowki halsujace po ISniacych wodach zatoki, poczul, ze szczgscie wresz-
cie si¢ do niego usmiechnglo. Lato spedzone tutaj nie zapowiadato si¢ zbyt uciazli-
wie.

Rozpakowanie walizki moglo poczekac. Byty pilniejsze sprawy do zalatwienia,
trzeba bylo wyprobowac¢ mercedesa, zainkasowa¢ mandaty za parkowanie w niedo-
zwolonym miejscu. Zjechat winda do garazu 1 spedzit kilka minut, siedzac w samo-
chodzie Juliana Poe, ustawiajac oparcie fotela i lusterka, wdychajac z luboscia won
skorzanej tapicerki, stuchajac mitego dla ucha, solidnego odgtosu zatrzaskiwanych
drzwi, przywodzacego na mysl zamykajace si¢ drzwi sejfu, a pozniej zwielokrot-
nionego echem ryku, kiedy zapalit silnik. To byt zupelie inny §wiat niz jego ose-
sek peugeot, Swiat zachecajacy do innego, bardziej zrelaksowanego stylu jazdy.
Pierwszenstwo przejazdu wydawato si¢ przypisane do samochodu. Bennett zauwa-
zyt, ze inni kierowcy traktuja go z niezwykla rewerencja. A moze po prostu prze-
pychanki na jezdni, podobnie jak przestgpczosc, ubdstwo 1 podatek dochodowy, nie
mialy prawa zakldca¢ przyjemnego, uporzadkowanego rytmu zycia Monako.

Bennett zrobit kilka postojow: zeby kupi¢ wino, kawe, chleb, mleko oraz parg
okularéw stonecznych od Armaniego dla uczczenia swojego przyjazdu, ale nie uda-
fo mu si¢ zarobi¢ mandatu. Czyzby takie sprawy nie imaty si¢ mercedesa? Posta-
nowit wystawi¢ pobtazliwos¢ policji na probe 1 zostawit samochod naprzeciw
schodow prowadzacych do kasyna, a sam poszedt do ,,Cafe de Paris" po drugiej
stronie ulicy, zatrzymujac si¢ przy wejsciu, zeby kupi¢ stynny przewodnik po re-
stauracjach Gaulta Millau. Wybrat stolik na tarasie 1 zamowil piwo u kelnera, na
ktorego twarzy widniat jeszcze usmiech znamionujacy poczatek sezonu, majacy
zamieni€ si¢ w sierpniu w grymas chronicznego przemeczenia.

Siedzac w stoncu, podziwiat roztaczajacy si¢ przed nim imponujacy widok. Na
lewo rokokowa bryta ,,Grand Casino", nazwanego niegdys$ przez swoich co bardziej
pechowych klientow piekielna katedra, na prawo posagi oraz skrupulatnie strzyzo-
ne 1 podlewane ogrody nalezace do kasyna, gdzie armia ogrodnikoOw przesuwata si¢
wolno wsrod palm w poszukiwaniu jakiegokolwiek chwastu, ktory bytby na tyle
ghupi, zeby probowac szczescia w tak eksponowanym miejscu. Dokladnie naprze-
ciwko widniat ,,Hotel de Paris", miejsce narodzin stynnych ptonacych nalesnikow
crepe Suzette, bardzo dogodnie polozony, gdyby ktérys z gosci chcial pilnie zain-
westowa¢ w ruletke lub w oczko. Bennett zaobserwowat chwilowe poruszenie, kie-



dy w drzwiach hotelu pojawit si¢ nadzwyczaj posunigty w latach megzczyzna w to-
warzystwie mtodej, nadzwyczaj platynowej blondynki, zmarszczyt si¢ na widok
stofica, po czym ruszyl wolniutko w stron¢ kasyna, gdzie ustuzne, wprawne regce
niemal go wniosty po schodach 1 dalej, w wieczny potmrok salonow gry.

Piwo zostalo podane, a wraz z nim rachunek informujacy Bennetta, ze bgdzie
go kosztowalo trzydziesci frankow, doktadnie trzy razy tyle, ile Leon liczyl sobie
za to w kawiarni w St-Martin. Co tam! Tego dnia mial nie tyle placié, ile sktadac
swoj podpis. Zaczal wertowac¢ przewodnik w poszukiwaniu natchnienia. Przestu-
diowat opisy trzech restauracji, ktore wybral Poe, 1 postanowit zacza¢ od szczytu,
czyli od kuchni Alaina Ducasse'a w ,,Ludwiku XV", jednej z kilkunastu restauracji
we Francji, ktérej przyznano dziewigtnascie na dwadziescia mozliwych punktow, 1
niemal z cata pewnos$cia jednej z najdrozszych, w jakich jadat od wielu, wielu lat.
Cieszyt sig, ze podarowat sobie lunch.

Mysl o kolacji przypomniata mu takze o jego zadaniu domowym - niewinne]
zabawie w falszerza, czyli wdrozeniu r¢ki do zygzakow 1 zawijasoOw podpisu Julia-
na Poe. Dal napiwek kelnerowi, ktory skinat gtowa w podzigce, po czym wroci! do
mercedesa, gdzie wreszcie znalazt mandat za wycieraczka. Wsunat go do kieszeni
w poczuciu spelnionej misji 1 pojechat do swojego nowego domu, znajdujacego si¢
za rogiem.

Taras wciaz jeszcze skapany byt w wieczornym stoncu, ktérego ostatnie pro-
mienie ktadly si¢ ztota poswiata na Scianach salonu. Bennett przejrzat kolekcje ptyt
gospodarza, gtdbwnie muzyke operowa, zastanawiajac si¢ mimochodem, czy w kto-
ryms z chorow nie Spiewa przypadkiem jego matka, 1 zdecydowatl si¢ na wybor arii
w wykonaniu Mirelli Freni. Odpowiednie tto muzyczne do podrabiania podpisow,
pomyslat. Czy to, co zamierzal zrobi¢, byto przestgpstwem, czy tez przyzwolenie
wlasciciela podpisu rozgrzeszato falszerza? Coz, pytanie czysto akademickie. Jest
tu, w Monako, 1 ma by¢ Julianem Poe. Usadowit si¢ na kanapie przed stolikiem do
kawy, z bloczkiem papieru 1 wzorem podpisu, odwracajac go z poczatku do gory
nogami, tak jak mu radzit Poe. Przypomniaty mu si¢ szkolne czasy, kiedy miat za
kare napisa¢ sto razy: ,,Nie bed¢ rozmawiat na lekcji. Gadatliwos¢ jest wrogiem
wiedzy". Coz, skopiowanie czterech marnych liter wydawato si¢ mniej uciazliwym
zadaniem 1 po godzinie jego wersja podpisu wystarczajaco przypominata oryginat,
aby nie wzbudzi¢ podejrzen znudzonego kelnera.



Jego uwage zwrocita jedna z ksiazek lezacych na stole - kwadratowy, czarny
tom z fotografia sgkatej, uwalanej ziemia dtoni, trzymajacej nakrapiana, czarna
bulwe. Tytul, bialy na czarnym tle oktadki, brzmiat: ,,LA TRUFFE, albo tajemnice
czarnego diamentu". Bennett zaczal przerzucac stronice. Zdjecia psoOw grzebiacych
w ziemi, dalsze brudne rece, dzierzace trufle lub pliki banknotow, pobruzdzone,
ogorzale twarze. I na poczatku rozdziatu zatytutowanego ,,Trufle 1 szwindle" kilka
stron zapisanych czarnym atramentem, zdecydowanym pismem Juliana Poe, zawie-
rajacych notatki i liczby. Zaciekawiony, zabrat je ze soba, zeby przeczytac przy ko-
lacji.

Jego wiedza na temat trufli nie ograniczata si¢ do okazjonalnej, ekstrawaganc-
kiej uczty. Nie sposob byto zy¢ krocej lub dluzej we Francji 1 nie zdawac sobie
sprawy z wagi, wrecz rewerencji, z jaka traktowano te grzyby o intensywnym zapa-
chu - owe czarne, bezksztaltne klejnoty w koronie francuskiej gastronomii. Ich ce-
ny byly monitorowane w gazetach, ich jakos¢, zmieniajaca si¢ z roku na rok, byta
przedmiotem ozywionych dyskusji w barach i restauracjach catego kraju. Ich wyz-
szo$¢ nad biatymi wloskimi truflami byla gloszona przez smakoszy-patriotow od
Lille po Carcassonne, 1 oby Bog mial w swojej opiece Smiatka, ktory odwazylby si¢
podac¢ to w watpliwos¢. W krajach anglosaskich istnieje powiedzenie, ze schlud-
nos¢ to najwigksza cnota po poboznosci, ale Francuzi daja pierwszenstwo zotad-
kowi przed mydlem 1 woda, a trufla jest ikona. Nie jest tajemnica, ze wiejski ko-
scidtek w St-Martin bywal §wiadkiem takich ceremonii, jak truflowa msza swigta,
odprawiana dla uczczenia wyjatkowo udanego sezonu. Innymi stowy, grzyby te
bardzo przypominaty obiekty kultu religijnego, majac 6w dodatkowy, szczegdlny
powab rzeczy nieprawdopodobnie, niewyobrazalnie drogiej. Albo, przy odpowied-
nich znajomosciach, darmowe;.

Bennett spedzit kiedys przejmujaco zimny styczen na stokach Mont Ventoux z
wujem Georgette, Bertrandem, ktérego zimowym zajeciem zawsze bylo truflowe
ktusownictwo. Cata wies o tym wiedziala. Cala wies milczata, przekupiona przez
Bertranda, ktory roztropnie dzielit swoje tupy. Nigdy ich nie sprzedawat. L.owiecki
dreszczyk, towarzyszacy poszukiwaniom trufli, rados¢, ze nie trzeba za nie ptacic, 1
rozkosz, jaka stanowity dla podniebienia, byly wystarczajaca nagroda. Wuj Ber-
trand pracowal z krotkotapa, muskularng jamniczka i Bennett wciaz miat przed
oczyma t¢ par¢: me¢zczyzng na czworakach, badajacego ostroznie ziemi¢ koncem
kija, 1 obserwujacego go psa, zastygltego w pelnym napigcia oczekiwaniu. To byt



dobry dzief, zakonczony w kuchni Bertranda najsmaczniejszym omletem, jaki jadi
w swoim zyciu. Wspomnienie tamtej uczty kazato mu siggnac po telefon.

Zarezerwowat stolik w ,,Ludwiku XV" i sprawdzil, czy rachunek zostat otwar-
ty.

- Oczywiscie, monsieur Poe, oczywiscie. Do zobaczenia - powiedzial zawodo-
wo uprzejmy glos w stuchawce.

Jacyz ci ludzie sa mili dla bogatych, pomyslat Bennett 1 zszedt na dot wziac
prysznic, witany dzwigkami ,,Traviaty" dochodzacymi z gltosnikow zainstalowa-
nych w sypialni 1 w olimpijskich rozmiarow tazience.

P6t godziny pdzniej, ubrany w lekki garnitur z szarej flaneli, biata koszulg 1
luzno zawiazana muszke w grochy, ktéra miata mu przyda¢ zasobnej, niefrasobli-
wej nonszalancji, wyszedt z kieliszkiem wina na taras, podziwiajac palmy skapane
w blasku reflektorow 1 usiane $wiatlami wybrzeze nocnego Monako. Przepych,
wykwint, blask, owo nieuchwytne, nieokreslone, magiczne ,,cos" wisiatlo w powie-
trzu. Jedna z najlepszych kolacji w Europie czekata na niego. Jedynym, czego mu
brakowalo do szczgscia, bylo towarzystwo - ktos, kto dzielitby z nim jego nowe zy-
cie sponsorowanego bywalca bulwarow. Jutro zrobi uzytek z telefonu, przekona
sig, czy ktoras z jego dawnych dziewczyn zdotata unikna¢ domku na wsi, volva w
garazu 1 parki dzieci, z ktdrych to powodow tak wiele z nich wypadto z obiegu.

Wszedt do srodka, zeby napelni¢ oprozniony kieliszek, przystanat na dzwigk
telefonu 1 spojrzatl na zegarek. Byta 6sma.

- Tu Shimo. Wszystko w porzadku?

- W jak najlepszym. Udato mi si¢ nawet dosta¢ mandat za parkowanie.
- Zadnych probleméw? Nikt nie dzwonit?

- Nie. A powinien?

Ledwie uchwytna pauza.

- Nie. Chyba nie. Ma pan numer tu do nas?

- Oczywiscie.

- To dobrze.



Bennett spojrzat na stuchawke¢ buczaca w jego dtoni 1 wzruszyl ramionami.
Monsieur Shimo nie byt zbyt rozmowny. Moze nie chcial si¢ sp6zni¢ na swoj tre-
ning karate?

O sto mil stamtad Shimo zdawat spraw¢ z rozmowy Julianowi Poe.
- Jest tam. Mowi, ze nie ma zadnych problemow i ze nikt nie dzwonit.

Poe wyciagnat reke w strong stojacego przed nim potmiska z czarnymi oliw-
kami, wybrat jedna 1 popatrzyl na nia w zamysleniu.

- Nie wyobrazam sobie, zeby zadzwonit. Wiesz, jaki jest nerwowy, jesli chodzi
o telefony. Kiedy ma to dostarczyc¢?

- W sobot¢ wieczorem. Zadzwoni¢ przedtem do Bennetta i powiem mu, zeby
nie wychodzil z domu.

- Dobrze. - Poe nadgryzt oliwke. - Dtugo czekalismy, Shimo.
Japonczyk prawie si¢ usmiechnat.

- Warto byto, monsieur Julian. Warto byto.

Bennett zostat zaprowadzony do swojego stolika, pozwolil si¢ namowi¢ na
lampke szampana 1 zamyslit si¢ nad urokami spozywania kolacji w pojedynke. Pa-
migtat historyjke, ktora kto§ mu opowiedziat na temat pewnego kawalera, wysoko
usytuowanego w kotach towarzyskich Londynu, $wietnej partii, cztowieka stano-
wiacego cel 1 przedmiot zabiegdw kazde; matki, posiadajacej corke na wydaniu.
Pewna wyjatkowo ambitna 1 uparta wdowa, sfrustrowana jego wypetnionym kalen-
darzem, ale zdecydowana go usidli¢, zaprosita na kolacje z trzymiesigcznym wy-
przedzeniem. Z dystyngowanym namaszczeniem me¢zczyzna wyjat swoj kieszon-
kowy kalendarzyk, odszukat wspomniang dat¢ 1 ze smutkiem pokrecit gtowa. ,,Jak-
ze mi przykro - powiedziat. - Tego dnia jem kolacj¢ sam".

Ta anegdota przemawiata do Bennetta. W jego naturze byto co$ z samotnika,
jakis rys, przypuszczalnie odziedziczony po ojcu, 1 od czasu do czasu lubit po pro-
stu jes¢ 1 pi¢ bez pospiechu, bez rozpraszania si¢ na towarzyska konwersacje, ob-



serwujac 1 podstuchujac innych stotownikow, jesli byli dostatecznie interesujacy,
czytajac, jesli nie byli.

Rozgladajac si¢ po sali, doszedt do wniosku, ze towarzystwo zebrane tu dzi-
siejszego wieczoru nie zaj¢loby mu zbyt wiele czasu. Wszyscy stateczni, zamozni,
na ogol w dos¢ naciaganym ,.srednim wieku", z kilkoma wyjatkami dla klasycz-
nych przedstawicielek gatunku zwanego ,, riviera girl" - gibkich, obwieszonych bi-
zuteria, okrytych permanentna opalenizna, Smiejacych si¢ jak na komende¢ z dowci-
pOw swoich podstarzatych towarzyszy. W lipcu butiki Monako beda sig roi¢ od po-
dobnych dziewczyn, jachty beda nimi obwieszone, nocne kluby wypeini pobrzeki-
wanie trofeow od Cartiera 1 Bulgariego, obnoszonych z duma niczym medale za
zwycigska kampani¢. Bennett napotkat wzrok jednej z nich - pigknej Eurazjatki o
cerze w najsubtelniejszym odcieniu szafranu, przyobleczonej w ciemnozielony je-
dwab, dobrane do niego szmaragdy i1 dopehiajacy calosci wyraz uprzejmego znu-
dzenia - 1 mrugnat porozumiewawczo. Spojrzenie dziewczyny poszybowato w go-
re, zatrzymujac si¢ na wysokosci dwoch stop nad jego glowa. Bennett skierowat
uwage na menu.

Krotki, zachwycajacy, ale pelny wahan 1 niezdecydowania rekonesans zakon-
czyt si¢ kapitulacja. Zbyt wiele tego byto, wszystko brzmiato wspaniale 1 Bennett
postanowit zasiegna¢ fachowej porady. Nieznacznie uniesiona brew wystarczyla,
zeby szef sali zjawil si¢ przy jego stoliku.

- Monsieur Poe?

- Mam zamiar odda¢ si¢ w panskie rece. Co by mi pan doradzil? Cos lekkiego
bytoby w sam raz.

Pierwsza czes$¢ konferencji trwala pig¢ minut. Potem wezwany zostat somme-
lier*> i dwaj mezczyzni, nachyleni ku sobie, marszczac czota z glebokim namy-
stem, rozpoczgli debat¢ o smakach i1 konsystencjach, winnicach 1 rocznikach. Ben-
nett rozpart si¢ w krzesle, czujac, ze jest rozpieszczany wedlug wszelkich regut
sztuki. Oto dwaj wysokiej klasy eksperci, znajacy na wylot wszelkie arkana gastro-
nomii, glowili si¢ nad precyzyjna kombinacja smakow, ktora zapewnitaby mu mak-
symalna przyjemnos¢ w ciagu najblizszych dwoch godzin. Uswiadomil sobie, ze
ostatnim lokalem, w ktorym jadl, byta kawiarnia w St-Martin, z jej papierowymi

>* Kelner odpowiedzialny za serwowanie win.



serwetkami 1 potrawami za pigcdziesiat frankow. Co6z to by byta za uczta dla Anny
1 Leona. C6z to by byta za uczta dla kazdego. Bycie bogatym, nawet w czyims za-
stgpstwie, to Swietna zabawa.

Szef sali 1 sommelier oddalili si¢ zaaferowani, pojawit si¢ natomiast wyswie-
zony jak z igly kelner, z namaszczeniem rozmieszczajac sztucce 1 szklo, przesuwa-
jac o centymetr w lewo maty wazonik §wiezych kwiatow, wygtadzajac nieistniejaca
zmarszczke na obrusie. Bennett wyjat notatki Juliana Poe i zaczat czytac.

Pierwsza stron¢ otwieral cytat niewiadomego autora: ,,Czlowiek wynalazi
szczepionki, antybiotyki, komputer, mknie przez kosmos 1 zatyka proporce na
Ksiezycu, ale jak dotad, nie udalo mu si¢ opanowa¢ hodowli trufli". Nizej prosty
wykres przedstawiat zbiory trufli we Francji, od szczytowego punktu ponad tysiaca
ton w 1906 roku po 69 ton w 1987. Prognozy na lata 1995-96 byly jeszcze bardziej
pesymistyczne, marne dwadziescia ton, przy popycie szacowanym na sze$cdziesiat
do osiemdziesigciu ton. Bennett pociagnal w zamysleniu tyk szampana. Nic dziw-
nego, ze eleganckie paryskie delikatesy mogly za nie zada¢ po osiem tysigcy fran-
kow od kilograma. To byt rynek sprzedawcy. Bennett probowat obliczy¢, ile kosz-
towalaby tona, kiedy petne uszanowania chrzaknigcie sommelier kazato mu pod-
nies¢ wzrok.

- Chassagne-Montrachet, rocznik 92.

Sreberko zostato rozcigte 1 korek wyciagniety z naleznym respektem, a nozdrza
Bennetta napehita upojna won nektaru. Odtozyt na bok notatki, kiedy pojawit si¢
kelner z pierwszym daniem.

Swieze, ciepte szparagi, zielone i fioletowe, skapane w delikatnej emulsji z
oliwy 1 octu balsamicznego, dzielo sztuki na talerzu, gdzie kazda pozostawiona
krople sosu nalezalo osuszy¢ kawatkiem chleba, przypominajacego Bennettowi, ja-
kim objawieniem byt dla niego przed laty pierwszy bochenek prawdziwego francu-
skiego pieczywa. Nic chyba tak nie smakuje, jak nostalgia, pomyslal. Kiedy talerz
wygladal, jakby zostal wylizany kocim j¢zykiem, Bennett usiadt wygodnie 1 wrocit
do notatek Juliana Poe.

Wskazywaty one na co$ znacznie powazniejszego niz chwilowe upodobanie
kulinarne 1 Bennett, coraz bardziej zaintrygowany, czul, ze temat zaczyna go wcia-
gac. Czyzby Poe probowal hodowac trufle? Dlaczego podkreslit taki oto fragment?
,Zarodnik z zesztorocznej trufli, w chwili gdy ta ulega rozktadowi, zostaje przenie-



siony (przez owada, zwierzg, deszcz lub wiatr) do gleby, gdzie kietkuje, prze-
ksztatcajac si¢ w zarodek grzyba, ktorego grzybnia sklada si¢ z nitkowatych wio-
kienek, zwanych strzgpkami. Oplataja one korzenie drzew, ktorych sokiem zywi si¢
pasozytnicza trufla w procesie symbiozy, zwanym mikoryza".

Dalej nastgpowaly uwagi dotyczace rodzajow gleb, uksztattowania terenu, wy-
sokosci nad poziomem morza, opadow deszczu oraz generalnego zatamania francu-
skiej, ewidentnie malejacej produkcji trufli.

Kryzys 6w najwyrazniej nie dotknat Monako, o czym Bennett przekonat sig,
kiedy podano gléowne danie, mtodego morszczuka, ztowionego w Morzu Srod-
ziemnym zaledwie przed kilkoma godzinami, upieczonego na ogniu z drewnianych
polan, okraszonego roztopionym mastem 1 gniecionymi truflami i podanego z lekko
podsmazona bazylia. Nie pamigtal, zeby kiedykolwiek probowal czegos rownie
znakomitego, 1 spojrzat ze wspdlczuciem w strong ,riviera girl", siedzacej dwa sto-
liki dalej, ktora pogryzata cos, co wygladato na postna satatg. Zastanawiat sig, czy
pomigdzy daniami posysa swoje szmaragdy, zeby si¢ pozywic.

Nastapit niespieszny rytuat uprzatania stotu przed ostatnim daniem. Talerze zo-
staly zebrane, okruchy zmiecione do matej srebrnej trumienki, obrus wygltadzony,
deserowe sztucce utozone, podczas gdy Bennett saczyl swoje wino, zatujac, ze nie
moze zabra¢ do domu tego, co zostato w butelce. Zwykte wina popijat obficiej, ale
tempo spozycia spadalo gwattownie, kiedy trafit mu si¢ jaki§ wyjatkowy trunek.
Gdzies tutaj, pomyslat, lezy ekonomiczny argument za kupowaniem wylacznie do-
brych rocznikow. Wszystko, czego potrzebowal, to jakie$ trzy czy cztery tysiace
frankOw na poczatek. Pociagnal ostatni, dlugi tyk, odstawitl kieliszek 1 patrzyl, jak
kelner ustawia przed nim zapiekanke z poziomek 1 orzeszkOw pinii z ming supli-
kanta sktadajacego ofiar¢ bogom. Jak to bedzie zy¢ w ten sposob na co dzien? Ben-
nett pomyslat, ze powaznie mu grozi uzaleznienie, 1 chwyciwszy tyzeczke, zaata-
kowat deser.

Przy kawie 1 lampce koniaku dokonczyt lekturg notatek. Ostatnia czgs¢ po-
swigcona byta kalkulacjom, w ktorych za podstawe przyjeto cztery tysiace frankow
od kilograma, jako srednia rynkowa ceng¢ detaliczna. Na marginesie Poe napisal:
,minimum pie¢ ton rocznie", 1 podkreslit grubo t¢ uwage. Przy zalozonej cenie,
szacowanej raczej ostroznie, Bennett obliczyl, ze piec ton trufli byloby warte dwa-
dziescia milionow frankow albo cztery miliony dolarow. Na rok. Jasny piorun. Fa-
cet kupowat czy sprzedawal? W kazdym razie cztero- gwiazdkowy obiad od czasu



do czasu byt tu kropla w morzu 1 Bennett ztozyl na rachunku swdj nowy podpis z
zamaszystym zawijasem, dodajac imponujacy napiwek. Nigdzie taka nowina nie
rozchodzi si¢ roOwnie szybko, jak w restauracji. Szef sali 1 sommelier osobiscie od-
prowadzili Bennetta do drzwi, przy czym obaj wyrazili glgbokie 1 szczere pragnie-
nie ujrzenia go znowu w najblizszej przysztosci.

I zobaczycie, pomyslat Bennett. Objechat naokoto ogrody ,,Grand Casino" 1
potozyt si¢ do swojego przepastnego toza w stanie pelnego zadowolenia.



Kafelki gldéwnego tarasu, ktore nie zdazyly si¢ jeszcze nagrza¢ po nocy, chto-
dzity bose stopy Bennetta, kiedy nakrywatl do $niadania: kawa, okulary przeciwsto-
neczne, notes z adresami 1 telefon. Niebo bylo bigkitne jak na pocztowce, jedynie
szczyt Tete de Chien - gory wznoszacej si¢ nad Monako niczym teatralna dekoracja
- zdobit nikty pidropusz chmurki. W powietrzu czulo si¢ juz zar 1 Bennett zsunat
frotowy szlafrok, zeby stonce mogto popracowac nad jego przybladia po zimie sko-
ra. Odziedziczyt wloska pigmentacje matki 1 w ciagu tygodnia bgdzie opalony na
braz. Ta powtarzajaca si¢ rokrocznie przemiana nigdy nie przestata sprawia¢ mu
przyjemnosci. Cho¢by medyczne autorytety nie wiem jak krecity glowami, ostrze-
gajac przed zgubnymi skutkami spalenia naskorka i przedwczesnym starzeniem,
Bennett czut si¢ lepiej, kiedy byl opalony, 1 zmarszczki go nie odstraszaly. Przesu-
nat krzesto, zeby siedzie¢ w stoncu, 1 zaczal kartkowac notes w poszukiwaniu towa-
rzystwa.

Zyciorys Bennetta, jesli chodzi o kobiety, przypominat zyciorysy wielu samot-
nych mezczyzn, ktorzy woleli pozosta¢ samotni - szereg zwiazkow, zakonczonych
czasem w przyjazni, czasem nie, kiedy tykanie zegara biologicznego stawato si¢
zbyt natarczywe. Najzupelniej naturalne, musiat to przyznac, nocne szepty o mat-
zenstwie, o urokach wicia gniazdka 1 matych bennetciatkach dziataly na niego ni-
czym kubet zimnej wody na rozdokazywanego psa.

Zdawal sobie sprawe, ze pewnego dnia to si¢ moze zmieni¢, czasem Wrecz
mial nadziej¢, ze tak si¢ stanie, ale to wymagatoby kobiety, ktéra musial dopiero
spotka¢. Do tego czasu sprawy mialy przypuszczalnie wygladac tak, jak dotad:
mieszanina uczucia 1 pozadania. Co nie znaczy, ze widzial w takim uktadzie co$
ztego, dopoki trwal. Przegladajac imiona w notesie, przypominal sobie, czasem z
trudem, okolicznosci roznych rozstan. Chantal miata tzy w oczach, ale byla dzielna,
Karing oskarzyta go o ukryty mizoginizm 1 powiedziala mu, ze pora dorosna¢. Ma-
rie-Pierre rzucila w jego glowe wazonem z kwiatami. A moze to byta Rachel? Zna-
lezienie towarzyszki na lato moglo si¢ okazac trudniejsze, niz przypuszczat.

Jego palec zatrzymatl si¢ na literze ,,S" 1 Bennett przypomnial sobie tydzien
spedzony przed dwoma laty na delegacji w Londynie, dziewczyng o wlosach jak



stonce, kolacje w ,,Caprice", zmigte przescieradta, obietnice, ze zadzwoni z Paryza.
Dlaczego tego nie zrobil? Co6z, pewnie byt zbyt zaabsorbowany unikaniem poci-
skow Marie-Pierre. Zawahat si¢. Lepiej p6zno niz wcale? Zdecydowal, ze tak, i za-
dzwonit na numer do pracy, ktéry mu podata.

- Redeeming Features, dzien dobry.

- Dzien dobry, czy moglbym rozmawia¢ z Susie Barber? - Bennett pociagnat
tyk kawy, podswiadomie spodziewajac si¢ ustysze¢, ze Susie Barber juz tu nie pra-
cuje. Dwa lata w produkcji filmowej, gdzie zmiana pracy jest zjawiskiem réwnie
czestym, jak wyskoczenie na lunch, to szmat czasu. Mogta dosta¢ propozycj¢ z Los
Angeles, mogla mie¢ kochanka, me¢za, dziecko. Mogta go nawet nie pamigtac. Te
pesymistyczne rozmys$lania przerwato wypowiedziane oficjalnym tonem: ,,Halo?",
ktoremu towarzyszylo pstryknigcie zapalniczki 1 odglos zaciagania si¢ papierosem.
Pamigtat, jak mu powiedziala, Zze nie jest w stanie zadzwoni¢ ani odebra¢ telefonu
bez papierosa.

- Susie? Tu Bennett. Co tam u ciebie?

Cisza. Odglos wypuszczanego dymu.

- Zaskoczenie, jesli koniecznie chcesz wiedziec.

- Stuchaj, przepraszam cig¢. Wiem, ze obiecalem zadzwoni¢ z Paryza...
- I zadzwonites?

- Tak. To znaczy nie. Nie, nie zadzwonilem. Mialem straszne urwanie glowy,
jeden z rezyserow trafit do pudta na dzien przed rozpoczgciem zdjec, tkwitem po
uszy w tym bagnie...

- Bennett?
-Tak?
- To bylo dwa lata temu.

- Wiem, wiem. C6z mogg na to powiedzie¢? Bylem niewolnikiem swojej pra-
cy, bezmyslna, gruboskorng istota, zzerana przez ambicje, dzien 1 noc za biurkiem,
nie widzialem na oczy z niewyspania, nie bylo w moim zyciu miejsca na taki luk-
sus, jak ty. Boze, bylem pokrecony, nie do zycia.

- Skonczytes? Mam dzisiaj sporo roboty.



Ale nie odlozyta stuchawki i Bennett ciagnat Spiesznie dale;.

- Teraz wszystko si¢ zmienito. Jestem nowym cztowiekiem. Prawde mowiac,
wycofatem si¢ z interesow. - Nie bylo odpowiedzi, ale Bennett wyczul zaciekawie-
nie po drugiej stronie stuchawki 1 poszedt za ciosem. - Jestem w Monako. Spodoba-
toby ci sig tutaj, Suze. - Ciepto, stonecznie, taras z widokiem na morze, uprzejmi
policjanci, wysmienite jedzenie, przyjaznie nastawieni tubylcy. Moglibysmy tu spe-
dzi¢ wspaniate chwile.

- My?

- Ja stawiam, Suze. Zafunduje ci bilet, bed¢ przynosit szampana do t6zka oraz
smarowat plecy emulsja Ambre Solaire, bedg ci napuszczal wody do wanny, obie-
rat winogrona ze skorki, bede ci¢ zabieral na piesze wedrowki po ogrodach ,,Grand
Casino", wszystko, co ci si¢ tylko zamarzy. Przekonasz si¢, ze dam si¢ lubi¢. Od-
kryjesz nowa, nieznang stron¢ mojej natury. Bede troskliwy 1 opiekunczy. I nie be-
de robit bataganu. Przyrzekam.

- Wazeliniarz.
- Wspaniale. Kiedy mozesz przyjechac?
- Nie powiedziatam, ze przyjade. Skad wiesz, ze nie jestem z kims$ innym?

- Och, mialem nadzieje, ze zachowatas swoje serce dla mnie, gotowa nies¢
ukojenie 1 by¢ rado$cia samotnego mezczyzny. Zrobitabys dobry uczynek, Suze. I
opalitabys si¢. Jak tam pogoda w Londynie? Jak zwykle? Szaro 1 mokro? Tu jest
dwadziescia pig¢ stopni. Wtasnie jem $niadanie na tarasie.

- Chrzan sig¢!

Ale Bennett si¢ nie odchrzanit i po kolejnych pieciu minutach przypochlebiania
si¢ 1 zapewniania o swoim oddaniu udato mu si¢ nakloni¢ Susie, zeby przyleciata w
sobot¢ porannym samolotem do Nicei. Odlozyt stuchawke mile podekscytowany
tym, co miala przynies¢ najblizsza przysztos¢, zanotowat sobie w mysli, zeby kupic
kwiaty 1 zaopatrzy¢ lodowke, 1 spedzit reszte dnia, wygrzewajac si¢ w stoncu ni-
czym ludzka jaszczurka.

Tydzien minat niepostrzezenie, spowity w stoneczny, smakowity kokon. Ben-
nett wyprobowal dwie pozostale restauracje, ktore zasugerowat mu Poe, 1 stwier-
dzit, ze obie sa znakomite. Zrobit maly wypad do Wtoch 1 zaopatrzyt si¢ we



wszystko, czego potrzebowal, na targu w Ventimiglia po drugiej stronie granicy.
Co wieczor wstgpowat do ,,Cafe de Paris" na aperitif i obserwowat pochod przecia-
gajacy w dole ulica. Z kazdym dniem, w miarg jak smar pienigdzy wygtadzat ostre
kanty jego zycia, coraz lepiej si¢ czul w roli bogatego prézniaka. Odkrywat, ze
podczas gdy trzeba lat, aby zaakceptowac przeciwnosci losu, pomyslnos¢ jest
czyms, do czego cztowiek przystosowuje si¢ niemal z dnia na dzien.

Jedyna przelotna chmurka na firmamencie tego tygodnia samotnego blogosta-
nu byt telefon od Shimo, ktéry polecit mu, zeby nie wychodzit z domu w sobote¢
wieczorem, poniewaz ma odebra¢ przesytke dla Juliana Poe. Wazna przesylke, po-
wiedziat Shimo tym swoim monotonnym, budzacym respekt glosem. Osobiscie
przyjedzie po nig tego samego wieczoru. Czy Bennett zrozumiat?

Bennett zrozumiat. Planowal wprawdzie, ze zabierze Susie do ,,Ludwika XV",
ale po chwilowej irytacji powiedziat sobie, ze kolacja we dwoje na tarasie, w do-
godnej bliskosci sypialni, moze by¢ lepszym, bardziej osobistym sposobem
uczczenia przyjazdu Susie do Monako. Wedzony tosos, potem co$ smakowitego w
galarecie na zimno, zamowionego na miescie z dostawa do domu. Ser, owoce, 1
wreszcie skok miedzy przescieradta. Czegdz wigcej moze pragnac dziewczyna?

W sobotni ranek Bennett, opalony, starannie ogolony i1 skropiony gustowna
woda kolonska siedziat za kierownica mercedesa, jadac z opuszczonym dachem
wzdtuz Corniche*® w strone nicejskiego lotniska. Jak mu powiedziata pewna stara
pokojowka, pamigtajaca dawne czasy Lazurowego Wybrzeza, kiedys byt to maty,
niemal wiejski terminal, pachnacy czarnym tytoniem i olejkiem do opalania, gdzie
w niedzielne poranki mozna byto zobaczy¢ podstarzatych brytyjskich uchodzcow,
sungcych, wcigz w rannych pantoflach 1 przed potopowych szlafrokach, w strong
stojakow z prasa, w poszukiwaniu egzemplarza londynskiego ,,Timesa". Dzi$ trud-
no bylo w to uwierzy¢, pomyslat Bennett, wjezdzajac w splatane spaghetti drog do-
jazdowych, prowadzacych do lotniska, mijajac odporne na zanieczyszczenie Sro-
dowiska palmy 1 ISnigce, nowoczesne bloki, pobudowane za czaséw mera Medici-
na, ktory rzadzit Nicea w latach gospodarczego boomu.

Nie bylo potrzeby sprawdza¢ na tablicy, ktory samolot przylatuje z Londynu.
Szary, rzadki thumek wysypywat si¢ wlasnie przez brame¢. Nie mogt to by¢ nikt in-
ny, tylko Brytyjczycy. Twarze pokrywala jednolita, ziemista blados¢, a ich wlasci-

% *Nadmorska droga prowadzaca z Genui do Nicei.



ciele, zwlaszcza me¢zczyzni, zaznaczali swoja przynaleznos¢ klasowa za pomoca
stroju: nowe jasne panamy, koszule w jaskrawe paski 1 dwurzedowe blezery z nad-
miarem mosieznych guzikow dla szlachetnie urodzonych, wytarte dzinsy, sfatygo-
wane sportowe buty 1 torby wypchane wolnym od cta alkoholem - dla nizej usytu-
owanych na drabinie spolecznej. Bennett przygladal si¢ wlasnie tyczkowatemu je-
gomosciowl, ubranemu w sandaty, czarne skarpetki oraz krotkie spodenki, odsta-
niajace biate niczym brzuch ryby nogi o wystajacych kolanach, kiedy dostrzegt
ISnigce wlosy 1 wymachujace gwattownie rami¢ Susie, ubranej, jakby si¢ wybierata
na elegancki lunch do ,,Ivy"*” w dopasowany czarny kostium i buty na wysokich
obcasach. Jedynym szczegolem, mogacym swiadczy¢ o wakacyjnym nastroju, byty
mate, modne okularki przeciwstoneczne, ktore zderzyly si¢ z jego okularami, kiedy
wymienili powitalne cmoknigcia.

Bennett odsunat si¢ o krok.

- Wygladasz fantastycznie - powiedziat z usmiechem. Byta to prawda. Jej wilo-
sy byly bardziej zlociste niz te, ktore pamigtal, makijaz subtelny i przydajacy bla-
sku, ciato zdradzalo efekty bezlitosnych ¢wiczen, w sumie - bardziej wyrafinowana
wersja chichoczacej, tadnej dziewuszki, ktora poznat przed dwoma laty.

Susie zdjeta okulary 1 przyjrzata mu sig, przekrzywiajac gtowe na bok.

- A ty jestes obrzydliwie brazowy. Ale catkiem mito cig¢ zobaczy¢ po osobie, w
ktorej towarzystwie musialam siedzie¢ w samolocie.

- Chyba nie obok tego faceta w szortach? - zapytal Bennett, biorac ja pod rami¢
1 kierujac sig, przy akompaniamencie postukujacych o posadzke¢ obcasikow, w re-
jon odbioru bagazu.

Susie skingta potakujaco gtowa.

- Zapytal mnie, czy lubi¢ piesze wedrowki. Wyobrazasz sobie? Czy ja wygla-
dam na piechura?

- Wygladasz jak marzenie, ktore si¢ spehito.

- Wazeliniarz. O, tam jest moja, ta czarna. - Susie wskazata zwalisty ksztalt,
przypominajacy rozmiarami kociot parowca, i Bennett staszczyt walize z karuzeli,

7 *Znana londynska restauracja.



zdumiewajac si¢ nad wymogami co do garderoby, jakim musi sprosta¢ nowoczesna
kobieta.

- Masz strasznie ci¢zkie kostiumy kapielowe, Suze.

- Co ty za ghupoty wygadujesz. Wiasnie musze sobie kupi¢ kilka. Zawsze sa
lepsze we Francji. I kapelusz. Stonce bardzo zle wplywa na wlosy.

Bennett, ryzykujac przepukling, dzwignat waliz¢ na wozek bagazowy.

- Czy jeste$s w stanie przezy¢ lunch bez kapelusza? Myslalem, ze moglibySmy
pojechac do Nicei co$ zjes¢. Znam dobra mata knajpke przy targu kwiatowym.

Susie zaaprobowata mercedesa 1 spodobata jej si¢ prosta rybna restauracja przy
Cours Saleya. Jak go poinformowala, byt to jeden z jej proteinowych dni, wigc
malze 1 dorada z rusztu wydawaly si¢ zdecydowanie odpowiednie. Ostatnio bardzo
dba o zdrowie, jak mu wyjasnila, zapalajac kolejnego papierosa 1 wypijajac kieli-
szek muszkatu, 1 Scisle przestrzega, zeby nie taczy¢ biatek 1 weglowodandw w jed-
nym positku. Bennett usiadt wygodnie 1 patrzyt z przyjemnoscia, jak je, pije, pali i
rozprawia o swoim zyciu w ciagu ostatnich dwoch lat.

W pracy sprawy szty dobrze. Zostata awansowana z asystentki na producenta -
przez duze ,,P", jak podkreslita - ze wszystkim, co taki awans okrasza, czyli pula na
wydatki osobiste, telefonem komorkowy w torebce, szerokim wyborem reprezenta-
cyjnych ubran w kolorze czarnym oraz cztonkostwem w jednym z najmodniejszych
londynskich klubow fitness, gdzie ona 1 jej podobne przedstawicielki pici pigknej
trudza si¢ nad perfekcyjnym wyrzezbieniem biustow i1 posladkéw, wymieniajac
przy tym uwagi na temat mankamentow swoich mgzczyzn. I tutaj, jak powiedziata
Susie, wiesci byty, niestety, zasmucajace. Pozwolita nala¢ sobie kolejny kieliszek
wina i poklepac si¢ wspotczujaco po re¢ce.

- W czym problem, Suze? Czyzby wszyscy fajni faceci byli zonaci?

- Gorzej - powiedziala, marszczac nos. - Rozwiedzeni 1 rozczulajacy si¢ nad
soba. Nie wyobrazasz sobie, ile razy musialam przez caly obiad wystuchiwac¢ hor-
rorOw na temat bylych zon. A potem maja jeszcze czelnos¢ si¢ do ciebie przysta-
wiac. Zwierzeta.

- Oburzajace - potwierdzit Bennett, podziwiajac obciagnigte poltyskliwym je-
dwabiem udo, kiedy Susie wyprostowala si¢ na swoim krzesle i1 zalozyta noge na



noge. - Nic to. Wiek kawalerii jeszcze nie calkiem przeminat. Dopij swoje wino i
pojedziemy kupic ci najelegantszy kapelusz w Nicei.

Susie spojrzata na niego znad kieliszka.

- Nie zapytalam - powiedziala. - Nie ozenites sig, prawda?
- Ja?

- Ghupie pytanie. - USmiechnela sig. - Kto by ci¢ chcial?

Bennett podat jej ramig 1 ruszyli pieszo stonecznymi ulicami, znajdujacymi si¢
za Promenade des Anglais, gdzie butiki zastawiaty swoje sidta na tych, ktorych
czujnos¢ zostata uspiona po dobrym obiadku 1 gotowi byli popetnic jakies mate sza-
lenstwo. Jesli chodzi o zakupy, wytrzymatos¢ Bennetta ograniczala si¢ na ogét do
potgodzinnej akcji, szybkiej 1 zdecydowanej, ale tym razem uczynit wyjatek,
wchodzac za Susie do Saint Laurenta, Armaniego 1 Cacharela, pilnujac jej torebki,
kiedy znikata za zastona w miniaturowych kabinach 1 sluzac za ttumacza oraz
znawce mody, kiedy si¢ wynurzata, stawiajac czolo bezwstydnym pochlebstwom
mtodych sprzedawczyn.

- Mais cest genial! - wykrzyknela z zachwytem jedna z nich, kiedy Susie poja-
wila si¢ w czyms$ mikroskopijnym, wygladajacym, jakby zostato zrobione z trzech
gazowych chusteczek do nosa. - Moi, fadore ca. Cest tres, tres super.

Susie odwrocita sie do Bennetta.
- A gdzie reszta tego ubranka? - zapytat, mrugajac oczami.
- Wiedziatam, Ze ci si¢ spodoba.

Dwie godziny pozniej, kiedy juz Susie o§wiadczyla, ze na dzi$ czuje si¢ zaspo-
kojona, jesli chodzi o zakupy, jechali wolniutko, obladowani tupami, w ttumie sa-
mochoddéw walczacych, by jak najszybciej opusci¢ Niceg. Ukosne promienie ston-
ca, sklaniajacego si¢ ku wieczorowi, grzaty im plecy, lekki oddech bryzy naplywat
od strony Morza Srédziemnego. Propozycja Bennetta, zeby zjesé kolacje na tarasie,
zostala przyjeta z aprobata. Susie stwierdzila, ze tak czy inaczej, nie zamierza po-
kazywac si¢ publicznie w Monako, wsrdd tych wszystkich mewek opalonych na
braz, dopoki nie nabierze jakiego takiego koloru. Kiedy samochod wtaczat sig sta-
tecznie na wzgorze, na ktorym znajdowat si¢ Place du Casino, Bennett z przyjem-
noscia myslat o tym, jak szczesliwy obrot przybieraja jego sprawy. Dawne ognie



jakze czesto tlity si¢ najpickniej we wspomnieniach 1 tam najlepiej byto je pozo-
stawi¢. Tym razem bedzie inacze;.

Bennett otworzyt przed Susie drzwi mieszkania 1 wszedl za nia, kustykajac, ob-
tadowany bagazami.

- Coz - zapytal - moze by¢? Uboga chatka 1 skromna, ale przynajmniej mamy
dach nad gltowa. - Odsunat drzwi prowadzace na taras. - Niebrzydki widok, praw-
da?

Susie spojrzala na zachod, gdzie stonce rozpoczynato wlasnie swdj imponujacy
spektakl pograzania si¢ w morzu.

- Fantastyczny - powiedziata. Odwrdcita si¢ 1 usmiechneta do niego. - Obrostes
w piorka. To wszystko twoje?

- Co$ w tym rodzaju, przynajmniej przez najblizszych sze$¢ miesiecy. Opo-
wiem ci przy kolacji.

Zeszli na dot 1 Susie natychmiast si¢ zakochata w ogromne;j tazience, przesu-
wajac palcami po utozonych w wielki stos recznikach z monogramem 1 butelkach z
rznigtego szkta z ptynem do kapieli z Grasse, studiujac swoje trzy rozne odbicia w
wyktadanych lustrami $cianach, wydajac okrzyk zachwytu, kiedy Bennett pokazat
jej glosniki, zainstalowane we wszystkich naroznikach pomieszczenia.

- Raj - powiedziata. - Mysle, ze wezmg teraz muzyczna kapiel, a ty tymczasem
zrobisz co$ meskiego 1 uzytecznego w kuchni.

Bennett miat nadziejg, ze zrobi co§ meskiego w tazience, ale odsunat na bok
mysl o higienicznych igraszkach, mowiac sobie, ze bedzie mnostwo czasu poznie;.
Pokaze, ze jest idealnym gospodarzem, cierpliwym 1 opiekunczym.

- Zajmg si¢ muzyka - powiedziatl - a szampan bgdzie podany za pie¢ minut.
Moze by¢?

Susie postala mu catusa 1 pochylita si¢, zeby odkreci¢ kran. Rzuciwszy ostat-
nie, petne uznania spojrzenie na jej foremna 1 bezdyskusyjnie doskonale wyprofi-
lowana na sitowni sylwetke w ujeciu od tytlu, Bennett poszedt na gore, nastawit
symfoni¢ Brahmsa 1 wlasnie szedl w strong¢ lodowki, zeby wyja¢ szampana, kiedy
odezwat si¢ dzwonek przy drzwiach. Przez judasza zobaczyt ciemna twarz 1 roz-
biegane oczka nad zmigtym kolnierzykiem koszuli 1 przekrzywionym krawatem.



Otworzyt drzwi. Nim zdazyl cokolwiek powiedzie¢, mezczyzna wcisnal mu po-
Spiesznie mala walizeczke.

- Cest pour monsieur Poe, d'accord? - Odwrocil si¢ 1 dzgnal przycisk windy,
wyraznie chcac si¢ jak najpredzej oddalic.

Bennett czut zapach jego potu. Wygladato na to, ze dostarczanie przesytek dla
Juliana Poe jest nerwowym zaje¢ciem.

Bennett wzruszyt ramionami 1 zamknat drzwi. Spojrzat na walizeczke, smukty
prostokat z zebrowanego aluminium, z maltym szyfrowym zamkiem, umieszczo-
nym pod raczka. Pewnie kieszonkowe Juliana Poe na weekend. Bennett sprawdzit
zatrzaski 1 przekonat si¢ bez zdziwienia, ze nie daja si¢ otworzy¢. Nie jego sprawa,
tak czy inaczej. Postawil walizeczke¢ na stoliku w holu, zeby moc ja odda¢ Shimo
bez zapraszania go do srodka, 1 wrocit do kuchni, gdzie stwierdzil, ze w zlewie na-
gromadzity si¢ nie wiedzie¢ kiedy brudne kieliszki. Pomyslal, ze w przysziym ty-
godniu bedzie musiat co$§ zrobi¢ w sprawie gospodyni. Bogaci faceci nie zmywaja
naczyn.

Dwaj Wtosi, siedzacy w ubloconym, noszacym $lady dlugiej drogi fiacie, byli
coraz bardziej sfrustrowani 1 zirytowani. Nie znalezli wolnego miejsca w poblizu
budynku, a ile razy probowali si¢ wcisna¢ na drugiego, przeganiat ich ten sam za-
dzierajacy nosa gliniarz, zmuszajac ich do jezdzenia w kolko. Dlatego przegapili
tamtego czlowieka. Pech chcial, ze akurat byli z drugiej strony, kiedy wyszedt, 1
zobaczyli go dopiero, jak szedt szybkim krokiem w stron¢ podziemnego parkingu
po drugiej stronie Place du Casino.

Kierowca zahamowat gwattownie.
-Merda! To on!

Pasazer, mtodszy 1 roslejszy, o poteznych barach, zaczynajacych si¢ na wyso-
kosci uszu, otworzyt drzwi. ;; - Zgarng go. Nie ma problemu.

Kierowca pokrecit gtowa.
- Daj spokdj. Nie ma sensu. Zostawit ja w mieszkaniu.

- Merda.

- Bedziemy musieli ja stamtad wydostac.



- Merda.

Bennett przeszedl sam siebie. Znalazt niewielka srebrna tace 1 malenki wazo-
nik, w ktorym teraz znajdowata si¢ pojedyncza r6za wyjeta z bukietu kupionego
tytutem niespodzianki, majacej stanowi¢ preludium do kolacji. Ustawit kieliszek
szampana obok wazonika, zszedt ostroznie po schodach 1 zastukat do drzwi ta-
zienki.

- Pani zamawiala szampana?

Z chmury goracej, pachnacej pary dobiegl peten zachwytu pisk. Susie, zanu-
rzona po ramiona w pianie, wyciagnela reke po kieliszek.

- Fantastycznie - powiedziala. - Jestes cudowny.

- Zadowolenie klienta jest naszym celem, madame. - Bennett postawit wazonik
na marmurowej plycie w nogach wanny i spojrzal na nia. - Zdaje si¢, ze zgubila pa-
ni mydto. Czy moglbym by¢ pomocny?

- Bennett, prawd¢ mowiac, jest cos, co mogibys dla mnie zrobi¢. - Uniosta
brwi. - To znaczy, o ile nadal zamierzasz by¢ cudowny.

- Przekonaj sig.

- Zapomnialam kupi¢ papierosy na Heathrow 1 zastanawialam si¢ wtasnie, czy
zechciatbys by¢ absolutnym aniotem, wyskoczy¢ i1 kupi¢ mi paczke? Obiecuje, ze
bede juz czgsciowo ubrana, kiedy wrocisz. - Susie weiagngla policzki 1 zatrzepotata
gwaltownie rz¢sami. - Moze nawet znajdzie si¢ dla ciebie napiwek.

Bennett usmiechnat si¢, nabratl gars¢ piany 1 spuscit jej na glowe.
- Zaraz wracam.

Na placu kiebit si¢ weekendowy tltum, kiedy Bennett szedt w strong ,,Cafe de
Paris", ktora wydawata si¢ tego wieczoru opanowana przez zjazd biznesmenow -
kazdy z nich z widoczna z daleka plakietka z nazwiskiem w klapie garnituru. Mo-
rze garniturdw zalalo taras, a przy matym kiosku z pocztowkami, przewodnikami 1
papierosami stala kolejka trzech osob, czekajacych, az dziewczyna za lada skonczy
rozmawiac przez telefon. Bennett postanowit poczekac przy barze.



Stanal obok samotnego uczestnika zjazdu, ktorego nazwisko, wedtug plakietki,
brzmiato: ,,Czes¢, jestem Rick Hoffman", 1 zamowit szkocka. Zaptacil stufranko-
wym banknotem i Hoffman pokrecit gtowa.

- Wyobraza pan sobie, co za zdzierstwo? - zwrocit si¢ do Bennetta.- Dopiero
co policzyli mi sze$¢ dolcow za piwo. I jeszcze spodziewaja si¢ napiwku. A do tego
patrza na ciebie z gory, jak na jakiego$ przyglupa. - Jeszcze raz pokrecit gtlowa, po
czym przyjrzat si¢ Bennettowi uwazniej. - Pan nie jest z International Digits?

Bennett podzickowat w duchu swojej szczgsliwe) gwiezdzie.
- Niestety, nie - powiedzial. - Jestem miejscowy.
Hoffman sig rozjasnit.

- Naprawdg? Prosz¢ mi cos powiedziec. - Przysunat sig blizej. - Gdzie tu moz-
na znalez¢ te rzeczy?

- Kasyno jest po drugiej stronie ulicy.
- Nie, nie. Te rzeczy, rozumie pan. Dziewczynki.

- Niech pan zapyta portiera w swoim hotelu. Ale to nie bedzie tanio - czut si¢
w obowiazku uprzedzi¢ go Bennett.

Hoffman skinal glowa, po czym przysunat si¢ jeszcze blize;.
- Te francuskie dzierlatki... Czy one... - urwal, zeby pociagnac tyk piwa.

Bennett przygotowal si¢ na intymne pytanie, dotyczace, jak byt przekonany,
jakiejs bliskiej sercu tego osobnika fantazji seksualne;.

- Czy one co?
- Czy przyjmuja American Express? Mam ztota karte.

Twarz Bennetta przyoblekta si¢ w wyraz powagi, kiedy nachylit si¢ 1 szepnat
Hoffmanowi do ucha:

- Nie uwierzytby pan, co te dziewczyny potrafia zrobi¢ z karta American
Express. - Dopit swoja szkocka. - Muszg lecie¢. Powodzenia.

Kupit w kiosku paczke papierosow i ruszyt z powrotem przez plac, majac na-
dziej¢, ze poszukiwania rozkoszy seksualnych ptatnych karta kredytowa zakoncza



si¢ dla Hoffmana pomyslnie, i myslac z przyjemnoscia o wlasnym wieczorze. Do-
brze byto mie¢ zndéw przy sobie dziewczyng. Jesli ten tydzien uptynalby przyjem-
nie, by¢ moze Susie moglaby wpas¢ znowu latem? Pokazalby jej Cannes i Saint-
Tropez. Jadac winda na gorg, zastanawiat si¢, dokad moglby ja zabra¢ nazajutrz na
powazny francuski niedzielny obiad. Zycie bylo pickne.

- Buona sera, signore. - Susie zachichotata 1 okrgcita si¢ wokot siebie. - No jak,
nadal ci1 si¢ podoba?

Jezeli juz miatby cos$ powiedzie¢, to skrawki gazy, w ktore byla przyodziana,
wydaty mu si¢ jeszcze bardziej skape 1 przezroczyste niz wtedy w butiku 1 musiat
przetkna¢ §ling, zanim odpowiedzial.

- Tak sie cieszg, ze zdecydowatas si¢ na cos rozsadnego, Suze. Jestem pewien,
ze mama by pochwalila twoj wybor. Susie wydeta wargi.

- Ty wstretny Angolu! Szkoda, ze nie widziate§ tych miltych Wilochow, jak
cmokali, przewracali oczami, wykrzykiwali: Bellissima! na cate mieszkanie. To dla
dziewczyny miod na duszg, mowig ci.

Bennett zmarszczyt brwi.
- Jacy znowu Wtosi? Kiedy to byto?

- Nie musisz si¢ od razu jezy¢, bo jeszcze pomysle, ze jestes zazdrosny. Ktos
zapukatl do drzwi. Pomyslatam, ze zapomniales klucza, a to byli oni. Przyszli tylko
po t¢ mala walizeczke, ktora lezata w holu, 1 byli bardzo mili. Anglicy mogliby si¢
od nich nauczy¢ paru rzeczy. Jestes sobie na przyktad w stanie wyobrazic¢, jak stary
Henry z Chelsea wota: Ciao, bella! i nie wyglada przy tym na kompletna ciotg?

- Poczekaj, Suze. To Shimo miat odebra¢ t¢ walizeczke. Nic nie wspominat o
dwoch napalonych Wtochach.

- Ty znowu swoje. Czarujacych, tak bym to okreslita, nie napalonych. Czaruja-
cych. Swoja droga, kto to jest Shimo?

Bennett czut, jak zotadek Sciska mu si¢ niedobrym przeczuciem.
- Ktos, do kogo lepiej zadzwonig.

Ale nie zastal go pod telefonem. Shimo byt w drodze do Monako. Czy monsie-
ur zyczy sobie numer telefonu komorkowego? Bennett odtozyt stuchawke.



- O jasny gwint!
- Co sig dzieje?

- Mam paskudne uczucie, ze cos poszto nie tak.



- Bennett, wygladasz, jakby$ miat za chwilg zwymiotowac. O co chodzi? Co tu
si¢ dzieje? - Susie napetnita swoj oprozniony kieliszek 1 podeszia do Bennetta, kto-
ry stal, wpatrujac si¢ w rozciagajaca si¢ poza tarasem srodziemnomorska noc.

- Nie mam jeszcze pewnosci, Suze, ale nie sadzeg, zeby to byla dobra wiado-
mosc¢. - Westchnat. - Usiadzmy. Chyba pora na wyjasnienia.

Oczy Susie si¢ rozszerzyty, kiedy Bennett doszedt do instrukcji dotyczacych
walizeczki.

- O mo6j Boze - powiedziata. - Nie powinnam bylta im jej dawac, czy tak?

- Skad mogtas widzie¢? Sam bym im ja pewnie dat na twoim miejscu. Pomy-
slatbym, ze Shimo ich przystat.

Patrzyli na siebie w milczeniu, Susie zdezorientowana, Bennett pograzony w
coraz bardziej pesymistycznych rozmyslaniach co do swojej najblizszej przyszto-
sci. Jego dopiero co rozpoczeta kariera milionera niemal z cala pewnoscia dobiegla
konca, jesli ta cholerna walizeczka miata si¢ okaza¢ powaznym problemem. Wrdci-
ty do niego stowa Shimo. ,,To wazne. Przyjade osobiscie, zeby ja odebrac. Zrozu-
mial pan?". Trudno bylo o prostsze polecenie, a on pokpit sprawe. Wstat 1 szedt
wlasnie, zeby nala¢ sobie whisky, kiedy zadzwonil dzwonek. Shimo pojawit sie¢ w
towarzystwie zwalistego draba, ktory mogltby mie¢ stowo ,,goryl" wypisane na
froncie swojego czarnego garnituru - obowiazujacego, jak si¢ wydawato, stroju pra-
cownikow Juliana Poe. Bennett wprowadzil ich do salonu, gdzie przysiedli na ka-
napie jak dwa nastroszone kruki, stuchajac jego niesktadnych, petnych skruchy wy-
jasnien.

Shimo zapalil papierosa 1 zaciagnal si¢, wydajac dzwigk przypominajacy syk.
Odwrocit si¢ 1 spojrzat na Susie.

- A wigc - powiedzial - ¢i dwaj mezczyzni byli Wlochami? Jest pani pewna?
Na pewno nie Francuzami?

- Coz, mowili po wlosku. To czgsto jest jakas wskazowka, nieprawdaz?

Shimo przygladat si¢ jej z kamienna twarza. Bennett szturchnat dziewczyng.



- Bez zartéw, Suze. Nie pora na to.

Shimo pochylit si¢ do przodu, strzasajac popiot z papierosa do krysztalowe;j
popielnicy.

- Prosze opisac tych mezczyzn.

- Hm, obaj ciemnowtlosi, ciemno ubrani, bardzo uprzejmi. Zaraz... aha, jeden z
nich byl, jakby to powiedzie¢, napakowany. Wygladal, wie pan, jakby miat za
chwilg rozsadzi¢ swoj garnitur. - Zerkngta na milczacego towarzysza Shimo. - Co$
jak ten pan. Mig$niak, jesli pan rozumie, co mam na mysli.

Shimo skinat gtowa.
- A ten drugi?

- Szczuplejszy, starszy, z wasikiem... - Susie zmarszczyta czoto, skoncentro-
wana. - Bylo jeszcze cos. Odrobing utykat. Ale byl uroczy, bardzo mity.

- Utykat? - Shimo znow skinat gtowa. - Wiem, kto to taki. Miala pani szczg-
scie, ze byl przyjaznie usposobiony. Nie zawsze taki jest. - Odwrocil si¢ do ochro-
niarza. - To byl Vallone. Jeden z ludzi Tuzziego. - Wstal, podszedt do biurka stoja-
cego w kacie pokoju, podniost stuchawke telefonu 1 odwroécit sie do nich plecami.

Susie 1 Bennett zamienili skonsternowane spojrzenia. Ochroniarz przeciagnat
si¢, ziewnat 1 usitowal sthumi¢ beknigcie.

Shimo skonczyt krotka rozmowe, z ktorej nic nie ustyszeli, po czym wrocit,
stanat obok kanapy 1 spojrzat z gory na Bennetta.

- Pan pojdzie z nami. Panska przyjaciotka moze zostac i korzystac z rozrywek.
Pomimo Igku Bennett poczut wzbierajaca wscieklosc.

- Nie ma mowy - powiedziatl. - Ona dopiero co przyjechala, mamy plany na
dzisiejszy wieczor. - Sprobowat zdoby¢ sie¢ na uymujacy usmiech. - Nie widzieli-
smy si¢ od wiekdw, jest co nadrabiac, jestem przekonany, ze pan to zrozumie.

Shimo nie odpowiedziat.

- Prosze postuchac, przykro mi z powodu tej walizeczki 1 oczywiscie zrobig
wszystko, co w mojej mocy, zeby pomoc, ale dzisiejszy wieczor nie wchodzi w ra-
chubg. Pogadamy jutro.



Shimo wrzucit niedopatek papierosa do popielnicy.

- Panie Bennett, wychodzimy. Moze pan p6;js¢ z whasnej woli albo Gerard panu
pomoze, co bedzie bolesne. Mnie jest wszystko jedno.

Bennett spojrzat na Gerarda, ktory usmiechnat si¢ mito 1 splott przed soba swo-
je wielkie dtonie, napinajac mig$nie, az mu w stawach chrupngto. Dzwigk skojarzyt
si¢ Bennettowi z odglosem tamanych kosci. Odwrdcit si¢ do Susie 1 pokrecit gtowa.

- Przykro mi, ze tak to wyszto, Suze. Dasz sobie rad¢? Wrdce najszybciej, jak
si¢ da.

- To znaczy kiedy?

Bennett wstat i spojrzat na Shimo.

- A wigc?

- Nie jestem w stanie powiedziec.

Susie odstawita kieliszek na stot 1 siggneta po papierosy.

- Cudownie - powiedziata. - Witamy w cholernym Monako.

Droga na lotnisko w Nicei uptyn¢ta niemal w catkowitym milczeniu. Shimo
siedzial z tytu 1 ignorowat pytania Bennetta, dopoki ten nie dal za wygrana, Gerard
ograniczat swoje uwagi do soczystych wiazanek, rzucanych potgebkiem pod adre-
sem kazdego samochodu, ktory nie dos¢ szybko schodzit im z drogi. Bennett do-
myslat sig, ze jada na spotkanie z Julianem Poe, 1 czut w srodku lodowata pustke,
niczym przestgpca wieziony na ogloszenie wyroku. Co za parszywe szczgscie. Los
zdzielil go pata przez teb, kiedy wszystko zapowiadato si¢ tak r6zowo. Z niedo-
brymi przeczuciami wsiadat do helikoptera, zapinajac pasy przed odlotem do po-
siadlosci Juliana Poe, gdzie, jak byt przekonany, czekala go natychmiastowa od-
prawa.

Albo 1 cos$ gorszego, pomyslal, kiedy skierowali si¢ na potnocny zachod, odda-
lajac si¢ od skapanego w stoncu pasa wybrzeza w stron¢ czarnych, pustych, stabo
zaludnionych potaci kraju. Poe byl niewatpliwie poteznym czlowiekiem, a niekto-
rzy sposrod jego pracownikow, zwlaszcza ci dwaj, ktorzy teraz z nim, Bennettem,
lecieli, nalezeli do budzacych najwigksza groze funkcjonariuszy od czasow Paryza,
gdzie miat do czynienia z przedstawicielami filmowych zwiazkow zawodowych
oraz ich bojowkarzami.



Helikopter przechylit si¢ raptownie 1 Bennett odruchowo chwycit za oparcie
fotela pilota. Shimo si¢ usmiechnat.

- Nerwy, co, panie Bennett?
Bennett wytart dtonie o spodnie.

- Na panskim miejscu bym uwazat. W powietrzu dostaj¢ paskudnych tors;ji.
Wymiotuj¢ catymi wiadrami.

Shimo si¢ skrzywit 1 odsunatl najdalej, jak si¢ dato. Dla Bennetta byt to jedyny
przyjemny moment w ciagu catej podrozy.

Helikopter zawist nad jasno o$wietlonym ladowiskiem, prad powietrza przy-
giat cyprysy do ziemi, kiedy opuszczat si¢ powoli, az usiadl precyzyjnie niczym
ptak na jajku. Kulac sig, szarpani gwaltownymi podmuchami pod wirujacym $mi-
glem, Shimo 1 Bennett ruszyli przez ogrod w strong tylnej czg¢sci domu, przeszli
przez taras 1 szklana plyta odsung¢la si¢ przed nimi. Poe stal przed kominkiem z pi-
lotem w jednej rece 1 niezapalonym cygarem w drugie;.

Bennett ustyszat, ze szyba zasuwa si¢ za nim, skinat glowa gospodarzowi, po
czym usiadt na krzesle, ktére mu wskazywal koniec cygara. Shimo przysiadl z bo-
ku, czujny 1 baczny.

- Céz, panie Bennett, narobit pan nieztego bigosu. - Poe zajal si¢ operacja
przypalania cygara za pomoca dlugiej, drewnianej drzazgi, pykajac w nie z na-
maszczeniem, dopoki jego koniec nie rozzarzyl si¢ satysfakcjonujacym, réwno-
miernym, ciemnoczerwonym blaskiem. - Nie jestem zachwycony. Nie mozna po-
wiedziec, zeby si¢ pan specjalnie popisat.

Bennett zaczerpnal powietrza.
- Coz, przykro mi, naprawde mi przykro, ale jak juz powiedziatem...
Poe uniost reke.

- Darujmy sobie te wyjasnienia. Shimo przekazat mi to, co pan mu powiedziat.
W tej chwili interesuje mnie jedna rzecz: czy ma pan absolutna pewnos¢, ze mez-
czyzni, ktorzy zabrali walizeczke, nie widzieli pana? - Jego zmruzone oczy wpa-
trywaly si¢ w Bennetta uwaznie zza zastony szaroniebieskiego dymu.

- Najzupehie;j. Przyszedlem co najmniej dziesie¢ minut po ich odejsciu.



- Najzupehniej. To by byla w kazdym razie jakas pociecha. - Poe usiadt 1 zato-
7yl noge na noge. Swiatto odbijato si¢ w 1$niacym niczym lustro czubku jego buta.
- Coz, skoro tak si¢ sprawy maja, pewnie ucieszy pana wiadomos¢, ze nasza wspot-
praca bedzie kontynuowana jeszcze przez jakis czas, cho¢ na odrobing zmienionych
warunkach. Czy jest pan zadowolony?

- Chyba tak. Tak, oczywiscie. To by bylo wspaniale.

- Znakomicie. - Po raz pierwszy od czasu przybycia Bennetta Poe si¢ usmiech-
nat. - Przekonatem sig, ze ludzie wywiazuja si¢ ze swoich obowiazkow znacznie
lepiej, kiedy wkiadaja serce w swoja prace. Chociaz, koniec koncdéw, nie ma nic
lepszego niz strach. - Znow si¢ uSmiechnal 1 zaciagnat si¢ cygarem. - Ale zapomi-
nam o obowiazkach gospodarza. Prosze, niech pan sobie naleje drinka, a potem bg-
dziemy mieli do omdwienia kilka spraw.

Bennett napelnit w potowie pegkaty kieliszek szkocka whisky. Moglo by¢ go-
rzej, pomyslat. Przynajmniej nie wyrzucono go z helikoptera 1 Poe nie wydawat si¢
niebezpiecznie rozsierdzony. Na ulge byto chyba za wczesnie, ale poczut cos zbli-
zonego - chwilowy, wywotany przez alkohol przypltyw nadziei, kiedy pierwszy tyk
rozchodzit si¢ po ciele. Pochylit si¢ 1 Poe zaczal mowic.

- By¢ moze wspominatem juz panu, ze jednym z moich pomniejszych zaintere-
sowan sg trufle, nie tylko z powodu ich smaku, ale rowniez z powodu tajemnicze;j
atmosfery, jaka je otacza - za- gadkowos¢, nieprzewidywalnos$¢ rynku, bandyckie
ceny, oszustwa, matactwa. - Poe wymawial te stowa z upodobaniem, jak gdyby je
smakowat. - I nade wszystko fakt, ze jak dotad, opieraly si¢ wszelkim probom zmu-
szenia ich, zeby rosty pod dyktando. Nie da si¢ ich hodowac z jakakolwiek gwaran-
cja sukcesu. Prosze mi wierzy¢, Francuzi probowali to robi¢ od wielu lat, 1 to nie
tylko rolnicy, ale i wtadze.

Poe przerwal, kiedy Shimo podal mu drinka, i Bennett przypomniat sobie no-
tatki, ktore czytat w Monako. Ten czlowiek byl niewatpliwie zainteresowany tru-
flami, ale trudno byto go sobie wyobrazi¢ jako farmera Poe, z zatoba za paznok-
ciami, z btotem oblepiajacym jego 1$nigce buty, zarabiajacego na zycie grzeba-
niem sie w ziemi. USmiechnat sie na te mysl.

- Cos$ pana rozbawilo, panie Bennett?

- Po prostu nie jestem w stanie wyobrazi¢ sobie pana we¢drujacego po lasach z
kijem w r¢ku 1 $winia u nogi - wie pan, w poszukiwaniu trufli.



Poe uniost brwi.

- COz za szkaradna mysl. Teraz proponowatbym, zeby pan pohamowat swoja
wesolos¢ przez kilka minut i stuchal uwaznie. - Jego spojrzenie powegdrowato w
kierunku sufitu, a glos przybrat miarowy, profesjonalny ton. - Pareg lat temu moja
uwage zwrocity prace pewnego dos¢ niezwyktego czlowieka. Jajoglowy, badacz
zagadnien rolnictwa, wielki wizjoner o nieprzeci¢tnych zdolnosciach. Ale, jak to
si¢ dos¢ czgsto zdarza ludziom o wybitnej inteligencji, cokolwiek arogancki, 1, tak
by to okreslili nasi zaprzyjaznieni sportowcy - nie- umiejacy gra¢ w druzynie. W
koncu popadt w konflikt z ludzmi moznymi 1 wysoko postawionymi we francuskim
ministerstwie rolnictwa 1 kiedy go poznatem, byt zgorzkniaty, bez pracy 1 bez pie-
niedzy. Uwazal, Zze jego badania zostaty zignorowane przez zawistnikéw o miatkim
intelekcie. Nie taka znow rzadka sprawa, jak pan si¢ z pewnoscig orientuje. - Poe
wydmuchnat kotko dymu 1 obserwowalt, jak szara aureola drzy i1 rozsnuwa si¢ w
powietrzu. - To wlasnie wtedy moje zainteresowanie smakosza zmienito si¢ w zain-
teresowanie biznesmena. Poniewaz, drogi panie Bennett, nasz jajogtowy twierdzil,
ze jest bardzo bliski opracowania formuly serum, ktore bedzie gwarantowac stabil-
ny wzrost Tuber melanosporum, oczywiscie jesli zapewni si¢ odpowiednie drzewa,
klimat 1 warunki, ale o to nietrudno. We Francji sa setki tysiecy hektaréw terenow,
ktore si¢ do tego nadaja.

Bennett podnidst reke, czujac sie jak niedouczony student.
- Jak pan powiedziat? Tuber...?

- Melanosporum. Czarna trufla. Zwana réwniez bardzo niescisle truflg z Pe-
rigord. Tutaj, w Prowansji, jest znana pod nazwg rabasse. RoSnie w przypad-
kowych miejscach - przynajmniej jak dotad - na korzeniach leszczyny i debu.
Jest zaliczana do heterotrofow.

- Ach tak - powiedziat Bennett, kiwajac energicznie glowa w akcie niezrozu-
mienia.

- Blizsza zwierz¢tom niz roslinom. Fascynujace, nieprawdaz?

- Niezwykle. - Bennett obawiat sie, ze jego szkocka skonczy si¢ szybciej niz te
wywody, 1 zastanawial si¢, co to wszystko moze mie¢ wspolnego z jego nowymi,

zrewidowanymi warunkami zatrudnienia. Ale Poe wydawal si¢ znacznie tagodnie;j-
szy w roli wyktadowcy 1 Bennett czut, Ze poganianie go byloby btedem.



- Nie bede zasypywat pana szczegdtami, ale by doceni¢ geniusz mojego jajo-
glowego, musi pan wiedzie¢, ze narodziny trufli to proces naprawde losowy. Cata
rzecz w zarodnikach.

- Aha - powtorzyt Bennett. - W zarodnikach.

- Z gnijace] trufli. W okresie, kiedy trufla ulega rozktadowi, zarodnik moze zo-
sta¢ przeniesiony - przez owady, ptaki, wiatr, cokolwiek - w inne miejsce. Jesli
znajdzie goscinne drzewo, na przyktad mtody debczak, przyczepi si¢ do niego 1 za-
cznie czerpac soki z jego korzenia. I jesli warunki beda odpowiednie, zacznie ro-
snac.

- Nadzwyczajne - powiedziat Bennett.

- Istotnie. Ale nieprzewidywalne. Kazdy rolnik panu powie, ze matka natura
nie jest partnerem, na ktorym mozna polegac. - Poe obejrzal dlugi, pomarszczony
stupek popiotu, ktory urdst na koncu jego cygara, po czym strzasnat go do komin-
ka. - I w tym byt caty problem. Ludzie probowali, Bog swiadkiem: byt plan Somy-
cela*®, plan Signoreta*’ , plan INRA*'’, wszystko po to, zeby zmusi¢ trufle do
rozmnazania si¢ na komende. Nic z tego si¢ nie powiodto. Ale tam, gdzie francuski
rzad ponidst porazke, jajogtowy odnidst sukces. Przy wydatne; pomocy z mojej
strony, moge dodac. Stworzytem mu warunki do dziatania. Kupilem kawat ziemi w
departamencie Drome, zbudowatem mu laboratorium, datem mu czas - cale lata - 1
pieniadze. Dalem mu tez co$, co bylo mu naprawdg potrzebne. Uznanie. - Poe ski-
nat glowa. - Wierzytem w niego. I nie zawiodl mnie.

C6z za dobroczynca ludzkosci z ciebie, pomyslat Bennett. I zalozg¢ sig, ze ni-
czego nie chciales w zamian.

- Coz, moje gratulacje. To musiata by¢ prawdziwa loteria, nieprawdaz?

-I wygratem na tej loterii. Dwa lata temu moim dgbom w Drome wstrzyknigte
zostalo do korzeni serum. W pierwszym sezonie mieliSmy siedemdziesiat procent

¥ *Somycel SA z siedziba w Langeais jest najwigksza europejska firma, produkujaca materiat wyjsciowy do hodowli
grzybow.

?* Signoret SA, firma telekomunikacyjna z siedziba w Nicei, partner Alcatela.
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skutecznosci. W drugim sezonie - ponad dziewigcdziesiat. Niech pan sobie wy-
obrazi, panie Bennett, mozliwos¢ produkowania rokrocznie catych ton towaru, kto-
ry osigga cen¢ od trzech do o$miu tysigcy frankéw za kilogram. Mowimy o na-
prawde pokaznych sumach. O milionach. - Poe postukat si¢ palcem w skrzydetko
nosa, imitujac gest chytrego francuskiego wiesniaka. -1 oczywiscie, ze wzgledu na
charakter przedsigwzigcia, znaczna czgs$¢ tego bylaby w gotowce.

Nastapita chwila ciszy, kiedy Poe pociagnat tyk whisky. Odstawil kieliszek i
pochylit si¢ do przodu.

- A teraz przechodzimy do ztych wiesci. - Jego glos si¢ zmienit, jakby ktos$
przeciagnat po nim osetka. Ostrze bylo wyczuwalne 1 Bennett poczutl gwattowne
pragnienie znalezienia si¢ w innym miejscu. - Walizeczka - powiedziat Poe - ta ma-
ta walizeczka, ktora zostata tak wspaniatomyslnie wydana przez panska przyjaciot-
ke, zawiera wszystko - fiolki z serum, przepis umozliwiajacy dalsza produkcjg, no-
tatki dotyczace uprawy, dane produkcyjne, instrukcje obstugi, wszystko. Ktokol-
wiek posiada t¢ walizeczke, moze kontrolowac rynek trufli. Rozumie pan teraz,
dlaczego jest taka wazna?

Bennett poczut nagla suchos¢ w ustach.

- Ale z pewnoscia panski cztowiek... to znaczy, ten jajoglowy, mogltby zrobi¢
troche wigcej tej substancji, nieprawdaz?

- Niestety, nie ma go juz wsrod nas. Awaria hamulcoéw, zdaje sig. Ogromna
strata dla francuskiej agronomii. - Poe nie wydawat si¢ specjalnie poruszony ta tra-
gedia.

Bennett dopit swoja whisky jednym dlugim, nerwowym haustem.
- Mogg zadac¢ panu jedno pytanie?
Poe skinat glowa.

- Skoro ta walizeczka byta taka wazna, to dlaczego zostata dostarczona do Mo-
nako? Dlaczego nie tutaj?

- Nie da si¢ prowadzi¢ dtugofalowego przedsigwzigcia tego rodzaju w zupeine;
tajemnicy. Pogloski, spekulacje, barowe pogawedki, wiejskie plotki - tym czy in-
nym sposobem zawsze powstaja jakies przecieki. Oczywiscie, byliSmy tak dyskret-
ni, jak tylko to mozliwe, ale wiem, ze w ciagu ostatnich miesigcy liczni emisariusze



przeczesywali Prowansje¢ w poszukiwaniu laboratorium z ramienia kilku zain-
teresowanych sprawa zleceniodawcow. - Poe podniost reke, wyliczajac na palcach.
- Korsykanie, Japonczycy, pewien syndykat z siedziba w Kalifornii 1, oczywiscie,
Wiosi. Niektorzy z nich sag konwencjonalnymi biznesmenami, inni nie. A raczej na-
lezatoby powiedzie¢, ze ich metody nie sa konwencjonalne.

Bennett, chcac nie cheac, zadat sobie pytanie, czy jedna z tych niekonwencjo-
nalnych metod byto majstrowanie przy hamulcach samochodowych.

- To znaczy?

- Och, przekupstwo, perswazja sitowa - prymitywny repertuar w gruncie rze-
czy, ale skadinad skuteczny w stosunku do pewnego typu osob.

Na przyktad w stosunku do mnie, pomyslat Bennett.

- Wigce to po to bylem panu potrzebny w Monako? Na wypadek, gdyby si¢ zro-
bilo nieprzyjemnie? Stokrotne dzigki.

Poe pokrecit gtowa.

- Powinien by¢ pan o mnie lepszego zdania. Chodzito o wygode, nie o to, zeby
pana wystawiac¢ na strzal. Widzi pan, Wiosi wiedza, gdzie jestem. By¢ moze pozo-
stali tez. Tak czy inaczej, ta posiadlos$¢ jest obserwowana. Zatem uznatem za roz-
sadne, zeby walizeczka zostata dostarczona do Monako. - Spojrzal na Bennetta
spod uniesionych brwi. - Wyglada na to, ze si¢ mylitem.

Bennett si¢ usmiechnat 1 wzruszyt ramionami.

- Coz, nie powinien si¢ pan zatamywac z tego powodu. Wszyscy popelniamy
bledy.

- I wszyscy musimy za nie ptaci¢. I w ten sposob wracamy do panskiej sprawy.
- Poe wyciagnatl w jego strong pusty kieliszek. - Jeszcze po jednym?

W ciszy, ktora zapadia, Bennett napehnit kieliszki 1 usadowit si¢ z powrotem na
krzesle. Poe wpatrywat si¢ z namystem w sufit. Kiedy znow zaczat mowic, nie byt
to juz profesor dzielacy si¢ wiedza, ale general dokonujacy odprawy swoich wojsk.

- Wiemy, kto ma walizeczkg. Ten cztowiek nazywa si¢ Enzo Tuz- zi. Nie jest
to urodzony dzentelmen, ale do$¢ skuteczny na swoj wlasny, gruboskorny sposob.
W przesztosci doszto migdzy nami do kilku nieporozumien, ktore zle si¢ dla niego



skonczyty, 1 wejscie w posiadanie walizeczki - mojej walizeczki - to dla niego duza
satysfakcja. Zaspokaja jego dziecinne pragnienie zemsty.

- Jest pan biznesmenem. Czy nie istnialaby mozliwos¢... hm, no nie wiem, ja-
kiejs ugody?

- Ugody? - Poe wygladatl jak cztowiek, ktéremu ktos naplut do whisky. Zaci-
snal wargi 1 Bennett widzial, Ze migsnie wokot jego ust drgaja. - Moja wlasnos¢ zo-
stata skradziona, moja inwestycja jest zagrozona, a pan mi tu mowi o ugodzie? Z ta
cyrkowa matpa?

- Przepraszam - wycofatl si¢ Bennett. - Tak mi po prostu przyszio do glowy...
Chciatem by¢ pomocny.

Poe odetchnat gieboko 1 jego spokd) powrocil.

- I bedzie pan, panie Bennett, prosz¢ mi wierzy¢. Otoz jedna z licznych wad
Tuzziego polega na tym, ze szybkie pieniadze stanowia dla niego nieodparta poku-
s¢. Jestem przekonany, ze bgdzie chcial sprzeda¢ formutg 1 prawdopodobnie spro-
buje sktoni¢ pozostate grupy do licytacji. Na cokolwiek si¢ zdecyduje, bedziemy o
tym wiedzie¢ w ciagu kilku dni. Cierpliwo$¢ nie jest jego mocng strona. Nie bedzie
chciat czekac.

Bennett az podskoczyt, kiedy ustyszal za soba dzwigk pocieranej zapatki. Za-
pomnial, ze Shimo siedzi tam w cieniu 1 obserwuje. Osli- zty gad!

- Oto jak bedzie wygladal dalszy ciag. - Poe wstal, blask stotowe; lampy
oswietlal od dotu jego twarz, nadajac jej wyraz posepnej, rzezbionej gigbokimi cie-
niami maski. - Kiedy ustal¢ czas 1 miejsce przetargu, wysle tam swojego przedsta-
wiciela.

- Cholernie dobry pomyst - powiedziat Bennett. - Tylko jeshi ten cztowiek bg-
dzie wiedzial, ze pan przystepuje do przetargu...

- Nie bedzie. Nigdy wczesniej pana nie spotkat. Jego ludzie nigdy pana nie wi-
dzieli.

- Mnie? Chce pan, zebym wziat udziat w tym przetargu?

- Niezupetnie, panie Bennett, niezupelnie. Zaptacitem juz dosy¢ za te¢ formule.

Nie mam zamiaru placi¢ po raz drugi. Chcg, zeby pan znalazt t¢ walizeczke 1 przy-
wi0zt mi ja.



- Mam ja ukras¢?

- Odzyskac. Nie bedzie si¢ pan uskarzat na brak hojnosci z mojej strony. Beg-
dzie premia, a to wigcej, niz pan zastuguje, zwazywszy okolicznosci. Potem moze
pan wraca¢ do Monako 1 zabawiac si¢ ze swoimi dziewczynkami.

Bennett poczul, ze jego zotadek toczy nierowna walke z wypitym alkoholem, i
zmusit sig, zeby przetknac¢ §line.

- Ale ja nie mogg tego zrobi¢. Ci ludzie to typy spod ciemnej gwiazdy, sa nie-
bezpieczni, sam pan to powiedziat. Nie jestem Jamesem Bondem, do cholery. - Po-
krecit glowa zdecydowanym ruchem. - Nie, przykro mi, ale nie. Nie mogg.

- Ja pana nie proszeg. Ja panu wydaj¢ polecenie.
- A jesli odmowig?

- To byloby w najwyzszym stopniu nierozsadne. - Poe spojrzal na zegarek. -
Niech pan si¢ z tym przespi, panie Bennett, 1 przemysli alternatywne warianty. Nie
sa zbyt atrakcyjne. Shimo zaprowadzi pana do panskiego pokoju.

Bennett poszedt za Japonczykiem na koniec dtugiego korytarza, gdzie znajdo-
wala si¢ duza, wygodnie urzadzona sypialnia. Kapa na t6zku byta odchylona, za-
stony zaciagnigte. Na nocnych stolikach swieze kwiaty, woda mineralna oraz wy-
bor biografii 1 bestsellerow po angielsku 1 po francusku. Przez otwarte drzwi wi-
dziat marmurowa posadzke tazienki. Byt w potrzasku. Poczut ztos¢ 1 niespodziewa-
ne zmegczenie, marzyt o goracej kapieli. Przypomniat sobie okryta piana Susie, tam
w Monako. Odwrécit si¢ do Shimo.

- Muszg zadzwoni¢. Do mojej przyjaciofki.
- Jutro.

- Jutro. - Bennett pokrecit glowa ze znuzeniem. - Czy regulamin zezwala na
kapiel?

Shimo popatrzyt na niego, jakby nie ustyszal pytania.

- Niech pan nie probuje wyjs¢ przez okno. Wiaczy si¢ alarm, a to by zdener-
wowato dobermany pana Poe.

Bennett skinat gtowa. Spotka¢ zdenerwowanego dobermana w ciemnosciach.
Wspaniate zakonczenie tak pigknego dnia.



Shimo zamknatl za nim drzwi 1 Bennett ustyszal dzwigk przekrgcanego klucza.
Co za pasztet! Co za gigantyczny, piekielny, przerazajacy pasztet!



Bennett przystosowat si¢ z trudem do zycia w zamknigciu. Positki przynoszono
mu do pokoju. Nie wolno mu byto opuszcza¢ domu, z wyjatkiem krotkiej wieczor-
nej przechadzki po zapadnigciu zmroku, w towarzystwie dobermanow 1 ich opieku-
na. Psy pomykaly bezszelestnie miedzy drzewami niczym tawica czworonoznych
rekinow, ich Slepia potyskiwaly krwawo w swietle latarki. Tylko raz Bennett pro-
bowal poklepac¢ jednego z nich. Rozsadek kazal mu zatrzymac si¢ wpot drogi, kie-
dy zobaczyt odslonig¢te z¢by i1 przyptaszczone uszy. Mezczyzna obserwowat go
ubawiony 1 wydawal si¢ rozczarowany, ze Bennett cofnal r¢ke.

Z okna swojego pokoju Bennett widziat skraj ladowiska i helikopter, latajacy
tam 1 z powrotem trzy czy cztery razy dziennie. Ktoregos ranka odleciata Chou-
Chou, eskortowana przez gospodarza 1 dwoch megzczyzn, dzwigajacych liczne po-
drézne torby od Vuittona. Nastapilo czute pozegnanie, Poe stat 1 machal, dopoki
helikopter nie wzniost si¢ w powietrze. Bennett zastanawiat si¢, dokad ja wysyla 1
dlaczego. Zeby uzupehita zapasy bizuterii o najnowsze paryskie modele? Czy Zeby
jej nie naraza¢, gdyby w Domaine des Rochers miato doj$¢ do jakich$ klopotow?
Liczba mezczyzn w czarnych garniturach wzrosta 1, o ile Bennett nie siedzial za-
mknigty w swoim pokoju, byl zawsze pod czyims okiem. W powietrzu wyczuwato
si¢ napigcie 1 posiadtos¢ coraz bardziej przypominata fortece.

Pickna fortece, musial to przyznac, jeszcze pigkniejsza przy obecnej wspanialej
pogodzie, na ktorej podziwianie miat mnostwo czasu, siedzac w swoim pokoju. La-
to przyszto wczesnie, ale stonce nie zdazylo jeszcze spali¢ ziemi na braz. Potacie
lasu na wzgorzach wygladaty, jakby zostaly swiezo pomalowane zywa, I$niaca zie-
lenia, a $wiatlo rzezbito kontury krajobrazu w przejrzystym powietrzu, dodajac im
szczegoblnej ostrosci. Prawdziwy raj na ziemi, myslal Bennett, co czynito jego sytu-
acje jeszcze bardziej przygnebiajaca.

Kilka razy dzwonit do Monako pod chtodnym, uwaznym spojrzeniem Shimo.
Wszystkim, co ustyszat, byt jego wlasny, nagrany glos, obiecujacy zadzwoni¢ pdz-
niej. Doszedt do wniosku, ze nie doczekawszy si¢ go, Susie wrocita do Londynu,



jak si¢ mozna byto domysli¢, w stanie skrajnej furii. Tyle zostalo z jego roman-
tycznego, stonecznego tygodnia. Tyle zostato z jego nowego, lepszego zycia.

Pokojowka zastukata do drzwi, przynoszac mu jego jedyny komplet garderoby,
prany 1 prasowany kazdego dnia. Byt to jeden z nielicznych drobnych luksusow
przebywania w wigzieniu u wybrednego milionera. Bennett zdjat szlafrok 1 wlozyt
ubranie, przygotowujac si¢ na kolejny dzien chodzenia z kata w kat, prob skupienia
si¢ na lekturze, obserwowania zmian pogody 1 niepokoju o swoja przyszios¢. Wziat
biografi¢ Balzaka piora Grahama Robba, w nadziei ze uda mu si¢ uciec na caty
dzien w dziewigtnaste stulecie.

Zdazyt przeczyta¢ zaledwie jedna strong, kiedy ustyszat odgtos przekrecania
klucza w zamku. Podniost wzrok 1 ujrzat w drzwiach jeden z czarnych garniturdw.
Krotki, bezceremonialny ruch glowy.

- Venez.

Bennett poszedl za mezczyzna korytarzem, minat kuchnig 1 zszedt na dot scho-
dami prowadzacymi do piwnicy, ktora ciagngla si¢ przez cala dlugos¢ domu. Za-
trzymat si¢ na najnizszym stopniu, ogarniajac wzrokiem widok jak z koszmarnego
snu abstynenta. Od sufitu do podtogi wzdluz wszystkich Scian pobudowane byty
wneki z pobielanej cegly, wszystkie najezone butelkami. Rozne rodzaje win byly
pogrupowane wedtug pochodzenia i1 opatrzone lakierowanymi drewnianymi ta-
bliczkami. Czarne, recznie malowane litery na bialym tle wygladaty bardzo oficjal-
nie 1 po dickensowsku. Meursault, Krug, Romanee-Conti, Petrus, Figeac, Lafite-
Rothschild, Yauem - znakomite marki byty obficie reprezentowane 1 Bennett nie
watpit, ze znakomite roczniki rOwniez.

- Krzepiacy widok, nie uwaza pan, panie Bennett? Jedna z najlepiej zaopatrzo-
nych prywatnych piwnic we Francji z tego, co styszatem. - Poe siedzial przy matym
stoliku, przed nim lezat otwarty, oprawny w skore katalog zbioréw zgromadzonych
w tej piwnicy. Poe zdjal okulary do czytania, ktore miat zatknig¢te na czubku nosa, 1
wstal. - Ale nie Sciaggatem tu pana, zeby pan patrzyl na butelki. Prosz¢ za mna.
Chciatbym panu pokaza¢ co$ naprawd¢ imponujacego, na swoj sposob. - Poe byt
odprezony 1 przyjazny, podejrzanie przyjazny. Bennett mial przeczucie, ze za chwi-
le spotka go co$ nieprzyjemnego.



Poe otworzyt drzwi, znajdujace si¢ na drugim koncu piwnicy. Kiedy weszli do
pomieszczenia, do ktorego prowadzity, Bennett musial zmruzy¢ oczy przed ostrym
Swiattem, odbijajacym si¢ od nagich, biatych $cian.

- Oto duma i rado$¢ Shimo - powiedziat Poe. - Jego osobiste dojo*''. Spedza
tutaj cate godziny. Poprositem go o matly pokaz, cos$, co rozerwatoby pana troche w
te] monotonii przymusowego zamknigcia. Pomyslatem sobie, ze bedzie dla pana
fascynujace zobaczy¢, do czego jest zdolne ludzkie ciato.

Pokoj mial ksztatt prostokata, moze czterdziesci na dwadziescia stop, Sciany
wyktadane lustrami i1 podtoge z polerowanego sosnowego drewna. Nie liczac wa-
skiej, szczebelkowej tawki tuz przy drzwiach, jedynym elementem wyposazenia
bylo cos, co przypominato ustawiona pionowo, wpuszczong jednym koncem w
podtoge deske od trampoliny, ktorej drugi koniec byt owinigty stomiang mata mniej
wigcej na dlugosci dwunastu cali.

- To urzadzenie treningowe do ¢wiczenia ciosOw - wyjasnit Poe. - Japonska
nazwa wyleciata mi w tej chwili z glowy, ale Shimo twierdzi, Zze nic tak nie hartuje
kostek dtoni, jak to. Bywaja dni, kiedy si¢ naprawde zapamigtuje. Wiem, ze zdarza-
to mu si¢ uderza¢ w t¢ deske tysiac razy z rzedu bez odpoczynku. Ale oto 1 on we
wlasnej osobie.

Shimo wszed}, nie reagujac na ich obecnos¢. Byt boso, ubrany w biaty, pto-
cienny treningowy strdj, wokot talii miat owinigty czarny pas. Przyniost ze soba
krotki bambusowy kij grubosci dwoch cali, ktory potozyt obok tawki, nim wyszedt
na Srodek pokoju.

Gtos Juliana Poe, wciaz dobroduszny, byt teraz Sciszony niemal do szeptu.

- Niech pan zwroci uwage na ten pas. Widzi pan, ze miejscami jest przetarty az
do biatych nitek. To z powodu dtugoletniego uzywania. Otrzymat go jako miody
cztowiek. Teraz ma szdosty dan. Wyjatkowy talent, zdaniem moich japonskich przy-
jaciot.

- A do czego ten kij? - zapytal Bennett rowniez szeptem.

- Jedna ze sztuczek Shimo, specjalnie dla gosci. Zobaczy pan.

"' %7 jap. - szkola, w ktorej doskonali sig sztuke samoobrony, np. dzudo lub karate.



Shimo zaczat rozgrzewke. Stopy rozstawione na szerokos¢ ramion, ruchy cia-
gle 1 plynne, rece krzyzujace si¢ pod roznymi katami na tle ciata, skupiona, pozba-
wiona wyrazu twarz. Bennett pomyslal, ze moglby by¢ tancerzem, ze swoja gracja i
zmystem rOwnowagi.

Nagle tempo si¢ zmienito. Plynne, spokojne ruchy ustapily miejsca szybkim
jak mgnienie wybuchom kontrolowanej agresji, kiedy Shimo przeszedt do demon-
strowania ciosow, kopniakéw 1 blokow, nadal zachowujac idealna rownowagg.
Niszczycielska sile, kryjaca si¢ w jego stopach 1 pigsciach, kazdy widziat nawet z
daleka. Bennett zmienit zdanie. To nie byt tancerz. To byta bron na dwoch nogach.

Shimo kontynuowat 6w pokaz zdyscyplinowanego chaosu, przesuwajac si¢
stopniowo w stron¢ tawki, na ktorej siedzieli dwaj widzowie. Jeszcze jeden obrot,
zakonczony kopnigciem wyprowadzonym na wysokosci glowy 1 Shimo znalazl si¢
naprzeciw Bennetta, przyczajony 1 nieruchomy. Spojrzal mu w oczy, z jego gardia
wydobyt si¢ gleboki, jakby z glebi trzewi dochodzacy ryk 1 rami¢ wystrzelito przed
siebie niczym ttok.

Szok wywotany dzwigkiem, bardziej niz cokolwiek innego, spowodowat, ze
glowa Bennetta odskoczyta odruchowo do tytu. Kiedy spojrzat w dot, zobaczyt, ze
pigS¢ Shimo zatrzymala si¢ tuz przed jego klatka piersiowa. Nabrzmiate, stwardnia-
te kostki dtoni Japonczyka dotykaty koszuli, utamek cala od serca.

- Cate szczescie, ze potrafi tak dobrze oceni¢ odlegtos¢ - zauwazyl Poe, kiedy
Shimo si¢ wyprostowatl 1 cofnat. - Kilka cali dalej i ten cios by pana zabit. Efekty
dzwigkowe tez sa interesujace, nie uwaza pan? Oni nazywaja to krzykiem ducha.
Ma przerazi¢ 1 zdezorientowa¢ w chwili, gdy jest zadawany cios. - Poe usmiechnat
do Bennetta. - Boks wedtug regut markiza Qeensberry'ego*'* wydaje si¢ przy tym
dos$¢ niewinny, nieprawdaz?

Bennett wypuscit powietrze 1 przetknat gwattownie $ling.
- Czy zdarza mu sig robi¢ to na serio? To znaczy walczy¢ z kims?

- Nie ma na swiecie zbyt wielu rownych mu przeciwnikow. Wigkszos¢ z nich
mieszka w Tokio, a to troche za daleko, zeby wyskoczy¢ na maty sparing. - Poe
wskazat ruchem gltowy srodek pokoju. - Niech pan patrzy.

12 Reguty stosowane w brytyjskim boksie amatorskim od 1872 roku.



Shimo zajal pozycj¢ przed deska treningowa, wpatrujac si¢ w nia, jakby miat
zamiar zamieni¢ ja w kupg szczap. Zaczat uderzac, nie zginajac rak w tokciach,
wyprowadzajac ciosy z barku, mordercze i precyzyjne. Deska uginala si¢ pod kaz-
dym uderzeniem, odskakiwata z powrotem, znéw si¢ uginata.

- To si¢ nazywa skoncentrowany cios - wyjasnit Poe. - Czlowiek si¢ wzdryga
na mysl o tym, co moglby zrobi¢ z ludzka glowa.

Sto, dwiescie uderzen, ktore nie wydawaly si¢ ani troche stabnac - 1 wreszcie
ostatni cios, wyprowadzony przy akompaniamencie kolejnego, dudniacego jak
grzmot pomruku, ni to charkotu, ni to krzyku. Deska zadygotata. Shimo cofnal si¢ o
krok, odwrocit 1 podszedt do tawki. Nie spuszczajac oczu z Bennetta, podniost
bambusowy kij, trzymajac go na wyciagnigcie reki, tuz przed twarza tamtego. Jego
cialo stgzato. Bennett patrzyt niby zahipnotyzowany na dlon trzymajaca kij, wi-
dziat, jak drzy w skoncentrowanym wysitku, widzial, jak palce zaczynaja si¢ zaci-
ska¢, widzial wzbierajaca bulwe¢ migsnia przy podstawie kciuka, widzial, nie wie-
rzac wlasnym oczom, jak ten kciuk rozszczepia drewno 1 zaglebia si¢ w nim.

Ramig¢ Shimo opadio wzdtuz boku. Podat bambusowy kij Ben- nettowi, sktonit
glowe przed Julianem Poe 1 wyszedt.

Poe wzial kij do reki, przesuwajac palcami po drewnie w miejscu, w ktorym je
rozszczepit kciuk Shimo.

- Nie wiem, jak on to robi. Oczywiscie, to tylko ¢wiczenie dla wyrobienia kon-
dycji. W sytuacji prawdziwej walki ten kciuk przebitby tchawice albo wyjat gatke
oczng. Z naszym Shimo nie ma zartow.

- Z uSmiechem zwrdcit kij Bennettowi. - Moze zechce pan to zachowac na pa-
miatke.

Znalazlszy si¢ z powrotem w swoim pokoju, Bennett podszedt do okna, wpa-
trujac si¢ w krajobraz i probujac wymazac z pamigci to, co przed chwila zobaczyt.
To byta ,,alternatywa", o ktorej wspomniat Poe, brutalne i obrazowe unaocznienie
tego, czego mogt si¢ spodziewac, jesli bedzie na tyle ghupi, zeby nie zaoferowac
swoich ustug. Bennett przesunat palcami po swoim gardle 1 pomyslat o stalowym
kciuku Shimo. Jak dlugo jeszcze bedzie tu tkwil, zanim pozwola mu opuscic to
miejsce?



Shimo przyszedt po niego nazajutrz pdéznym popotudniem. Bennett szedt za
Japonczykiem z mieszanymi uczuciami, z jednej strony, rad z perspektywy jakie-
gokolwiek dziatania, z drugiej peten obaw, na czym to dziatanie moze polegac.
Szerokie kamienne stopnie zaprowadzity ich do tej czgsci budynku, ktora Bennett
widywat dotad jedynie z zewnatrz - do wiezy, wyrastajacej w jednym z naroznikOw
domu. Shimo zastukat, po czym otworzyl cigzkie, stalowe drzwi i1 znalezli si¢ w
biurze z dwudziestego pierwszego wieku.

Poe siedzial za biurkiem. Gruby polerowany blat z drewna tekowego, majacy
ksztalt prostokata o zaokraglonych rogach, wspierat si¢ na pojedynczej kolumnie z
chromowanej stali. Sciang naprzeciwko niego catkowicie pokrywaly bezdzwigczne
obrazy, migajace na kilkunastu monitorach. Za nim widnial rzad mniejszych ekra-
now, w tej chwili pustych, oraz para blizniaczych faksow. Szara masa komputera
zajmowata cala boczna wneke. W pomieszczeniu dat si¢ stysze¢ jednostajny, led-
wie styszalny szum, wydawany przez zgromadzone tu urzadzenia - odglos elektro-
nicznego oddychania. Byl to chiodny, funkcjonalny pokoj, zadnych ksiazek, obra-
zOow, zadnej migkkosci.

Shimo wskazal ruchem gltowy jeden z niskich foteli ze skory 1 chromowane;
stali, stojacych naprzeciw biurka. Usiedli 1 czekali, podczas gdy Poe konczyt co$
notowac na bloczku papieru, nastgpnie zdjat okulary i, ku pewnemu zaskoczeniu
Bennetta, uSmiechnat si¢ i skinat gtowa.

- C6z, panie Bennett, z pewnoscig ucieszy pana wiadomos¢, ze czas panskiego
przymusowego odosobnienia dobiega konca. Mam nadzieje, ze nie byto to zbyt do-
kuczliwe. Przykro mi, ze nie moglisSmy panu pozwoli¢ na opuszczanie domu w cia-
gu dnia, ale jak juz panu wspominatem, jestesmy obserwowani i nie bytoby dobrze,
gdyby zauwazono panska twarz. Wydawalo si¢ to w najwyzszym stopniu niewska-
zane. - Znow si¢ usmiechnat: uosobienie zyczliwego gospodarza, zatroskanego o
dobro swojego goscia. - Musze¢ powiedziec¢, ze milo jest, kiedy nasi konkurenci za-
chowuja si¢ w sposob przewidywalny. Zdecydowanie poprawia mi to nastrdj, co
pan przypuszczalnie zauwazyl. - Odchylit si¢ w swoim fotelu 1 wygtadzil ciemno-
niebieski jedwab gorsu koszuli opalona i wymanikiurowana dtonia. - Tak jak prze-
widywatem, nasz wiloski przyjaciel Tuzzi ulegl chciwosci, co jest u niego typowe, 1
zamierza zorganizowac licytacje. Uczestnicy maja si¢ spotka¢ w Cannes, skad zo-
stana zabrani na poktad jego jachtu. - Kaciki ust mowiacego opadly z niesmakiem
w dol. - ,,Ragazza di Napoli", prosze¢ sobie wyobrazi¢. Wydaje si¢ raczej nieodpo-
wiednia nazwa dla jednej z najwigkszych i1 najpaskud- niejszych ptywajacych spe-



lunek na Morzu Srédziemnym, ale tacy juz sa Wiosi. Sentymentalni do szpiku ko-
sci. Tak czy inaczej, licytacja odbedzie si¢ na morzu, podczas gdy statek bedzie
ptynal na zachdd. Tuzzi ma posiadtos¢ w Ibizie 1 jezdzi tam kazdego lata, zeby od-
grywac dziedzica 1 uganiac si¢ za hiszpanskimi dziewczynkami. Odrazajaca kreatu-
ra.

Do Bennetta nie bardzo docieraty komentarze Juliana Poe odnosnie do letnich
planow Tuzziego, gdyz catkowicie zaabsorbowata go upiorna wizja uwigzienia na
jednym statku z banda rzezimieszkoéw. I to on mial ich przechytrzy¢, ukras¢ wali-
zeczke 1 powroci¢ na staly lad w jednym kawatku. Wszystko to wygladato na jakis
senny koszmar.

- Robi pan wrazenie przybitego. W czym problem, panie Bennett? Kiepski ze-
glarz z pana?

Bennett uchwycit si¢ tej wymowki.

- Fatalny. Zdarzato mi si¢ dosta¢ choroby morskiej juz w porcie. Nawet gleb-
szy koniec basenu kapielowego...

- Niech pan zazyje jakies pigulki - uciat Poe. - A wigc jak mowilem, statek beg-
dzie ptynal na zachod. Kiedy licytacja dobiegnie konca, wszyscy uczestnicy zosta-
ng wysadzeni na lad w jednym z portow na francuskim wybrzezu, ale jestem prze-
konany, ze do tej pory zdazy juz pan dokona¢ zamiany. Jesliby si¢ to panu nie uda-
o, powinien si¢ pan trzymac jak najblizej nabywcy.

- Zamiany? - Bennett zaczal si¢ zastanawiac¢, czy nie umkneta mu jakas infor-
macja o zasadniczym znaczeniu. - Jakiej zamiany?

Poe zachichotat, lubujac si¢ prowadzong przez siebie gra.

- Chyba nie przypuszcza pan, ze wystalbym pana w tak waznej misji bez od-
powiedniego przygotowania. - Odwrdcit si¢ razem z fotelem 1 schylit sig, zeby po
cos siggnac. Kiedy si¢ wyprostowat, miat w reku walizeczke, identyczna z ta, ktora
Bennett widzial w Monako. Potozyl ja na biurku. - Zmiesci si¢ bez trudu do torby z
bagazem na jednodniowy pobyt. - Pstryknat zatrzaskami 1 wieczko odskoczyto. -
Oczywiscie - powiedziat - zawartos¢ jest spreparowana. W fiolkach znajduje si¢
podprawiona woda, a dokumentacja naukowa jest fikcyjna, ale wszystko razem
wyglada, jak mi si¢ wydaje, dos¢ autentycznie. Zwlaszcza jesli nikt si¢ nie spo-
dziewa podrobki. Prosze spojrzec.



Bennett pochylit sig, zeby obejrze¢ zawartos¢ walizeczki. Gorng czgs¢ zajmo-
waly rzedy fiolek, umieszczonych na podtozu z gabki, kazda z nich opatrzona ety-
kieta, podpisana pajeczym, francuskim charakterem pisma, zakorkowana 1 zapie-
czetowana. Pozostata czg$¢ walizeczki wypetnialy dokumenty. Bennett przekart-
kowat papiery: cate stronice wzorow, wydrukow komputerowych, notatek dotycza-
cych rodzaju gleby 1 nawodnienia, wykresy temperatury - az nadto dosy¢, zeby
wprowadzi¢ w blad kazdego, kto nie posiada dyplomu z agronomii. Bennett poczut
cos w rodzaju niechg¢tnego podziwu dla skrupulatnosci Juliana Poe.

- Ja datbym si¢ nabrac¢ - przyznat.

- Nie watpig¢ - powiedzial Poe. - Zamknat wieczko 1 pokrecil pier§cieniami szy-
frowego zamka. - Jest ustawiony na t¢ sama kombinacj¢, co w oryginalnej wali-
zeczce. Pan lubi kobiety, panie Bennett, wigc tatwo bedzie panu zapamigtac: 91-61-
91. -Nastgpnie wzial mate, ciemnoniebieskie pudetko 1 pchnat je na skraj biurka.
Panska podktadka.

Bennett otworzyt pudetko 1 ujrzat wypukte, kaligraficzne pismo tradycyjne;j
wizytowki, z ktorej tresci wynikato, ze czcigodny L. Bennett jest prezesem spotki
akcyjnej o nazwie Consolidated European Investments z siedziba w Zurychu.

g . . 1
Jak pan widzi, awansowalem pana na ,.czcigodnego”*"”

. Wtosi kochaja sie¢ w
tytutach, a Tuzzi to straszliwy snob, przypuszczalnie dlatego, ze sam jest taki ordy-
narny. Bedzie pod wrazeniem. Jesli chodzi o $cistos¢, juz si¢ skontaktowaliSmy z
jego ludzmi 1 postaliSmy 1m panska wizytowke wraz z listem przewodnim. Sa za-
chwyceni, ze arystokratyczny przedstawiciel szwajcarskiego syndykatu inwesty-
cyjnego przyjezdza, zeby wziac¢ udziat w ich licytacji. Wszystkie telefony 1 faksy na
numery wymienione na wizytowce beda przekierowywane tu do nas via Zurych.
Czyz technologia nie jest wspanialg rzecza?

Bennett wyjal wizytowke z pudetka 1 przesunat paznokciem po jej powierzch-
ni, wyczuwajac ksztatty ozdobnych liter.

Poe si¢ rozesmial.

B *Ang. the Honourable - tytul nalezny osobom pewnych szczebli arystokracji, postom do parlamentu i amerykanskie-
go Kongresu oraz s¢dziom.



- Mogg pana zapewnic, ze sa w najlepszym gatunku. Nie dopuscilibySmy, zeby
nasz znakomity licytator czut si¢ niezrecznie z powodu kiepskiej jakosci materia-
tow biurowych.

Bennett wpatrywat si¢ w wizytowke z rosnacym poczuciem straszliwej nie-
uchronnos$ci. Podnidst wzrok na swojego rozmowceg, ktory przygladal mu si¢ cier-
pliwie, z lekkim rozbawieniem na twarzy, 1 podjat ostatnia prob¢ urwania si¢ z ha-
ka, ktory z kazda minuta wbijat mu si¢ gigbiej w ciato.

- Niech pan postucha, to si¢ nie uda, nie ma szans. Nie jestem odpowiednim
cztowiekiem do tej roboty. Nie moge¢ w pojedynke pokonac gangu.

- Spokojnie, spokojnie, panie Bennett. Gdzie panska awanturnicza zytka?
Zreszta nie bedzie pan sam. Na ladzie co najmniej dwoch moich ludzi bedzie pana
dyskretnie obserwowac przez caty czas. A kiedy pan podniesie kotwice, bedzie pan
mial pomocnika - cztowieka o wybitnych kwalifikacjach - ktory wsiadzie z panem
na poktad. Wszystko zostato przewidziane.

Bennett zerknal w strone Shimo.

- Nie, to nie on. Nie zdradz¢ niespodzianki. Musi pan tylko stawi¢ si¢ jutro ra-
no na lotnisku w Nicei, w porze, kiedy przylatuje samolot Delty z Nowego Jorku. -
Poe pchnat w jego strong lezacy na biurku egzemplarz gazety. Byt to londynski
,Financial Times". R6zowy, charakterystyczny papier odcinal si¢ blado na tle
ciemnego drewna. - Zostanie pan rozpoznany. Wszystko jasne?

Bennett przestat walczy¢ z nieuchronnym 1 skinat gtowa.

-Jedna sprawa, jezeli mozna. Wigc jesli chodzi o plusy... to wspominat pan co$
O premii.

Poe przyjrzal mu si¢ z namystem.

- Widzg, ze wreszcie zaczyna pan mowic¢ jak cztowiek. Powiedzmy, dziesigc
tysiecy dolarow?

Bennett wahat si¢ przez chwilg, po czym zdecydowal, ze lepiej nie przeciagac
struny.

- Zgoda.



- Doskonale. Wyjedzie pan dzi§ wieczorem, kiedy tylko si¢ Sciemni. Prosze
zadzwoni¢ do mnie jutro z Monako, to omowimy szczegdly dotyczace panskiego
pobytu na statku. I jeszcze jedno, panie Bennett. - Poe opart dton ptasko na biurku 1
wstal. - Niech panu czasem nie przyjdzie do glowy jakies ghupstwo. Bytbym bardzo
niezadowolony, po tych wszystkich perturbacjach, ktorych juz mi pan przysporzyt.

Dochodzita potnoc, kiedy gltodny 1 peten niewesotych mysli Bennett otworzyt
drzwi mieszkania, gdzie powitat go liscik, pozostawiony na stoliku w holu.

Drogi B.,

Nie uwierzysz, jestem oczarowana! Poznatam naprawde boskiego Francuza
nazajutrz po Twoim wyjezdzie i od stowa do stowa... Jest cudownie! I to wszystko
dzieki Tobie. Jestem pewna, ze udato Ci sie wywingc¢ z tamtych drobnych ktopotow,
jak zawsze zresztq. Od czego Twoj urok osobisty?

Musze lecie¢. Jean-Paul zabiera mnie do Paryza. Ma apartament na ile St-
Louis. Czyz to nie romantyczne?

Duza buzka .
Susie

Bennett byt zbyt wyczerpany, zeby poczuc si¢ jeszcze gorzej, niz si¢ czut do
te] pory. Poszedt do kuchni, znalazt czerstwa bagietke 1 otworzyt lodowke. Obok
zapomnianego stoiczka z kremem Susie lezat zeschnigty kawatek sera brie. Przezut
jedzenie, nie czujac smaku, nastawit budzik, po czym potozyt si¢ do nieposcielone-
go, pustego 1 lekko pachnacego perfumami 16zka.



Bennett byt na nogach o §wicie. Stojac na tarasie, popijajac kawe 1 uzalajac si¢
nad soba, patrzyl, jak pierwsze krople stonecznego Swiatla przesaczaja si¢ zza ho-
ryzontu, rozlewajac si¢ po powierzchni morza. Na wzgorze za jego plecami wspi-
nata si¢, postekujac, polewaczka, spryskujac 1 szorujac chodniki, aby byly dosta-
tecznie nieskazitelne dla uprzywilejowanych stop mieszkancéw Monako. Dla nich
mial to by¢ kolejny pigkny, beztroski dzien, dzien stonecznego blasku, by¢ moze
urozmaicony niespieszna przechadzka do banku, aby ztozy¢ wizyt¢ zdeponowanym
tam pieniadzom przed udaniem si¢ na lunch. Dzien, jakiego i on powinien si¢ Spo-
dziewac. Potem uswiadomit sobie rzeczywistos¢: jazda na lotnisko po jakiego$ go-
ryla, potem niebezpieczenstwo, spora szansa porazki i nieznane, ale z pewnoscia
paskudne reperkusje. Kawa nagle nabrala gorzkiego smaku. Wytrzasnat fusy do
doniczki z geranium 1 wszedl do srodka, zeby si¢ ubra¢ przed czekajaca go prze-
prawa.

Ranne powietrze bylo jeszcze chtodne 1 wolne od spalin, kiedy jechal wzdtuz
wybrzeza, ze stoncem wznoszacym si¢ szybko za jego plecami. Zaparkowat za
terminalem z dziesigciominutowym zapasem w stosunku do planowanego przylotu,
ale samolot z Nowego Jorku wyladowat przed czasem 1 wlasnie pojawili si¢ pierwsi
pasazerowie, z zaczerwienionymi oczyma, wymigci 1 ziewajacy po nocy spedzonej
nad Atlantykiem. Bennett trzymat przed soba gazete niczym r6zowy transparent i
starat si¢ odgadnac, jak bedzie wygladat cztowiek, z ktérym miat si¢ za chwilg spo-
tkac.

Wspotpracownicy Juliana Poe stawali si¢ z kazdym dniem bardzie; mroczni i
Bennett doszedl do wniosku, ze w zwiazku z kwestia wloska, ktora si¢ ostatnio po-
jawita, Poe zwerbowatl mu kogo$ sposrod nowojorskich ,;rodzin", jakis sycylijski
odpowiednik Shimo, wyposazony w noz, spluwg 1 garote. Przebiegat wzrokiem pa-
sazerow, rozgladajac si¢ za kim$ o ciemnoniebieskim podbrodku, przyodzianego w
takiz garnitur.

Po pigciu minutach, kiedy nie dostrzegl nikogo, kto przypominatby ten karyka-
turalny wizerunek, zaczal mie¢ nadziej¢ wbrew nadziei, ze wladze imigracyjne



przyszty mu w sukurs i aresztowaty jego niedosziego wspodlnika. Nagle wzdrygnat
sig, bo ktos go poklepal po ramieniu.

- Pan Bennett, zgadza si¢?

Odwrocit si¢ 1 zobaczyt dziewczyng - wysoka, ciemnowlosa dziewczyng, cze-
kajaca z uniesionymi pytajaco brwiami na odpowiedz.

- Tak czy nie?
- Tak. Tak, to ja - wykrztusit, kiedy zdotal odzyskac gtlos.

- Nazywam si¢ Anna Hersh. Gdzie jest panski garnitur? Nie wyglada pan na
jednego z tych kowbojow.

- Dobry Boze. Czyzby pani byta?...
Dziewczyna si¢ usmiechngla, ubawiona jego zaskoczeniem.

- Kogo pan si¢ spodziewal? Wujaszka Vinnie z Bronxu? Poe nic panu nie po-
wiedzial?

- Nic. Powiedziat tylko, ze mam si¢ tu stawi¢ z ta gazeta.
Usmiech dziewczyny zgast.
- Uwielbia te swoje gierki. - Pokrecita glowa. - Boze, nic si¢ nie zmienil.

Bennett nadal znajdowat si¢ w stanie lekkiego szoku. Zamiast spodziewane;j
bestii patrzyt - gapit si¢ - na prawdziwa pieknos¢. Jej wlosy, raczej czarne niz bra-
zowe, byty I$niace 1 Scigte zupelnie krotko, po mesku. Biatka oczu - niezwykte,
bielsze, niz Bennett kiedykolwiek widziat, podkreslajace gleboki braz teczowek.
Dhugi, delikatnie wyrzezbiony nos, oliwkowa cera, mocno zarysowane usta o petne;j
dolnej wardze. Stala przed nim, niemal rownie wysoka, jak on, w dzinsach, biatym
podkoszulku i starej skorzanej kurtce.

- No jak? - zapytata. - Lustracja skonczona?

- Przepraszam. Rzeczywiscie, spodziewatem si¢ wujaszka Vinnie z Bronxu. -
Bennett wziat si¢ w gars¢ i przybrat dziarski ton. - Chodzmy po bagaz.

Dziewczyna wskazala ruchem glowy ptocienna torbe, stojaca na ziemi.

- To wszystko. Nie planuje dtugiej eskapady.



Wyjechali z lotniska i znalezli luk¢ w stracenczej kawalkadzie amatorskich
kierowcow formuty 1, zmierzajacych w strong Nicei. Pusty zotadek Bennetta dawat
o sobie znac, 1dac o lepsze z silnikiem, jesli chodzi o wydawane odgtosy, co przy-
pomniato mu, ze jego ostatnim normalnym positkiem byl wczorajszy lunch w
migkko wyscietanej celi. Zerknal na Anng.

- Stuchaj, umieram z glodu. Nie mialabys nic przeciwko temu, zebySmy stangli
gdzies na sniadanie?

- Czemu nie? Od lat nie pitam francuskiej kawy.

Odchylita glowe do tylu, wystawiajac twarz na promienie stonca, i Bennett za-
czal si¢ zastanawiac, dlaczego wydaje si¢ tak niefrasobliwa. Moze wiedziala cos,
czego on nie wiedzial? Tak czy inaczej jej luz byl zarazliwy 1 Bennett poczul, ze
jego poranny smgtek zaczyna si¢ ulatnia¢. Odsunal na bok horrory, jakie mogta
przynie$¢ najblizsza przysztos¢ 1 skoncentrowat si¢ na bardziej bezposrednich za-
grozeniach, stwarzanych przez innych uzytkownikoéw drogi. W przeciwienstwie do
statecznych mieszkancéw Monako nicejscy kierowcy wydawali si¢ zywi¢ osobista
uraze¢ do jego mercedesa, trabiac, migajac Swiattami i usitujac za wszelka ceng wci-
sna¢ przed niego swoje mate samochody, miotajace si¢ z pasa na pas niczym obta-
kane stalowe owady. Bennett dawno temu doszedt do wniosku, ze francuscy kie-
rowcy potrzebuja trzech rak: jednej do trzymania papierosa, drugiej do obrazliwych
gestow, adresowanych do innych kierowcow, 1 trzeciej do prowadzenia samochodu.
Z pewna ulga opuscit Prome- nade des Anglais 1 wlaczyt si¢ w dlugi sznur samo-
chodow, sunacych w z6twim tempie waskimi uliczkami starego miasta.

Znalezli stolik przed jednym z baré6w w rynku 1 zlozyli zamoOwienie. Anna
zdjeta kurtke 1 wyciagneta si¢ leniwie w stoncu, przerzucajac jedno smukle ramig
przez oparcie krzesta.

- A teraz mow. Nie jestes jednym z jego przybocznych bezmozgowcow. Jak to
si¢ stalo, ze dla niego pracujesz?

Bennett opowiedziat cala historig, od ogloszenia w gazecie, az po skradziona
walizeczke 1 liscik od Susie, podczas gdy Anna saczyta swoja cafe creme 1 pogryza-
ta bagietke¢ z szynka, ktoéra Bennett zamowit dla siebie.

- Tak to mniej wigcej wyglada - zakonczyt, przywolujac gestem kelnera. - Nie
zostawiono mi wielkiego wyboru. To znaczy, o ile Poe nie zartuje, ze mnie dopad-
nie, jesli sprobuje dac nogg.



Anna skingta glowa.

- Nie zartuje. Nie lubi przegrywac. I ma przyjaciol, mozesz mi wierzy¢. Pigc,
dziesie¢ tysiecy dolardow i kazdy z tych ludzi pochowalby wlasng matkeg. - Spojrzata
na pusty talerz Bennetta 1 uSmiechneta sig. - Mogg poleci¢ te kanapki.

Bennett zamowit kolejng u kelnera i jeszcze po jednej kawie.

- Ty nie wydajesz si¢ zbyt zmartwiona perspektywa pracy dla szefa, ktory jest
cztowiekiem niebezpiecznym dla otoczenia. A moze jestes jednym z jego przy-
bocznych? - Bennett przechylil glowe, mierzac ja wzrokiem od stop do glow. - Jesl
tak, to cholernie dobrze zamaskowanym. Brak czarnego garnituru, brak wi-
docznego arsenatu, brak kalafiorowatych uszu. - Zmarszczyt brwi. - Lekkie sklon-
nosci przestepcze, jesli chodzi o sniadania innych osob, ale poza tym wziatbym cig
za dystyngowang panienk¢ z dobrego domu. Bibliotekarke na wakacjach czy kogos
w tym rodzaju. Mloda dame, ktorej czlowiek bez wahania powierzytby swojego
psa.

Anna przygladala mu si¢ z namysltem przez dluzsza chwile, dopoki kelner nie
wrocil ze swieza kawa 1 kanapka, ktorag Bennett chwycit oburacz.

- Zapomniatam, jacy szarmanccy potrafia by¢ Brytyjczycy.

Odwingta kostke cukru 1 zamoczyta ja w kawie, patrzac, jak zmienia barweg na
brazowa. Bennett zauwazyl, ze nie bylo pierscionkoéw na jej palcach ani lakieru na
krotko obcigtych, zadbanych paznokciach. Dziewczyna puscita kostke, ktora opadta
powoli na dno, znikajac w mlecznej piance.

- Wyglada na to, ze teraz moja kolej?

- Coz, zawsze dobrze jest wiedzie¢ co$ niecos na temat osoby, z ktora ma si¢
pracowac. - Pochodzenie, kwalifikacje, najblizsza rodzina, przynaleznos¢ religijna,
grupa krwi, ulubione formy spg¢dzania wolnego czasu...

- Dobrze, juz dobrze. - Podniosta wzrok. - Czy wiesz, ze masz na twarzy reszt-
ki swojej kanapki?

Bennett wytart okruszki, ktore pozostalty mu w kaciku ust, i pochylit sig, prze-
chodzac do roli stuchacza.

- Znasz Nowy Jork?



Bennett skinat glowa.

- No wigc urodzitam si¢ przy Riverside Drive. Moj tata byt profesorem na uni-
wersytecie Columbia, mama troszczylta si¢ o codzienne sprawy i1 gotowata rosoiki,
a ja wyrastatam na mila zydowska dziewczyne. Mieli chyba nadzieje, ze zakocham
si¢ w dentyscie 1 ustatkuje sig, ale ja chcialam podrozowac. Tak wigc rzucitam col-
lege, kiedy bytam na pierwszym roku, i pojechalam do Paryza. Juz w pierwszym
tygodniu pobytu udato mi si¢ zalapa¢ na wybieg, zacz¢tam si¢ nosi¢ wytacznie na
czarno, pali¢ gitane'y 1 tak dalej. Potem poznatam pewnego faceta. Byt Francuzem 1
do tego fotografem, co stanowi chyba najgorsza kombinacje z mozliwych. Ego
rozmiarOw sporego budynku. - Zamieszata kawe 1 upita tyk. - Do tego wszystkiego
lubit koke. Ciagnat jak odkurzacz. W koncu wigkszos¢ tego, co oboje zarabialismy,
ulatniata si¢ przez jego nos, a poza tym zacz¢lam dostrzegac, ze modelka to zwykte
migso. Mozesz zostawi¢ mozg w domu 1 nikt tego nie zauwazy, potrzeba ci tylko
tyle szarych komorek, zeby zmienia¢ ubrania w odpowiednim tempie. Co6z, tak czy
inaczej byt najwyzszy czas, zeby wyjecha¢ z Paryza. Wtedy pomyslatam sobie, ze
po pierwsze, jestem Zydowka, a po drugie, znajduje si¢ po wlasciwej stronie Atlan-
tyku. Powinnam zobaczy¢ Izrael, wystac tacie pocztéwke z Ejlatu, dotrze¢ do swo-
ich korzeni. W Stanach bardzo si¢ przejmujemy korzeniami. I tak wyladowatam w
wojsku.

Bennett wydawal si¢ z lekka zdezorientowany
- Wzieli ci¢ w kamasze?

- Wierz lub nie, zglositam si¢ na ochotnika. Mialam dwadziescia lat 1 nigdy
wczesniej nie bytam w takim miejscu, jak Izrael. W tamtych latach panowat niesa-
mowity duch: my kontra reszta §wiata - Saddam, arabscy twardoglowi 1 tak dalej - 1
czutam, ze powinnam w tym uczestniczy¢. Co mnie czekato w Nowym Jorku? Col-
lege wydawat si¢ czyms$ zbyt ugtaskanym. Tak wigc wstapitam do wojska 1 radzi-
fam sobie niezle. Dosztam do stopnia podoficera. Sierzant Hersh do ustug.

Bennett stwierdzil, ze trudno mu sobie wyobrazi¢ t¢ wdzigczna, niedbale wy-
ciagnig¢ta na krzesle posta¢, maszerujaca tam 1 z powrotem w bezplciowym, pozba-
wionym indywidualnych cech zotnierskim uniformie.

-1 jak byto?

- Na poczatku wszystko wydawato mi si¢ ekscytujace - patrole graniczne, caty
ten antyterrorystyczny sztafaz. Potem przyszia rutyna, ktora chyba zawsze przy-



chodzi, nawet jesli to, co robimy, jest niebezpieczne. Po jakims$ czasie zaczg¢to to
bardzo przypominac policyjna robotg. Ale nauczytam si¢ sporo. - USmiechngta sig.
- Zalozg sig, ze jestem jedyna kobieta w Nicei, ktora potrafi prowadzi¢ czolg.

Bennett rozejrzal si¢ po sasiednich stolikach, gdzie doborowe grono wymuska-
nych pan pokrzepiato si¢ filizanka kawy przed przypuszczeniem decydujacego
szturmu na sklepy.

- Nie wida¢ czolgisty w zasiggu wzroku. To jest kawaleria Saint Laurenta,
uzbrojona po zg¢by w karty kredytowe. Ale mow dalej. Tak wigc postanowitas, ze
nie zostaniesz pierwsza izraelska kobieta generatem?

Anna pokrecita gtowa.

- To nie dla mnie. Trzy lata mi wystarczyty. W ciagu ostatnich kilku miesigcy
na terytoriach okupowanych zrobito si¢ paskudnie. Zaczetam si¢ budzi¢ rano, za-
stanawiajac sig, 1lu ludzi zobacze tego dnia pobitych, zastrzelonych albo rozerwa-
nych na kawalki. A ja jestem Amerykanka. To nie byt nawet moj kraj. - Wzruszyla
ramionami. - Tak wigc nie odnowitam kontraktu. Miatam troch¢ odlozonych pie-
nigdzy 1 pomyslatam sobie, ze wrocg pomalutku do domu, okr¢zna droga, przez Eu-
ropg. - Podniosta swoja filizankg 1 spojrzata na Bennetta niewidzacymi oczyma, za-
patrzona w przesztosc.

Bennett czekal w milczeniu, az bgdzie gotowa podjac¢ swoja opowiesc.

- Chcialam zobaczy¢ Wenecje - ciagngla, kiedy wroécita do rzeczywistosci. -
Moi rodzice spedzili tam swdj miesiac miodowy 1 zawsze mowili, ze chcieliby po-
jechac jeszcze raz. Wpadtam na pomyst, Zze ich wyciagne 1 tam si¢ spotkamy. I wla-
snie w Wenecji poznalam Juliana. Poderwal mnie w jednej z tych kawiarenek na
placu Swigtego Marka.

- Niech zgadng. Zaprosil cig na przejazdzke gondola.

- Prawie zgadtes. C6z, miales okazje go poznac. Szczwany z niego lis, a po fa-
cetach, ktorych pojecie o randce sprowadza si¢ do butelki piwa 1 rundy zapasow,
byl kims zupelnie innym. Jego pojecie o randce tez byto zupelnie inne. Najlepsze
hotele, prywatny samolot, ciuchy, kwiaty 1 tak dalej. Zawr6cit mi w glowie kom-
pletnie. Zdaje sig, ze nie bytam az tak wyrobiona, jak mi si¢ wydawato. - Skrzywita
si¢ 1 wzruszyla ramionami.



Bennett probowat wyobrazi¢ sobie kontrast pomiedzy koszarowym zyciem a
luksusowym kokonem, utkanym przez Juliana Poe.

- Coz, musiala to by¢ spora odmiana po prowadzeniu czotgdw, prawda? Poza
tym jest atrakcyjnym mezczyzna, o ile kto§ gustuje w takich zamoznych facetach
po Eton.

Anna mowila dalej, pozostawiajac t¢ uwage bez komentarza.

- Mial wtedy apartament w Genewie 1 tam zamieszkaliSmy. To znaczy ja tam
mieszkatam. On zawsze byt w rozjazdach, prowadzac swoje interesy.

- Jakiego rodzaju interesy?

- Waluty, nieruchomosci... to byty te, o ktérych mowil. Byty tez inne, o kto-
rych nie moéwit. By¢ moze bron. Jak na typowego biznesmena, mial stanowczo zbyt
wielu przyjaciol wsrod generatow. Ale na ogodt trzymat mnie z dala od tych spraw.
Spedzatam czas w Genewie, uczac si¢ francuskiego i czekajac na niego. Az ktore-
go$ dnia, po kilku latach, nie doczekalam sig. Przystat jednego ze swoich ludzi z
bukietem rdz 1 bilecikiem informujacym, ze miedzy nami wszystko skonczone.

- Jakie$ powody?

- Coz, z czasem sprawa stata si¢ jasna. Ma wybitng stabos¢ do miodych dziew-
czat. Masz dwadziescia pig¢, dwadziescia szes¢ lat, 1 nagle okazuje sig, ze jestes za
stara. Zostajesz wymieniona na nowszy model. Styszalam, ze jest teraz z jakas
francuska laseczka. Spotkates ja moze?

Bennett skinat glowa.

- Chou-Chou. Zdecydowanie nie jest typem operatora czolgu. Musiato ci by¢
dos¢ przykro.

- Boze, wy Brytyjczycy. Musiato by¢ ci do$¢ przykro - powtorzyta, przedrzez-
niajac go. - Miatam ochote udusi¢ sukinsyna. Bilecik, niech go szlag! Czulam si¢
jak prenumerata, ktora wygasta.

- Nie rozumiem - powiedzial Bennett. - Skoro jeste$s na niego taka wkurzona,
to dlaczego dla niego pracujesz?

Dziewczyna westchneta 1 skryla oczy za ciemnymi okularami.



- Pigc¢dziesiat tysigcy dolarow, oto dlaczego. - M¢j tata zmarl w zesztym roku,
a mama choruje. Lapi¢ od czasu do czasu jakies fuchy jako modelka, mam tez pra-
ce w galerii sztuki w SoHo, ale lekarze rozprawiaja si¢ z tym szybciej, niz jestem w
stanie zarabia¢. A tu nagle, w zeszlym tygodniu, telefon od Juliana, jak grom z ja-
snego nieba. Proponuje mi pi¢cdziesiat kawatkow w gotowce za kilka dni pracy.
Powiedzial, ze moje przeszkolenie wojskowe moze si¢ przydac, cokolwiek by to
miato oznacza¢. Tak czy inaczej, potrzebuj¢ tych pienigdzy 1 dlatego tu jestem. Nie
dla przyjemnosci to robig, mozesz mi wierzy¢. To interes. - Dopita swoja kawg 1
wstala. - Bierzmy si¢ do roboty.

Bennett zerwat si¢ pospiesznie na nogi.

- Tak jest, sierzancie. Pojd¢ wydac rozkazy w sprawie transportu. Czy mozemy
zsynchronizowac¢ zegarki?

Anna narzucila kurtke.

- Boze - mrukngla. - Angole. Czy wy si¢ rodzicie z tym poczuciem humoru,
czy to przychodzi z czasetn?

Ruszyli w droge powrotna do Monako. Anna drzemata, a samopoczucie Ben-
netta znacznie si¢ poprawito. Ladna buzia zawsze go podnosita na duchu, a skoro
Poe tyle jej ptacil za asystowanie mu, musiala posiada¢ umiejetnosci, ktore z pew-
noscia okaza si¢ uzyteczne. Wygladato wprawdzie na to, ze nie przepada za Angli-
kami, ale trudno jej si¢ bylo dziwi¢ po tym, jak zostata potraktowana. Przy poko-
nywaniu jednego z wirazy na Corniche glowa $piacej Anny zsuneta si¢ na jego ra-
mi¢ 1 Bennett spedzit reszte drogi, snujac przyjemne marzenia na jawie. Nie za-
trzymaja si¢ w Monako, pojada dalej, do Wioch, znajda maty hotelik gdzie§ na wy-
brzezu, po czym on postara si¢, zeby Anna zmienita zdanie na temat Anglikow.
Tak, pomyslat, a ktoregos dnia zejda na dot 1 zobacza piekielnego Shimo, jak go-
tymi rekami szatkuje ich hotelik w plasterki.

Anna si¢ ockneta, kiedy samochod zatrzymatl sie przed wjazdem na parking.
Zerwala si¢ gwattownie, przecierajac oczy.

- Nareszcie w domu - powiedziat Bennett. - Ale ty pewnie znasz to miejsce,
prawda?

- Poe 0 nim wspominat, ale sama nigdy tu nie bytam.

Bennett nacisnat ostatni guzik windy.



- Jest tu mniej wigcej tak przytulne, jak w holu hotelowym, ale taras wyna-
gradza to z nawigzka. Poza tym do kasyna sg dwa kroki, gdybys miata ochote
zaszalec,

- Ty 1dZ zaszale€. Ja wezme prysznic.
Bennett spojrzal na zegarek.

- Zaczekaj chwile. Moze lepiej dajmy znac, ze przyjechatas. Mysle, ze Poe be-
dzie chciat z toba porozmawiac.

Anna przewrocita oczami.
- Nie mogg si¢ doczekac.

Poe wciaz byt w dziarskim nastroju z poprzedniego dnia: dyrektor wykonaw-
czy, instruujacy swojego cztowieka w terenie. Podat Bennettowi numer asystentki
Tuzziego w Cannes, ktora miala si¢ zaja¢ przetransportowaniem go na jacht, 1 przez
kilka minut rozwodzil si¢ nad szczegdtami, zanim poprosit do telefonu Anng.
Dziewczyna wzigta stuchawke, ktora jej podat Bennett, jakby to byto cos brudnego.

Moéwita monosylabami, lodowatym tonem, najwyrazniej zirytowana tym, co
ustyszata. W koncu wzruszyta ramionami.

- Jak chcesz - powiedziata. - W koncu to twoje pieniadze. - Lypnela zezem na
stuchawke, odktadajac ja na widelki, po czym spojrzata gniewnie na Bennetta.

- O co chodzi?
- Mam by¢ twoja osobista sekretarka. Mata miss Hersh. Niezty kawat.

- No, nie wiem - zaoponowat Bennett. - Mnie si¢ ten pomyst dosy¢ podoba. Jak
tam twoja stenografia?

- Nie tak zaawansowana, jak sporty walki, wigc moze zachowaj swoje poczu-
cie humoru dla kogo innego, dobrze? - Wstata i poszta po swoja torbg. - Gdzie jest
tazienka?

Bennett wskazal jej schody prowadzace na dot, po czym przejrzal notatki, kto-
re zrobit podczas rozmowy ze swoim mocodawca, 1 zadzwonil do Cannes pod
podany numer. Dziewczyna, ktora odebrala telefon, powitala go jak szczegolnie
cenionego klienta. Wyrazita nadzieje, ze lot z Zurychu uptynat przyjemnie, poddata
kilka sugestii, gdzie mogltby si¢ udac¢ tego wieczoru na kolacje, 1 poprosita, zeby byt



nazajutrz o piatej po potudniu w Port Canto - kannenskim porcie, skad t6dz miata
go zabra¢ na statek. Poinformowala go, ze mister Tuzzi planuje uroczysta kolacj¢
na poktadzie ,,Ragazzy di Napoli" 1 wyrazita nadziejg, ze mister Bennett 1 jego se-
kretarka (wymowila to stowo tonem, ktory sugerowat lekkie uniesienie brwi) uzna-
ja ten wieczOr za niezapomniany. Zapewniwszy go, ze stuzy mu wszelka pomoca o
kazdej porze, kiedy tylko bedzie jej potrzebowal, zakonczyta rozmowe zyczeniem
bon voyage.

Tak wigc kosci zostaty rzucone. Nie byto odwrotu. Miat swoja falszywa wali-
zeczke, swoje falszywe wizytowki 1 swoja niechetng sekretarke. Robienie szczego-
towych plandéw nie miato sensu, dopoki nie beda mieli okazji rozejrzec si¢ po jach-
cie 1 oceni¢ stosowanych srodkow bezpieczenstwa. Teraz nie pozostawato im nic
innego, tylko czekac.

- Bennett? Czy jest w tym domu piwo?

Anna przyszla na gore, bosa 1 z mokrymi wtosami, ubrana w §wieze dzinsy 1
podkoszulek, co przypomniato Bennettowi, ze przyjechala bez bagazu. Tam na lot-
nisku 6w sposob podrozowania wywarl na nim duze wrazenie, ale jedna mata torba
nie mogta zawiera¢ calej garderoby. Poszedl do kuchni i przyniost dwie butelki
kronenbourga.

- Anno, nie obraz sig, ale czy jestes pewna, ze przywioztas dosy¢ rzeczy?
, Dziewczyna pociagneta solidny, dtugi tyk prosto z butelki.
- Oczywiscie - potwierdzita.

- Stuchaj, konkretnie chodzi mi o to, czy przywioztas cokolwiek oprocz dzin-
sow 1 bawelianych podkoszulkow? Spddnice, w ogdle takie bardziej damskie fata-
taszki?

- Masz na mysli sukienki? - Anna pokr¢cita glowa. - Zostawitam je w Nowym
Jorku, razem z moimi kreacjami balowymi, kapeluszami koktajlowymi i szynszy-
lami do samej ziemi. Jesli chcesz pokazu mody, jutro wioz¢ inny podkoszulek.

Nie ulatwiala mu zadania. Celowo, jak byt przekonany.

- Chodzi o to - zaczal - Zze ja mam by¢ doradca inwestycyjnym, a ty moja... no,
mojq sekretarka.

- Dzigki za przypomnienie.



- Nie badz taka drazliwa. To sa interesy, pamigtasz? Zastandw si¢ przez chwi-
le, czy wysoko postawiony doradca inwestycyjny z Zurychu, ktory raczej nie jest
europejska stolica luzu, jesli chodzi o modg, bedzie miat sekretarke w dzinsach 1
podkoszulku. Nie jest to zbyt prawdopodobne, zgodzisz si¢?

Anna przygryzta dolna wargg 1 westchneta.
- No nie, raczej nie jest.

- A wigc bedziemy musieli ci¢ zaopatrzy¢ we wszystko, co trzeba. Urzedowy
stroj, uniform, czy jak to sobie zechcesz nazwac. Bedzie to wprawdzie wymagato
kolejnej wyprawy do Nicei, ale przynajmniej znam odpowiednie miejsce.

Anna uniosta brwi.
- Naprawde? Czyzbys zdradzit Savile Row*'*?
- Boze - westchnat Bennett. - Ci jankesi.

P6znym popotudniem znalezli si¢ w tym samym butiku, w ktérym Susie (wy-
dawalo si¢ to tak dawno temu) nadwer¢zyta niemal do granic wytrzymatosci swoja
karte kredytowa. Sprzedawczyni najwyrazniej nie zapomniata Bennetta 1 kiedy An-
na byta w kabinie, podeszta do niego ukradkiem 1 rzucita mu spojrzenie niczym po-
rozumiewawcze szturchniecie w bok.

- Moje gratulacje, monsieur. Same slicznotki, co?

- To kolezanka. - Bennett odchrzaknat. - Pracujemy razem.
Dziewczyna si¢ usmiechngta 1 podeszta do wieszakow z ubraniami,
zeby sig upewnic, czy nie przeoczyta nic odpowiednio kosztownego.

Anna, ktora opuscita kabing w dopasowanym jedwabnym kostiumie, byta ob-
jawieniem. Poruszata si¢ inaczej, kiedy miata na sobie to, co Bennett uwazat za
prawdziwe ubranie. Zobaczyt, jak odzywa w niej modelka, kiedy odwrdcita si¢ na
pigcie, stangta przed lustrem - biodra wysunigte, jedna noga odstawiona - 1 prze-
krzywita glowe, przygladajac si¢ sobie krytycznie, obojetna na entuzjastyczne
swiergoty mtodej sprzedawczyni.

' *Ulica w Londynie, stynaca m.in. z ekskluzywnych salonéw krawieckich dla panow.



- Lezy nie najgorzej - powiedziata do Bennetta. - Czy spddnica jest wystarcza-
jaco dluga, jak na Zurych, czy obowiazuje tam dlugos¢ do kostek?

Bennett niespiesznie przygladat si¢ jej nogom. Co za strata, zeby ta dziewczy-
na chodzita w dzinsach.

- Tuz nad kolano - odezwat si¢ w koncu. - Elegancko 1 zarazem oficjalnie. Jesli
o mnie chodzi, przynosisz chlubg profesji sekretarki. Zwtaszcza te bose stopy. Ale
najpierw potrzebujesz paru spodnic i innych rzeczy. A po buty mozemy po6js¢ do
Clergerie. To kawatek dalej przy tej samej ulicy.

Anna obejrzala si¢ przez ramig, idac z powrotem w strong kabiny.
- Skad ty si¢ tak dobrze orientujesz?
- Pamigtasz, wspominatem ci o Susie. Ona robi zakupy za cata Anglig.

Dwie godziny pdzniej, po kilkunastu dalszych przystankach, Bennett oznajmit
z satysfakcja, ze, jego zdaniem, Anna zostala odpowiednio wyekwipowana. Ob-
serwowanie, jak dziewczyna-twar- dziel zmienia si¢ na jego oczach w elegancka
kobiete, okazalo si¢ dla niego nieoczekiwana przyjemnoscia. Nawet Annie, ktora
powtarzata glosno 1 czgsto, ze nienawidzi zakupdw, mito bylo widzie¢ zainte-
resowanie w oczach mezczyzny oraz jego niektamany, pomimo zartobliwej formy,
podziw. W przeciwienstwie do Juliana Poe, ktorego pochlebstwa zawsze byty per-
fekcyjne w formie 1 tresci, jakby zostaty zywcem wyjete z rozmoéwek dla zblazo-
wanego bawidamka, komplementy Bennetta mialy w sobie niewymuszone, ujmuja-
ce ciepto, jak zreszta cala jego osoba. Przynajmniej w chwilach, kiedy si¢ troche
odstaniat.

Tkwili w gigantycznym korku wraz z innymi kierowcami, opuszczajacymi
p6znym popotudniem Niceg, wdychajac morskie powietrze z lekka doprawione
spalinami, majac uszy pelne histerycznego jazgotu przejezdzajacych skuterow, kto-
ry prawie uniemozliwiat rozmowe¢ w otwartym samochodzie. Bennett marzyt o ci-
szy, o szklance chlodnego wina 1, jak to sobie wtasnie uswiadomit, o tym, zeby co$
przekasic. Naciskajac z nagla decyzja pedat gazu, przejechat tuz przed nosem wra-
cajacej do Wioch cigezarowki, machnat beztrosko reka trabigcemu wsciekle kierow-
cy 1 skrecit w strong morza 1 Ville- franche. Halas przycicht jak nozem ucial.

- Pomyslatem sobie, ze mozesz by¢ zta, bo z tego wszystkiego przegapiliSmy
lunch - zwrdécit sie¢ do Anny, ktora przed chwila znajdowata si¢ o kilka cali od pasz-



czy ciezarowki. - Mialabys$ ochote na kawatek ryby? Zakupy to praca zaostrzajaca
apetyt.

- Pigknie jest po prostu zy¢ - powiedziala Anna.

- Przepraszam cig, ale to byt nagly impuls. W porcie jest par¢ sympatycznych

knajpek, a jak zwykl mawia¢ ksiaz¢ Wellington, armia nie moze maszerowac z pu-
stym zotadkiem czy co§ w tym rodzaju.

- Napoleon. To powiedziat Napoleon, nie Wellington.

- No 1 niech mu bedzie. Tym Francuzom nic tylko racje zywnosciowe w glo-
wie.

Mercedes wykonat zgrabny wiraz, wpasowujac si¢ w jedno z cennych, nadaja-
cych si¢ do parkowania miejsc w Villefranche. Anna 1 Bennett wysiedli z samo-
chodu 1 ruszyli nabrzezem, wzdtuz ktérego ciagnety si¢ restauracje. Bylo jeszcze
troche czasu do kolacji 1 kelnerzy konczyli oporzadza¢ ustawione na dworze stoliki,
przypinajac papierowe serwety, roztasowujac sztucce i szklo niczym karty do gry,
zapalajac ostatniego papierosa, nim do portu splynie wieczorna fala klientow, re-
prezentujacych rozne stadia poparzenia stonecznego.

Anna 1 Bennett przejrzeli wywieszone jadtospisy, wykazujace niezwykle po-
dobienstwo (Bennett miat teorig, ze istnieje jedna gigantyczna kuchnia, obstugujaca
wszystkie restauracje), zanim wybrali stolik z widokiem za zachod stonca. Z pet-
nym satysfakcji westchnieniem Bennett siggnat po kart¢ win, po czym spojrzat na
Anng.

- Ty chyba pijesz wino, co?

- A dlaczego nie?

- No wiesz, zydowskie korzenie, wojskowa przesztosc...
- Chodazi ci o to, czy jem tylko koszerne rzeczy?

- Z ust mi to wyjetas.

- Zjadtam kanapke z szynka, prawda?

Bennett podnidst wzrok 1 napotkat jej usmiech.



- Jak moglem zapomnie¢! Odjac cigzko pracujacemu cztowiekowi ostatni ka-
walek chleba od ust! Powinnas si¢ wstydzic.

- Chociaz - ciagneta Anna, kiedy Bennett wrocit do studiowania karty - w zy-
dowskiej religii jest wiele sensownych rzeczy.

- O, z pewnoscia. Wolisz biale czy rozowe?
- Na przyktad obrzezanie.
- Znakomicie. Wobec tego wezmiemy rozowe.

Na pot godziny zapomnieli o tym, kim maja by¢, rozmawiajac jak kazda para
ludzi, ktérych przypadek zetknatl ze soba 1 ktorzy doszli do wniosku, ze jest to inte-
resujace, a nawet przyjemne doswiadczenie. Jesli chodzi o Francj¢, Anna znata wy-
tacznie Paryz, wigc poprosita Bennetta, zeby jej opowiedziat o poludniowych stro-
nach. Bennett mowit, lekko jak zawsze, o St-Martin, o Awinionie 1 Aix, o ludziach
1 porach roku, ale przez kpiarski ton przebijal peten czutosci entuzjazm. Anna kilka
razy przylapala si¢ na tym, ze szaniec, ktorym obwarowatla si¢ po doswiadczeniach
z Julianem Poe 1 w ktoérym nikt od tamtej pory nie zrobil powazniejszego wytomu,
zaczyna si¢ chwia¢. Bennett, ze swojej strony, musial si¢ przywolywac do porzad-
ku, zeby nie gapi¢ si¢ na nig zbyt otwarcie, kiedy zachodzace stonce malowato
Swiattem jej twarz i wydobywato blask jej oczu.

Kelner przywotal ich do rzeczywistosci.
- Monsieur Bennett? Telephone.

Zdezorientowany 1 poirytowany, Bennett wszedt za kelnerem do restauracji i
podnidst do ucha stuchawke.

-Tak?

- Musi mi pan wybaczy¢, ze zaktocam wasza intymna kolacyjke. - W glosie Ju-
liana Poe nie byto sladu poczucia winy. - Czy wszystko ustalone z ludzmi Tuzzie-
go?

- Tak. Zabieraja nas na jacht jutro wieczorem.

- Wysmienicie. Cieszg sig, ze pan 1 panna Hersh tak dobrze si¢ bawicie. Zaku-
py si¢ udatly, nieprawdaz?

- Skad pan wiedzial, Zze tu jestesmy?



- Mowilem panu, ze bedziemy pana po przyjacielsku obserwowac. Miejmy na-
dzieje, ze podczas nastgpnej rozmowy bedzie mial pan dla mnie dobre wiesci. Bon
appetit.

Wracajac do stolika, Bennett przystanat i rozejrzat si¢ po nabrzezu, teraz coraz
bardziej rojnym 1 gwarnym. Gdzies w tym klgbiacym si¢, na pozor niewinnym thu-
mie czaity si¢ ludzkie dobermany Juliana Poe. Patrzyly na niego w tej chwili. Miatly
go obserwowac podczas kolacji. Mialy podazy¢ w slad za nim do Monako. Zaczat
si¢ zastanawiac¢, czy w mieszkaniu tez zostaly zainstalowane pluskwy.

Anna zauwazyla jego zacisnigte usta, kiedy siadat z powrotem za stolem.

- Niech zgadng - powiedziala. -To nasz umilowany wodz chciat cig¢ poinfor-
mowac, ze o nas pamicgta. Zgadza sig?

Bennett skinat glowa 1 nalat sobie wina.
- MusieliSmy mie¢ ogon przez caty dzien. Niezbyt mite uczucie, prawda?
- On nie jest mitym facetem. Mowitam ci.

Siedzieli w milczeniu przez kilka minut, zerkajac od czasu do czasu po sasied-
nich stolikach, w tej chwili zajetych co do jednego. Ich wysepke ciszy otaczat we-
soty gwar, zewszad dolatywaty strzepki rozmow prowadzonych w najrozmaitszych
jezykach, wybuchy $miechu 1 brzek szkta, towarzyszacy wznoszeniu wakacyjnych
toastow.

Jeszcze jeden beztroski wieczor na Riwierze. Bennett stracit apetyt i odsunat
swoj talerz.

- COz - rzekt. - Masz jakie$ pomysty co do jutrzejszego dnia?

Anna pochylita si¢ nad stolikiem i nabita na widelec porcje frytek, ktore Ben-
nett zostawit na talerzu.

- To zalezy, gdzie Tuzzi trzyma walizeczke. Uczestnicy licytacji beda chcieli ja
obejrze¢ 1 by¢ moze wtedy nadarzy si¢ okazja, zeby zrobi¢ podmiang, ale glowy
bym za to nie data. - Przezula, przetkngla 1 wzruszyla ramionami. - Myslg, ze beg-
dziemy mieli wigksze szanse po przetargu. Postaramy si¢ trzymac blisko nabywcy 1
dopadniemy go, kiedy tylko wysiadziemy na lad.

Bennett zaczynal rozumiec, dlaczego Poe zwerbowat Anng.



- Czy masz duze doswiadczenie w tych sprawach? To znaczy w dopadaniu lu-
dzi?

Anna spojrzata na niego z niklym usmiechem.

- Wigksze niz ty, jak przypuszczam.

- W takim razie wszystko ustalone. Ja begdg trzymat twoj ptaszcz.
Bennett zaptacit 1 opuscili nabrzeze, idac w gore stromej uliczki,

prowadzacej do malenkiego placyku, gdzie zaparkowali samochdd. Kiedy mi-
jali bar-tabac, Bennett przystanal, zeby kupi¢ gazete i cygaro. Anna zerkneta na
thumek turystow roztrzasajacych przy ladzie dramatyczna kwestie wyboru widoko-
wek.

- Spotkamy si¢ przy samochodzie, dobrze?

Bennett przystanat pod uliczng latarnia, zeby zerkna¢ na najwazniejsze wiado-
mosci dnia. Kampania wyborcza, oskarzenia 1 obietnice politykow. Wsunat gazete
pod pachg 1 skrecit za rog, gdzie zostawit swojego mercedesa. Anna stata przy sa-
mochodzie, rozmawiajac z jakim$ mezczyzna. Pewnie jeszcze jeden gotabek poko-
jJu, przystany przez Juliana Poe z zapewnieniem o przyjazni 1 wspOtpracy. Przy-
spieszyt kroku.

Byto po wszystkim, nim zdazyt krzyknac¢. Ujrzat uniesiong rek¢ mezczyzny,
btyskawiczny cios w twarz, wymierzony mu przez Anng, jego gtowe odskakujaca
do tylu, a nastepnie szarpnigta gwattownie z powrotem, prosto na ustawione w po-
przek przedrami¢ dziewczyny, ktore weisngto mu si¢ w gardto. Nogi si¢ pod face-
tem ugiely 1 osunat si¢ na ziemig niczym pusty worek.

- Anno! Nic ci nie jest? - zapytat Bennett, kiedy zdotat wreszcie doby¢ glosu.
Anna podniosta wzrok znad lezacego u jej stop ciala 1 odetchneta gigboko.

- Ze mna wszystko w porzadku. Ale spojrz na to. - Pokazata mu okno od strony
kierowcy, wyciagajac dtuga stalowa tasme, wsunigta miedzy szybg¢ a drzwi. - Par-
szywy gnojek. Jeszcze pot minuty 1 bylby w srodku.

Bennett pochylit si¢ nad lezacym.

- Co ty mu, u diabla, zrobitas?



- Podstawowy chwyt duszacy. Dojdzie do siebie za kilka minut. - Ziewngta 1
podeszia do samochodu. - Jedzmy juz. To byt cigzki dzien.

Bennett jechat powoli, Anna drzemata na siedzeniu obok niego. Juz po raz
drugi w ciagu ostatnich kilku dni byt swiadkiem uzycia sity. Shimo byt przerazaja-
cy, ale w jego popisach byt pewien zrytuali- zowany dystans, a jedyna ofiara okazat
si¢ bambusowy kij. Anna powalita cztowieka, moglaby go bez trudu zabi¢, gdyby
chciala, 1 to zapewne nie okazujac wigkszych emocji niz Shimo. Byto to kolejne
niemile przypomnienie, ze wdepnat bez ratunku w cos, co moglo si¢ okazac brutal-

na gra.

Wjezdzali do Monako, kiedy wieczorne gwiazdy zapalaly si¢ nad kasynem, wi-
tajac pierwszych graczy, opuszczajacych w minorowych nastrojach jego podwoje,
kiedy skonczyt im si¢ fart i pieniadze, a marzenia o kawiorze 1 szampanie zmienily
sie w bardziej realistyczna wizj¢ piwa i kanapek. Dlugie, eleganckie limuzyny za-
jezdzaty przed ,,Hotel de Paris", wysadzajac pasazeréw. Hol rozbrzmiewat odglo-
sami przesylanych w powietrzu pocatunkéw 1 delikatnym pobrzekiwaniem zderza-
jacych si¢ ze soba naszyjnikow, zdobiacych szyje dziewczat, Sciagajacych na kola-
cj¢ w towarzystwie swoich tymczasowych wujkoéw. Co6z byloby milszego niz za-
bra¢ Anng do srodka na kieliszek szampana 1 zapomnie€ o jutrzejszym dniu, pomy-
slal. Spojrzal na dziewczyng, skulong obok niego, nadrabiajaca brak snu, wywotany
zmiang strefy czasowej, 1 potrzasnat ja delikatnie za ramig.

- JesteSmy na miejscu.

Wszedl za nig do mieszkania, zszedl po schodach do sypialni i postawil torby
ze sprawunkami przy 16zku.

- Dzigki - powiedziata Anna i uchylita okno, zeby wpusci¢ wieczorna bryze. -
Gdzie jest twoj pokdj?

- No, wlasciwie byt tutaj.

- No to masz pecha, mtodziencze. - Padla z westchnieniem na t6zko. - Mitych
snOw na kanapie.

- Nie bedzie ci przeszkadzac, jesli wezme szybki prysznic?

- Czuyj sig jak u siebie w domu.



Kiedy wyszedt z tazienki, Anna lezala wyciagnigta na 16zku, obeymujac jedna
reka poduszke. Jej twarz wydawata si¢ mtodsza i1 tagodniejsza we $nie. Bennett za-
stanawiat si¢ przez chwilg, czy nie zrobi¢ dziewczynie przystugi 1 nie Sciagnac jej
wysokich butéw, ale si¢ rozmyslit. Pewnie pomyslataby, ze chce je ukras¢, 1 zafun-
dowalaby mu podstawowy kopniak obronny, po ktorym wylecialby przez okno.
Rzucajac ostatnie spojrzenie na jej twarz, zgasit §wiatto 1 poszedt na gor¢ na swoja
dziewicza, spartanska kanapg.

Nalat sobie whisky 1 usiadl w ciemnosci, myslac o tym, jak nagle zmienito si¢
jego zycie, jak odlegle wydawato si¢ w tej chwili St-Martin, jak blisko niebez-
piecznych ludzi si¢ znajdowat. Zamknat oczy 1 znow ujrzat glowe tamtego mezezy-
zny, rek¢ Anny, siegajaca do jego potylicy, nagle szarpnigcie, nieprzytomne ciato,
lezace bezwtadnie na ziemi. Oproznit kieliszek, pokrecit glowa 1 siggnat po butelkg.
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Obudzily go dzwigki radia France-Musique 1 zapach parzonej kawy. Przez
krotka chwilg, nim calkiem oprzytomniat, wydawalo mu sig, ze jest u siebie w St-
Martin, Georgette krzata si¢ po kuchni, a jego czeka przyjemny, pozbawiony kom-
plikacji 1 niebezpieczenstw dzien. Potem uswiadomil sobie, ze ciato mu zesztyw-
nialo po nocy spedzonej w niewygodnej pozycji, otworzyt oczy 1 unidst ostroznie
glowe z zaimprowizowane] poduszki, zrobionej ze zwini¢tych spodni. Kark miat
obolaty. Kiedy spat, ktos wbit mu §rubokret w czaszke 1 obracat nim, ilekro¢ pro-
bowalt si¢ poruszyC. Spojrzal w dol, na swoje buty, skarpetki, koszule, pusta butelkg
po whisky 1 przewrocony kieliszek, walajace si¢ na podtodze. Jeknatl, zwlokt si¢ z
kanapy 1 ruszyl po omacku w stron¢ kuchni.

- Wygladasz dennie - powitata go jasnym gltosem Anna. - Kawy?

Bennett skinat gtowa 1 patrzyl, mruzac oczy przed §wiatlem, jak napetnia fili-
zanke 1 podaje mu ja. Wygladata na swieza 1 wypoczeta, pachniata mimoza, tak jak
jedno z kosztownych mydetek w tazience Juliana Poe. Bennett spojrzat w dot na
swoje zmigte bokserki 1 podrapat si¢ po nieogolonej szczgce. Czut si¢ rownie den-
nie, jak wygladat.

- Ide po rogaliki - oznajmita Anna. - Moze bys tak wzial prysznic?
Bennett skinat ostroznie gtowa.

- Tak jest, sierzancie. Ablucje. Wymarsz na $niadanie 6sma zero-zero. - Po-
cztapal w strong tazienki, $ciskajac oburacz filizanke z kawa.

Anna przylapala si¢ na tym, ze gapi si¢ na jego opalone plecy, ktorych linia
przechodzita ptynnie w waskie biodra.

Pot godziny pozniej, pokrzepiony aspiryna 1 zabezpieczony przed ostrym po-
rannym $wiatlem za pomoca ciemnych okularow, Bennett dotaczyl do siedzacej na
tarasie Anny. Zacial si¢ przy goleniu 1 osuszal skaleczenie chusteczka.

- Zostatem ranny w akcji - oSwiadczyl. - Bedziesz musiata przeja¢ moje zada-
nia. Ja id¢ na zwolnienie lekarskie.



- Moj ty bohaterze. - Anna podata mu rogalik. - Zastanawiatam si¢ trochg - za-
czeta. - Powiedzmy, ze nie uda nam si¢ podmieni¢ walizeczki na jachcie. To ozna-
cza, ze bedziemy musieli pojecha¢ za nabywca.

Bennett wgryzt si¢ w maslany rogalik, czujac, jak delikatne ciasto rozptywa
mu si¢ w ustach. Aspiryna zaczynata dziala¢. By¢ moze nawet uda si¢ jakos prze-
zy€ ten dzien.

- Jest jeden zasadniczy problem - ciagngla Anna. - Jak mamy za nim pojechac,
skoro samochod zostanie w Cannes?

Bennett zmusit do dziatania swoj mozg, ktory zaczynat dopiero rozpracowy-
wac problem koordynacji ruchowej, niezbednej do uporania si¢ ze $niadaniem. Jak
stusznie zauwazyla Anna, samochdd zostanie w Cannes, a oni opuszcza poktad
jachtu w jakims blizej niesprecyzowanym porcie wybrzeza. Czy nabywca umowi
si¢ z kims, zeby go stamtad odebral? Niemal z cala pewnoscia tak. Prawdopodob-
nie, zeby go zawidzl na najblizsze lotnisko. Jak mozna dopas¢ na piechote¢ kogos,
kto siedzi w samochodzie? A moze powinni wzia¢ taksowke 1 pojecha¢ za nim? I
co dalej? Bennett poczut pod czaszka swieze uktucie bolu, ale gdzies tam, walczac
z resztkami kaca, kolatato si¢ rozwiazanie, usitujac si¢ przebi¢ na powierzchnig.

- Bennett? Jestes tu jeszcze?

Bennett wyciagnat w jej strong pusta filizanke. Wraz ze Swieza porcja kawy
przyszta inspiracja. Ludzie Juliana Poe beda sledzi¢ wszelkie poruszenia jachtu.
Ludzie Juliana bgda czeka¢ na miejscu, do ktoregokolwiek portu by zawinal. Lu-
dzie Juliana Poe beda mieli samochod 1 podreczny arsenat. Ludzie Juliana Poe mo-
gli wykonac¢ brudna robote. Sprawa byta prosta. Wszystko, co oni musieli zrobi¢, to
wskaza¢ im nabywce 1 zda¢ reszt¢ na nich. Bennett spojrzat rozpromieniony na
Anne 1 machnatl energicznie w powietrzu resztka swojego rogalika, niczym dyry-
gent zagrzewajacy orkiestre do finatowego crescenda.

- Positki - oznajmil. - Oto odpowiedz. Nalezy sprowadzi¢ positki.
Anna stuchata, kiedy wyjasniat swoja koncepcije.

- Nie - powiedziata wreszcie. - Ja na to nie id¢. Jezeli pozwolimy, zeby jego
ludzie sami odebrali walizeczke, to nie dostang swoich pieniedzy. - Patrzyla na nie-
go bez zmruzenia oka, z wyrazem zdecydowania na twarzy. - Licze na tych pigc-
dziesiat kawatkow. Lekarze rOwniez.



Bennett nie dawal za wygrana, coraz bardziej podekscytowany tym eleganckim
1 bezbolesnym rozwiazaniem.

- Pozwdl mi z nim porozmawiac. Stuchaj, to przeciez tylko wariant awaryjny,
na wypadek gdyby nie udato nam si¢ zamieni¢ walizeczek. Chyba to lepsze niz w
ogole ja straci¢, nie uwazasz?

Anna nie odpowiedziata. W jej glowie zaczynat si¢ formowac niezalezny plan
co do walizeczki - plan, ktory nie przewidywatl jakiegokolwiek udzialu Juliana Poe
w jej odzyskaniu. Ale dzielenie si¢ nim w tej chwili z Bennettem niepotrzebnie
skomplikowatoby sprawe. Tak wigc po demonstracyjnie dtugich, skadinad niepod-
rabianych oporach zgodzita sig, zeby zadzwonit do Juliana Poe.

Bennett wrocit po dziesigciu minutach, uSmiechajac si¢ triumfalnie.

- Wszystko ustalone - oswiadczyt. - Jego ludzie beda czeka¢ w porcie, przebra-
ni za francuskich gliniarzy. Jezeli nie uda nam si¢ zatatwi¢ podmiany, damy im na-
sza lipng walizeczkg. Zatrzymaja nabywce po drodze pod pretekstem podejrzenia o
przewoOz narkotykow, falszywego camemberta czy czegokolwiek innego 1 przeszu-
kaja samochod. Odwrdca uwage faceta, zabiora prawdziwa walizeczke, a podrzuca
atrap¢. - Bennett pokrecil gtlowa. - Ten Poe to diabelnie chytra sztuka. Chce, zeby
nabywca si¢ zorientowal, ze kupit lipg, co nie zaymie mu zbyt wiele czasu, kiedy
dotrze do laboratorium, i1 zeby pogonil Tuzziemu kota. Wiesz, co powiedziat? ,,To
go powinno na jakis czas oderwac od uganiania si¢ za dziewczynkami po Ibizie".

- Jest wspaniatym rozméweca.

Kac Bennetta zaczynal ustgpowacé miejsca szampanskiej euforii. Udato mu si¢
urwac¢ z haczyka. Pozostanie im tylko odgrywac¢ swoje role przez dzien lub dwa,
przegrac licytacje w przekonujacy sposob 1 przekazac¢ walizeczkg oraz caty problem
prywatnym silom policyjnym Juliana Poe. Jego obolala glowa ozdrowiala w cu-
downy sposob. Wypadato to jakos uczcic.

Spojrzal rozpromieniony na Anng.

- Coz, panno Hersh, wiem, ze to niezgodne z polityka firmy, zeby dyrektorzy 1
ich sekretarki bratali si¢ ze soba na niwie towarzyskiej, ale zwazywszy okoliczno-
sci, mysle, ze mozna by troche nagia¢ obowiazujace reguly, nie uwaza pani?

Wygladat jak uosobienie szczg¢$cia. Anna nie byla w stanie powstrzymac
usmiechu.



- Co konkretnie planujesz? Biurowa bibke?

- Lunch, panno Hersh, lunch. - Spojrzat na nig znad ciemnych okularéow. - Zro-
bisz cos dla mnie? Wtozysz spodnice? Normalne buty? Pojedziemy do ,,Bacona".
Obiecujg, ze sam szef kuchni wyjdzie ucalowac kraj twojej szaty, zdumiony przy-
byciem tak ol$niewajacej klientki. Poza tym daja tam Swietna rybg.

Weszli kolejno do sypialni, zeby si¢ przebrac i1 spakowac przed odjazdem. Na-
stro)] Bennetta byl zarazliwy 1 Anna stwierdzita, ku swojemu zaskoczeniu, ze ubiera
si¢, aby mu sprawi¢ przyjemnosc, w krotka Iniana sukienke bez rekawow w odcie-
niu jasnego bezu i buty na wysokich obcasach, dodajac kropelke Chanel u nasady
szyl. Stojac w tazience przed lustrem, przypomniata sobie tekst ze starej reklamy
perfum: ,,Musnij te miejsca, gdzie chciataby$ by¢ catowana". Spojrzata na swoje
odbicie. Czy chciataby, zeby Bennett ja pocatowal? Bedzie musiata to przemyslec.

Bennett czekal na nig na gorze, w blezerze 1 flanelowych spodniach, z krawa-
tem absolwentow Eton, wyciagni¢tym z szafy Juliana Poe, zdobiagcym jego najlep-
sza niebieska koszule. Gdyby jeszcze zapial rozporek, pomyslala Anna, mozna by
si¢ z nim wszgdzie pokazac. Skingta gtowa z aprobata.

- Niezle. Jak si¢ ogarniesz, to nawet wygladasz jak cziowiek.
Bennett sklonit glowe.

- Ty tez wygladasz nie najgorzej, jak na emerytowanego podoficera. - Z zainte-
resowaniem obserwowatl, jak jej ciato porusza si¢ pod sukienka, kiedy szta przez
hol 1 schylala sig, zeby postawi¢ torbe na podtodze. Wkroétce bedzie po wszystkim,
pomyslal, a wtedy by¢ moze uda mu si¢ ja przekonaé, zeby zostata. Ciekawe, jak
by jej si¢ spodobato w St-Martin? Ciekawe, jak ona by si¢ spodobata Georgette? -
Masz wszystko? - zapytal. - Nie zapomnij, ze dzi§ wieczorem przewidywana jest
elegancka kolacja na jachcie. Mam nadziejg, ze przywioztas ze soba swoje ordery.

Anna otworzyta drzwi mieszkania i obejrzata si¢ na Bennetta.
- Zapnij rozporek. To rozkaz.

Odkad pamigtat, restauracja ,,U Bacona" na Cap d'Antibes byla czyms$ w ro-
dzaju $wiatyni dla ludzi, ktérych bardziej interesowata ryba na ich talerzu niz to,
kto siedzi przy sasiednim stoliku. Nigdy niebgdaca ostatnim krzykiem mody 1 za-
zZwyczaj ignorowana przez rozne niedoszte znakomitosci, nalezata do kategorii,
ktora Francuzi okreslaja mianem serieuse - wysmienite jedzenie, telepatyczna ob-



stuga, zacieniony taras z widokiem na morze i rachunki, ktére na dtugo pozostaja w
pamig¢ci. Bennett lubil tutejsze tagodne swiatto, atmosferg delektowania si¢ w ciszy
1 skupieniu dobrym jedzeniem, a tego dnia dodatkowo cieszyta go mysl o brytanach
Juliana Poe, siedzacych gdzie$ nieopodal w przegrzanym samochodzie, jedzacych
kanapki 1 oblewajacych si¢ potem.

Zamowit dwie lampki szampana 1 wzniost toast:

- Za mojego ulubionego sierzanta.

Anna przechylita glowe.

- Jak wielu ich znasz oprocz niego?

Bennett potart z namystem szczgke.

- Niezbyt wielu. I wszyscy musza si¢ goli¢. To miat by¢ komplement.

Patrzyli na siebie przez dtuzsza chwile, uSmiechajac si¢ w milczeniu, dopoki
nie pojawit si¢ kelner z dyplomatycznym chrzaknigciem i zestawem jadlospisow.

- Mogltbym co$ poleci¢? - zapytat Bennett. - Maja tutaj takie sliniaczki, wiesz,
dla tych sposrod nas, ktorzy moga by¢ troche niepo- rzadni. - Szkoda bytoby znisz-
czyc¢ te sukienkg.

- Postaram si¢ nie $lini¢, ale dobrze, wezme Sliniaczek.
- Rozsadna dziewczyna. Cos jeszcze do tego?

Niespieszna ceremonia positku zaczeta si¢ od bialego bandola 1 cienkich jak
wafelek, nie wigkszych niz znaczek pocztowy pierozkow ravioli. Patrzac na swoja
wytworna towarzyszke, Bennett z trudem byl sobie w stanie wyobrazi¢, jak uniesz-
kodliwia ztodzieja samochoddéw. Wygladata na stata bywalczynig takich miejsc, jak
to. U boku kogo$ w rodzaju Juliana Poe.

- Powiedz mi - spytat - co zrobisz, kiedy bedzie po wszystkim?

Anna spojrzata w dal na morze, potem na twarz Bennetta, ciemnag w obramo-
waniu biatego Sliniaczka.

- Wréce do Nowego Jorku, jak przypuszczam. Posplacam lekarzy, zobacze si¢
Z mama, moze opowiem jej o facecie, ktorego spotkatam we Francji.

- Co bys jej powiedziata?



- Zastandwmy si¢. - Anna udata gleboki namyst. - Nie dentysta. Nie prawnik.
Nie Zyd. Nigdzie niezatrudniony.

Bennett wytart swoj talerz kawatkiem chleba.
- Rozumiem, jednym stowem, znakomita partia. Marzenie kazdej dziewczyny.
- A co ty bys$ powiedziat swojej mamie?

- Hm - mruknat Bennett - musialbym ja najpierw znalez¢. Oddalita si¢ bez
przepustki, kiedy miatem siedem lat. Jestem nieoficjalnym sierota. - Opowiedziat
jej o swoich rodzicach wagabundach 1 by¢ moze zaczg¢laby mu wspotczuc, gdyby
sam okazat bodaj cien zalu nad soba 1 gdyby si¢ tak nie Smiata. Zapomniata, jak
atrakcyjna rzecza moze by¢ poczucie humoru u mezczyzny, jak tatwo si¢ z kims
takim obcuje.

Bennett przerwal opowies¢ 1 oboje obserwowali godny chirurga popis zreczno-
sci kelnera, ktory filetowal ich rybe, majac za narzg¢dzia wylacznie tyzke 1 widelec.
Na jakis czas oboje skupili si¢ na jedzeniu, popatrujac na siebie' od czasu do czasu:
Bennett petniacy obowiazki szafarza, Anna coraz bardziej odpr¢zona 1 zrelaksowa-
na.

Skonczyli jes¢ 1 rozsiedli si¢ wygodnie. Anna obserwowata, jak Bennett oglada
krytycznie swoj Sliniaczek.

- Moja gospodyni w St-Martin uwielbia mi powtarza¢, ze Anglicy nie potrafia
jes¢, nie rozrzucajac jedzenia wszgdzie naokoto. Chyba bede musial przyznac jej
racje.

- Zawsze wierzysz w to, co ci mowia kobiety?

- Absolutnie. Zawsze bytem jak wosk w rekach kobiet, od czasu, kiedy si¢ za-
durzytem w kierowniczce szkolnego internatu. Pamigtam dzien, kiedy wszyscy
mieliSmy poscieli¢ swoje t6zka, a ona przeprowadzata kontrolg. ,,Bennett - powie-
dziata - jesli nie nauczysz si¢ Scieli¢ porzadnie tozka, to bedziesz miat ze mna do
czynienia". Nagle zdala sobie sprawg z tego, co powiedziata, i zaczerwienita sig.
Szalatem za nig przez caty semestr.

- Ile miales lat?



- Trzynascie. Potem zlamata mi serce i1 uciekta z nauczycielem muzyki. Nigdy
si¢ po tym nie pozbieralem. Po dzi§ dzien usycham z tesknoty. Moze bySmy zamo-
wili poziomki? Sa pyszne z creme fraiche*"

Poziomki zostaty podane i1 byly wy$Smienite. Bennett zamowit ha- wanskie cy-
garo do kawy. Gawedzili, oboje unikajac tematu najblizszej przysztosci, catkowicie
poddajac si¢ urokowi chwili. Lunch przeciagnat si¢ do dwoch 1 pdt godziny, a wy-
dawato sig, ze uptyngly zaledwie minuty. Kolejne dyskretne chrzaknigcie kelnera
sprowadzito ich na ziemig.

Bennett uregulowal rachunek pigésetfrankowymi banknotami 1 rozejrzat si¢ po
restauracji, teraz niemal zupetnie pustej. W tagodnym, rozproszonym swietle popo-
ludnia Anna wydawatla si¢ jasnie¢ wewngtrznym Swiattem, jej odstonigte, opalone
ramiona potyskiwaly jedwabiscie, twarz byla lekko zar6zowiona od wina, w oczach
tanczyty iskierki swiatla. Bennett pochylit si¢ w jej strone.

- Zawsze mozemy zostac¢ na kolacjeg.

- To wlasnie u ciebie uwielbiam - nic, tylko przyjemnosci, a pracowac¢ nie ma
komu. - Wyciagngla reke 1 strzasneta popidt z cygara z klapy jego blezera. - Ale
mito bytoby tu wroci¢ - przyznata.

Kiedy dotarli do portu w Cannes, stluzby transportowe Tuzziego juz na nich
czekaly: dwoch ubranych na bialo ositkow z napisem ,,Ragazza di Napoli" na pod-
koszulkach opinajacych ich szerokie torsy. Anna, Bennett oraz ich bagaze zostaty
umieszczone w tylnej czesci 1Sniacej rivy. Z bulgotem wydobywajacym si¢ z rury
wydechowej i kilkoma teatralnymi zawijasami kota sterowego, ktore nie byty abso-
lutnie konieczne, przeslizneli si¢ pomigdzy innymi t6dkami 1 skierowali w strong
czegos$, co przypominato niewielki blok, stojacy o p6t mili od brzegu.

Prawde¢ mowiac, jak na ptywajacy obiekt mieszkalny, ,,Ragazza" byla, z punk-
tu widzenia Bennetta, tak bliska ideatu, jak to w ogdle mozliwe. Jej monumentalna
brzydot¢ wynagradzaty krzepiace rozmiary. Anteny, radar 1 dyski satelitarne wyra-
staly z dachu kabiny nad gornym poktadem, stwarzajac iluzj¢ miejskiego horyzon-
tu. Biate ptocienne baldachimy ocieniaty rozlegle potacie poktadu dziobowego 1
rufowego, a kiedy weszli po trapie na rufe, powitat ich widok owalnego basenu ka-

" *Bardzo gesta i niezbyt kwasna $mietanka.



pielowego. Bardziej niz jacht przypominato to wyspg, odizolowana, o ile si¢ da, od
jakichkolwiek niepozadanych ingerencji ze strony otaczajacego ja morza.

Steward w biatym, wykrochmalonym uniformie wskazat im sasiednie kabiny.
Signor Tuzzi bedzie rad powita¢ ich na przednim poktadzie, kiedy beda gotowi.
Czy potrzebuja pomocy przy rozpakowywaniu rzeczy? Bennett pomyslat o zawi-
nigtej w sweter falszywej walizeczce 1 odestat stewarda machnigciem dtoni, wre-
czajac mu stu- frankowy banknot tytutem napiwku, po czym zamknat drzwi 1 za-
czat si¢ rozgladac¢ po swojej kabinie 1 niewielkiej tazience. Z satysfakcja odnotowat
obecnos¢ prawdziwego 16zka oraz brak typowych zeglarskich horrorow, takich jak
kran uruchamiany za nacisni¢ciem pedatu. Moglby to by¢ pokoj hotelowy. Jedyna
oznaka, ze znajduja si¢ na morzu, byl okraglty luk, w tej chwili otwarty, zeby wpu-
sci¢ wieczorng bryze. Bennett wysunal gtlowe na zewnatrz 1 ujrzat potezna krzywi-
zng ciagnacego si¢ w dal kadtuba.

- Anno? Wszystko u ciebie w porzadku? Nie dostatas aby choroby morskiej?

W sasiednim luku ukazata si¢ reka. Palec kiwal na niego, wzywajac go za Scia-
n¢. Kiedy Bennett wszedt do jej kabiny, Anna potozylta palec na ustach, nim zdazyt
si¢ odezwac, po czym znikneta w lazience, pojawiajac si¢ po chwili ze szminka 1
papierowym r¢cznikiem w dloni. Bennett patrzyt jej przez ramig, kiedy gryzmolita
szybko: ,,Kabiny moga by¢ na podstuchu".

Bennett rozejrzat si¢ ukradkiem wokot siebie i skinat gtowa.

- A, tu pani jest, panno Hersh - powiedzial, jak miat nadziej¢, wystarczajaco
oficjalnym tonem. - Bardzo wygodne kabiny. Jednak Wlosi sa w tych sprawach
niezawodni. Coz, jesli jest pani gotowa, mysle, ze powinnisSmy pojsS¢ si¢ przywitac
Z naszym gospodarzem.

Anna mrugngta do niego 1 uniosta kciuk.
- Dobrze, panie Bennett. Czy zyczy pan sobie, zebym prowadzita notatki?

- Nie, nie sadzeg, zeby to bylo potrzebne. W razie czego zawsze mogg pania po-
sta¢ po notatnik.

Anna usmiechngta si¢ stodko, zndw unoszac palec, tym razem srodkowy.



Mg¢zczyzni siedzacy wokot stotu podniesli si¢ ze swoich miejsc, kiedy Anna i
Bennett weszli na poktad. Jeden z nich wyszedt im naprzeciw, rozktadajac szeroko
rece.

- O, signor Bennett. Witamy na ,,Ragazzy". Jestem Tuzzi. - Jego twarz, koloru
starego rzemienia 1 o takimz potysku rozdzielita si¢ na dwoje w usmiechu, ukazujac
zeby, ktorych biel podkreslaly geste czarne wasy. Nad nimi widniat haczykowaty,
nieco krzywy nos i oczy o niepokojaco bladych teczowkach, gdzies pomigdzy bite-
kitem 1 zielenia. To, co pozostalo z jego czarnych wlosow, bylo $ciagnigte w kucyk,
odstaniajac I$Snigca, ogorzala kopule czaszki. Znacznie obfitsze owlosienie piersi
prezentowato si¢ w wycigciu koszulki polo. Potrzasnatl energicznie dtonia Bennetta,
po czym zachlystujac si¢ teatralnie, przymknat oczy i1 pokrecit gtowa, jakby chciat
ja od czegos uwolnic.

- Panstwo wybaczy - rzekl. - Jestem umarty 1 w niebie. Kto to jest?
- Moja sekretarka, panna Hersh - wyjasnit Bennett.

- Signorina. - Tuzzi pochylit si¢ nad jej wyciagnigta dlonia 1 musnat ja piesz-
czotliwie swoimi wasami. - Non e vero! Sekretarka? Ksi¢zniczka!

Anna usmiechneta si¢ do niego, usitujac wyswobodzi¢ dion.
- Mito mi pana pozna¢, mister Tuzzi.

- Enzo. Dla pani Enzo. - Plasnat si¢ dtonig w czoto. - Ale zapominam o swoich
uprzejmosciach. Panstwo pozwoli.

Kolejno przedstawit ich obecnym. Byt wsrdd nich starszy, pomarszczony Kor-
sykanin, monsieur Polluce z Calvi, maty, schludny, nienagannie uprzejmy mister
Kasuga z Tokio, ciemnowlosy mgzczyzna w srednim wieku, w zeglarskim stroju z
dodatkiem zlotej bizuterii, Anthony Penato z Kalifornii - ,,dobry Kalifornijczyk",
jak go okreslit Tuzzi.

- On pali¢, on pi¢, nie tak jak te migczaki od zdrowia.

I na koniec Anglik o inteligentnej, szczuptej twarzy, nicobecnym spojrzeniu i
stalowoszarych wilosach: lord Glebe, doradzajacy Tuz- ziemu w interesach.

- I nie mozemy zapomina¢ o moim malym kumplu Dzyngisie - zwrocit si¢
Glebe do Bennetta, wskazujac pekinczyka barwy karmelu, lezacego pod stotem na



duzym talerzu. - A moze, skoro ja jestem parem krolestwa, powinniSmy go tytuto-
wac ,,czcigodny Dzyngis"? To oczywiscie Zart.

- A, bozek wesolych figlow*'® - powiedziat Bennett. Schylit sie postusznie, ze-
by zawrze¢ znajomo$¢ z Dzyngisem. Pies otworzylt jedno oko, przyjrzat mu sig, po
czym prychnal pogardliwie. - Dlaczego on jest na talerzu?

- Bo talerz jest chtodny, drogi kolego - wyjasnit lord Glebe. - To osiemnasto-
wieczna porcelana blue willow. Jezdzi z nim wszedzie. Pekinczykom doskwiera go-
raco, zwlaszcza w okolicach narzadow ptciowych.

Kiedy wymienianie uktonow 1 sciskanie rak dobiegto konca, pojawit si¢ zwali-
sty drab i szepnat co§ Tuzziemu do ucha.

- Si, si. Andiamo. - Tuzzi odwrocit si¢ do pozostatych. - Teraz proponuj¢ maty
rejs przed kolacja. - Signorina? - Dla pani urzadzam idealny zachod stonca, ale
przedtem chciatbym pani pokaza¢ swoja malg t6dke. Chodzmy. Stuzg¢ za kondukto-
ra.

Ku zaskoczeniu Bennetta Anna wydawala si¢ zachwycona zaproszeniem,
usmiechajac si¢ uroczo i ujmujac owtosione rami¢ Tuzziego.

- Wiesz, Enzo, zawsze fascynowaly mnie okrety. Czy to prawda, ze gdzies w
maszynowni jest zawsze ztoty ¢wiek?

Kiedy szli w strong rufy, poktad zadygotal prawie niedostrzegalnie, dato si¢
stysze¢ sttumione buczenie turbin 1 ,,Ragazza" ruszylta z miejsca.

Lord Glebe gestem zaprosit pozostatych, zeby zajeli miejsca.

- Teraz, panowie, skoro wszyscy tu jesteSmy, moze omoéwilibySmy kilka
szczegotow. Mister Tuzzi z pewnoscia tez bedzie mial swoje uwagi. - Zerknal na
obecnych znad potdéwek okularéw. - Niestety, kiedy odwaznie bierze si¢ za bary ze
swoja kolokwialng angielszczyzna, czesto trafia kula w ptot, jak panowie by¢ moze
zauwazyli, a nie chciatbym tu zadnych drobnych nieporozumien. - Zapalil mate cy-
garko, po czym ciagnal dalej: - Licytacja odbedzie si¢ jutro rano, kiedy wszyscy tu
obecni beda mieli mozliwos¢ zapoznania si¢ z zawartoscia walizeczki. Muszg przy-

' *Aluzja do aforyzmu stynnego dziewigtnastowiecznego kaznodziei H.-W. Beechera: ,,Pies zostal stworzony specjalnie
dla dzieci. To bozek wesotych figlow".



znaé, ze mnie osobiscie niewiele ona mowi, ale zakladam, ze wy, chtopcy, wiecie,
na co patrzycie. Zgadza sig?

Bennett przytapat si¢ na tym, ze kiwa madrze glowa razem z innymi.

- Znakomicie. Teraz, jesli nie bgdziecie mieli mi za zte, chcialbym poruszy¢
kwesti¢ platnosci. Powinnismy zawing¢ jutro do Marsylii, jak tylko licytacja zosta-
nie sfinalizowana. Uprzedzilem moj tamtejszy bank, zeby byli przygotowani na
przelew od tego z panow, ktory okaze si¢ ostatecznym nabywca. Zakladam, ze kaz-
dy uzgodnit, co trzeba, ze swoimi bankowcami, no i oczywiscie zawsze mozna si¢ z
nimi skontaktowac tutaj na statku. Tamten gos¢ - tu wskazal machnigciem cygara
mostek kapitanski - ma cata potrzebna technologi¢. Nie tak si¢ zeglowato za moich
mtodych lat, ale c6z, takie jest zycie. Jak dotad, wszystko jasne?

Kolejne sowie spojrzenie lorda Glebe zostato przyjete jeszcze bardziej ener-
gicznym potakiwaniem.

- Swietnie. Tak wiec kiedy rzucimy kotwice w Marsylii, nabywca i ja pod-
repczmy sobie do banku, sprawdzimy, czy przelew zostal dokonany, walizeczka
zmieni wiasciciela, 1 mow mi wuju, Bob.

Glebe spostrzegt zdezorientowane spojrzenia Polluce'a, Kasugi 1 Penato.

- Och, prosz¢ mi wybaczy¢. Figura stylistyczna. Chciatem powiedziec, ze bg-
dzie po sprawie. W rzeczywistosci nie ma tu zadnego Boba. - Usmiechnat sig. -
Cudownie mylacy jezyk ten angielski. Nic dziwnego, ze jest w tak powszechnym
uzyciu we Wspolnocie Europejskie;.

Kasuga podniost palec.

- Czy to pewne, ze zawiniemy do Marsylii?

Glebe skinat gtowa.

- W takim razie muszg si¢ skontaktowac¢ z moimi kolegami.

- Oczywiscie, drogi chlopcze. Spodziewam sig, ze kazdy z was bedzie chciat
pogadac ze swoimi ludzmi. Nasz Benito, czy jak go tam zwa, stuzy wam wszelka
pomoca. Przekonacie sig, ze wie, ktory guzik nacisna¢. Naprawd¢ imponujace, jak
na Wlocha. A wigc mozecie panowie dzwoni¢ do swoich sekretarek, ochroniarzy 1
drogich bliskich, kiedy tylko macie ochotg. - USmiechnatl si¢ do Bennetta. - Pan



oczywiscie nie musi dzwoni¢, bo ma pan swoja sekretarke ze soba. Diabelnie przy-
stojng dziewczyng, nawiasem mowiac. Ostoda dyrektorskich trudoéw, co?

- Och, nic z tych rzeczy. Ale jest Swietna pracownica.
Glebe znizyt glos.

- Na panskim miejscu mialbym oko na naszego przyjaciela Enzo. To ksiaze
pod wieloma wzgledami, ale nie znam nikogo, kto bardziej by przypominat kota w
marcu. Strasznie tasy, jesli pan rozumie, co mam na mysli. Nie wiem, skad czerpie
energi¢. - Przysunat si¢ blizej do Bennetta. - Prosz¢ mi cos powiedzie¢. Jak mi si¢
wydaje, znam wigkszos¢ instytucji finansowych w Europie, ale ,,Consolidated" ja-
kos nic mi nie mowi. Dawno jestescie w branzy?

Bennett nie pomyslat o tym, zeby dorobic histori¢ firmy do swoich wizytowek,
1 przez chwilg czut si¢ bliski zdemaskowania. Zyskal nieco na czasie, proszac o cy-
garo, po czym dtugo je przypalatl.

- Proszg, niech to zostanie mi¢dzy nami - powiedziat w koncu. - Prawde mo-
wiac, to tylko fasada.

- Ach tak - mruknat Glebe. - Domyslatem si¢, prawde mowiac. Brunei czy co$
w tym rodzaju, jak przypuszczam.

- Arabia Saudyjska, jesli chodzi o Scistos¢. Ale wolatbym nie wchodzi¢ w
szczegoty.

- Oczywiscie. Coz, pieniadze sa pieniedzmi, bez wzgledu na to, skad pochodza.
- Spojrzal na zegarek 1 odwrdécit si¢ do pozostatych. - Zechca mi panowie wyba-
czy¢. My rowniez zamierzamy sobie ucia¢ mala przechadzke po poktadzie. Koktaj-
le o siodmej, kolacja o 6smej. - Pochylit si¢ nad $piacym pekinczykiem. - Hau-hau,
staruszku. Hau-hau.

Zaspany Dzyngis podniost si¢ z talerza, po czym obaj oddalili si¢ niespiesznie,
rozsnuwajac po drodze kieby dymu z cygara.

Tuzzi przekrecit klucz w podwojnych drzwiach, prowadzacych do jego kabiny,
po czym otworzyl je na osciez teatralnym gestem.

- A oto - zaanonsowat - mdj maty, ubogi kacik.



Anna ogarng¢ta wzrokiem ogromne toze z baldachimem, lustrzany sufit, komi-
nek w obramowaniu dwoch potgznych stoniowych klow, zastony z cigzkiego ciem-
noczerwonego jedwabiu, meble inkrustowane zilotem i wreszcie, zupelie nie na
miejscu w tym otoczeniu, ktore pasowatoby raczej do luksusowego burdelu, alumi-
niowa walizeczke, lezaca na biurku pod gtownym lukiem.

Przystaneta, zeby sie przyjrze¢ nagiej kobiecej postaci naturalnej wielkosci, z
jedna reka przycisnigta do piersi 1 lampa w drugie;.

- Co za uroczy pokoj, Enzo.
Tuzzi wydal potgzne, melancholijne westchnienie.

- Ale jaki pusty. Po potudniu mam mala drzemke, w nocy ktade si¢ do 16zka.
Zawsze $pi¢ z moimi poduszkami, z moimi wspomnieniami. To jest tragiczne. -
Spojrzat na Anng, jakby miat zamiar wybuchna¢ ptaczem, 1 wziat ja za r¢kg. - Nie,
zycie to nie jest miska czeresni.

Anna poklepala go po ramieniu 1 zerkngla z przesadnym poptochem na jego
zegarek.

- Ojej, Enzo, zobacz, ktora godzina. Powinnam poj$¢ si¢ przebrac¢ przed kola-
cja.
- Si, si. Juz cig¢ przeprowadzam. - Jego dlon przesuneta si¢ w okolice krzyza

dziewczyny 1 nadal wedrowata w dot, kiedy szli w stron¢ drzwi. Zostawit ja pod
drzwiami jej kabiny po kolejnej przeciagajacej si¢ ceremonii catowania raczek.

Anna czula sig, jakby zostala przeciagnigta pod kilem.

Po chwili ustyszata stukanie do drzwi. Boze, pomyslata, przyszedt po wigce;.
- Enzo, chciatam wzia¢ prysznic!

- Anno, to ja, Bennett. Mozesz wyj$¢? Musimy porozmawiac.

ZnaleZli ustronne miejsce na poktadzie 1 oparli si¢ o barierke, obserwujac dtu-
ga, rOwna wstgge kilwateru, ciagnaca si¢ za rufa statku. Bennett pierwszy zdat
spraweg z tego, czego si¢ dowiedzial na temat licytacji, delektujac si¢ perspektywa
powrotu na staly lad 1 pozostawienia dalszego ciagu Julianowi Poe.

- A co u ciebie? Tuzzi zachowywat si¢ przyzwoicie? Widzialem, jak przebierat
nogami.



- Mniejsza o nogi. Przysigglabym, ze ma dwie pary rak. Ale widziatam wali-
zeczke. Jest w jego kabinie.

Brwi Bennetta podskoczyty do gory.
- Bylas w jego kabinie? Anno, ty chyba nie, to znaczy...

- Oczywiscie, ze bytam. Jest na jego biurku, obok przycisku do papieru w
ksztatcie Wenus z Milo.

- I niech tam sobie w diabty zostanie. Postuchaj, sprawa jest prosta. Wszystko,
co musimy zrobi¢, to odgrywac nasze role dzisiaj wieczorem i przegra¢ jutrzejsza
licytacje. I na tym koniec. Zadnych heroizméw. Wystapitas z wojska, nie zapomi-
naj o tym. I z cala pewnoscia nie musisz si¢ bawi¢ w chowanego z tym donzuanem
wagi cig¢zkiej. Glebe mi powiedzial, co to za ziotko. Lubiezny gnojek.

- Wigkszos¢ z tego jest na pokaz. To po prostu jeden z tych Wtochow, ktorzy
nie nosza bielizny.

- Co takiego? - Bennett ostupial. - Skad wiesz?

- To juz taki typ. Dziewczyna potrafi to wyczu€. - Usmiechneta sig¢, widzac
wyraz jego twarzy, na ktorej szok mieszat si¢ z dezaprobata. - Bennett, zrobile$
okropnego marsa. Uwazaj, bo ci tak zostanie. Przestan si¢ martwi¢. Chodz, lepiej
si¢ przebierzemy. Nie czekaj na mnie.

Caty rufowy poktad ,,Ragazzy" zostat przystrojony do kolacji. Sznur malen-
kich zaroweczek obrzezat ptocienny baldachim. Okragly stot, nakryty srebrem,
krysztalami, ozdobiony stroikiem ze $wiezych kwiatow 1 oswietlony wysokimi,
szklanymi lampami sztormowymi zajmowal centralne miejsce na poktadzie. Z bo-
ku, na niewielkim barku, steward ustawil wiaderka z lodem 1 butelki szampana.
Rzucili kotwicg pod takim katem, zeby mie¢ widok na zachodzace stonce. Pasmo
ztotoczerwonego swiatta ktadto si¢ na wodzie, lizac kadtub jachtu. Kiedy Bennett
dotaczyt do reszty towarzystwa, Tuzzi, wystrojony w jasnoniebieski kaftan, pero-
rowatl zapamigtale.

- ... Wigc mowie mu, przyjacielu, jesli sprobujesz zrobi¢ Tuzziemu cos takiego,
to jakbys zaktadat sobie pigtg na szyje. Capisce?

Lord Glebe wyjasniat wiasnie potgtosem skonsternowanym stuchaczom, o co
chodzi, kiedy Tuzzi spostrzegt przy barku Bennetta i podszedl do niego.



- A, mister Bennett. Ma pan drinka? Bene. - Otoczyl go ramieniem i1 odprowa-
dzit na bok. - Ja zadam osobiste pytanie. M¢zczyzna do mezczyzny.

Bennett wsadzit nos w kieliszek szampana, zeby uciec przed obezwtadniaja-
cym zapachem jego wody kolonskie;.

- Oczywiscie. O co chodzi?
- Bellissima, panna Hersh. Czy jestescie bardzo blisko ze soba?

- No wie pan, bardzo dobrze si¢ nam wspolpracuje, jest pierwszorzedna sekre-
tarka, zna kilka jgzykow, mozna na dziewczynie polegac.

- Nie, nie, chodzi mi o to, czy jestescie blisko? - Tuzzi Sciagnat ramiona 1 wy-
konal r¢ka gest przypominajacy pompowanie. Aluzja byta czytelna.

- A - powiedziat Bennett - chodzi o bzykanie?

- Si, si. - Tuzzi skinal energicznie glowa. - Bzykanie.
Bennett wygtadzit krawat absolwentéw Eton.

- - Wielkie nieba, alez skad. W ,,Consolidated" to nie do pomyslenia. Sciste za-
sady. Takie rzeczy fatalnie wplywaja na morale. Odwracaja uwage od portfela fi-
nansowego, a na to nie mozemy ‘sobie pozwolic.

Tuzzi uSmiechnat si¢ szeroko 1 jeszcze raz skinat glowa.

- Bene. Bene. To mnie uszczgsliwia. - Poklepal Bennetta po plecach. - Widzi
pan, u nas na Sycylii lubi¢ kobiet¢ innego mezczyzny jest pericoloso. Bardzo nie-
bezpiecznie. Cztowiek stapa po kruchych jajkach.

- Tak, styszatem, ze Sycylia to miejsce, gdzie trzeba si¢ mie¢ na bacznosci. -
Bennett pociagnal tyk szampana, usitujac pohamowac¢ gniew na mysl o tym, ze ten
wlochaty goryl miatby oblapia¢ Anng. Gniew, ktéremu, musiat to przyznac, towa-
rzyszyto uktucie zazdrosci, kiedy przez glowg przemknegta mu mysl, ze sam mogtby
ja obtapiac. Dzigki Bogu, jutro zejda na lad. Musi uprzedzi¢ Anng” zeby zamykata
drzwi swojej kabiny na klucz.

- O - powiedziat Tuzzi, po raz ostatni klepiac Bennetta po plecach - panna
Hersh sama tu wlasnie idzie. Ajajaj! - Potrzasnat dtonia, jakby sobie sparzyt palce. -
Co za wspaniatosc!

Bennett patrzyt na Anng z przerazeniem. Miata na sobie spodniczke, ktora wy-
dawata mu si¢ o kilka cali krotsza niz wtedy, kiedy ja kupowali w Nicei, oraz nie-



wielki top, odstaniajacy brzuch. Tuzzi, dZzgnigty na ten widok niczym ostroga, po-
spieszyt ucalowac jej dton na powitanie, korzystajac z pretekstu, zeby dokonac
gruntownej 1 bezposredniej lustracji tak szczodrze wyeksponowanego gorsu. To si¢
zle skonczy, pomyslat Bennett. Podszedt do Anny z kieliszkiem szampana, czeka-
jac, az Tuzzi znajdzie si¢ poza zasiggiem glosu.

- Oszalatas - szepnat. - On gotow wytamac drzwi, zeby si¢ do ciebie dorwac.
Anna si¢ usmiechneta, jak gdyby wilasnie ustyszata komplement.
- Podoba ci si¢ ubranko? To jest biznes, Bennett, pamigta.

Nim zdazyt odpowiedzie¢, Tuzzi poprosit zebranych do stotu,

usadzajac Anne pomigdzy soba a lordem Glebe. Kiedy wszyscy zajeli miejsca
steward niosacy Dzynlglsa na talerzu przykleknat, umieszczajac ostroznie psa pod
krzestem jego pana. Glebe spojrzat w dot 1 postukat stewarda po ramieniu.

- Odrobing pasztetu z gesich watrobek, Piero - powiedziat - 1 jeden z tych pa-
luszkow, pokruszony. I troche zwykte; wody. Po tych gazowanych paskudztwach
dostaje wiatrow.

Kalifornijczyk Penato odwrocit si¢ do Bennetta, krecac glowa z niedowierza-
niem.

- Teraz widziatem juz wszystko. Czy Brytyjczycy zawsze traktuja w ten sposob
swoje psy?

Bennett obserwowal Anng, ktora wspaniatomyslnie pozwolita, zeby Tuzzi po-
mogt jej roztozy¢ serwetke¢ na podotku.

- Przepraszam, co takiego? Aha, psy. Tak, sa na ogot znacznie lepiej traktowa-
ne niz nasze zony.

Kiedy serwetka Anny zostala odpowiednio utozona, Tuzzi zadzwonit widel-
cem w swoj kieliszek, po czym rozejrzat si¢ po stole.

- Mot drodzy przyjaciele, dzisiaj nie ma interesow. Dzisiaj jest gala, na czes¢
naszego najpigkniejszego goscia. Po kolacji mamy film w mojej mate;j salce kino-
wej. ,,Ragazza" jest juz na kotwicy na noc, wigc mozemy jesC 1 spac¢ spokojnie. Bu-
on appetito!

Bennett probowal wciagna¢ w rozmowe swoich sasiadow, Polluce'a 1 Kasuge,
ale z marnym skutkiem. Obaj mezczyzni pili wigce] wody niz wina 1 wydawali si¢



najzupetniej zadowoleni, zachowujac czujne milczenie. Po pierwszym daniu Ben-
nett dat za wygrana i1 skoncentrowat si¢ na rybie, ktora przed nim postawiono, zer-
kajac od czasu do czasu, z coraz gorszymi przeczuciami, na Ann¢. Dziewczyna flir-
towala - flirtowata, jego zdaniem, w sposob oburzajacy, rownoczesnie z Tuzzim i z
lordem Glebe'em, ktorzy nadskakiwali jej, przescigajac si¢ w coraz bardziej wyra-
finowanych uprzejmosciach.

- A teraz, moja droga, cos nadzwyczajnego. - Glebe pochylit si¢ nad swoja ry-
ba, przeprowadzajac jakis delikatny zabieg chirurgiczny za pomoca noza 1 widelca.
- O, prosze. - Wyciagnat swoj widelec w strong Anny. - Prosze sprobowac poli-
czek. Wspaniata bestia, ten morski okon, a jego policzki to prawdziwy rarytas.

Zapadia cisza; Wszyscy mgzczyzni wstrzymali oddech, patrzac, jak Anna po-
chyla si¢ nad stolem, prezentujac wszem 1 wobec 1 tak juz szczodrze wyekspono-
wang przelecz pomiedzy piersiami. Otworzyla usta, przesungta koncem jgzyka po
wargach 1 nie spuszczajac szeroko otwartych oczu z lorda Glebe'a, powoli 1 z na-
maszczeniem zlizala z widelca malutki kawaleczek bialego migsa. Przedstawienie
niepozostawiajace absolutnie niczego dla wyobrazni, pomyslal Bennett.

- Mmmm - mrukneta Anna. - Nadzwyczajne.

Zgromadzeni zgodnie wypuscili powietrze. Glebe promieniat, usitujac zapa-
nowac na powrot nad swoim drzacym widelcem, podczas gdy Anna osuszala wargi
serwetka. Tuzzi, ktory nie chciat by¢ gorszy, jesli chodzi o rybie policzki, nalegal,
ze pomoze Annie spreparowac glowe jej wlasnej ryby. Bennett postat jej mordercze
spojrzenie. Usmiechneta si¢ w odpowiedzi. Z drugiego konca stolu Pena- to zawo-
tal do Tuzziego.

- Hej, Enzo, daj juz spokoj rybie. Jaki film dzisiaj mamy?

- Momento. - Tuzzi dokonczyt operacji 1 poklepat Ann¢ po ramieniu. - Dzisiaj
mamy Felliniego.

- Dobry Boze - jeknat lord Glebe. - Znowu?

- Przyjacielu - powiedzial Tuzzi. - Fellini to maestro. Masz pchty w nosie, bo
nie byt Anglikiem.

Anna odlozyla sztucce i1 zatrzepotala rz¢sami, patrzac na Tuzziego.

- Uwielbiam Felliniego. To moj ulubiony rezyser.



Bennett nie mo]%i patrze¢ na Annq, ale odwroci¢ wzroku tez nie b%/i w stanie.
Tuzzi miat w oczach tozko za kazdym razem, kiedy na nia spogladal. Ten wieczor
musiat sie skonczy¢ we Izach, Bennett byl o tym przekonany, ¢ ile nie uda mu sie
przemowi¢ jej do tozsadku podczas ﬁlmu

Ale kiedy kolacja dobiegta konca 1 wszyscy przeniesli si¢ do sali projekcyjne;,
zabierajac swoje koniaki 1 cygara, Tuzzi znowu si¢ uparl, zeby ich usadzi¢ wedhug
wlasnej koncepcji, rezerwujac dla siebie 1 Anny dwa fotele w ostatnim rzedzie.
Swiatta przygasty i na ekranie pojawily si¢ napisy zapowiadajace ,,Amarcord".
Bennett naburmuszyt si¢ 1 siedzial tak, nadasany, do konca filmu. Obok niego lord
Glebe i lezacy u jego stop Dzyngis spali smacznie, pochrapujac w tonacji profondo
w ramach akompaniamentu do Sciezki dzwigkowe;.

Kiedy Swiatta znow si¢ zapality, Bennett szturchnat swojego sasiada w bok.

- Co takiego? - ocknat sig lord Glebe. - O, juz koniec. Bogu dzigki. Nie jestem
w stanie strawi€ Felliniego po kolacji. Najlepszy jest na pusty zotadek.

Bennett wstal, przeciagnat si¢ 1 obejrzal za siebie. Stato si¢ to, czego sig,
wbrew sobie, spodziewatl przez caly czas. Dwa fotele w ostatnim rze¢dzie byty pu-
ste.
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- O rety - powiedzial lord Glebe, kiedy zauwazyt puste fotele - wyglada na to,
ze straciliSmy naszego gospodarza. - Rozejrzat si¢ po sali z wyrazem lekkiej iryta-
cji. - No c6z. Chyba pozostaje mi czyni¢ honory domu. Jesli kto§ z panéw ma ocho-
t¢ na kieliszek do poduszki, prosze si¢ obstuzy¢ przy barku na tylnym poktadzie.
Albo, jesli tadnie poprosicie naszego Piera, jestem pewien, ze zrobi wam filizanke
kakao. - Pochylit sig, zeby podnies¢ talerz Dzyngisa. - Oddalam si¢ do krainy snu.
Jutro mamy pracowity dzien.

Bennett zszedl na dot. Bez zadnej nadziei na odpowiedz zatrzymal sig, zeby
zastuka¢ do drzwi Anny, i stat pod nimi przez chwilg, wstuchujac si¢ w ciszg. W
koncu wszedt do srodka 1 usiadl nachmurzony na 16zku, wydany na tup gorzkich,
dos¢ pogmatwanych uczué, stanowiacych mieszaning rozczarowania i zazdrosci.
Nie byta to noc przeznaczona na sen. Zty, nie mogac sobie znalez¢ miejsca, wrocit
na opuszczony gléwny poktad.

Pograzony w tej chwili w zupelej ciszy statek stal na kotwicy. Poktad pod
stopami Bennetta byt prawie nieruchomy, nie liczac ledwie dostrzegalnego wzno-
szenia si¢ 1 opadania na leniwej fali. Lustro wody w basenie ledwie si¢ poruszato w
swietle reflektorow, przechylajac si¢ nieznacznie raz na jedna, raz na druga strone.
Powietrze byto stone 1 tagodne, ciepte 1 nieruchome, gwiazdy jasniaty przenikli-
wym blaskiem. Bennett zaklal cichutko 1 jego wzrok powedrowat w kierunku brze-
gu. W oddali widziat niewielki port, tagodnie wygig¢ta lini¢ przystani, obrzezona
punkcikami $wiatel, masyw wzgorza, czarniejszy niz czern nieba, wznoszacy si¢
nad przytulonymi do siebie domami. Pigkna, nieszczgsna noc.

Nagle ustyszat jaki§ dzwigk podobny do szeptu, jakby co$ zaszu- rato cichutko
po poktadzie. Cos tam byto, cos si¢ kryto w glebokim cieniu, oddzielajacym lampy
umieszczone na wysokosci kazdej grodzi. Przypuszczalnie pies lorda Glebe, odby-
wajacy swoja wieczorng runde. Zaciekawiony, Bennett ruszyt w tamta strong 1 za-
mart, ostupiaty, kiedy posta¢ weszta w krag swiatla.



Anna, naga z wyjatkiem skapego biatego trojkata na biodrach, przyciskata do
piersi aluminiowa walizeczke, a w jej oczach jasniata ulga. Zdecydowanym ruchem
glowy wskazala rufe, po czym ruszyta przodem. Zdumiony Bennett szedl za nia
wzdhuz burty, dopdki nie dotarli do trapu schodzacego do morza. Anna przysuneta
usta do jego ucha.

- Schodz pierwszy. Bedziesz musial ptynac na plecach i ciagna¢ mnie za soba.
Ja bed¢ trzymac walizeczke, zeby si¢ nie zamoczyla.

-Co sig stato? Nic ci nie jest?
- Bennett, pospiesz sig, na litos¢ boska.

Bennett zanurzyt si¢ ostroznie, z rozpostartymi potami blezera 1 krawatem ab-
solwentow Eton, unoszacym si¢ przed nim me¢znie na wodzie, po czym ujat Anng
pod pachy. Pracujac samymi nogami, z walizeczka uniesiona wysoko nad woda,
oddalili si¢ od jachtu i zaczgli ptyna¢ na plecach w strong brzegu.

Po dziesigciu minutach wytezonej pracy zatrzymali si¢, zeby odpoczaé, drobiac
w miejscu. ,,Ragazza" nie dawata znaku zycia, dzwon nie bit na alarm, nie bylo wi-
dac¢ postaci biegajacych po poktadzie.

- Co sig stato? Gdzie jest Tuzzi?
- Znokautowany, ale nie wiem, jak dtugo to potrwa. Ptynmy dale;.

Znow probowali skoordynowaé ruchy, posuwajac si¢ wolno 1 nieporadnie.
Bennett coraz bardziej odczuwat cigzar nasiaknigtego woda ubrania, Anna byla
obolata od ciaglego trzymania rak w gorze, oboje nie spuszczali wzroku z ,,Ra-
gazzy". Uptyngla dtuga, wyczerpujaca godzina.

W koncu bark Bennetta uderzyt o spiczasty dziob zacumowanej zaglowki.
Obejrzal si¢ i1 spostrzegt tak upragniona bliskos¢ portowych $wiatet. Pig¢ minut
pOzniej stali zanurzeni po piers w lepkiej, oleistej wodzie. Jeszcze pigecdziesiat jar-
dow i przycupneli na kamiennych stopniach, taczacych plaze z nabrzezem. Swiatto
latarni wydobywalo z mroku ramiona 1 pier§ Anny, wciaz unoszaca si¢ gwaltownie
po wysitku.

- Bennett, przestan natychmiast!

- O co ci chodzi?



- Co to za oblesny usmieszek? Daj mi swoja koszulg.
Bennett Sciagnat blezer 1 podat Annie koszulg, starajac si¢ nie

zwraca¢ uwagi na to, jak mokry materiat przywiera do jej ciata. Zaczynato mu
si¢ kreci¢ w glowie ze zmgczenia. Ale zrobili to. Uciekli. Ludzie Juliana Poe mu-
sieli by¢ gdzies w porcie 1 obserwowac jacht. Znalez¢ ich, odda¢ im walizeczke 1 do
domu na goraca kapiel. Dotknat policzka Anny.

- Dobra robota, sierzancie. Order ci¢ nie minie. Chodzmy poszuka¢ ludzi Po-
ego 1 pozbadzmy si¢ tej cholernej walizeczki.

Anna pokrecita gtowa.

- Musimy porozmawiac¢, ale nie tutaj. Nie teraz. To jest pierwsze miejsce, gdzie
Tuzzi bedzie nas szukat. Musimy stad znikna¢. - Obejrzala si¢ przez ramig na jacht,
czujna 1 spieta. - Bennett, proszg cie.

Bennett wbil si¢ z trudem w swoj mokry blezer.
- Wiesz, cholernie stad daleko do jakiegokolwiek innego miejsca.
- Ukradniemy samochdd.

- Jasne. Oczywiscie, ukradniemy samochod. Jakies konkretne wymagania co
do koloru?

- To tylko kilka drucikéw i uruchamiasz silnik. Wiem, jak to zrobi¢. - Wyraz
napigcia ustapil z jej twarzy 1 dziewczyna usmiechneta si¢ przewrotnie. - Zaufaj mi.

Bennett westchnal, jak gdyby ustyszatl dwa najbardziej ztowrdzbne stowa, jakie
zna jezyk angielski, 1 wyjrzat ostroznie za mur. Z jednej strony przystani byt maty
hotelik 1 ciag sklepéw o zamknigtych okiennicach. Tuz obok trzy restauracje, jedna
za druga. Znow sklepy, kilka domoéw 1 droga, ktora si¢ wjezdzato 1 wyjezdzato z
wioski. Ale samochody? Dlaczego nie byto zadnych samochodow? Przez chwile
czut panike 1 nagle cos go uderzyto w wygladzie trzech restauracji. Cos znajomego.
Byt w jednej z nich, przed wielu laty. Zrozumial, ze sa w Cassis, a w Cassis obo-
wiazywal zakaz wjazdu samochoddéw na nabrzeze. Pamigtat, ze musiat wtedy par-
kowac¢ powyzej wioski.

- Nikogo nie wida¢ - oznajmit Bennett - ale nie ryzykowalbym wychodzenia
na ulice. Trzymajmy si¢ blisko muru.



Szli kamienista plaza az do odleglego, nieoswietlonego konca przystani. Nic
si¢ nie poruszyto. Nic nie zaktdcato panujacej ciszy, czasem tylko zaskrzypiato oli-
nowanie w ktorej§ z zacumowanych zaglowek albo zachrzescity kamienie pod ich
stopami. Bennett podciagnat si¢ na r¢kach, po czym pomogt wywindowac si¢ An-
nie na mur. Zeszli na szos¢ 1 opuscili wioske.

W ciasnym, goracym pokoju hotelowym przy koncu przystani Gerard przetart
oczy 1 spojrzal na zegarek. Dzigki Bogu. Jego zmiana dobiegla konca. Podniost si¢
z krzesta stojacego przy oknie 1 potrzasnal spiacego zmiennika za ramig.

- Jest twoje az do switu. Baw si¢ dobrze. - Wyciagnat si¢ na t6zku w niewy-
godnym, zle dopasowanym, lepiacym si¢ do ciala policyjnym mundurze. Jego
zmiennik zapalil papierosa, zeby odstraszy¢ komary 1 stuzbiscie skierowat wzrok
na odlegle swiatta ,,Ragazzy", mobilizujac si¢, zeby nie zasnaé podczas czterech
godzin nudy. Mimo wszystko pieniadze byty nie do pogardzenia. Ich staly klient
dobrze ptacil.

Anna 1 Bennett szli powoli przez parking, szukajac samochodu bez systemu
alarmowego, sprawdzajac klamki, rozgladajac si¢ za otwartym bagaznikiem, w na-
dziei ze nie beda musieli rozbija¢ szyby. Bennett przystanat obok zakurzonego
peugeota 205 z opuszczanym dachem. Nie bylo nalepek wskazujacych na system
alarmowy, na pulpicie nie mrugato czerwone swiatetko. Cicho przywotat Anng.

- Mogtabys uruchomic ten?
Anna podeszia do samochodu.
- Jasne. Ty otwierasz, ja zapalam.

Bennett poszedl z powrotem w strong wjazdu na parking, gdzie ustawiono dwa
duze kubty na smieci do uzytku automoblistow, ktorzy chcieliby si¢ wykazac¢ oby-
watelska postawa, 1 zaczat przeszukiwac¢ pozostatosci plazowych piknikow, dopoki
nie znalazl butelki po piwie. Stlukla si¢ tatwo, uderzona o $ciang, 1 Bennett wrocit
do samochodu uzbrojony w szklany n6z o wyszczerbionym ostrzu. Zrobil nacigcie
w ptociennym dachu, wtozyt reke do srodka 1 otworzyt drzwi.

- Proszg bardzo.

- Szybko si¢ uczysz - pochwalita go Anna.



Przyklekta i1 zaczgta majstrowac przy tablicy rozdzielczej. Koszula podjechata
jej do pasa 1 Bennett stanal jak wryty na widok mokrej, przejrzystej dzianiny opina-
jacej posladki jak z czarownego snu. To nie jest odpowiednia chwila, powiedziat
sobie. Skup si¢ na robocie.

Samochodzik zakaszlat 1 silnik zaskoczyl. Bennett wlaczyt §wiatta 1 sprawdzit
poziom paliwa. Pot baku.

- Dobra nasza - powiedzial. - Starczy z nawiazka, zeby dojecha¢ do Monako.

- Bennett, zastanow si¢. Monako to nie jest dobry pomyst. Moga obserwowac¢
mieszkanie. Moga by¢ w srodku. Musimy porozmawiac.

- Mozemy porozmawia¢ po drodze. Nie beda obserwowac¢ mieszkania. Mysla,
Ze wciaz jesteSmy na jachcie.

- Nie. Gdzie indziej. Nie do Monako.

- Anno, sp0jrz na nas. JesteSmy brudni, przemoczeni, ty masz na sobie tylko
figi 1 koszule, siedzimy w skradzionym samochodzie, poza tym musi by¢ druga w
nocy. Co chcesz zrobi¢? Zameldowac si¢ w ,,Hotel du Cap"? Czy wygladamy na
przyzwoitych turystow?

- Musi byc¢ jakie$ miejsce, gdzie mozemy pojechac.

- O Boze. Dobrze. - Bennett wrzucit z impetem bieg 1 wziat kurs na autostradg.
- Bennett?

- Co znowu?

- Jestes na mnie zly, co?

- Jak cholera. Jest po sprawie. Mamy walizeczkg. Dostaniesz swoje pieniadze.
Po co wszystko komplikowac? Czego jeszcze chcesz?

- Powiem ci, kiedy bgdziemy na miejscu. - Anna usadowila si¢ na siedzeniu
obok niego, z walizeczka mig¢dzy kolanami. - Chcesz wiedzie¢, co zaszto?

- Nie. - Bennett nie spuszczal wzroku z pustej drogi, naciskajac ostro pedat ga-
zu. - Tak. Oszczedz mi brudnych szczegotow.

- Nie byto takich. Ogladalismy film przez kilka minut, po czym Tuzzi powie-
dziat, ze chciatby mi co$ pokazac.



- Niech zgadne.
- Chodzito o ksigzyc...
- Jaki ksigzyc? Nie byto zadnego ksigzyca.

- Dobra, no wigc o gwiazdy. W kazdym razie wyszliSmy z sali projekcyjnej,
obejrzelismy gwiazdy 1 wtedy on zapytat, czy nie mialabym ochoty na kieliszek
szampana w jakims$ spokojnym miejscu.

- W glowe zachodzg, gdzie by to mogto by¢. Boze, styszalem juz w zyciu parg
glodnych kawalkow w tym stylu.

- Myslisz, ze ja nie? Wigc facet - co za niespodzianka - prowadzi mnie do swo-
jej kabiny, a tam szampan z lodu, przy¢mione $wiatla, muzyka, wszystko zgodnie z
procedurg - ale nigdzie nie wida¢ walizeczki. Zapytatam go o nia, powiedziatam, ze
chcialam zobaczy¢, czym ci wszyscy wysoko postawieni biznesmeni tak si¢ pod-
niecaja. ,,A, walizeczka? Jest w moim prywatnym sejfie - powiedzial. - Mozemy ja
pOzniej obejrzec". Potem zapytat, czy nie mam ochoty na odrobing koki.

- Coz za wzorowy gospodarz! Mam nadzieje, ze skorzystalas.

- Nawet jej nie dotknglam. Ale on niuchnat sobie zdrowo, po czym probowat
mnie zlapac 1 ganialiSmy si¢ dookota t6zka przez par¢ minut, az wreszcie stanat 1
popatrzyt na mnie chytrze. - Dobra - powiedzial - umawiamy si¢. - Ja otwieram
sejf, ty zdeymujesz spddniczke. Ja otwieram walizke, ty zdejmujesz gorg.

Bennett westchnat.

- A mowia, ze czasy romantyzmu mingty. I co byto dalej? Juz wiem. Zaprosit
ci¢ do domu, zeby ci¢ przedstawi¢ swojej matce.

- Otworzyt sejf. Otworzyt walizeczke - chciatam mie¢ pewnos¢, ze to wszystko
nadal tam jest - po czym zafundowalam mu uscisk dtoni z Zachodniego Brzegu. -
Milczata przez chwilg. - Kopnetam go w krocze 1 datam mu po glowie jedna z lamp
stojacych przy tozku. Potem go zakneblowatam 1 przywiazatam do 16zka sznurem
od lampy. A potem chyba co$ mi odbito 1 posztam cig¢ szukac.

Bennett zwolnit przy wjezdzie na autostradg i siegnat do kieszeni w poszuki-
waniu wilgotnych drobniakdéw. Nie powiedziat ani stowa, wyobrazajac sobie sceng
w kabinie Tuzziego, ucieszony bardziej, niz gotow byt przyznaé, ze sprawa nie



skonczyla si¢ w tozku. Ale ta sprawa w ogole si¢ nie skonczyla. Ciag dalszy nasta-
pi, jak tylko patajacy zadza odwetu Wtoch i jego cenne organy dojda do siebie.

- No c0z - zauwazyl, kiedy samochod ruszyt. - Jest to w kazdym razie miejsce,
gdzie nas po raz drugi nie zaprosza. Jak mocno mu przytozytas?

- No wiesz, mocno.

- To dobrze. - Jechali na pdinoc, w kierunku skrzyzowania z szosa A7. Dwie
godziny 1 beda w St-Martin.

Anna zerkngla na twarz Bennetta w niklym blasku lampek podswietlajacych
wskazniki tablicy rozdzielczej. Zapomniat o dowcipkowaniu. Byl zazdrosny. To
mite, pomyslata, nim zamkneta oczy.

Tuzzi cierpial. Jego glowa, jego narzady plciowe 1 jego duma osobista zostaty
cigzko sponiewierane. Kiedy odzyskal przytomnos¢, mingto niestychanie bolesne
pot godziny, nim zdotal wyswobodzi¢ z wigzow jedna dton, uruchomic¢ alarm i za-
rzadzi¢ przeszukanie ,,Ragazzy". Siedziat teraz, z zabandazowana glowa 1 workiem
lodu topniejacym migdzy nogami, w towarzystwie ubranego w pizamg lorda Glebe-
'a. Na stole przed nimi lezala otwarta walizeczka, znaleziona w kabinie Bennetta.

Glebe zmarszczyt czoto 1 pokrecit glowa.

- Powinienem byl si¢ domysli¢, ze cos z nim nie tak. Facet nie pisze ,,czcigod-
ny" na swojej wizytowece, o ile nie jest jakims$ nadetym komiwojazerem.

Tuzzi wygladal na zdezorientowanego.
- To jest tytul, nie?

- Swego rodzaju. Najogolniej rzecz biorac, oznacza, ze czekasz, az twdj tatus
kopnie w kalendarz.

-7e co?

- Umrze, staruszku. Wtedy tytut przechodzi na ciebie. - Glebe znow pokrecit

glowa 1 przyjrzat si¢ walizeczce. - No c6z - o§wiadczyt - to podrdbka, ale cholernie
dobra.

- To musiat by¢ Poe. - Tuzzi chciat zalozy¢ nogg na noge, skrzywit si¢ 1 zrezy-
gnowat. - Ten psi syn. Tylko on mogt wiedzie¢. Wyrwe¢ mu serce. Bedzie zalowat,
ze wyszedt z toza swojej matki.



- Z tona, staruszku. - Glebe podrapat si¢ po glowie. - Oczywiscie pozostali by
si¢ nie zorientowali, ze to nie jest prawdziwa walizeczka. He?

Tuzzi gapit si¢ na niego. Bandaz na glowie nadawal mu wyglad poturbowane-
go pirata.

- Moze 1 nie. Tylko ze papiery s inne.
- Ale wiesz o tym tylko dlatego, ze widziates prawdziwe papiery.
-Si.

- W takim razie - rzekt Glebe - moim zdaniem, licytacj¢ nalezaloby przepro-
wadzi¢ zgodnie z planem. Oczywiscie, nabywca zorientuje si¢ szybko, ze sprzeda-
no mu szmelc. Przyleci z tym do nas, my bedziemy stosownie oburzeni 1 zszoko-
wani, zrzucimy wing na Poego 1 polaczymy sity, zeby go dorwac. W tym czasie
wyslemy chtopcow, zeby sie rozejrzeli za Bennettem 1 dziewczyna, a gotowka uzy-
skana ze sprzedazy bedzie w obiegu, zarabiajac dla nas odsetki, dopoki jej nie
zwrocimy. Mala rzecz, ale zawsze cos. I jak?

Tuzzi odat wargi, kiwajac si¢ powoli w tyt 1 w przod. Po chwili u§miechnat sig,
skinal glowa 1 bardzo ostroznie postukat si¢ palcem w policzek tuz pod okiem.

- Bene. Myslisz jak Sycylijczyk, moj przyjacielu.

- Naprawdg? - przestraszyt si¢ lord Glebe. - Ojej. Chyba za dlugo przebywatem
poza Anglia.

Bennett przesunat dlonia po kamiennym nadprozu. Jego palce natrafity na
klucz zostawiony przez Georgette. Kiedy otwieratl drzwi i zapalat swiatlo, owionat
go znajomy zapach lawendy, politury 1 oleju Inianego. Niewielki salonik byl, jak
zawsze, nieskazitelnie czysty.

Anna rozejrzala si¢ wokot siebie 1 gwizdneta cicho.
- To pewne, Ze nie jestes zonaty?

- Och, po prostu w gl¢gbi serca jestem kura domowa. - Bennett poszedl do
kuchni w poszukiwaniu kawy. - A tak naprawde to Georgette. Osoba z gatunku
tych, o jakich zwyklo si¢ mawiac: ,,prawdziwy skarb". - Wytknat gtowe przez ku-
chenne drzwi. - Prysznic znajdziesz na gorze. Zobaczeg, czy uda mi si¢ wygrzebac
dla ciebie cos do ubrania.



Podczas gdy kawa si¢ parzyta, Bennett wywrdcit kieszenie 1 starannie roztozyt
nasigkni¢te woda banknoty na dnie patelni, po czym umiescit je na kuchence, zeby
wyschty. Jego paszport, jak to sobie uswiadomit, znajdowal si¢ wciaz na jachcie.
Tak samo, jak paszport Anny. Jesli przemkneta im przez gtlowe mysl o opuszczeniu
Europy, powinni si¢ chyba jeszcze zastanowic.

Z banknotow zaczela si¢ unosi¢ para. Bennett zmniejszyt gaz 1 poszedt spraw-
dzi¢, czy Georgette uznata cokolwiek z jego ubran za warte zachowania, po czym
wylozyl to, co znalazt, na t6zko. Mijajac drzwi fazienki, krzyknat do Anny, zeby si¢
obstuzyta.

Dobrze byto mie¢ ja w domu. Przez chwile czul, ze chetnie zadzwonitby do
Juliana Poe i powiedzial mu, aby si¢ zglosil po swoja walizeczkg. Potem zycie
wrocitoby do normy. Pokazatby Annie Luberon, mogliby przesiadywa¢ w kawiar-
niach, jes¢ w restauracjach nieinwigilowani, mogliby podja¢ na nowo watek, prze-
rwany podczas tamtego lunchu na Cap d'Antibes. Ale, oczywiscie, Tuzzi by im nie
popuscil.

Zwlokt z siebie blezer 1 powiesit go na krzesle przed kuchenka. Pomimo cie-
ptej nocy byto mu zimno 1 marzyl o goracym prysznicu. Dlaczego kobiety zawsze
siedza tyle czasu w fazience? Co one tam robig? Znalazl butelke Marc*' i doprawit
swoja kawe, trzymajac oburacz filizankg 1 gapiac si¢ na banknoty, ktore zaczynaty
odzyskiwac na patelni pierwotny wyglad.

- Co to? Sniadanko? - Anna stata w drzwiach kuchni, w koszulce z krotkim re-
kawem 1 bokserkach, bosa, z mokrymi wtosami, do- pucowana i uS§miechnigta. Cza-
rujace dziecko ulicy.

Serce Bennetta zapikato dyskretnie, ale zdecydowanie.

- Wolisz dobrze wysmazone czy srednio? - zapytatl. - Rzu¢ na nie okiem, kiedy
bede brat prysznic. To wszystko, co mamy.

- A teraz, sierzancie - powiedzial dziesi¢¢ minut pdzniej - pora na pogawedke.
- Zaprowadzil ja do saloniku 1 posadzil na sofie. - Mamy jeden kradziony samo-
chod, kilka tysigecy frankow w gotowce, moje karty kredytowe 1 paru rozjuszonych
Witochow, ktorzy w kazdej chwili moga nam zacza¢ deptac po pigtach, o ile Tuzzi

'7*Wodka z wyttoczyn winnych.



przyjdzie do siebie. Natomiast nie mamy paszportow. I zeby bylo jeszcze cieka-
wiej, bedziemy mieli na karku Juliana Poe, jak tylko facet si¢ dowie, co zaszto, to
za$ nastapi za kilka godzin, kiedy statek zawinie do Marsylii, a nas nie bgdzie na
pokladzie. Zgadza sig?

Anna skingta gtowa z solenna powaga, wpatrujac si¢ w niego szeroko otwar-
tymi oczyma.

- Zgadza.
Bennett zaczat chodzi¢ tam 1 z powrotem po pokoju.

- Ale - ciagnat - mamy walizeczke. A walizeczka uprawnia ci¢ do pigcdziesig-
ciu tysigcy dolarow w gotdwce, plus maty, ale mile widziany bonus dla nizej pod-
pisanego. - Przestal chodzi¢ i spojrzal na nia. - Zgadza si¢?

- Zgadza.

- Doskonale. Wigc jak si¢ tylko rozwidni, robimy hokus-pokus z drucikami,
odpalamy nasz kradziony samochod, jedziemy do Juliana Poe, wreczamy mu wali-
zeczke, kasujemy pieniadze 1 znikamy. Zgadza si¢?

Anna pokrecita gtowa.
-Nie.
Bennett westchnat.

- Miatem fatalne przeczucie, ze tak wlasnie powiesz. - Przyniost z kuchni bu-
telk¢ marca 1 nalat sobie troche do filizanki po kawie. - Unikatas tego pytania, od-
kad opusciliSmy ten sakramencki jacht. A wigc postuchaj, pochlebiam sobie, ze je-
stem rozsadnym cztowiekiem. - Poczul w gardle ogien, kiedy marc dosiggnat jego
tylnej Sciany. - Ale poniewaz w gr¢ wchodzi moje osobiste bezpieczenstwo 1 po-
mysInos¢ (albo jesli wolatabys tak to ujac, skoro moj tylek jest na linii strzatu, tak
samo jak tw@j), wydaje mi si¢, ze mam prawo wiedzie¢ doktadnie, co tam kombi-
nujesz w tej swojej matej, przewrotnej mozgownicy.

- Nalej mi tez. - Anna podsungta mu swoja filizanke, pociagneta tyk i otrzasne-
fa sig. - O Jezu. Dobra, Bennett, a wigc postuchaj... - Odstawita filizanke i1 zaczerp-
neta tchu. - Poe to'kanciarz, prawda? Bogaty kanciarz. Jest tez wrednym sukinsy-
nem, przez ktorego zmarnowatam kilka lat zycia. Kiedys ci o tym opowiem. To nie
bylo zabawne, wierz mi. Podta z niego kreatura.



- A ty chcesz sig¢ zemsci¢. Coz, to jeszcze nie...

- To réwniez, nie ukrywam. Jestem tylko cztowiekiem. Ale potrzebuj¢ pienig-
dzy dla mamy. W Stanach pigcdziesiat kawatkow to wcale nie tak duzo, kiedy
cztowiek zacznie chorowac. Chee wigcej za t¢ walizeczke. Chee duzo wigcej, a on
te pieniadze ma.

- O jakiej sumie rozmawiamy?
Anna podniosta w gor¢ wskazujacy palec.
- O milionie. Na licytacji posztaby przynajmniej za tyle.

., - Milion? Dlaczego nie dwa? Dlaczego nie pie¢? - Bennett opadl na kanape,
krecac glowa. - Kpisz sobie. Chcesz poprosi¢ dyplomowanego oszusta 1 jego
opryszkow, zeby si¢ zameldowali, wreczyli ci milion dolarow 1 puscili nas wolno?
Dlaczego mieliby to zrobic? ;

- Bo chca odzyskac walizeczkg,.
- Moga ja sobie wziac, kiedy tylko zechca.

- Musza ja najpierw znalez¢. - Usta Anny zacisngly si¢ w waska, uparta linig. -
Bennett, postuchaj. Milion dolaréw to dla niego nic. To jeden brudny geszefcik z
jego kolezkami z Iraku czy z Afryki. On zaptaci.

Bennett spojrzat na jej pelna determinacji, pozbawiona usmiechu twarz. Ta
cholerna baba mowila powaznie. To byl wariacki plan 1 on musiatby by¢ niespetna
rozumu, zeby si¢ da¢ w niego wrobic. I bez tego mieli dos¢ ktopotow z Tuzzim, ale
Tuzzi przynajmniej nie wiedzial, gdzie sa. Poe bedzie wiedziat, gdzie ich szukac, 1
nie bedzie przyjaznie usposobiony. Nie, caty ten idiotyczny pomyst byt poza dys-
kusja. Jezeli Anna ma ochot¢ prowadzi¢ niebezpieczne gierki z niebezpiecznymi
facetami, moze to robi¢ na wilasng reke¢. Ale on nigdy na to nie pdjdzie, chocby miat
zy¢ milion lat.

Podniesli si¢ oboje, jakby na sygnat oznajmiajacy koniec zebrania. Anna pode-
szta do Bennetta 1 ujeta jego twarz w swoje dtonie. Jej oczy o wielkich, ciemnych,
rozptywajacych si¢ w pétmroku Zrenicach byty o kilka centymetréw od jego oczu.

- Bennett. Pomo6z mi.



Nie mogt odwroci¢ wzroku. Ale nawet kiedy czul, Ze tonie, jakas czgs$¢ jego
jazni pozostata niezaangazowana, stojac z boku 1 przypatrujac si¢ z rozbawieniem,
jak jego nieztomna wola zaczyna si¢ chwiac, stabnac 1 wreszcie si¢ zatamuje. Zdat
sobie spraweg, ze wstrzymywat oddech, napinajac odruchowo migsnie barkow.

- Niech to szlag! - burknat. - Niech to szlag - powtorzyt jeszcze raz i twarz An-
ny sig rozjasnita.
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Podczas gdy czern nocnego nieba nad St-Martin przechodzita w szaros¢, a po-
tem w roz, Anna 1 Bennett robili podsumowanie najpilniejszych problemow, jakie
mieli do rozwiazania. Potrzebowali legalnego samochodu. Potrzebowali bezpiecz-
nej kryjowki. Potrzebowali planu. A mogli liczy¢ najwyzej na kilka godzin wy-
tchnienia.

Bennett nie poznawal sam siebie. Dzigki mieszance piorunujacej, na ktora zto-
zyly si¢ marc, adrenalina 1 wdzigcznos¢ Anny, przedzierzgnal si¢ z uciekiniera mi-
mo woli w posta¢, w ktora nigdy nie spodziewat si¢ wcieli¢, w cztowieka z misja.
Chcial przechytrzy¢ Juliana Poe 1 Tuzziego. Chciat zainkasowa¢ milion dolarow.
Chciat wygra¢. Chodzit tam 1 z powrotem po saloniku, myslac na glos.

- Teraz sprawa samochodu. Mamy samochdd. Tak si¢ sktada, ze jest w Mona-
ko, ale jestem przekonany, ze nikt nie bgdzie obserwowal apartamentu. Dlaczego
mieliby to robi¢? Poe si¢ nie dowie, ze cos jest nie tak, dopoki jacht nie zawinie do
Marsylii. Tuzzi nie ma powodu kojarzy¢ nas z Monako. Mozemy si¢ tam wsliznac,
capna¢ samochdd 1 znikna€. Nastgpne pytanie: dokad mamy pojechac?

- Tutaj nie mozemy zostac?
Bennett pokrecit gtowa.

- Za blisko Juliana Poe. Tak czy inaczej, Shimo zna ten dom. A poza tym nie
moglibysmy si¢ ukry¢ w tej wiosce. Do obiadu wszyscy by o nas wiedzieli. Moze
udatoby si¢ nam znalez¢ hotel gdzie§ w gorach, ale nie jestem entuzjasta tego roz-
wiazania, nie przy tych przebierancach Juliana Poe walgsajacych si¢ po okolicy 1
sprawdzajacych ksiegi gosci. Nie, wydaje mi si¢, ze znam lepsze miejsce. - Bennett
przystanat 1 zmarszczyt czoto na widok walizeczki lezacej obok Anny na sofie. -
Nie chcg ciagac tego wszedzie ze soba. Za duze ryzyko. Zostawimy ja u Georgette.
Bedzie u niej bezpieczna. Jeszcze jeden przedmiot, z ktorym bedzie si¢ mogta cac-
kac. - Spojrzat za okno. Pojasniato na tyle, Ze mozna byto rozr6zni¢ ksztatty grubo
ciosanych kamieni, z ktorych zbudowano $ciang domu po drugiej stronie uliczki.
Za kilka minut bedzie switac.



- Bennett? - Anna si¢ uSmiechala. Wyczuwata zmiang, ktora w nim zaszla: z
sympatycznego, ale niezaangazowanego towarzysza w prawdziwego wspolnika w
przestepstwie. - Zdaje sig, ze ci si¢ to zaczyna podobac?

- Zdecydowanie - potwierdzit Bennett. - Trudno mi sobie wyobrazi¢ milsze za-
jecie niz by¢ ganianym po oplotkach przez wkurzonych, uzbrojonych facetow. -
Podniost walizeczke 1 pogasit §wiatta. - Chodzmy.

Szli szybko uliczkami, w ktorych unosit si¢ jeszcze nocny zapach chtodnego
kamienia, 1 skrecili w zaulek, gdzie mieszkata Georgette. Bennett ustyszat echo
dzwonka we wngtrzu domu, a potem skrzyp uchylanej okiennicy. W oknie na gorze
ukazala si¢ nieufna twarz w obramowaniu turkusowej siatki do wtosow.

- Eh, alors - powiedziala Georgette - nasz Anglik wrocil. Co si¢ stato? Zgubit
pan klucz?

Bennett potozyt palec na ustach 1 wskazal ruchem glowy na frontowe drzwi.
Georgette westchneta glosno, zamkneta okiennice 1 zeszta na dot, zeby im otwo-
rzyc€.

- To jest Anna - dokonat prezentacji Bennett. - Moja znajoma.
Georgette zlustrowala koszulke z krotkim rekawem, bokserki
oraz bose stopy 1 wydeta wargi.

- Postuchaj, Georgette. Chciatbym, zebys przechowata dla nas t¢ walizeczkg.
Schowaj ja. Nie méw nikomu. To bardzo wazne, zeby$ nikomu nie méwita. Przyje-
dziemy po nia niedlugo. Nie mam teraz czasu na tlumaczenie. Zrobisz to?

Georgette spojrzata z gory na walizeczke 1 pstrykneta palcami.
- A tam w $rodku, co jest niby takiego cennego?
- Dokumenty. Wazne papiery. Nic nielegalnego, zapewniam cig.

Po prostu nie chcemy jej wozi¢ ze soba. - Bennett przywotal w sukurs swoj
najbardziej uymujacy usmiech. - Zaufaj mi.

- Cala sprawa smierdzi - skingla z satysfakcja gtowa Georgette, jak gdyby roz-
wiazata wyjatkowo trudny problem. - Tak, to bez watpienia jakas intryga. Ma pan
ktopoty?



Bennett spojrzal na Anng.
- No...

- Tak jak myslatam - skwitowata sprawe Georgette. Wyciagneta reke. - Prosze
mi to da¢. Schowam ja w piwnicy, pod zwirem. Jeszcze jeden kiopot, jakbym mato
ich miatla.

- Jestes kochana. - Bennett wreczyt jej walizeczke 1 cmoknat ja w policzek.

Georgette patrzyla za nimi, stojac w drzwiach, z jedna reka wsparta na biodrze,
sciskajac walizeczke w drugiej. Podejrzliwy wyraz jej twarzy dziwnie kontrastowat
z jaskrawa barwa siatki do wlosow.

Anna 1 Bennett popgdzili przez wies, ktora zaczynala przejawia¢ pierwsze
oznaki zycia: koty wracaly chytkiem do domoéw z nocnych wypaddéw, z piekarni
buchato cieplo 1 rozchodzily si¢ upajajace zapachy, w kawiarni odezwato si¢ radio 1
pokastywanie jakiegos wirtuoza, z oddali dobiegt klekot traktora, ktory usitowano
przekonacd, zeby zapalil, zegar na wiezy koscielnej zazgrzytat 1 uderzyt szes¢ razy.
Bennett cieszyt sig, ze zaparkowat samochdd w ciemnym zakatku wiejskiego ry-
neczku, czesciowo ukrytym za przysadzistym betonowym pudtem, w ktorym mie-
scity si¢ publiczne toalety St-Martin.

Trzymat kciuki, rozgladajac si¢ po placu, kiedy Anna przykucneta, zeby podia-
czy¢ kabelki. Niedtugo miaty zaja¢ stanowiska starsze panie, ktoére uwazaty za swoj
obowigzek monitorowanie wszelkich odbywajacych si¢ we wsi ruchow: te bardziej
ostentacyjne w fotelach ustawionych przed drzwiami swoich domow, te bardziej
dyskretne za pozotktymi skrawkami azurowych firanek. Widok mtodej kobiety w
meskiej bieliznie, majstrujacej przy samochodzie, dostarczytby materiatu do speku-
lacji na cate przedpotudnie. Bennett zaczat si¢ zastanawiac, czy nie wroci€ 1 nie po-
zyczy¢ spodnicy od Georgette. Nie. Nie bylo czasu.

Silnik prychnat 1 ozyt 1 Bennett wypuscit powietrze. Zjechali na teb, na szyje
ze wzgorza, przecigli szos¢ N 100 1 skierowali si¢ na zachdd, trzymajac si¢ bocz-
nych drog, w nadziei ze prowansalscy gendarmes beda, jak kazdego lata, zaabsor-
bowani rozdzielaniem mandatow za jazde z niedozwolona szybkoscia wsrod nie-
szcze$snikow na autostradzie.

Na poktadzie ,,Ragazzy", ptynacej teraz powoli w stron¢ Marsylii, lord Glebe
szykowat si¢ do przeprowadzenia licytacji. Obandazowana glowa 1 ostrozny chod



Tuzziego zostaty wytlumaczone niefortunnym upadkiem po wypiciu zbyt duzej ilo-
sci szampana. Bennett, jak powiedziano pozostatym, mial jakie$ problemy ze swo-
imi mocodawcami i przebywat w kabinie, odbywajac dtuzsza telefoniczna konfe-
rencj¢. Niemniej, jak oswiadczyl lord Glebe, nalezy trzymac si¢ planow, wszyscy
obecni sa ludzmi interesu, czas to pieniadz i nie ma powodu, zeby licytacja nie mo-
gla si¢ rozpoczac, kiedy tylko towar zostanie obejrzany.

Z mina magika majacego w zanadrzu peten kapelusz biatych krolikow Glebe
otworzyt walizeczke¢ 1 zaprezentowat jej zawartos$¢ trzem uczestnikom przetargu.

- Naturalnie - powiedzial - wasi spece beda chcieli wzia¢ to pozniej pod lupg,
ale jestem przekonany, ze wszystko jest w nalezytym porzadku: woda ognista, in-
strukcja obstugi, zalecenia i porady matego ogrodnika i tak dalej. Ale odktadajac na
chwilg zarty na bok - tu jego twarz przybrala wyraz petnej zatroskania szczerosci,
wypraktykowany podczas tak wielu usypiajacych debat w Izbie Lordow - chcial-
bym panom raz jeszcze przypomnie€, ze nabywca tej walizeczki bedzie w stanie
kontrolowac czarny rynek trufli.

Tuzzi przezegnat si¢ skwapliwie.
- Na glowe mojej matki - zapewnil.

- Zgadza sig, Enzo, zgadza si¢. I niech nam szacowna dama zyje sto lat. A kto-
kolwiek bedzie kontrolowat czarny rynek trufli, moze si¢ catkiem realistycznie
spodziewac¢ rocznych dochodow, liczonych w milionach dolarow. Jestem przeko-
nany, ze wszyscy panowie to sobie przeliczyli, 1 nie watpig, ze wasze oferty beda
odzwierciedla¢ potencjalny zwrot z inwestycji - o niebo lepszy niz u Lloyda, nawet
za dawnych dobrych czasow. Jakies pytania?

Trzej uczestnicy przetargu obejrzeli rzad fiolek 1 pakiet dokumentow, demon-
strujac zainteresowanie jedynie przez uprzejmos¢. Byli facetami od pienigdzy,
przybytymi tu po to, zeby kupi¢. Szczegdlowa analiza 1 weryfikacja to pdzniejsze
zadanie dla technikow, a Tuzzi nie byt cztowiekiem, ktérego trudno znalez¢, gdyby
pojawity si¢ jakies ktopoty. Nie mieli pytan.

- Doskonale - orzekt Glebe. - Wielokrotnosci stu tysigcy bardzo prosze. Kto z
pandw wrzuci na poczatek okragly milionik, tak dla rozgrzewki?

Kasuga podniost palec. Penato skinat gtowa, Polluce rowniez. Potem znow Ka-
suga, po czym zapadia cisza.



- Mamy jeden milion - podsumowat sytuacje Glebe - co jest niewspOtmiernie
mala kwota za fortung. Dalej, panowie. Mysle, ze sta¢ nas na wigcej. Pan Tuzzi
ustalit minimalna cene¢ za t¢ walizeczke 1 obawiam sig, ze nasze dotychczasowe
oferty nawet si¢ do niej nie zblizyly. - Przylozyt reke do ucha. - Czyzbym styszal
cos bardziej realistycznego? Dwa miliony? Hg?

- Dobra - powiedzial Penato.
Kasuga podniost drugi palec.

Polluce spojrzatl na beznamigtne twarze dwoch pozostatych licytatorow. Jak
daleko gotowi byli si¢ posunac? To biznesmeni, interesowat ich wylacznie zysk.
Ale on, Polluce, miat tez inny, wyzszy cel: dokopa¢ Francuzom. Jego koledzy z Ca-
Ivi upowaznili go do nabycia formuty, bez wzgledu na koszt. Skinat gtowa, patrzac
na lorda Glebe'a. - Licytuj¢ w imieniu Korsyki - powiedziat 1 podnidst trzy palce. -
Trzy miliony.

Glebe promieniat.
- Brawa dla Korsyki. - Zatart rece. - To juz wyglada troche lepie;.

Gerard 1 jego wspolnik siedzieli w nieoznakowanym czarnym citroenie przed
Klubem Zeglarskim, przy wjezdzie do Starego Portu, palac i klnac w Zywy kamien
upat, nude 1 ocierajace skore, wymigte mundury. Shimo dzwonit do nich rano z he-
likoptera, zeby im powiedzie¢, ze ,,Ragazza" ptynie do Marsylii, ale stara krypa si¢
nie Spieszyla, temperatura we wnetrzu samochodu zblizata si¢ do czterdziestu stop-
ni 1 Gerard cierpiat z powodu niewygody 1 pragnienia.

- Cholera - mruknal. - Zniszczytbym jakies piwo.

Jego towarzysz zdjal ciemne okulary, zeby otrze¢ pot z twarzy. Pomyslal, jak
dobrze byloby lyknaé sobie anyzowki w barze przy Klubie Zeglarskim, a potem
zjesS¢ przyzwoity positek. Przymusowa dieta, ztozona z kanapek 1 pizzy, dawata mu
si¢ coraz bardziej we znaki. Czul, ze jeszcze trochg, 1 jego system trawienny od-
mowi postuszenstwa. Wzial z pulpitu lornetke 1 skierowat ja na dziewczyng¢ w kro-
ciutkich biatych szortach, ktoéra machata rgka w strong nadptywajacej zaglowki.

- Merde, popatrz no na te jej nogi. Po same pachy.

Gerard pierwszy zobaczyt ,,Ragazzg¢", ktora wytonita si¢ powoli zza horyzontu
1 rzucita kotwicg w potowie drogi migdzy statym ladem a wyspa If. Zanim zdazyt



wzia¢ lornetke od kolegi, od nabrzeza odbita motorowka, kierujac si¢ w strong stat-
ku. Dzigki Bogu, cos si¢ wreszcie zaczeto dzia¢. Gerard patrzyt, jak motorowka
zbliza si¢ do ,,Ragazzy", gdzie na rufie czekata grupka postaci. Wziat telefon ko-
morkowy 1 wystukat numer Juliana Poe.

- Sa tutaj. Motorowka wtasnie ich zabiera z poktadu.
Poprzez zakidcajace odbior szumy i trzaski przebit si¢ glos Shimo.
- Ile 0s6b? Rozpoznajesz je?

- Zaczekaj. - Gerard patrzyl, jak motoréwka zawraca powoli, oddalajac si¢ od
,Ragazzy" 1 nabierajac szybkosci. Posta¢ stojaca na rufie jachtu, w turbanie, czy
moze z obandazowana glowa, machala im r¢ka na pozegnanie. - Czterech megz-
czyzn w motorowce. - Zdeformowany obraz ogladany przez lornetkg stawat si¢
ostrzejszy 1 bardziej szczegotowy. - Facet z siwymi wlosami. Japonczyk. Starszy,
chudy gos¢. I mtodszy, ciemnowlosy.

- Czy to ten Anglik?

Gerard przyjrzat si¢ szerokiej, migsistej twarzy 1 porownat ja z tym, co widziat
w Monako.

- Nie, to nie on.
- A dziewczyna?
- Nie ma dziewczyny.

Motordéwka przybita do brzegu. Trzej mezczyzni wysiedli z samochodow za-
parkowanych na nabrzezu 1 czekali u szczytu schodoéw. Gerard kontynuowat swoja
relacje:

- Ten wysoki siwy ma walizeczke. On i chudy starszy gos¢ wsiadaja do merce-
desa. Dwaj pozostali maja citroeny.

- Jedz za walizeczka. Za mercedesem. Badz w kontakcie.

Shimo wylaczyt glosnik i zapalit papierosa. Z drugiej strony biurka siedziat
Poe, patrzac w okno, przygryzajac dolna warge i przebiegajac w myslach wszystkie
mozliwe warianty. Czy siwowlosy mezczyzna nidst prawdziwa walizeczke, czy fal-
szywa? Czy Bennett 1 Anna dokonali podmiany? Czy wpadli? Czy wciaz trzymano
ich na ,,Ragazzy", czy Tuzzi wyrzucil ich za burtg?



Peugeot dotelepal si¢ do Monako. Bennett zaparkowal w pierwszym wolnym
miejscu, jakie udato mu si¢ znalez¢, 1 wylaczyt silnik. Mieli szczg$cie, jadac na
stowo honoru przez ostatnie pot godziny, ze wskaznikiem paliwa wskazujacym po-
ziom ponizej zera. Kiedy szli pod gor¢ w strong Place du Casino, para staruszkow z
misternie trefionym pudelkiem przystangla, wytrzeszczajac na nich oczy i krecac
glowami z dezaprobata.

- O co im chodzi? - zapytata Anna.

- Wydaje mi sig, ze mozesz narusza¢ tutejszy kodeks, jesli chodzi o stro;.
Obawiam sig, ze pokazanie si¢ przez dziewczyng publicznie w mgskiej bieliznie, to
w Monako czyn §cigany przez prawo. Nie zatrzymuj sig.

Mieszkanie wygladato doktadnie tak, jak je zostawili: filizanki po kawie i tale-
rze po $niadaniu nadal w zlewozmywaku, 16Zko nieposcielone, pusta butelka po
whisky na stole. Anna wrzucita troche ubran do torby, podczas gdy Bennett rozto-
zyt mape wybrzeza i departamentu Vaucluse. Gdzie byto to miejsce, do ktorego tra-
fit przypadkiem w ubiegltym roku? Gdzie§ wysoko, w poblizu Banon.

- Dobra - oznajmila Anna. - Jestem gotowa.

Przebrata si¢ w wysokie buty, dzinsy 1 bawelniana koszulke, przygtadzita wito-
sy zwilzonymi dtonmi 1 nie bylo po niej wida¢ sladow bezsennej 1 pelnej napigcia
nocy. Bennett ztozyl mape 1 wstal. Pojada na wschod. Pozniej sobie przypomni,
gdzie to doktadnie bylo.

Na dzwigk telefonu oboje zastygli odruchowo, niczym przytapani na goragcym
uczynku, jak gdyby najmniejszy ruch mial zdradzi¢ ich obecnos¢ przed tym, kto
dzwoni. Po czterech dzwonkach wlaczyla si¢ automatyczna sekretarka z nagranym
glosem Bennetta. Sygnat. Glos Shimo, metaliczny 1 precyzyjny.

- Mr Poe prosi o telefon. Niezwlocznie.
Bennett spojrzal na zegar. Wp6t do pierwszej. Licytacja musiata si¢ zakonczy¢.

- A wigc to juz - powiedzial. - Zorientowali sig, ze cos jest nie tak. Nie traCmy
czasu na zmywanie naczyn.

Jechali ostro, docierajac po poludniu do Aix: gltodni, spragnieni 1 szczgsliwi, ze
udato im si¢ znalez¢ stolik w chtodnej glebi kawiarni ,,Deux Garqons" przy Cours
Mirabeau. Na ulicy procesja turystow przeciagala niespiesznie w cieniu platanow.



Zgromadzona na tarasie widownia, gtownie studenci uniwersytetu odpoczywajacy
po trudach dnia, smiali sig, flirtowali 1 wysypywali na stol swoje drobniaki, zeby
sprawdzi¢, czy wystarczy na jeszcze jedna filizanke kawy, jeszcze jedna szklanke
perrier menthe, jeszcze jedna godzink¢ kawiarnianej edukacji. Zycie w Aix plyneto
juz letnim rytmem, leniwym 1 niefrasobliwym.

Piwo 1 mielona wolowina z frytkami zostaly podane. Kiedy zaspokoili pierw-
szy gldd, zagrali w orla 1 reszke o to, kto ma zamowi¢ kawe, a kto zadzwoni¢ do
Juliana Poe. Bennett przegrat.

Wrzucil monet¢ do automatu 1 ustyszal w stuchawce gltos Shimo. Przedstawit
si¢ 1 poprosit z Julianem Poe.

- Czekatem na panski telefon, panie Bennett. Spodziewam sig, ze ustysz¢ od
pana dobre wiesci?

- Hm, 1 tak, 1 nie. - Bennett zaczerpnat tchu. - Mamy walizeczke, ale nastapita
drobna korekta planoéw. Jej odzyskanie bgdzie pana kosztowato nieco wigce;.

Cisza po drugiej stronie.

- Pomyslelismy sobie, ze milion dolaréw bytby w sam raz. W gotowce.
Poe rozesmiat si¢ niskim, pewnym siebie, obrazliwym smiechem.

- Niezty kawal, panie Bennett. Gdzie jestescie? Przysl¢ po was Shimo.
- Méwig powaznie. Milion dolardw.

- Mowi pan powaznie? To glupio z pana strony. To bardzo ghupio. Dobra, dos¢
tych gierek. Gdzie jestescie?

- Zadzwonig¢ za dwa dni. Proszg mie¢ pieniadze przygotowane albo walizeczka
zmieni wilasciciela. - Bennett odtozyl stuchawke. Nadety gnojek! Mial nadzieje, ze
jego wilasny glos brzmiat przekonujaco.

Anna podniosta wzrok znad mapy, ktora roztozylta na stole.
-1 jak byto?
- Zdaje sig, ze to koniec pigknej przyjazni.

Poe byt cztowiekiem przywiazujacym duza wage do panowania nad soba, ale z
trudem mu przyszto pohamowac¢ gniew, kiedy dzwonit do dyrektora swojego mo-



nakijskiego banku, zeby omowi¢ podjgcie z konta milion dolardéw. Jesli to Scierwo
Bennett mysli, ze dlugo si¢ bgdzie cieszyl tymi pieniedzmi, to czeka go niemile
rozczarowanie. Predzej czy pdzniej bedzie musiat wystawi¢ nos z kryjowki, a wte-
dy zniknie na zawsze. Byloby zabawnie zrzuci¢ go z helikoptera na poktad jachtu
Tuzziego 1 pozostawi¢ Wlochowi sprzatanie bataganu, ktorego narobit. Tak, to by-
toby eleganckie zakonczenie sprawy, odznaczajace si¢ nawet pewna symetri¢. Nie-
co pokrzepiony na duchu ta mysla, Poe wystat Shimo do St-Martin. Mato prawdo-
podobne, zeby Bennett byl na tyle glupi, aby si¢ ukry¢ we wlasnym domu, ale z
amatorami nigdy nic nie wiadomo.

Peugeot przecial rzek¢ Durance w Pertuis 1 wzial kurs na Ma- nosaue. Po dro-
dze Bennett opowiedzial Annie, co mu si¢ przydarzyto pewnego zimowego wieczo-
ru przed ponad rokiem, kiedy widczyt si¢ w poszukiwaniu nieruchomosci po gorzy-
stych, stabo zaludnionych terenach departamentu Haute-Provence. Zapadat juz
wowczas zmrok 1 po kilku zakretach nie w tych miejscach, co trzeba, oraz kilku
nieudanych probach znalezienia drogi na chybit trafit, zdat sobie sprawe, ze si¢
zgubit. Bliski rezygnacji, postanowil dac¢ sobie ostatnia szans¢ 1 skrecit w boczna
droge. Szosa zwezala sig, przechodzac w bity polny trakt, ale w oddali wida¢ byto
Swiatto.

- Tak wigc pojechatem w kierunku tego §wiatta - powiedziatl - 1 znalaziem si¢
w tym niezwyklym miejscu, potozonym na kompletnym odludziu, otoczonym ze
wszystkich stron winnicami. Jesli udaloby mi si¢ tam znowu trafi¢, bytoby to dla
nas idealne schronienie. Poszukaj na mapie 1'Argimaud, tuz nad Banon. To powin-
no by¢ gdzie§ w tych okolicach.

- Skad wiesz, ze bedziemy si¢ mogli tam zatrzymac?

- Spedzitem tam noc 1 przypadliSmy sobie z opatem do gustu. Rozpoznat we
mnie wspotwyznawce. Powiedzial, ze mogg przyjechac, kiedy tylko zechcg.

- Powiedziales: z opatem? Wyglupiasz si¢. Nie wygladasz na szczegolnie reli-
gijnego.
- On tez nie. Ale jest przetozonym klasztoru, wiesz, cele, mnisi, habity, te rze-

czy. Polubisz go. To stary tobuz, uwaza si¢ za cos w rodzaju wcielenia Dom Peri-
gnona*'®, spadkobierce wieloletniej tradycji.

'® *Siedemnastowieczny francuski benedyktyn, tworca receptury szampana.



Anna pokrecita gtowa.
- Jakiej tradyc;ji?

- Mnisi 1 trunki. Ci chtopcy traktuja to z cala powaga. Bractwo Bachusa, tak o
sobie mowia. Przy odrobinie szczgscia powinnismy zdazy¢ do nich na wieczorne
koktajle.
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Po zatloczonych ulicach Aix Haute-Provence wydawato si¢ Annie niczym inna
planeta: pusta, surowa i pigkna. Byla to bezlitosna kraina, o glebie ptytkiej 1 kamie-
nistej, drzewach nielicznych 1 skartowaciatych pod wpltywem wichréw wiejacych
doling Rodanu. Mijali pola poprzecinane pasami lawendy, gdzie ciasno zbite, przy-
sadziste kepy taczyly si¢ w dlugie, idealnie proste linie, gromade koz, ktorych
dzwoneczki pobrzgkiwaty glucho, kiedy dwa pasterskie psy zaganiaty je do stada,
wyblakle tablice, reklamujace dawno nieistniejace aperitify, 1 ciagnace si¢ catymi
milami winnice.

Ruch na drodze malal sukcesywnie, az wreszcie ustat niemal zupehie, jesli nie
liczy¢ hatasliwych traktorow, wracajacych do domu po dniu spedzonym w winnicy.
Postacie na polach prostowaty si¢ 1 przerywaly pracg, zeby popatrze¢ na przejez-
dzajacy samochdd - powolny, bynajmniej nie ukradkowy ruch odwracanej glowy,
oczy zmruzone przed niskim, chylacym si¢ ku zachodowi stoncem - lustracja, ktora
Annie wydawata si¢ krepujaca 1 cokolwiek nieprzyjazna. Probowata pomachac reka
jednemu z mezczyzn, ale on tylko patrzyt za nia, nie reagujac.

- Co jest z tymi facetami? - zapytata. - Nigdy nie widzieli samochodu, czy co?
Bennett wzruszyl ramionami.

- Wigjscy ludzie juz tacy sa. Wszystko, co si¢ przemieszcza po ich terytorium,
to ich sprawa. Dobrze, ze nie siedzimy w mercedesie Juliana Poe. Rozprawiano by
o tym wieczorem we wszystkich okolicznych barach. Kiedy si¢ mieszka w tutejszej
wiosce, nie mozesz si¢ podrapac, zeby kilkanascie osob nie powiedziato od razu, ze
masz pchty.

- Ty tez taki jeste$s? Na Manhattanie kazdy cztowiek to obcy. Ja nie znam na-
wet swojego najblizszego sasiada.

Bennett zastanawiat si¢ przez chwilg, myslac o Georgette, o Annie i Leonie, o
drobnych kantach Papina, o ambitnych planach madame Joux co do mariazu swojej
corki, o kawiarnianych ploteczkach, o niewyczerpanej ludzkiej ciekawosci.



- Tak - powiedziat. - Lubig to. Czuje sig, jakbym zyl posrod trochg ekscen-
trycznej rodziny.

Anna dotkneta lekko jego ramienia.
- Zepsutam ci to, prawda? Przepraszam.
Bennett pokrecit gtowa.

- Nie ma za co. Wprowadzitas mnie w wielki swiat zbytku 1 przygody, w $wiat
fascynujacych ludzi, ktorzy przypuszczalnie chca mnie ukatrupi¢. - Zahamowat,
kiedy szosa si¢ rozwidlita. - Mysle, ze jesteSmy niedaleko.

Asfaltowa nawierzchnia urwata si¢ nagle, przechodzac w zwykla, poryta kole-
inami polna drogg. Wspinali si¢ na tagodne wzniesienie, posrdd kgp sosen i karto-
watych debow, zdeformowanych, skulonych, jakby wiejacy latami mistral poprzy-
ginat ich grzbiety do ziemi. Jechali prosto w stonce 1 klasztor ukazat si¢ im jako ni-
ska, masywna sylweta, widniejaca u wylotu drogi. Bennett zwolnit 1 zatrzymat sa-
mochod przy grupce zakurzonych cypryséw. Metalicznym odgtosom, wydawanym
przez stygnacy silnik, wtorowal niemilknacy, Swiergotliwy chor tysiaca niewidzial-
nych Swierszczy.

Klasztor zostat zbudowany przed czterystu laty na planie litery H.

- Tam s cele - objasniat Bennett. - A po drugiej stronie dormi- torium. W tym
duzym taczniku miesci si¢ cala reszta: kuchnia, jadalnia, biura, sala probiercza, go-
rzelnia, apartamenty opata. Pod spodem potezne piwnice. Robi wrazenie, przyz-
nasz?

Anna spojrzata w gore na dhugi, kryty dachdéwka dach, pozbawiony jakichkol-
wiek krzyzy czy wiezyczek.

- Nie maja kaplicy? Czy moze modla si¢ po drodze?

- Widzisz - wyjasnit Bennett - to nie jest zgromadzenie zakonne w $cistym tego
stowa znaczeniu. Bardziej przypomina biznes niz zakon.

- Ale nazywaja siebie mnichami, zgadza sig?
Bennett usmiechnat si¢ szeroko.

- To ze wzgledu na to, co ojciec Gilbert nazywa ,,niebianska dyspensa", jakiej
udzielaja im wiadze. Opowie ci o tym.



Poszli szeroka $ciezka, wysypana grubym jasnym zwirem, gesto obsadzona po
obu stronach rzgdami lawendy, wypekliajacymi przestrzen pomigdzy dwoma
skrzydtami klasztoru barwna, opalizujaca mgla. Na wprost nich kilka kamiennych
stopni, w ktorych wedrujace tedy przez wieki stopy wydeptaty ptytkie wglebienia,
prowadzito do nabijanych zelaznymi ¢wiekami wrét z poczerniatego dgbu. W ma-
sywnym kamiennym nadprozu wykute byto kredo klasztoru: In vino felicitas*1°-

Bennett pociagnat za uchwyt wiszacy na fancuchu koto drzwi 1 ustyszat dwu-
krotne uderzenie dzwonu, sttumione przez grube kamienne mury.

- Widzialas juz kiedy$s mnicha?

Anna pokrecita gtowa.

- Czy to ktos w rodzaju rabina?

- Watpie. W kazdym razie nie ten gatunek.

Zawiasy skrzypngly 1 wrota uchylity si¢ na kilka cali, ukazujac brazowa twarz
pod wianuszkiem siwych wloséw. Wyjrzata na zewnatrz ostroznie, niczym gltowa
zO0twia wysuwajaca si¢ ze skorupy.

- Zgubiliscie sig, moi drodzy?
- Nie - powiedzial Bennett. - Przyjechalismy si¢ zobaczy¢ z ojcem Gilbertem.

- O! - Na twarzy mnicha odbilo si¢ zaskoczenie, jak gdyby Bennett ujawnit ja-
kas tajemna wiedzg. - Ojciec Gilbert, niech go Bog zachowa, prowadzi w tej chwili
testy. Zawsze poswigca si¢ temu zajeciu przed wieczornym positkiem, czasem
przez wiele godzin. Jest ogromnie oddany. Ale na pewno przyjechaliscie z daleka. -
Mnich otworzyt szerzej drzwi i skinat na nich. - Musicie wejs¢ do srodka.

Zobaczyli teraz, ze ma na sobie prosty ciemnobrazowy habit z grubej materii,
przepasany w talii, z mala srebrna czareczka, zawieszong na szyi na skorzanym
rzemyku. Jego sandaty plaskaly o kamienne plyty, kiedy prowadzit ich pod szero-
kim lukowym sklepieniem w strong dtugiej sali jadalnej o klasycznych proporcjach,
wyposazone] w rzad wysokich, strzelistych okien, przez ktore zachodzace stonce
rzucato w tej chwili smugi Swiatta. Mnich unidst dion, dajac im znak, zeby si¢ za-
trzymali.

19 ,,W winie rado$¢", parafraza tacinskiego powiedzenia In vino veritas, czyli ,,W winie prawda".



Przy stole siedziato kilkanascie odzianych w braz postaci, przypominajacych
wielkie, zakapturzone ptaszyska. Ich glowy, ukryte we wngtrzu kapturdéw, pochyla-
ty si¢ nad wielkimi, pgkatymi kieliszkami. Na stole stalty w regularnych odstgpach
grupy pozbawionych etykiet butelek. Panowata zupetna cisza, jesli nie liczy¢ od-
glosu wciagania powietrza przez kilkanascie par nozdrzy.

- Co tu si¢ dzieje? - szepneta Anna do Bennetta, ktory rOwniez szeptem powto-
rzyl jej pytanie zakonnikowi.

Mnich nachylit si¢ do jego ucha.

- Ojciec Gilbert przewodniczy glebokiej inhalacji braci.

- Dlaczego maja kaptury na glowach?

Mnich zlozyt dionie, uniost je do nosa, po czym wzniost oczy ku niebu.

- Aby lepiej uchwyci¢ boska emanacje, unoszaca si¢ z kielicha, m¢; synu.
- Bukiet - powiedziat Bennett do Anny. - Oni wachaja bukiet.

- W tych disnejowskich kapturach? Nie wierzg.

Wokot stolu podnidst si¢ szmer glosow, litania spostrzezen, ktorymi dzielili sig
mnisi, zdajac sprawe z tego, co ustality ich nosy. Do uszu Bennetta dolatywaty
strzepy stow, ktore przekazywat zdezorientowanej Annie.

-Nuta wanilii... Dobrze wywazona gama owocow... Pewna przedwczesna doj-
rzatos$¢, nie uwazacie, braciszkowie? Catkiem zaawansowane, jak na wino z tego
rocznika... Korzenie, ostr¢zyna, tak... niewyrafinowane, ale obiecujace.

Ojciec Gilbert, siedzacy u szczytu stolu, podnidst swoj kielich.

- Doskonale, bracia. Teraz kaptury z gléw 1 skosztuymy skurczybyka. - Zsunat
swoj kaptur 1 juz miat pociagnac tyk, kiedy spostrzegl Anng, Bennetta i towarzy-
szacego im mnicha. - Chwileczke. Kogo my tu widzimy? - Wstat 1 przytozylt palec
do podbrodka, przygladajac si¢ Bennettowi uwaznie. - Czyzbym rozpoznawat spra-
gnionego wedrowca z ubiegle)] zimy? Anglika spod znaku licznych butelek? Alez
tak! Pojdz, synu, niech ci¢ przywitam!

Bennett znalazt si¢ w aromatycznym uscisku, w ktorym winne opary mieszaty
si¢ z zapachem sztucznego nawozu i rozgrzanej welny, 1 zostal entuzjastycznie uca-
towany w oba policzki. Twarz ojca Gilberta - duza, okragla 1 spieczona na kolor



starej terakoty - promieniata (radoscia, jak Bennett miat nadzieje, chociaz litr wina
wypity do obiadu mégt mie¢ swdj udziat w zywym kolorycie oblicza dobrego 0j-
czulka). Anna zostala przedstawiona, przywitana ciepto 1 poprowadzona wraz z
Bennettem do stotu, aby mogli zawrze¢ znajomos¢ z pozostalymi bra¢mi.

Zgromadzeni braciszkowie byli nie mniej rumiani niz ich przetozony, niekto-
rzy nawet przewyzszali go intensywnoscia zabarwienia nosa i policzkéw. Sklaniali
kolejno gltowy, wznoszac z usmiechem kielichy, podczas gdy ojciec Gilbert obja-
sniat ich klasztorne obowigzki.

- Brat Luc jest naszym menedzerem do spraw eksportu. Produkujemy bardzo
cenione alkoholizowane wino mszalne dla krajow Trzeciego Swiata. Brat Yves
czuwa nad opracowywaniem nowych produktow, gtownie likierow, chociaz wciaz
usituje kombinowac z absyntem. Niegodziwiec.

Anna spojrzala na brata Yvesa, malego cztowieczka o ptasiej posturze, dobro-
tliwym wyrazie twarzy 1 blyszczacych oczkach, kompletne zaprzeczenie niegodzi-
WOSCI.

- Co w tym zlego?

Ojciec Gilbert przybrat najpowazniejszy wyraz twarzy, jaki udalo mu si¢
przywolac.

- To zakazany trunek, moje dziecko. Od wielu lat. Ale musz¢ przyznac, ze wy-
borny. Jezeli cos zostalo, mozemy chlapna¢ sobie kapke po kolacji. Dobrze robi na
zotadek 1 sprowadza cudowne sny.

Kontynuowano prezentacj¢. Poszczegolni bracia odpowiadali za najrozniejsze
sprawy, od pakowania i opracowywania planéw finansowych, po marketing 1 pu-
blic relations. Jak wyjasnit ojciec Gilbert, istnial odwieczny zwiazek pomigdzy zy-
ciem monastycznym a dobrodziejstwem alkoholu. On tylko prowadzi dalej szla-
chetne dzielo, z ta drobna roznica, ze wzial catkowity rozbrat z wymogami natury
duchowej. To klasztor rownych szans, otwarty na wszelkie denominacje. Albo, ina-
czej rzec ujmujac, niewielka korporacja, wygodnie urzadzona w zakonnym raju po-
datkowym.

- Nie placicie podatkow? - zdziwit si¢ Bennett. - W ogdle?



- Na Boga, nie. Ani centyma. - Ojciec Gilbert skrzywit si¢ z niesmakiem. - C6z
to za skandaliczny wynalazek! Nie mamy z tym nic wspolnego. Dom Perignon nie
ptacit zadnych podatkow. Dlaczego my mielibysmy to robic?

- Nie produkujecie szampana, prawda? - zapytata Anna.

- Nie, moje dziecko, nie produkujemy. Warunki nie sa tu odpowiednie. Ale coz
to znowu takiego, ten szampan? Winogrona puszczajace wiatry, nic wigcej, chociaz
nasi przyjaciele z Reims z pewnoscia by z tym polemizowali. - To moéwiac, wziat
dwie czarki, napehit je do polowy czerwonym winem 1 podal Annie 1 Bennettowi. -
Spodziewam si¢, ze zostaniecie na kolacji. Mamy dzisiaj mtodego dzika, ktory
wpadl niedawno pod traktor brata Louisa. - Usmiechnat si¢ do nich. - Widzicie?
Opatrznos¢ o nas nie zapomina.

- Z przyjemnoscia - odpart Bennett. - Prawde mowiac, byloby wspaniale, gdy-
bysmy mogli zosta¢ przez par¢ dni. Mamy maty problem.

Ojciec Gilbert zwinat ze stolu butelke z winem 1 poczlapal przodem w strong
wypehionej ksiazkami bocznej wneki.

- Usiadzcie, moi drodzy, 1 powiedzcie mi, co was trapi.

Podczas gdy pozostali bracia zaczgli si¢ krzata¢ wokot przygotowan do kolacji,
Anna 1 Bennett opowiedzieli o wypadkach, ktore zaprowadzily ich az tutaj. Ojciec
Gilbert kiwat gtowa nad swoim kieliszkiem, otwierajac szeroko usta ze zdumienia,
kiedy relacjonowali swoja ucieczke z ,,Ragazzy".

- Jakiez to wszystko fascynujace - rzekt, kiedy skonczyli. - Jakie ciekawe zycie
wy, mtodzi, prowadzicie. Obawiam sig, ze u nas wyda si¢ wam bardzo nudno. Ale
powiedzcie mi jedng rzecz. - Strzepnal od niechcenia pulchnymi palcami, jak gdy-
by pytanie bylto bez znaczenia. - Ta formuta, to magiczne serum - czy to autentycz-
ne, jak myslicie? Czy to dziata?

- Tak mi mowiono - powiedzial Bennett. - Podobno miato bardzo wysoka sku-
tecznos¢: siedemdziesiat, osiemdziesiat procent.

Ojciec Gilbert z namystem napeit kieliszek.

- Byloby to niezwykle cenne uzupetienie naszej dzialalnosci tu, w klasztorze.
Winogrona 1 trufle, jedno obok drugiego. Kt6z mogiby sobie wyobrazi¢ przyjem-



niejsza kombinacje? - Spojrzat na Bennetta spod uniesionych brwi. Czy nie byloby
mozliwosci jakiego$ porozumienia? Powiedzmy, na zasadach partnerstwa?

- No c0z... - zaczal Bennett.
- To wykluczone - ucigta sprawe Anna.

- Widzisz, ojcze - wyjasnit Bennett. - Ta formuta wlasciwie nie nalezy do nas.
My sig¢ nig jedynie, w pewnym sensie... opiekujemy.

- Tak mi tylko przyszto do glowy - uspokoit go ojciec Gilbert. - C6z, wypijmy.

Mtody dzik, 1sniacy od thuszczu, ktérym go obficie podlano, zostal upieczony
na roznie w kuchennym kominku i lezat teraz na srodku stotu na drewnianym po6t-
misku, z duzym pieczonym kartoflem w pysku. Ojciec Gilbert kroit 1 naktadat
ciemne platy dziczyzny na wyszczerbione cynowe talerze, zawinawszy po tokcie
rekawy habitu, z zarumieniong twarza, jasniejaca w blasku swiec. Kieliszki zostaty
napelione, a plaskie, okragle bochenki wiejskiego chleba pokrojone w grube paj-
dy. Jedynym, co wskazywalo na dwudziesty wiek, byla para gosci we wspotcze-
snych strojach. Wszystko inne, wszyscy pozostali mogliby naleze¢ do sredniowie-
cza.

Rozmowa obracata si¢ wokot wiejskich spraw: prognoz co do najnowszego
rocznika wina, kaprysow pogody, zagrazajacej winnicom plesni, plondéw, jakie
przynosit klasztorny ogréd warzywny. Zadnych sporéw, Zadnych podniesionych
glosow, ktore zaktocatyby panujaca przy stole atmosfer¢ zadowolenia. Anna byla
zaintrygowana. Skad si¢ wzigli c1 wszyscy mezczyzni, ktorzy wydawali si¢ szcze-
sliwi, przeniesieni w Sredniowieczne czasy?

- Wszyscy jestesmy uciekinierami ze §wiata biznesu - wyjasnit ojciec Gilbert. -
Ja pracowalem kiedys w Banaue Nationale de Paris, inni w Elf Aauitaine, IBM,
Bourse, Aerospatiale. NienawidziliSmy $swiata wielkich korporacji. Kochalismy wi-
no. Pigtnascie lat temu zrobiliSmy zrzutke, kupiliSmy klasztor, ktory stat pusty od
czasOw przedwojennych, i zostaliSmy mnichami. - Mrugnat do Anny. - Dos¢ nie-
ortodoksyjnymi mnichami, jak widzisz.

Anna patrzyta na niego z niedowierzaniem.

- Mogg¢ wam zada¢ jedno pytanie? Czy zaden z was nie miat zony?



Ojciec Gilbert odchylit si¢ w swoim krzesle, obserwujac cienie, jakie Swiece
rzucaly na sklepiony sufit.

- To jeszcze jedna taczaca nas sprawa, ktora odkrylismy - odpart. - Nie dla nas
rozkosze damskiego towarzystwa. Przypomnij mi... jak si¢ kogos takiego nazywa w
twoim kraju?

- Gej? - podsungta Anna.

- O wilasnie. Nader nieodpowiednie zastosowanie jakze uroczego stowa. - Po-
krecit glowa. — Wesoly**- Zabawne. Mozna by wobec tego powiedzieé, ze zyjemy
w stanie nieustajacej wesotosci. Bytaby to dla nas wszystkich niemata pociecha. -
Rozesmiat si¢ 1 wyciagnat swoj kieliszek w strong¢ Anny. - Za wesote dni, oby jak
najliczniejsze!

Podano ser, rozwijajac go ceremonialnie z opakowania winnych lisci. Ale po-
taczenie nadmiaru goscinnosci 1 niedoboru snu sprawito, ze Anna i Bennett naj-
pierw umilkli, a potem glowy zaczgly im ciazy¢. Wybronili si¢ przed bratem Yve-
sem 1 jego absyntem domowej roboty 1 podazyli za ojcem Gilbertem do celi prze-
znaczonej dla gosci, znajdujacej si¢ w sypialnym skrzydle klasztoru. Ojciec Gilbert
zostawil im nowa Swiece, uprzedzajac ich wesoto na odchodnym, ze klasztorne zy-
cie rozpoczyna si¢ niedlugo po wschodzie stonca.

Cela byta mala 1 surowa: waska szczelina okna, stot z miska 1 dzbankiem wody
oraz dwa waskie pigtrowe t6zka pod dwiema przeciwleglymi Scianami. Anna wy-
ciagneta si¢ na jednym z nich i jekngta cicho.

- Zdaje sig, ze wypitam za duzo wina. - Usiadla 1 spojrzata na swoje stopy. -
Zrobisz co$ dla mnie?

- Kieliszeczek absyntu?
Anna wzdrygng¢la si¢ na te propozycje.
- Sciagnij mi buty. Ja nie dam rady.

Bennett probowal sciagna¢ dopasowany but z wysoka cholewa, ale bez skutku.

2 . .
%% Pierwotne znaczenie ang. stowa gay



- Bede musiat to zrobi¢ starym sposobem - powiedzial. - Przepraszam za pozy-
cj¢.
Odwrdcit sig tytem, stanat okrakiem nad jej nogami, pochylit si¢ 1 po chwili

trzymat w dioni pierwszy but.

- Bennett? - Glos Anny byt senny. - To, co dzisiaj zrobites, to, co robisz... Je-
stem ci wdzigczna.

- Wszystko w ramach swiadczonych ustug. - Bennett mocowat si¢ z drugim
butem.

Cichy, senny chichot.
- I masz catkiem tadny zadek, jak na Anglika.

Kiedy uktadat jej nogi na pryczy, Anna juz spata. Wyciagnal rek¢ 1 odgarnat
jej wlosy z czota, a ona usmiechnela sig, ocierajac si¢ niczym kot o jego dton, nim
przewrdcita si¢ na bok. Bennett zdmuchnat swiecg. W cieptych ciemnosciach sty-
szal jej rowny oddech.

Ostatnia jego mysla przed zasnigciem byto, ze musi zapytac ojca Gilberta, czy
maja w klasztorze takie udogodnienie, jak podwodjne tozka.
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Polluce patrzyt, jak szkartatne paznokcie migaja, skrobiac o papier, kiedy
dziewczyna przeliczata jeszcze raz pigcsetfrankowe banknoty, ktore przed chwila
jej wreczyl, nim ztozyla je starannie 1 wlozyta do torebki. Napracowata si¢ nad nim
te] nocy. Byla to mita transakcja, wienczaca jakze udany dzien biznesmena.

Dziewczyna opuscila apartament hotelowy 1 Polluce podniost stuchawke tele-
fonu, zeby zamowi¢ $niadanie. Za oknem widzial Stary Port, a za nim ciemnoblg-
kitny przestwor Morza Srodziemnego. Znoéw bedzie goracy dzien, idealna pogoda
na lunch w ogrodzie hotelu ,,Passedat" przed odlotem na Korsykg. Polluce zawsze
lubit Marsylie.

Wziat prysznic, ogolit si¢ 1 ubral, z przyjemnoscia naktadajac koszulg z lekkie;
jak piorko, bladoniebieskiej materii 1 ciemny jedwabny garnitur o dyskretnym poty-
sku. Uwazatl, ze mezczyzna powinien si¢ ubiera¢ stosownie do wieku. Nie jak ten
bufon Tuzzi, z jego absurdalnymi kaftanami i koszulami rozpigtymi po wilochaty
pepek. Sprawdzit, czy mankiety koszuli wystaja tyle, ile trzeba, z r¢kawdéw mary-
narki, 1 poszedt otworzy¢ kelnerowi, ktory wtasnie zapukat do drzwi.

Przy $niadaniu puscit wodze wyobrazni, myslac o pieniadzach 1 mozliwosciach
intrygowania, ktorych przysporzy jemu i jego kolegom z Union Corse nowo zaku-
piona formuta. Tak jak ich ojcowie i dziadowie, nie patali zbytnim sentymentem do
sasiadow z kontynentu. Porzadny Korsykanin, prawdziwy Korsykanin pragnie nie-
podlegtosci. Jezeli Francuzi nie chca jej da¢ po dobroci, to trzeba ja sobie wziac si-

la.

Polluce, ktory rzadko okazywat jakiekolwiek emocje, usSmiechnat si¢ na mysl
o manipulowaniu francuskim rynkiem trufli 1 wyciaganiu milionéow z francuskich
kieszeni. Union Corse niewatpliwie uzna za stosowne przeznaczy¢ czes¢ tych zy-
skow dla korsykanskiego ruchu narodowego, przysparzajac w ten sposob jeszcze
wigkszych ktopotow Francuzom, klopotow finansowanych z ich wlasnych pienig-
dzy. Polluce omal si¢ nie rozeSmial, co zdarzylo mu si¢ po raz ostatni przed wielu
laty w Bastii, kiedy jego tesciowa-jedza spadta z wysokiego barowego stotka po
wypiciu zbyt wielu szklaneczek porto 1 wyziongla ducha.



Spojrzat na zegarek. Za p6t godziny bedzie miat wyniki analizy, ktéra zamowit
poprzedniego popotudnia. Mial akurat czas na wypalenie cygara. Normalnie nigdy
by sobie na to nie pozwolil przed lunchem, ale to byl szczego6lny dzien, dzien swig-
towania 1 folgowania drobnym stabostkom. Wyjat montecristo z futeratu z polero-
wanej skory 1 delikatnie Scisnat w palcach pekaty, niemal soczysty ksztatt. Przyciat
koncowke, przypalil starannie 1 wciagnat pierwszy haust cigzkiego, wonnego dymu.

Stupek popiotu zblizat sie¢ do banderolki, tej ascetycznej obwodki barwy cze-
kolady, z prostymi, biatymi literami, ktora tak lubit. Zaciagal si¢ wtasnie po raz
ostatni, kiedy pojawili si¢ goscie: Bruno, jego miody kuzyn 1 osobisty ochroniarz,
oraz Arrighi, chemik analityk o pociaglej, wymizerowanej twarzy, w ciemnym
ubraniu i z rGwnie posepng ming.

Po wstepnych uprzejmosciach Arrighi potozyt walizeczke, spojrzat na Poll-
uce'a, po czym powoli pokrecit glowa.

- Przykro mi to méwic, ale - tu machnat pogardliwie reka w strong walizeczki -
to nie jest to, czego si¢ spodziewalismy. Dokumenty sa bezwartosciowe. Zwykte
statystyki, ktore mozna naby¢ za sto frankow w Towarzystwie Rolniczym.

Wyraz twarzy Polluce'a si¢ nie zmienil, kiedy odktadat cygaro.
- A serum?

- Woda 1 herbicydy. Co najwyzej zabije kilka chwastow, to wszystko. - Arrighi
roztozyt szeroko rg¢ce 1 wzruszyt koscistymi ramionami. - Niewymownie mi przy-
kro.

Polluce patrzyt w okno, zaciskajac zg¢by, aby nie okaza¢ gniewu. Ten wtoski
kmiot 1 jego tresowany arystokrata musieli wiedzie¢. Oszukali go. Hamujac wscie-
ktos¢, do jakiej zdolny jest jedynie oszust okantowany przez innych oszustow, od-
prawil Arrighiego, a kuzynowi kazat zaczekac na dole w samochodzie.

Zadzwonil do biura Tuzziego w Cannes 1 zostat potaczony z ,,Ra- gazza".
- Tuzzi? Tu Polluce.

- Jak si¢ masz, przyjacielu? Steskniles si¢ za zyciem na morzu? - Tuzzi zastonit
dtonig stuchawke 1 postatl jednego z majtkdéw po lorda Glebe'a.

- Myslg, ze wiesz, dlaczego dzwonig.



Tuzzi robit, co mogl, zeby sprawia¢ wrazenie zaintrygowanego.
- Zapomniates$ czegos na jachcie?

- Nie zgrywaj sig, Tuzzi. Zrobitem analiz¢. Ta formula to merde. To srodek
chwastobojczy.

Nastagpita eksplozja udanego zaskoczenia.

- Nie moge w to uwierzy¢! Non epossibile! Zaczekaj, idzie Glebe. - Starajac
si¢ mowi¢ na tyle glosno, zeby bylo go stychac po drugiej stronie stuchawki, Tuzzi
zaczal wyrzucac z siebie potok stow. - Moj druh Polluce mowi, ze formuta jest nic
niewarta, ze to podstep. Zostal nabity w armate. Jest w szoku. Ja jestem w szoku.

Co robi¢? Przysiagtem na glowe mojej matki. Moje dobre imi¢ zostalo unurzane w
chodniku...

- W rynsztoku, staruszku - poprawit go Glebe. - Daj mi go, ja z nim porozma-
wiam.

Tuzzi podat mu stuchawke 1 nadstawil ucha, kiedy ten zaczat sprzedawac¢ Po-
lluce'owi wersje wydarzen, ktora uzgodnili poprzedniego wieczoru.

- Mister Polluce, tu Glebe. Ubolewam nad tym, co si¢ stalo, ale to wyjasnia
pewne wypadki, ktore zdarzyly si¢ wczoraj wieczorem na ,,Ragazzy" 1 ktorych nie
potrafiliSmy sobie wytlumaczy¢. Pamigta pan tego Anglika Bennetta 1 dziewczyng?

- Oczywiscie.

- Nie zastalem ich na jachcie, kiedy wrocitem z naszego matego spotkanka w
Marsylii. Ulotnili si¢ potajemnie 1 w pospiechu. Nikt nie widziat, jak opuszczali
poklad, zostawili wszystkie rzeczy w swoich kabinach. Sktonni jestesmy przypusz-
czac, ze poptyngli do brzegu wptaw. Stucha mnie pan, mister Polluce?

Polluce musiat zda¢ sprawe z rozmowy swoim kolegom z organizacji, wigc za-
czat robi¢ notatki.

- Prosz¢ kontynuowac.

- Teraz wszystko zaczyna si¢ zgadzac, rozumie pan? Musieli zabra¢ zawartos¢
walizeczki, czyli prawdziwa formulg, 1 podlozy¢ spreparowane materiaty. - W glo-
sie Glebe'a dzwigczalo oburzenie. - Mister Polluce, wszyscy zostaliSmy oszukani.
Wszyscy - powtorzyt z moca. - Trzeba ich pociagna¢ do odpowiedzialnosci. Musza



ponies¢ konsekwencje. - Glebe zmarszczyt brwi, patrzac na Tuzziego, ktory unidst
pigS¢ do gory triumfalnym gestem, usmiechajac si¢ szeroko. Ci przeklgci Wiosi
musza si¢ zawsze wszystkim ekscytowac.

- Poniosa konsekwencje - odpart Polluce. - Ale najpierw musimy ich znalez¢.

- Nie sadzg, zeby daleko ujechali. Tak si¢ Spieszyli, ze zostawili swoje pasz-
porty. ZnalezliSmy je w ich kabinach.

- Moga by¢ podrobione.
- To niemozliwe - rzekt Glebe. - Jeden z nich jest brytyjski.
Polluce nagryzmolit jakie§ nazwisko w swoim notatniku.

- Przekazcie mi je. Mam znajomych w policji. Majac paszporty, zdobede jakis
punkt zaczepienia.

- W policji? - zapytat Glebe. - No, nie wiem, przyjacielu. Naprawdg jest pan
zdania, ze powinniSmy ich w to angazowac?

Tuzzi krecit gwaltownie glowa, na jego twarzy malowato si¢ przerazenie.

- Monsieur Glebe, polowa policji w Cannes to Korsykanie, w tym takze praw-
dziwi Korsykanie. Wspotpracowalismy juz w przesztosci.

Glebe spojrzat na Tuzziego 1 skinal gtowa.

- Znakomicie, znakomicie. W takim razie wszystko ustalone. Maszerujemy
rami¢ w rami¢ z chtopcami w biekitnych uniformach. Zawiniemy niezwlocznie do
najblizszego portu i do wieczora bedzie pan miat paszporty. Gdzie si¢ pan zatrzy-
mat?

Polluce podal mu adres i numer telefonu do swojego hotelu.

- Do wieczora, tak?

- Stowo Anglika to chyba wystarczajaca gwarancja, moj drogi Polluce.
- Czy odnosi sig to rowniez do Bennetta?

- Obawiam si¢, ze to niechlubny wyjatek. Pewnie dostat w dziecinstwie po
glowie od swojej niani albo zostat postany do niewtasciwej szkoty.



- Merde. - Polluce odlozyt z obrzydzeniem stuchawke 1 zszedl na dot do samo-
chodu. W sprawie tej wagi najlepiej bedzie porozmawia¢ z kapitanem w cztery
oczy. Kazal Brunonowi wlaczy¢ klimatyzacj¢ i1 ruszyt w stron¢ Cannes.

Tuzzi pochylit si¢ 1 uszczypnal pieszczotliwie Glebe'a w policzek - objaw
uznania, ktory jego lordowska mos¢ uwazal za wyjatkowo niesmaczny.

- Brawo, moj przyjacielu, brawo. Co za wystep! Ja mysle, ze bede cig nazywat
Machiavelli.

Glebe wytart policzek 1 zapalit cygarko.

- Chyba wyszto nie najgorzej, musze przyznac. Zaczekamy dwadziescia cztery
godziny, po czym powiemy im, ze z tego, co ustalilismy, Bennett pracuje dla Po-
ego. W ten sposob wtozymy kij w mrowisko.

- W mrowisko?

- Niewazne, Enzo, niewazne. Figura retoryczna. - Glebe wypuscit klab dymu,
ktory zawist w nieruchomym powietrzu. Usmiechnat sig. - Cos mi si¢ zdaje, Enzo,
ze z tego podniecenia przeoczytes najistotniejsza rzecz.

-He?

- Polluce zapomnial zazada¢ zwrotu pieniedzy.

Tuzzi plasnat si¢ dtonia w czoto, po czym otworzyt szeroko ramiona.
- Maestro! Cahuje¢ twoje stopy!

- Proszg cig, nie rob tego - powstrzymat go Glebe. - Zatoga zacznie plotkowac.
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Poe podniost wzrok znad biurka, styszac warkot helikoptera wracajacego z
Monako z milionem dolaréow, ktérych, zgodnie z jego mocnym postanowieniem,
Bennett i ta niewdzigczna suka nie mieli nigdy wyda¢. Zazwyczaj byt cztowiekiem
umiejacym czekac na chwile satysfakcji, wyznawal poglad, ze zemsta to danie, kto-
re powinno by¢ serwowane na zimno. Ale jego cierpliwos¢ zostala wystawiona na
zbyt wiele prob. Najpierw byty lata cackania si¢ z tym matym, dretwym profesor-
kiem, spetnianie jego zachcianek, kiedy zadal coraz wigcej czasu, coraz wigcej pie-
niedzy, domagatl si¢ ustawicznych pochwat. Potem caty plan znalazt si¢ w niebez-
pieczenstwie przez takiego pajaca jak Tuzzi. A teraz jeszcze zagralo mu na nosie
tych dwoje amatoréw, z ich zatosna zabawa w chowanego. Coz, czekala t¢ pare
niespodzianka. Ta mysl poprawita mu humor 1 pogwizdywat pod nosem, schodzac
na dot, zeby sie spotka¢ z Shimo.

Japonczyk rozpiat suwak taniej nylonowej torby. Poe patrzyt, jak wyktada na
stot rowne paczuszki studolarowych banknotow.

- Mam nadzieje, ze wkrotce przywieziesz je z powrotem, Shimo. Przykro by
mi bylo si¢ z nimi rozsta¢. Jestem do nich bardzo przywiazany.

Shimo skinat gtowa.
- To ich wyciagnie z kryjowki, a wtedy ich mamy. Czy Anglik telefonowat?

- Jeszcze nie. - Poe wziat do reki torbe 1 zaczat ogladac jej wngtrze. - Gdzie
powinnisSmy to umiescic, jak myslisz?

Shimo wyjat z kieszeni mate plastikowe pudetko wielkosci potowy karciane;
talii.
- Mozemy wszy¢ to w podszewke, tu w rogu, pod pieniedzmi. Zasi¢g nie jest

zbyt duzy, mniej wigcej pigcset metrow, ale urzadzenie o wigkszej mocy trudniej
bytoby ukry¢.

Poe si¢ usmiechnat, patrzac na maty przedmiot, spoczywajacy w dtoni Shimo.



- Uwazaj, Bennett. Jeste§ namierzony.

- Mister Julian, martwi mnie jedna sprawa. - Shimo odtozyt miniaturowy na-
dajnik 1 zapalil papierosa. - Przypusémy, ze Anglik gra na kilka frontéw, zeby wig-
cej dostac. Ze pertraktuje, dajmy na to, z Tuzzim.

Poe musiat przyznac, ze istniala taka mozliwos¢. Prawde mowiac, byto to do-
ktadnie to, co sam by zrobit na miejscu Bennetta. Sprobowatby, czy nie uda si¢ za-
robi¢ dodatkowych kilkuset tysiecy dolarow dzigki paru telefonom.

- Masz racjg, Shimo - powiedzial. - Chyba bede musial porozmawia¢ z panem
Tuzzim. Jeszcze gotow pokpic sprawe. Bog widzi, ze jest na to dostatecznie ghupi.

Tuzzi 1 Poe wymienili przez telefon kurtuazyjne formuty powitalne, niczym
starzy znajomi, nawiazujacy kontakt po dlugim niewidzeniu. Wyrazili zadowolenie,
ze kazdy z nich znajduje swojego rozmdéwce w dobrym zdrowiu - Tuzzi unikajac
poruszania drazliwej kwestii swych wciaz obolatych genitaliow - 1 upewnili si¢
wzajemnie o kwitnacym stanie swoich interesow, po czym Poe przeszedt do rzeczy.

- Enzo - oswiadczyt - wyglada na to, ze obaj padlismy ofiara kradziezy. Mam
nadziej¢, ze wiesz, 0 czym mowie.

- O formule?

- Otoz to. Tobie skradziono ja raz, mnie dwa razy, chociaz gotéw jestem puscic¢
dawne sprawy w niepamigc.

- Bene, bene. Jestesmy ludzmi praktycznymi, ty 1 ja. Cywilizowanymi ludzmi.
Poe starat si¢ usilnie, zeby jego ton nie zdradzat pogardy, ktora czut.

- To prawda, Enzo, jestesmy. I nade wszystko jestesmy ludZzmi interesu. Tak
wigc proponuje polaczy¢ sity, zeby odszuka¢ Anglika i dziewczyng, wymienic€ si¢
informacja 1 tak dalej. Co o tym sadzisz?

- Moj drogi przyjacielu - Poe wzdrygnat si¢ na te stowa - to dla mnie wielki za-
szczyt pracowac r¢ka w rekawiczke z takim czlowiekiem, jak ty. - Tuzzi znizyt
konspiracyjnie gtos. - Powiedz, nie odezwali si¢ przypadkiem? Byl jakis kontakt?

Poe spojrzat na pigtrzace si¢ przed nim pliki banknotow.

- Ani stowa. A u ciebie? Jakis punkt zaczepienia?



Tuzzi pomyslat o paszportach jadacych do Polluce'a do Marsylii i o rychtym
zaangazowaniu w sprawg¢ kilku korsykanskich policjantow. Westchnat glosno.

- Niente. Rozptyneli si¢ w powietrzu, puff! I zostaliSmy z niczym. Teraz mu-
simy szukac kropli w stogu siana, co?

- Twoi ludzie ich szukaja?

- Oczywiscie. A twoi?

- Oczywiscie. To co, jesteSmy w kontakcie, tak?

- Moja informacja nalezy do ciebie, przyjacielu. Na glowe mojej matki.

Tuzzi usmiechat si¢ szeroko, odktadajac stuchawke telefonu. Nawiedzata go
juz wczesniej mysl, ze Bennett 1 dziewczyna mogli p6js¢ z formuta prosto do Po-
ego, co stanowitoby powazna komplikacj¢. Teraz musiat po prostu dopas¢ ich
pierwszy, a z Polluce'em 1 jego przyjaciotmi z policji w odwodzie jego szanse wy-
gladaty nie najgorzej. Wydat dyspozycje, zeby ,,Ragazza" zawrdcita do Marsylii.
Dziewczeta z Ibizy mogly poczekac. Poszedt szuka¢ lorda Glebe'a, zapominajac
niemal, pod wpltywem dobrego humoru oraz dzigki technice kustykania w szerokim
rozkroku, ktora sobie przyswoil, o bolesnej sprawie miedzy nogami.

Poe nie spodziewat si¢ zbyt wiele po tej rozmowie 1 z zasady nie ufal ani jed-
nemu stowu Tuzziego. Ale byl przekonany, ze gdyby Wtoch miat jakiego$ asa w
rekawie, nie opartby si¢ pokusie zrobienia do niego aluzji albo sprobowalby mu go
sprzedac. Tak wigc byt to wyscig, kto pierwszy znajdzie Bennetta i dziewczyng, a
oni juz nawiazali z nim kontakt. Poe rowniez byt zdania, ze jego szanse wygladaja
nie najgorzej. Pogodzit si¢ z tym, ze reszt¢ dnia spedzi przy telefonie, czekajac na
dalsze wiesci.

Anna 1 Bennett wstali p6zno 1 kiedy zajrzeli do kuchni w poszukiwaniu kawy,
przekonali sig, ze klasztor zdazyl juz catkowicie opustosze¢. Wszyscy bracia byli
przy pracy w winnicy; odlegly dyszkant ich traktoréw brzmial rownie monotonnie 1
usypiajaco, jak brzeczenie pszczot w lawendzie.

Anna czekata, az zagotuje si¢ woda w rondlu stojacym na opalanej drewnem
kuchni, podczas gdy Bennett usitowat pokroi¢ to, co zostato z okraglego bochenka
przasnego chleba. Jak dotad, poranek uptywal w dos¢ krepujacej dla obojga atmos-
ferze bliskosci, przemieszanej z oficjalna, niezr¢czna kurtuazja. Odwiedzili na
zmiang¢ otwarta, znajdujaca si¢ przy koncu dormitorium tazienk¢ o kamiennej po-



sadzce. Jedno czekato dyskretnie w celi, podczas gdy drugie stato pod strumieniem
lodowatej] wody. Skorzystali z tego samego mydta. Wytarli si¢ tym samym szorst-
kim recznikiem. Pojawilo si¢ miedzy nimi napigcie, ktorego nie bylo wczesniej,
jakby nerwowe oczekiwanie tego, co moze nastapi¢ lub nie nastapi¢ za chwile.
Francuz czy Wtoch probowalby sie przystawia¢. Bennett sprobowat zrobic¢ tosty.

Anna przygladata mu sig, jak marszczy w skupieniu czoto nad pajdami chleba,
rumieniacymi si¢ na zeliwnej kuchennej ptycie. Jego wlosy, wciaz wilgotne po ka-
pieli, byty zaczesane do tytu, odstaniajac opalone czolo, co nadawato Bennettowi
wyglad sepiowej fotografii z lat dwudziestych. Mogla go sobie wyobrazi¢ w bia-
tych pumpach, wykonujacego zamach drewniang rakieta tenisowa. Bennett nadziat
kromke¢ na koniec noza i1 przewrocit na druga strone.

- Tost to delikatna sprawa - objasnit, podnoszac na nia wzrok. - Cata rzecz w
tym, zeby wyczu¢ wlasciwy moment.

- Czy tak nie jest ze wszystkim?

Bennett patrzyl na nia przez chwile w milczeniu, uswiadamiajac sobie, ze
usmiechaja si¢ do siebie nawzajem.

- Tak - potwierdzil. - Chyba tak.
Woda zabulgotata w rondelku i Anna si¢ obejrzata.
- Jak myslisz, gdzie ci mnisi trzymaja kawg?

Zjedli sniadanie na kamiennej tawce w cieniu klasztornych kruzgankow, po
czym zaczgli si¢ przymierza¢ do nastgpnego kroku. Zazada¢ miliona dolarow to
jedna sprawa. Znalez¢ sposob, zeby go bezpiecznie odebrac, to zupetnie inna kwe-
stia. Poe z pewnoscia wysle kogos, zeby obserwowat przejecie gotowki, przypusz-
czalnie wigcej niz jedna osobg. Uczeszczane miejsce, takie jak dworzec kolejowy,
zapewni 1m chwilowe bezpieczenstwo, ale gdy je opuszcza, sytuacja zacznie byc
grozna. Miejsce potozone na uboczu, bez swiadkow, byloby jeszcze bardziej ryzy-
kowne. W miarg jak uplywaty poranne godziny, a kolejne ewentualnosci byty roz-
wazane 1 odrzucane, rosto poczucie, ze wmanewrowali si¢ w pulapke.

Traktor zadygotal po raz ostatni 1 zatrzymat si¢ przy grupie cyprysow. Brat
Yves, ktory miat tego dnia dyzur kuchenny, wrdcit wezesniej z winnicy, zeby przy-
gotowac potudniowy positek. Bennett patrzyl, jak mnich kroczy $piesznie $ciezka
w strong drzwi wejsciowych, ocierajac czoto wielka, niezbyt czysta chustka. Musi



by¢ piekielnie goraco w takim habicie, pomyslat. I w tym momencie doznat olsnie-
nia.

Zerwat si¢ na nogi 1 zaczat chodzi¢ tam i1 z powrotem ze spuszczong gtowa 1
dtonmi splecionymi przed soba.

- Anno - powiedziat wreszcie - postuchaj. To moze by¢ to, o co chodzi. Po-
wiemy mu, zeby zostawil pieniadze w kosciele. Sa ich dziesiatki tu w okolicy,
wszelkich ksztaltow 1 rozmiarow, wigkszos¢ stoi pusta z wyjatkiem niedziel.

Anna zmarszczyta brwi.

- No, nie wiem. Kosciot bylby niezty, ale zgarna nas, kiedy bedziemy wycho-
dzié. - Uderzyt ja wyraz twarzy Bennetta. - Nie mam racji?

- W tym cata rzecz. Nie bedziemy wchodzi¢ do srodka. Poprosimy ojca Gilber-
ta, zeby odebrat dla nas te pieniadze. Tamci spodziewaja si¢ mezczyzny i kobiety.
Nie zwrdca uwagi na zakonnika wchodzacego do kosciota.

Anna skingta powoli glowa, po czym uniosta rondo wyimaginowanego kapelu-
sza.

- Bennett, ty stary szalbierzu. Interesy z toba to czysta przyjemnosc.

- Potrzebujemy przewodnika po kosciotach. Chodz. Dostaniemy go w Forca-
lauier.

Siedzieli w kawiarni za Place du Bourget, z otwartym przewodnikiem po ko-
sciofach 1 innych zabytkach, lezacym pomigdzy nimi na stole, popijajac rozowe wi-
no 1 folgujac nadziei na pomysine zakonczenie sprawy. Bennett wytypowal na po-
potudniowy rekonesans trzy sposrdd czterech mozliwych kosciotow. Mieli wybraé
jeden z nich, zadzwoni¢ do Juliana Poe, po czym przekonac¢ ojca Gilberta, zeby si¢
podjat przeszmuglowania pieniedzy poza obreb przybytku. I tu, na nieszczescie dla
Bennetta, Anna zacz¢ta mie¢ watpliwosci.

- To naprawdg kupa forsy - przypomniata. - A ty prawie nie znasz tego czto-
wieka. Ufasz mu?

Bennett wpatrywat si¢ w swoj kieliszek. Sam powiedzial, ze ojciec Gilbert to
stary lobuz, oszust podatkowy, biznesmen w zakonnym przebraniu. Przypomniat
sobie, jak zaufat Brynford-Smithowi w sprawie jachtu i czym sig to skonczyto.



- No, nie jestem pewien - westchnat.

- To znaczy, ze mu nie ufasz. - Anna pokrecita glowa. - Ja tez nie. Nie, kiedy w
gr¢ wehodzi milion dolcow.

Euforia opadta. Bennett oprdznit kieliszek 1 dat znak kelnerowi, zeby mu nalat
nastgpny. Kawiarnia zaczeta si¢ zapetnia¢ przed lunchem: mtode ekspedientki w
letnich sukienkach, zwalisci m¢zczyzni o nalanych twarzach, wykorzystujacy obo-
wiazkowa dwugodzinna przerwe w pracy swoich biur, dwaj zandarmi po stuzbie. Z
kuchni dochodzit zapach czosnku, stekow 1 smazonych ziemniakéw. Chudy pies
przystanat w drzwiach, we¢szac z nadzieja, nim kelner go nie przegonit, puszczajac
soczysta wigzanke.

Nagle Anna parskneta §miechem, zakrywajac usta dionia.
- O co chodzi? - obruszyt si¢ Bennett. - To byl prawie §wietny pomyst.

- Nadal jest. Nie rozumiesz? Wszystko, czego potrzebujemy, to odpowiedni
mnich. Mnich, na ktérym mozna polegac, ktoremu mozna powierzy¢ milion dola-
row. Tak si¢ sktada, ze przypadkiem znam kogos takiego. - Pochylita si¢ 1 poklepa-
fa go po ramieniu. - Brat Bennett. - Znow si¢ rozesmiala. - To mi si¢ podoba.

Polluce 1 kapitan Bonfils zaj¢li stolik w glebi sali 1 zamowili ricar- da. Wtasci-
ciel ,,Poisson d'Argent", jednej z kilku restauracji, otaczajacych Palac Festiwalowy,
znat Bonfilsa 1 wiedzial, ze czasem omawia tutaj poufne sprawy. Ceniac sobie poli-
cyjna klientelg¢ w tych niebezpiecznych czasach, zadbat o to, zeby sasiednie stoliki
byly puste. Mogli rozmawiac spokojnie.

- Chin. - Bonfils pociagnat tyk anyzowki. Jego oczy, na skutek wieloletniego
nawyku, ani przez chwilg nie pozostawaty nieruchome, caly czas obserwujac salg.
Jego awans z mundurowego ,.kraweznika" z Croisette na kapitana w garniturze byt
btyskawiczny - wspomagany, trzeba przyznac, przez Polluce'a 1 jego przyjaciot z
Union Corse. Pociagni¢to odpowiednie sznurki. Taka przystluga wymaga od czasu
do czasu matego rewanzu. To normalne. Bonfils spojrzat na szykownego starszego
mezczyzng siedzacego naprzeciw niego 1 sklonit glowe z szacunkiem. - Przyjechat
pan az z Marsylii w taki upat. Sprawa musi by¢ pilna, nieprawdaz?

Polluce studiowat przez chwil¢ swoj manikiur, zastanawiajac sig, ile powinien
ujawnic.



- Pilna 1 by¢ moze delikatna. Skradziono co$ cennego mnie i moim przyjacio-
tom. Cos$ bardzo cennego. Odzyskanie tej rzeczy to sprawa zasadnicze] wagi. -
Przesunal palcem po stojacym przed nim kieliszku, zostawiajac przezroczysty Slad
na jego spotniatej powierzchni. - Na szczescie wiemy, kto to zrobit: mgzczyzna 1
kobieta, podrozujacy razem. Dzis wieczorem bedzie pan mial ich paszporty. -
Usmiechnat si¢ katem ust. - Uzyteczna wskazowka, jak przypuszczam.

- O 1le sa autentyczne. Oczywiscie zdaje pan sobie sprawe, monsieur Polluce,
ze teraz, ze Wspolnota Europejska, sprawa nie jest juz taka prosta jak kiedys. Wio-
chy, Hiszpania, Belgia... moga przejecha¢ pot Europy ni¢kontrolowani. - Bonfils
wyjal z kieszeni paczke gitane'ow 1 oderwatl filtr, zanim zapalit papierosa. - Ale
paszporty beda oczywiscie pomocne. To Francuzi?

- Brytyjczyk 1 Amerykanka.

Bonfils klasnat j¢zykiem o podniebienie. Nie cierpial spraw, w ktore zamiesza-
ni byli cudzoziemcy. Cztowiek musial dmuchac¢ na zimne. Pamigtat histori¢ sprzed
roku, kiedy pewien miody becwat zostal zapuszkowany za wtoczg¢gostwo, po czym
okazalo sig, ze jego tatus jest niemieckim ambasadorem. Dyzurny sierzant zostal
zmieszany z btotem 1 odestany z powrotem do patrolowania ulic.

- To niedobrze. Chyba ze mieszkaja na stale we Francji. Wie pan, oficjalnie.
Jeslhi tak, to ich dane sa w komputerach 1 bedziemy w stanie wyciagna¢ stamtad
wszystko, od daty urodzenia po kolor samochodu.

- No 1 oczywiscie bgdzie pan miat ich fotografie. - Polluce si¢ nachylit, stuka-
jac palcem o blat dla podkreslenia wagi swoich stow. - Oni musza zosta¢ odnale-
zieni. Bedzie to miato dobroczynny wplyw na panska karierg, zapewniam pana.
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Noga Bennetta nie postata w kosciele od lat. Jak wielu ludzi w jego wieku 1 z
jego srodowiska, uwazat, ze wszelkie sprawy, ktore moglby mie¢ do Wszechmoc-
nego, mozna zalatwi¢, ograniczajac do minimum wizyty w kwaterze gtownej. Za-
trzymat si¢ w drzwiach, zeby si¢ oswoi¢ z obcym otoczeniem.

Przeszto$¢ czgsto powraca do nas przez nos. Wciagajac w ptuca zapach swig-
tego miejsca: owa szczegolna mieszaning odwiecznego kurzu, plesniejacych modli-
tewnikow 1 murszejacego kamienia, Bennett przeniost si¢ nagle wyobraznig w cza-
sy dziecinstwa. Stanely mu przed oczyma niedzielne poranki, ktore spedzatl, wier-
cac sie¢ w twardej koscielnej tawce, podczas gdy szkolny kapelan grzmiat z ambo-
ny, ostrzegajac swoja mtoda trzodke przed grzechami ciala, co jedynie pobudzato
ich ciekawos¢. Ojciec Bennetta, cztowiek, ktory przedktadat pogrzeby nad Sluby
(,,krotsza ceremonia 1 nie trzeba posyta¢ prezentu"), nie dawat mu zbyt budujacego
przyktadu, jesli chodzi o sprawy ducha, podczas rzadkich wizyt sktadanych w szko-
le. Polozyta im pewnego dnia kres pogawedka przy szklaneczce schtodzonego sher-
ry, podczas ktorej ojciec poinformowat kapelana, ze religia odpowiada za wigce]
wojen, tortur 1 niewinnych zgonow niz cokolwiek innego na przestrzeni dziejow.
Po tym incydencie Bennett cieszyt si¢ krotkotrwata stawa jedynego chiopca, ktore-
go ojciec zostat wydalony ze szkoty.

Pokrecit glowa, jakby chcial odpedzi¢ widma przesziosci, 1 zaczat oceniac
przybytek pod katem przydatnosci do roli miejsca zrzutu. Mial przyby¢ i1 oddali¢
si¢ pieszo. Potrzebowali kosciota, ktory nie bylby zbyt odizolowany od otoczenia -
zeby nie trzeba byto pozostawac zbyt dlugo na widoku, maszerujac z milionem do-
larow pod pacha. Z drugiej strony, kosciol zbyt uczgszczany, peten poboznych, ale
wscibskich 1 bystrookich wiernych, bytby réwnie niewskazany. Ten na pewno nie
byl odpowiedni. Bennett przywotal Anng, ktora ogladata witraz, przedstawiajacy
meczenstwo jakiego$ prowincjonalnego swigtego.

- Nie wydaje mi sig, zeby to byto to, jak sadzisz? Jest za maty. Moze powinni-
smy si¢ zdecydowac na katedrg?



Przez reszt¢ popotudnia przeczesywali okolicg w poszukiwaniu kosciotow, za-
trzymujac si¢ w Banon, w Simiane-la-Rotonde 1 w St- -Saturnin, nim zawrocili w
strong Mont Ventoux. Bennett prowadzit, podczas gdy Anna przerzucata si¢ od
przewodnika do mapy 1 z powrotem, torujac sobie droge wsrdd dziesiatkow kaplic i
opactw, hospicjow 1 bazylik. Wreszcie natrafita na cos, co, jak miata nadziejg¢, byto
strzatlem w dziesiatke.

- Postuchaj - powiedziata. - Notre Dame de Poulesc, potozona tuz przy rynku
tetnigcego zyciem targowego miasteczka..- Pokrecita glowa. - Dlaczego targowe
miasteczka zawsze musza tetni¢c? Czy nie maja nic innego do roboty? W kazdym
razie brzmi to calkiem niezle. Gotéw do zwiedzania? - Zaczg¢ta czytac, nasladujac
ton przewodnika wycieczek: - Swigta Katarzyna zostata pochowana w Poulesc.
Odnalezienie jej ciata pod koniec XII wieku dato impuls do budowy kosciota, ktory
stal si¢ z czasem celem tak licznych pielgrzymek, ze musiano go znacznie rozbu-
dowa¢ w XVI wieku. Potudniowy portal, cho¢ ogotocony z rzezb podczas rewo-
lucji, jest najbardziej interesujacym sposrod zachowanych elementow architektury
romanskiej, a nawa kosciola, zdaniem wielu specjalistow, stanowi jeden z najsuge-
stywniejszych przyktadow gotyckiego stylu w Prowansji. - Anna podniosta wzrok
znad przewodnika. - Mam nadziej¢, ze robisz notatki. Dalej jest jeszcze lepsze.
Nawa kosciola posiada boczne kaplice, zawierajace pickne okazy siedemnasto-
wieczne] sztuki witrazowej, a relikwie swigtej Katarzyny spoczywaja w odrestau-
rowanej dwunastowiecznej krypcie. - Anna zamkneta ksiazke. - Tak wigc jest duzy,
znajduje si¢ w rynku 1 ma te mate boczne wnegki, ciagnace si¢ wzdtuz glownej na-
wy. To jest to, Bennett, wierz mi.

Bennett uSmiechnatl si¢, widzac jej entuzjazm.
- Juz raz ci uwierzytem. I zobacz, w co si¢ wpakowatem.

- Bedziesz bardzo przystojnym mnichem, wiesz o tym? Jednego ci tylko braku-
je...

- Jesli myslisz, ze dam sobie zrobi€ tonsurg, to zapomnij o tym. - Bennett zerk-
nat na Anng, widzac pytajacy wyraz jej twarzy. - Fryzurg¢ z wygolona dziura po-
srodku.

- Nie ma sprawy. Bedziesz mial kaptur na gtowie. Problem w tym, ze jestes za
chudy. Mnisi sg thusci, zgadza sig? Jowialni, jak braciszek Tuck albo ojciec Gilbert.
- Przygladata si¢ przez chwile jego szczuplej sylwetce, po czym uderzyta dlonia o



pulpit, na co Bennett odruchowo nacisnal hamulec. - Mam! Wiesz co, dorobimy ci
brzuch. Na- pchamy ubran pod habit. Zostawisz je w kosciele, a na ich miejsce
wlozysz pieniadze. Wejdziesz 1 wyjdziesz brzuchaty i1 z pustymi rekami. I jak ci si¢
to podoba? Co ty bys beze mnie zrobit?

Brwi Bennetta uniosly si¢ w gor¢ na to pytanie.

- No, nie wiem. Wiodtbym spokojny, przyjemny zywot w Monako, jezdzitbym
mercedesem, opgdzat si¢ od dziewczat, jadal wySmienite potrawy, spal w wygod-
nym 16zku...

Anna pochylita si¢ i pocatowata go w policzek. Poczut przy uchu jej lekki, cie-
pty oddech.

- Dupek.

Poulesc tchnglo spokojem w tagodnym Swietle wezesnego poranka - prowin-
cjonalne prowansalskie miasteczko, czekajace na towce pocztowkowych ujgc. Po
jednej stronie placu grupka mezczyzn w ptociennych czapkach 1 sptowiatych ko-
szulach oddawata si¢ grze w bule, oszukujac, ktocac si¢ 1 Smiejac pod parasolem
cienistych, rosnacych dhugim rzedem platanow. Anna i1 Bennett przystangli, zeby
popatrze¢, kiedy temperatura dyskusji zaczeta rosnac, a gesty stawaty si¢ coraz
bardziej gwattowne.

- Myslatam, ze to mita, spokojna gra dla mitych, spokojnych staruszkow - za-
uwazyla Anna. - Spojrz na tych ludzi. Wygladaja, jakby si¢ mieli pozabijac.

- Nigdy nie widziatem, zeby do tego doszto, ale to brutalna gra. Krykiet jest ta-
ki sam. Gracze robia sobie nawzajem straszne swinstwa. - Bennett wskazal mez-
czyzng, ktory podchodzit wlasnie do narysowanej na ziemi linii. - Widzisz tego w
zielonej koszuli? Zatozg sig, ze zbombarduje przeciwnikow.

Zielona Koszula przykleknat, reka trzymajaca bul¢ wykonata jeden zamach,
drugi... po czym stalowa kula wystrzelita stromym, wysokim tukiem, zamigotata
srebrem w stoncu 1 wyladowata z tgpym klasnigciem pomigedzy innymi bulami, wy-
bijajac jedna z nich z pozycji tuz obok drewnianej kuli, stanowiacej cel. Pozostali
podbiegli truchcikiem, zeby oceni¢ sytuacje, dokona¢ pomiardéw, przedyskutowac
Sprawe.

- Jak dtugo cos takiego trwa?



- Godzinami, czasem calymi dniami. Dopoki sig¢ nie sciemni albo dopoki zony
po nich nie przyjda 1 nie zaciagna ich do domu.

- Latwo jest spedzac¢ tu mito czas, nic nie robiac, prawda?
- To nie jest nic. To jest zycie. Na wsi wciaz jeszcze istnieje cos takiego.
- Co chcesz przez to powiedziec?

- Tutejsi ludzie wyznaja dziwaczny poglad, ze zycie to co§ wigcej niz praca 1
telewizja. - Bennett wzruszyl ramionami. - Nie twierdzg, ze nie maja swoich pro-
blemow. Codziennie mozna ustyszec, jak utyskuja po barach na wszystko, od ceny
chleba poczynajac, a na polityce nuklearnej rzadu konczac. Ale umieja cieszyc¢ si¢
zyciem. Graja w swoje bule, poluja, duzo si¢ smieja, sa natogowymi gadutami, spe-
dzaja cale godziny za stotem. - Usmiechnatl sig, wciaz obserwujac gre. - Kto oprocz
Francuza potrafilby przezy¢ orgazm na widok worka trufli?

Anna obserwowata jego usmiech, kiedy przygladat si¢ blazenadzie graczy, i
zastanawiala sig, jaki bedzie dalszy ciag ich znajomosci, kiedy przymusowa bli-
skos¢ dobiegnie konca, kiedy nie beda juz musieli ucieka¢. Czy wroci sama do
Nowego Jorku? Czy Bennett powrdci do swojej wioski? Nie chciata o tym myslec.
Wsuneta mu reke pod ramig.

- Z najwigksza przykroscia musz¢ ¢i zakomunikowa¢, ze mamy do obejrzenia
kosciot.

Gospodynie przecinaty plac we wszystkich kierunkach, kursujac miedzy rzez-
nikiem, sklepem spozywczym 1 piekarnia, dokonujac wyboru produktow na wie-
czorny positek.

- Widzisz? - powiedzial Bennett. - One tgtnia zyciem, tak jak napisali w prze-
wodniku.

Pod markiza kawiarni mlody ciemnowtosy kelner flirtowat z dwiema jasno-
wlosymi dziewczynami z plecakami 1 niemieckim akcentem. Samochody byty za-
parkowane na chybit trafit w najrézniejszych miejscach 1 pozycjach, z typowa nie-
frasobliwoscia mieszkancoOw potudnia Francji. Jedne staty czgsciowo na chodniku,
inne byly wcisnig¢te w niemozliwie ciasne przestrzenie, jeszcze inne staty po prostu
na Srodku jezdni, migajac swiattami, podczas gdy ich wlasciciele wychylali przy
barze ostatnig szybka kolejke przed powrotem do domu. Po zachodniej stronie pla-
cu, w miejscu ogrzewanym od stuleci ostatnimi promieniami stonca, stat kosciot.



Wnegtrze bylo puste, przepastne i mroczne - melancholijny cien, ktory po kilku
wiekach wydaje si¢ zdobywac¢ sobie trwale obywatelstwo w miejscach kultu reli-
gijnego byl niemal sktadnikiem jego architektury. Anna 1 Bennett przeszli srodkiem
dlugiej nawy, pomigdzy rzedami pustych lawek, po czym rozdzielili sig, zeby spe-
netrowac jeszcze ciemniejsze boczne kapliczki po obu stronach kosciota. Dyskretne
kryjowki znajdowaty si¢ tu w obfitosci: ciemne zakamarki, nieodwiedzane katy,
nisze za potgznymi kamiennymi przyporami, gdzie kurz lezat nietknigty od miesig-
cy, a moze 1 lat. Bennett naniost szybko par¢ uwag na marginesie przewodnika, po
czym ruszyt w strong ottarza.

- Psssst!
Syk rozciat ciszeg niczym strzata, kazac mu zatrzymac si¢ gwattownie.
- Tutaj!

W rogu za ottarzem dojrzat waski, ciemny otwor, na ktorego tle zamajaczyta
mu biata plama sportowej koszulki Anny. Wszedt po stopniach, skrecit za oltarz 1
ujrzat drzwi, niewiele szersze niz jego barki.

- Bennett, spojrz. Idealna sprawa.

Znajdowali si¢ w niewielkim, kwadratowym pomieszczeniu, ze stotem 1 krze-
stem pod jedna $ciana 1 rzgdem sfatygowanych drewnianych wieszakow, umoco-
wanych na drugiej. Byta to prymitywna szatnia, gdzie ksiadz mogt si¢ przebra¢ w
niedzielne szaty liturgiczne. Na zewngtrznej $cianie Bennett ujrzat przyczyne entu-
zjazmu Anny: drugie drzwi, ktore odryglowata 1 zostawita uchylone. Bennett otwo-
rzyt je na osciez. Wychodzity na uliczke biegnaca na tytach kosciota, taczaca si¢ z
obu stron z ulicami prowadzacymi do rynku. Mégtby wejs¢ do kosciota niezauwa-
zony 1 tak samo z niego wyjs¢. . Tak, to byto idealne.

Uczcili odkrycie szklanka piwa w kawiarni, a w drodze powrotnej uzgodnili, w
ktorym zakamarku maja zosta¢ zdeponowane pieniadze. Nazajutrz zadzwonia do
Juliana Poe 1 przekaza mu swoje instrukcje. Zainkasuja milion, po czym czmychna
przez granic¢ do Wioch. Wszystko pojdzie jak z ptatka.

Atmosfera przy kolacji bylta jeszcze bardziej biesiadna niz zazwyczaj, gdyz oj-
ciec Gilbert zdecydowat, ze rocznik 92 dojrzat do gruntownej, niespiesznej analizy.
Butelki pojawiaty si¢ 1 znikaly jedna za druga, kazda, jak zgodnie uznawali zgro-
madzeni, jeszcze lepsza niz poprzednia, i1 kiedy Anna i Bennett wymowili si¢ w



koncu od dalszego udziatu w tej ceremonii, w glowach szumiato im przyjemnie pod
wpltywem musujacej mieszanki alkoholu 1 optymizmu. Wychodzac, Bennett zabrat
ze soba zapasowy habit, pozyczony od ojca Gilberta - czemu towarzyszyto uniesie-
nie brwi oraz figlarne zaproszenie do wstapienia w szeregi zgromadzenia, ktore
bardzo potrzebuje $wiezej krwi. Sciezka pachnaca lawenda zaprowadzita ich do ce-
1.

Anna usiadta na brzegu swojego 16zka. Jej oczy Isnity w blasku §wiecy.

- Dobra, mtody cztowieku - powiedziata. - Zobaczymy, jakiego mnicha uda
nam si¢ z ciebie zrobic.

- Teraz?
- Oczywiscie.
Bennett przytozyt do siebie habit, czujac jego cigzar.

- Dalej - zachgcita Anna. - W0z to. Muszg zobaczyC, ile miejsca mamy z
przodu do wypehhienia.

Bennett rozebrat si¢ do bokserek, zaczerpnat tchu i1 dat nura pod gruba, welnia-
ng tkaning. Czut si¢ jak w jednoosobowym namiocie. Ujat gar§¢ luznego materiatu

na wysokosci brzucha 1 odwrocit si¢ bokiem, zeby Anna mogta zobaczy¢ go z pro-
filu.

- W tym sezonie - rzekl - dopasowane habity zdecydowanie wychodza z mody.
Kroluje swobodny, niewymuszony styl, ktoremu szczypty tajemniczosci dodaje
najmodniejsze ostatnio nakrycie gtlowy. - Naciagnat kaptur, zastaniajac niemal cat-
kowicie twarz. -1 jak?

Anna uSmiechngta sig, patrzac na workowata, bezksztaltna sylwetke, w ktore;j
nie sposob byto rozpozna¢ Bennetta.

- Miatam racj¢ - o§wiadczyla. - Jestes bardzo przystojnym mnichem. A teraz
ci¢ troche utuczymy. - Zwingla dzinsy, par¢ podkoszulkdéw oraz bawetniany sweter
1 przepchngla to wszystko z pewnym trudem przez wycigcie habitu. Ktab ubran za-
trzymat si¢ na wysokosci piersi. Popatrzyli na siebie, powazniejac nagle, rozdziele-
ni nowym, obfitym gorsem Bennetta.

- Wydaje mi sig, ze konieczne beda mate poprawki, panno Hersh. - Glos Ben-
netta byt lekko schrypnigty.



- Wiem. - Anna przyklekta 1 podniosta na niego wzrok. - Muszg cig prosic, ze-
bys uniost szatke.

Bennett zdrgtwial, kiedy dtonie dziewczyny przesunety si¢ po jego klatce pier-
siowe]. Poczut jej oddech na brzuchu, koniuszek jezyka dotknat jego skory. Usty-
szal chichot, sttumiony przez zwoje materii.

- Zaczyna sig robic ttok tutaj na dole.

Bennett wsunat palce w krotkie wlosy na jej karku i1 podnidst ja delikatnie na
nogi. RozeSmiana, zarumieniona, zrzucila mu z gtowy kaptur.

- Bennett, Sciagniesz wreszcie to paskudztwo, czy nie?
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Wietrzac awans, kapitan Bonfils nie tracit czasu, przetrzasajac gorliwie zawar-
tos¢ komputerow. Polluce powinien by¢ zadowolony. Bonfils zamknat szklane
drzwi swojego gabinetu i zadzwonit z prywatnego numeru.

- Niewiele dato si¢ ustali¢ na temat dziewczyny - powiedziat. - Standardowy
amerykanski paszport, przekroczyta granice cztery dni temu w Nicei, niekarana.
Ale mieliSmy wigce] szczgscia z Anglikiem. - Oderwat filtr 1 zapalit papierosa, po
czym zaczal odczytywac notatki, ktore sporzadzit. - Bennett, Luciano. Obywatel
brytyjski, zamieszkaty we Francji, wazna carte de sejour, w zeznaniach podat-
kowych jako zrodto utrzymania podaje ,,wolny zawdd", jezdzi biatym peugeotem
205 rocznik 93, numer rejestracyjny 29 SKN 84. Wyglada na to, ze jak dotad, nie
wchodzit w kolizj¢ z prawem.

Polluce odchrzaknat.

- Teraz wszedt. - Zakrawa na ironig, pomyslat, ze francuska rozd¢ta machina
biurokratyczna, ze swoim irytujacym, niepohamowanym wscibstwem, ze swoja
maniacka sktonnoscia do rejestrowania kazdego szczegotu osobistego 1 zawodowe-
go zycia cztowieka, machina, ktora tak czgsto bywata jego wrogiem, stata si¢ teraz
chwilowym sprzymierzencem. Przynajmniej bedzie miat cos pokrzepiajacego do
zakomunikowania swoim kolegom z Calvi. - To poczatek, Bonfils. Dobry poczatek.
Co dalej?

- Robig wszystko, co mogg, monsieur Polluce. Szczegoétowe dane juz sa kol-
portowane: fotografie i wszystko inne. Mamy spore szanse, o ile nie opuscili kraju.
Zadzwonig, jak tylko bede cos wiedziatl.

- - Bon. Dobrze si¢ pan spisat. Nie zapomng o tym.

Bonfils odtozyt stuchawke z uczuciem satysfakc;ji, ale nie trwata ona dlugo.
Drzwi gabinetu si¢ otworzyly 1 naprzeciw jego biurka stanat Moreau, z nar¢gczem
papierow, posysajac fajke, ktora wydawata si¢ nigdy nie opuszczac jego ust. More-
au byt szefem Bonfilsa, ,,cudzoziemcem" z Charente, majacym opini¢ irytujaco
nieprzekup- nego nudziarza. Dwaj mezczyzni nie palali do siebie sympatia. Moreau
zdawat sobie sprawe, ze Bonfils ma wplywowych przyjacidl, ktorych wsparcie



wywindowalo go na wysoki szczebel stuzbowej drabiny 1 Ze jego pozycja zawodo-
wa nie odzwierciedla kompetencji. To mu dzialato na nerwy, obserwowat wigc
Korsykanina uwaznie i krytycznie. Bonfils, ze swojej strony, nienawidzit szefa
roOwnie goraco, jak pozadal jego stanowiska.

Moreau rzucit papiery na biurko.

- Z pewnoscia ma pan na to wszystko wytlumaczenie - wskazat glowa w strong
stosu wydrukow - ale czego$ tu, musze przyznac, nie rozumiem. Wyglada na to, ze
wydzial uznat nagle za priorytetowa sprawe rzekomej kradziezy, nie wiedzac, co
zostato skradzione. Nie utatwia to sprawy, przyzna pan. Skad ludzie maja wiedziec,
czego szukac¢? Balaganiarska robota, Bonfils, strasznie bataganiarska.

Moreau, jak zwykle, robit, co mogt, zeby Bonfils poczut si¢ winny albo nie-
kompetentny. W tej chwili skurczybyk patrzyt na niego takim wzrokiem, jakby go
przylapatl na goracym uczynku. Bonfils starat si¢, zeby jego ton brzmiat oboj¢tnie.

- Otrzymalismy sygnat na temat tej pary. W tej chwili czekam na opis skra-
dzionych przedmiotow.

Fajka Moreau wydawata ciche dzwigki, przypominajace cmokanie, kiedy jej
wlasciciel patrzyt z gory na Bonfilsa.

- Ja rowniez, kapitanie. Prosz¢ dopilnowac, zeby znalazt si¢ na moim biurku
dzis po potudniu, bez poslizgu. - Zebrat papiery 1 wyszedl, krecac glowa.

Merde. Bonfils pozbawit filtra kolejny papieros. Skoro Polluce mu nie powie-
dzial, to znaczy, ze nie chcial mu powiedzie¢. Co przypuszczalnie oznaczato narko-
tyki. Nagle poranek stracit caly swoj urok. Bonfils odszukal numer hotelu Polluce'a
1 siegnat po stuchawke.

O sto mil stamtad, na poczcie w Poulesc, Anna 1 Bennett stali §ci$nigci w bud-
ce telefonicznej 1 czekali na potaczenie, udzielajac sobie nawzajem moralnego
wsparcia fizycznej natury. Usta Bennetta oderwaty si¢ od szyi Anny, z ktora od
dtuzszej chwili zawieraty blizsza znajomos¢, kiedy w stuchawce odezwat si¢ glos
Juliana Poe.

Rozmowa byta krotka, chiodna 1 rzeczowa. Pieniadze maja by¢ zostawione w
kosciele, zgodnie ze wskazéwkami Bennetta, o piatej po potudniu. Po ich odebraniu



Poe otrzyma informacjg, gdzie nalezy si¢ zgtosi¢ po walizeczke. Wszystko trwato
raptem trzy minuty.

Po raz drugi tego ranka przeszli wzdluz koscielnej nawy, zatrzymujac si¢ przy
ustalonej kryjowce, wyszli przez tylne drzwi, sprawdzili ulice, gdzie Anna bedzie
czekala w samochodzie, po czym opuscili Poulesc 1 pojechali w kierunku Simiane-
la-Rotonde, do matej restauracyjki z czterogwiazdkowym widokiem, na pierwszy
lunch, ktory mieli zjes¢ jako kochankowie. I, jak na Swiezo upieczonych ko-
chankow przystato, robili plany na przysztos¢. Wiochy to mial by¢ tylko pierwszy
przystanek. Wystapia o wydanie nowych paszportow i1 przycupna na jaki§ czas w
Villa d'Este. Kiedy paszporty beda gotowe, pojada do Szwajcarii i znajda maly ci-
chy bank, gdzie zdeponuja pieniadze. A potem - c6z, caty §wiat nalezat do nich.

Anna wyciagnegla reke nad stotem 1 zdj¢la Bennettowi ciemne okulary.

- Tak jest lepiej. Teraz widzg twoje oczy. Wiesz o tym, ze bede musiata poje-
cha¢ do Stanow, prawda? Przynajmniej na jaki$ czas. Pojedziesz ze mna?

Opusci¢ St-Martin, z zadnym zemsty Julianem Poe tuz za miedza, to nie byt
dla Bennetta wielki problem. Opusci¢ Francj¢ to znacznie trudniejsze. Ale rozsta-
nie, jak to sobie uswiadomit, bytoby jeszcze gorsze.

Odsunat karafke z winem i nakryt dton Anny swoja dionia.

- Oczywiscie, ze pojadg.

- Na pewno?

- Obiecaj mi tylko jedna rzecz. Ze nie kazesz mi nosié bejsbolowej czapki.

Zamowili kawe 1 przeniesli swoje krzesta pod kamienny murek, otaczajacy ta-
ras. Pod nimi teren opadat stromo w dot, staczajac si¢ po pochylosci az po odlegte
gbory Luberonu, osnute mgietka w popoludniowym upale. Krajobraz byl niczym
ptotno pejzazysty, stonowana paleta delikatnych barw w obramowaniu biekitu. Z
glowa Anny spoczywajaca na jego ramieniu Bennett patrzyt w dal, widzac oczyma
duszy przysztos¢ i usmiechajac si¢ do tego widoku.

Zatrzymali si¢ przy szosie, nie dojezdzajac do Poulesc. Bennett zniknal w za-
roslach, by ukaza¢ si¢ po chwili jako mnich - zazywny mnich, ze sporym brzu-
chem, podtrzymywanym przez skorzany pas. Zdecydowali, ze papier bedzie 1zejszy
1 chtodniejszy niz ktab ubran, 1 Bennett czut teraz taskotanie pogniecionych kartek,



pochodzacych z kilku egzemplarzy ,,.Le Provengal". Ostroznie ulokowat si¢ na sie-
dzeniu obok kierowcy. Spigci 1 milczacy, wjechali powoli do miasteczka, zatrzy-
mujac si¢ o kilka ulic od kosciota.

Bennett wziat gleboki, nerwowy wdech.
- Zycz mi szcze$cia.

Gdyby ktos$ przechodzit tamtedy w owej chwili, ujrzatby niecodzienny widok:
mtoda kobietg, catujaca mocno w usta duchownego w habicie. Po raz ostatni po-
prawiajac pas, Bennett naciagnat kaptur na twarz 1 ruszyt w kierunku uliczki na ty-
tach kosciota, z pochylona glowa 1 ztozonymi rekami, cicho szeleszczac przy kaz-
dym kroku.

Uliczka byla pograzona w glgbokim cieniu. Musiat zamruga¢ oczami, kiedy w
nia skrecil, zeby sie przestawi¢ po oslepiajacym blasku otwartej przestrzeni. Po
chwili stal przed drzwiami kosciota. Obejrzat si¢ szybko w lewo 1 w prawo. Niko-
go. Nacisnat klamke 1 pociagnat. Idiota. Drzwi otwieraja si¢ od wewnatrz. Jeszcze
raz nacisnat i pchnal. Zotadek podszedt mu do gardta. Kto§ musial zasunaé te cho-
lerng zasuwe od czasu ich porannej wizyty. Bedzie musiat wejs¢ od frontu.

W rynku Gerard 1 jego wspolnik siedzieli w nieznosnym zarze samochodu.
Dzwigk byt Sciszony, z odbiornika dochodzito jednostajne buczenie, sygnalizujace
obecnos$¢ nadajnika ukrytego w torbie, ktora zostawili w kosciele. Gerard marzyt,
zeby jego kolega przestal wreszcie sobaczy¢ na upat.

- My to pot biedy - powiedzial. - Popatrz na tego nieszczesnika, zakutanego w
wojloki.

Spojrzeli na korpulentna posta¢ mnicha, ktory wszedl §piesznie po schodach 1
zniknat we wnetrzu kosciota.

- Taki widok to dosy¢, zeby zrobi¢ z cztowieka ateiste. - Gerard zerknat na
twarz sasiada, ktorej wyraz sygnalizowat brak odbioru. - Niewazne. Nie tam sobie
nad tym glowy.

Bennett stat u wylotu nawy. Przed ottarzem stara kobieta podniosta si¢ z kle-
czek 1 zapalita Swiecg. Bennett czekat. Kobieta si¢ odwrocita, podeszia do niego i
sktonita z szacunkiem glowe.

- Ojcze.



Bennett przezyt chwilg paniki. Co, u licha, powinien powiedzie¢? Skinat glowa
w odpowiedzi.

- Niech ci¢ Bog blogostawi, moje dziecko.

Kobieta usmiechneta si¢ z wdzigcznoscia. To jednak niesamowite, pomyslat,
czego potrafi dokona¢ uniform.

Datl nura do jednej z bocznych kapliczek 1 wsunal r¢ke za poczerniaty reli-
kwiarz. Konce jego palcow dotkngly nylonowego pokrowca i1 Bennett odetchnat
gleboko, z uczuciem ogromnej ulgi. Jego dtonie poruszaly si¢ nerwowo 1 niezdar-
nie, kiedy odpinat pasek 1 zamienial wczorajsze doniesienia na milion dolarow,
upychajac kiab gazet tam, gdzie przed chwila znajdowala si¢ torba. Zmuszajac sig,
zeby nie ruszy¢ biegiem, przeszedt wzdluz nawy 1 wyszedt przez tylne drzwi. Nie-
cate dwie minuty pdzniej siedziat w samochodzie, napompowany adrenaling. Ujat
dton Anny 1 potozyl na swoim wypchanym brzuchu.

- Jakie to uczucie by¢ milionerem?

Gerard podkrecit potencjometr. Sygnal zaczynat stabnac¢. Torba zostata zabra-
na. Gerard wiaczyt silnik 1 skrzywit sig, kiedy przenikliwy dzwigk niespodziewanie
zaswidrowal mu w uszach. Bialy peugeot wyjechal z bocznej uliczki 1 przeciat plac.
Kiedy si¢ oddalil, sygnat znow zaczat stabnac.

- Psiakrew! Musi by¢ drugie wyjscie!
Ruszyli za peugeotem, trzymajac si¢ w pewnej odlegtosci.

Bennett rozpial pas 1 torba upadta na podloge pomigdzy jego stopy. Odsunat
zamek btyskawiczny 1 zaczal pogwizdywac cicho, patrzac na pliki studolarowych
banknotow - wigcej gotowki, niz widziat kiedykolwiek w zyciu. Anna, usmiechnig-
ta, jechala szybko kre¢ta, wznoszaca si¢ coraz wyzej szosa, na ktorej koncu znajdo-
wala si¢ bezpieczna kryjowka klasztoru, postukujac palcem o kierownicg do wtoru
Bennettowi, wykonujacemu gwizdana wersj¢ ,,Faceta, ktory rozbil bank w Monte
Carlo".

- Udato nam si¢ - powiedziata. - Jasny gwint, udato sie.

Bennett odwrocit glowe, zeby spojrze¢ przez tylna szybe. Nic, tylko drganie
rozpalonego powietrza nad pustkowiem. Poziom adrenaliny zaczat opadac, ustgpu-
jac miejsca euforii.



- Przypadkiem wiem - rzekt, przysuwajac usta do ucha Anny - ze w Yilla d'Es-
te maja ogromne toza z Inianymi przescieradtami.

- A obstuge kelnerska w pokojach?

- Dzien 1 noc. Jutro kolacja w t6zku. Jak ci si¢ to podoba? Lepsze niz klasztor-
na pig¢trowka?

- Patrzcie go, jeszcze marudzi. Wy, rozpuszczeni faceci z forsa, jestescie wszy-
scy jednakowi. - Przyhamowata 1 skrecita w bita droge, prowadzaca do klasztoru. -
Osobiscie uwazam, ze poradziliSmy sobie na pigtrowce catkiem niezZle.

Bennett zostawil Ann¢ zaj¢ta przeliczaniem pienigdzy, a sam uwolnit si¢ od
habitu 1 stat pod prymitywnym prysznicem, czekajac, az strumien lodowate; wody
zmyje z niego napigcie ostatnich kilku godzin. Jutro o tej porze beda poza Francja,
zostawig za soba Poego 1 Tuzziego, skoncza si¢ ich ktopoty. Wytart sig, ubrat i
wrocil do celi, czujac pod bosymi stopami gtadkie, chtodne plyty posadzki.

Anna nadal uktadata na 16zkach pliki banknotow, systematycznie sprawdzajac
kazda paczke, zeby sie upewnic, czy Poe nie podtozyt zamiast pieniedzy pocigtego
papieru. Podniosta wzrok, kiedy Bennett stanal w drzwiach.

- Jak dotad, wszystko w porzadku - poinformowata. - Czyz to nie pigkny wi-
dok? - Siegngta do torby po ostatnie paczki banknotow i nagle Bennett ujrzat, jak
jej usmiech znika, a na czole pojawia si¢ chmura.

- Co sig stato? Zapomniat zostawi¢ napiwku?

- Cos$ tu jest, w rogu. - Anna odwrdcita torbe¢ na lewa strong. - Widzisz? Tutaj.
Patrzyli na niewielki skrawek mocno naciagnigtej podszewki. Bennett dzgnat w nia
palcem, starajac si¢ namacac ksztatt. - Wyglada na pudetko.

Anna przyniosta pilniczek do paznokci ze swojej kosmetyczki i nadprula szew,
po czym oderwala podszewke 1 wyj¢ta biaty plastikowy prostopadtoscian o zaokra-
glonych rogach. Podniosta go do §wiatta z powaga na twarzy.

- Widywatam juz takie rzeczy w Izraelu. Niektorzy faceci zabierali to ze soba
na patrol.

- Co to jest?



- Urzadzenie naprowadzajace krotkiego zasiegu. - Rzucita przedmiot na t6zko,
na stert¢ pieniedzy. - Boze. To znaczy, ze goryle Juliana za nami jechali. Wiedza,
gdzie jesteSmy. I nie sa daleko.
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Bennett pierwszy przerwat milczenie, majac nadziej¢, ze znajdzie jasniejszy
punkt w catej sytuacji.

- Moglo by¢ gorzej. Przynajmniej Poe nie wie, ze to znalezliSmy. Poza tym nie
bedzie niczego robil, dopoki mu nie powiemy, gdzie schowaliSmy walizeczkg. Ina-
czej zgarngliby nas na szosie.

Anna nie wygladata na przekonana.

- Moze po prostu czekaja, az si¢ sciemni. Wtedy nas dopadna, zawioza gdzies
w ustronne miejsce i... - Wzdrygneta si¢. - To wredny sukinsyn, wierz mi. Moze
nas zmusi¢, zebySmy mu powiedzieli.

Bennett pomyslal o kciuku Shimo przebijajacym bambusowy pr¢t. Wzial na-
dajnik 1 zwazyt go na dloni.

- A gdybysmy go zniszczyli?
- To sygnal si¢ urwie 1 wtedy po nas przyjda. Beda wiedzieli, ze go znalezli-
Smy.

Podczas gdy wieczor przechodzit niepostrzezenie w noc, a cela pograzata si¢ w
coraz glebszym mroku, harmonizujacym z nastrojem jej mieszkancow, Anna i
Bennett rozwazali kolejne scenariusze dziatania, nie znajdujac zbyt wielu elemen-
tow, ktore mogltyby im dodac¢ otuchy. O ile nie mieli zamiaru oddali¢ si¢ pieszo, z
klasztoru mozna si¢ byto wydosta¢ tylko w jeden sposob - droga zbiegajaca w dot
do szosy. A tam, na dole, czekali na nich ludzie Juliana Poe.

- Stuchaj, wlasciwie to nie mamy pewnosci, czy tak jest - powiedzial Bennett. -
Moglismy ich zgubié. Jaki moze by¢, twoim zdaniem, zasig¢g tego urzadzenia?

- Nie jestem pewna. Moze jakies pot mili.

- Dobra. Wigc zeby nas namierza¢, musieliby czekac¢ na szosie.



O ile za nami jechali, a tego wlasciwie nie wiemy. A wigc musimy si¢ upew-
ni¢. - Wstal 1 zmierzwit dionig wlosy Anny. - Zejde na dot 1 rozejrze sig. Spaku;
pieniadze do swojej torby. Wroce za kilka minut.

- Bennett, uwazaj na siebie.

Bennett wlozyt buty 1 przywotal na twarz usmiech, ktory, jak mial nadziejg, w
przekonujacy sposob wyrazat pewnos¢ siebie.

- W skautowskich czasach ukonczylem zaawansowany kurs podchodow. Zdo-
bylem nagrodg¢ za skradanie si¢ na palcach.

Stal pod murem klasztoru, wstuchujac si¢ w noc, czekajac, az jego oczy przy-
zwyczaja si¢ do ciemnosci. Z gldéwnego budynku za jego plecami dobiegl go
smiech ojca Gilberta, a potem stuk zelaznego rondla o kuchenna ptyte. Przed nim
kamienisty trakt rysowatl si¢ niewyrazng smuga pomi¢dzy czarnymi jak atrament
plamami krzewow 1 drzew. Lepiej trzymac si¢ z dala od drogi. Jesli ludzie Poego
zdecydowaliby si¢ skroci¢ dystans, to wlasnie tedy by nadjechali. Zaczat posuwac
si¢ wsrod zarosli jak na zwolnionym filmie, wysuwajac jedna stopg, przenoszac na
nia cigzar ciata, zanim oderwat od ziemi druga, z rekami wyciagni¢tymi przed sie-
bie, niczym Igkliwy 1 catkowicie przytomny lunatyk.

Minglo dziesie¢ minut, nim dotart do miejsca, skad wida¢ byto szos¢. Czut za-
pach rozgrzanego asfaltu i gumy. Nie widziat ani nie styszat niczego. Czekat, majac
nadzieje, ze nadjedzie jaki§ samochod. Kolejnych dziesie¢ minut.

Nareszcie. Dwa z6lte snopy $wiatla na tle nieba 1 odglos wytezonej pracy silni-
ka, z trudem pokonujacego wzniesienie. Bennett przykleknal, nie spuszczajac
wzroku ze zblizajacego si¢ tunelu Swiatla.

I wtedy zobaczyt: krotki jak mgnienie btysk, kiedy reflektory nadjezdzajacego
pojazdu wydobyty na utamek sekundy z mroku przednia szybg samochodu, zapar-
kowanego na poboczu, na wpot ukrytego w kepach janowca, nie dalej niz piecdzie-
siat jardow od niego. Zobaczyt dosyc.

Anna ustyszala jego kroki 1 powitata go w drzwiach celi, zarzucajac mu z ulga
rece na szyje.

- Zaczynatam si¢ obawiac, ze wystawiles mnie do wiatru.



- Kto$ tam jest na dole, w samochodzie przy drodze. Nie mogliby nas nie za-
uwazy¢, gdybySmy probowali si¢ wymknac, nawet przy zgaszonych Swiattach. -
Bennett sprobowat zdoby¢ si¢ na wesolosc.

- Masz moze ochot¢ na mata przechadzke?
- Dokad?

- Do Wioch. - Usiadtl na 16zku, bawiac si¢ nadajnikiem. Anna nachylita si¢ 1
zabrala mu urzadzenie.

- Nie moglibySmy wykorzysta¢ tego? Wiesz, jako przyngty. Bennett popatrzyt
na pudeteczko, po czym skinat powoli glowa.

- Jasne. Damy je ojcu Gilbertowi 1 powiemy mu, zeby wyrywal, ile sit w no-
gach.

Oczy Anny si¢ rozszerzyty, a na jej twarzy pojawit si¢ usmiech.

- Bennett - powiedziata, pociagajac go za reke, zeby wstat. - Czasem jestes by-
strzejszy, niz ci si¢ wydaje. Chodzmy.

Ojciec Gilbert odstawit kieliszek.

- Upewnijmy si¢, czy was dobrze zrozumiatem, moi drodzy. Chcecie, zebym
wziat t¢ pusta torbe 1 pojechat traktorem na przetaj przez pola...

- Rownolegle do drogi - podkreslita Anna. - To bardzo wazne. Ojciec Gilbert
spojrzal na nia, marszczac brwi.

- Moze to 1 wazne, drogie dziecko, ale teren tu u nas nierOwny i kamienisty, a
po ciemku... c6zZ nasze traktory sa stare 1 dosy¢ kruche. Bardzo bym nie chcial
uszkodzi¢ ktorego$ z nich, o co nietrudno posrdd skal. Dzikie, dzikie skatly. -
Urwat, zeby dola¢ sobie wina.

- Nie dalej jak w zeszlym roku straciliSmy wazny element podwozia, a byto to
zaledwie kilka metréw od winnicy. - Tak przez ciekawos¢

- dodat z chytrym usmieszkiem - czy ta nocna akcja, ktora planujecie, ma cos
wspolnego z tamta sprawa trufli?

- No... tak - powiedziat Bennett. - W pewnym sensie.



- W takim razie Smiem przypuszczac, ze w gr¢ wchodzi znaczna suma pienig-
dzy. - Stary mnich spojrzat w zadumie na swqj kieliszek. Kiedy podniost wzrok, w
jego oczkach ptonety pozadliwe iskierki. - Gdybyscie widzieli mozliwos$¢ wspomo-
zenia klasztoru...

Bennett podchwycit aluzjg.

- Jak najbardziej. - Spojrzat na Anng. - Z przyjemnoscia. Co ojciec by sugero-
wal?

- Dwa nowe traktory?
- Jeden - rzucita Anna.
- John Deere?

- Umowa stoi.

Kwadrans pozniej, kiedy zwitek studolarowych banknotow zostat bezpiecznie
ulokowany pod obluzowana ptyta posadzki, na ktorej stato jego t6zko, ojciec Gil-
bert wyruszyt w droge. Na podiodze traktora, pomiedzy jego stopami, spoczywata
torba z nadajnikiem. Miat si¢ posuwac, w miar¢ moznosci, rownolegle do biegnace]
w dole szosy, po czym, po jakichs dwoch lub trzech kilometrach, zostawic¢ torbg
pod krzakiem i wréci¢ do klasztoru.

Gdy Bennett zobaczyt, ze blade swiatto pojedynczego reflektora traktora dotar-
to do przeciwlegtego kranca winnicy, zaczal schodzi¢ powoli w dot. Anna jechata
jakies piecdziesiat jardow za nim, z wygaszonymi $wiattami, niemal po omacku,
orientujac si¢ wedtug biatej plamy jego koszuli.

Gerard zapial rozporek 1 przeciagnat si¢, zanim usiadl z powrotem za kierow-
nica. Mial za soba dhugi, upalny dzien 1 wygladato na to, ze czeka go rownie dluga
noc, jedna z wielu, jakich nalezato si¢ spodziewac. Jego wspdlnik, z glowa odrzu-
cong do tytu 1 rozdziawionymi ustami, chrapat tak przerazliwie, ze bylby w stanie
zaghuszyC kazdy dzwigk z wyjatkiem syreny strazackiej. Gerard potrzasnat kolege
za ramig, budzac go z drzemki, po czym nachylil si¢ nad odbiornikiem, nastuchu-
jac. Czy mu si¢ zdawato, czy sygnat zaczynal stabnac¢? Podkrecit glosnos¢ 1 nad-
stawit ucha. Merde. Zdecydowanie byt coraz stabszy. A wigc nie mogli schodzi¢
droga w dot, a nie bylo droég prowadzacych w innych kierunkach, przynajmniej na
mapie. Musieli poj$¢ na przetaj, zeby wydostac si¢ na szos¢ gdzies dalej. W lewo
czy w prawo? Zaraz si¢ przekona. Wiaczyt silnik i skierowal si¢ w prawo.



Z niewielkiego wzniesienia w polowie drogi Bennett widzial, jak zapalaja si¢
reflektory samochodu, jak zaczynaja si¢ posuwac¢ wzdluz szosy, mijaja zakret 1 po-
dazaja dalej w kierunku, w ktorym oddalit si¢ traktor ojca Gilberta. Ruszyt biegiem
do siedzacej w samochodzie Anny. Stoczyli si¢ po pochytosci z wylaczonym silni-

kiem, nadal bez swiatel, po czym odczekali, az ostatni slad poswiaty zniknie z nie-
ba.

Mieli przed soba dtuga jazdg¢ autostrada do Wtoch 1 Bennett zaproponowal, ze-
by si¢ przespac par¢ godzin w Cavaillon, ale przecenit gorliwos¢ prowincjonalnych
hotelarzy, jesli chodzi o udzielanie go$ciny sp6znionym przybyszom. Byto po pot-
nocy 1 Cavaillon nie przyjmowato gosci. Kiedy, po licznych probach, stalo si¢ ja-
sne, ze zaden z okolicznych hoteli nie daje znaku zycia, uznali, ze nie pozostaje im
nic innego, jak spedzi¢ noc na miejskim parkingu.

Anna ulozyta glowe na ramieniu Bennetta.
- Wiesz, jak rozpieszcza¢ dziewczyng, prawda?

Bennett pogtadzit ja po wlosach, usmiechajac si¢ w ciemnosci. Jutro bgdzie in-
aczej.

Cavaillon jest miasteczkiem targowym, potozonym u wylotu autostrady, kilka
lokali bylo wigc otwartych juz o $wicie, oferujac poranny zastrzyk kofeiny kierow-
com cig¢zarowek 1 $niadaniowa szklaneczke calvadosu ludziom pracujacym przez
cala noc na targowisku. Anna i Bennett wygramolili si¢ z samochodu, rozprostowu-
jac zesztywniale plecy w rzeskim chlodzie poranka. Z parkingu widzieli kawiarnig,
potozona niemal doktadnie naprzeciw posterunku zandarmerii, petnga ludzi pomimo
wczesne] pory. Bennett znalazt stolik, podczas gdy Anna poszta eksperymentowac
z kawiarnianym systemem wodno-kanalizacyjnym, ktory czasem bywa nader
skomplikowany.

Jeszcze kilka godzin, pomyslal, 1 wyjdziemy na prosta. Zastanawial sig, jak
dhugo ludzie Juliana Poe beda warowac¢ przy pustej torbie lezacej pod krzakiem.
Mieli szczescie, ze Anna znalazia nadajnik, i1 jeszcze wigksze, ze wiedziata, co to
takiego. Wygladato na to, ze los wreszcie okazat si¢ dla nich taskawy.

Przy sasiednim stoliku mgzczyzna ostrzyzony najeza, o przedramionach ni-
czym miniaturowe uda, przerzucal kartki porannego wydania ,,Le Provengal" w po-
szukiwaniu kolumny sportowej. Bennett rzucit od niechcenia okiem na pierwsza
strong, znajdujaca si¢ niewiele dalej niz metr od niego, spodziewajac si¢ typowej



dla pierwszych tygodni lata mieszanki doniesien o Tour de France, mistrzostwach
gry w bule 1 lokalnych wydarzeniach politycznych. Zamiast tego, stwierdzit, ostu-
pialy, ze patrzy na zdj¢cie swojej wlasnej twarzy.

Anna tez tam byla, pod nagtowkiem wypisanym wielkimi, krzyczacymi litera-
mi: CZY KTOS WIDZIAL TE PARE?

Bennett odwrocit gwaltownie wzrok, pokonujac chg¢ rzucenia si¢ do ucieczki,
zmuszajac si¢ do zachowania spokoju, modlac sig, zeby megzczyzna przewrocit
strong¢. Wlozyt okulary przeciwstoneczne 1 spuscit glowe. Gdzie, u licha, podziewa
si¢ Anna?

Anna wyszta wlasnie z pomieszczenia w glebi sali 1 usiadta, krecac gtowa.

- Boze, wydawato mi sig, ze klasztorna tazienka to sredniowiecze. Powinienes$
zobaczyc¢ t¢ tutaj. Nie do wiary. - Nagle uderzyt ja wyraz twarzy Bennetta, zastyglej
w pelnym napigcia grymasie. - Co sig¢ stato?

- Mow ciszej. W0z okulary - wyszeptal, pochylajac si¢ w jej strong. - Trafili-
Smy na pierwsze strony gazet. Zmywamy si¢ stad.

Przystaneli na chwile pod kawiarnia. Po drugiej stronie ulicy poranna zmiana
meldowata si¢ wlasnie na posterunku zandarmerii. Odwracajac glowy w przeciwna
strong, podazyli $piesznie w kierunku parkingu. Bennett zostawil Anng w samo-
chodzie, zmobilizowat cata odwage 1 wszedt szybko do bar-tabac, czujac sig, jakby
mial na piersi trzydziestocentymetrowej wysokosci napis ,,Poszukiwany". Stojaca
za lada kobieta o burkliwym usposobieniu 1 zaczerwienionych oczach wzigta, nie
patrzac na niego, pieniadze, ktore jej dal za gazete, 1 wzruszyta ramionami, kiedy
wyszedt, nie biorac reszty.

Siedzieli w samochodzie i czytali artykut. Po zapierajacym dech wstepie: dwo-
je cudzoziemcodw poszukiwanych w zwigzku ze sledztwem w sprawie sensacyjnej
kradziezy, sity policyjne w stanie peilnej gotowosci - nastgpowal doS¢ wodnisty
akapit na temat poziomu przestepczosci w Prowansji oraz numer telefonu, pod kto-
ry nalezalo dzwoni¢. Kazdy, kto miatby jakakolwiek informacj¢ do przekazania,
bylby potaczony bezposrednio z kapitanem Bonfilsem z Cannes, ktory kierowat
sledztwem. Tekst konczyt si¢ mglista aluzja do niesprecyzowanej nagrody.



Dziennikarze wyjatkowo nie przekrecili zadnych szczegotow. Wszystko sig
zgadzato: nazwiska, wiek, wzrost, kolor oczu i wtosow, marka 1 kolor samochodu,
numer rejestracyjny.

- Boze - zdumiatla si¢ Anna. - Skad oni wzigli te wszystkie informacje?

- Z naszych paszportow 1 dowodu rejestracyjnego samochodu. Tuzzi musiat
przekazac je policji. - Bennett patrzyt ponad parkingiem. Cavaillon budzito si¢ do
zycia. Przed naroznym warzywniakiem kobieta w fartuchu i1 rannych pantoflach
uktadata swoj towar w zgrabne, wielobarwne piramidy, po czym opuscita markizg,
zeby zastoni¢ go od stonca. Policjant z drogowki ziewnat, sprawdzajac pierwszy
tego dnia parkomat. - Coz - powiedziat Bennett. — Nie mozemy tu zostac. Autostra-
da jest pie¢ minut stad. Masz ochot¢ zaryzykowac?

- A mamy wybor?

Wyjechali z Cavaillon, przejechali przez most nad rzeka Durance 1 zaczgli
zjezdza¢ w kierunku autostrady. Bennett ujrzat kolejke cigzarowek czekajacych na
wjazd, a za nimi - tuz za nimi - co$, na widok czego zahamowat gwaltownie, skre-
cajac na teb, na szyje na pobocze.

- Jasny piorun. Spdjrz tam.

Przy wjezdzie na autostrade bylo szes¢ rogatek, w ktorych pobierano optaty od
kierowcow. Naprzeciw kazdej z nich stat w tej chwili zandarm, z zatozonymi rg-
kami, zwrdcony twarza w stron¢ nadjezdzajacych samochodow. Ztowrogi, rowny
rzadek szes$ciu postaci, w identycznych kepis, okularach przeciwstonecznych i ko-
szulach z krotkimi rekawami.

- Moze to nie o nas im chodzi - rzekl Bennett. - Latem co$ takiego to czgsta
sprawa. Ale za duzo tych zbiegdw okolicznosci. Nie mozemy ryzykowac.

Anna milczata, kiedy wykonat niedozwolony zwrot o sto osiemdziesiat stopni i
ruszyt z powrotem w stron¢ Cavaillon. Poe ich szukal. Tuzzi ich szukat. A teraz
jeszcze na dodatek policja. Kolacja w Villa d'Este wydawata si¢ w tej chwili bardzo
odlegta.
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Moreau wytrzasnal starannie popidt ze swojego cogolina - fajki z drzewa roza-
nego, ktora corka podarowala mu na ostatnie urodziny 1 ktora miata odejs$¢ razem z
nim na emeryturg. Ubijajac w cybuchu $wieza porcje tytoniu, przejrzat raz jeszcze
notatki, ktore zrobit podczas rozmowy z kapitanem Bonfilsem. Tak, pomyslat. To
mozliwe. To najzupetnie] mozliwe. Pamigtat, ze czytatl gdzies, jak rzad usituje od
lat uzyskac¢ doktadnie to, o czym opowiedziat mu Bonfils.

Zapalil fajke 1 zapatrzyl si¢ w okno. Za brudnymi szybami jego gabinetu I$nito
stonce, ktore, wedlug danych departamentu turystyki, ogrzewato ulice i plaze Can-
nes przez trzysta dni w roku. Jak on nie cierpiat potudnia: krzykliwych barw, niedo-
rzecznej roslinnosci, braku s$niegu, ogorzatych, usmiechnigtych, kutych na cztery
nogi poludniowcow. Liczyt miesiace do czasu, kiedy bedzie mogl si¢ przenies¢ do
odziedziczonego po matce domu w Charente, gdzie zar6wno klimat, jak i tempera-
ment mieszkancOw odznaczaty si¢ wigkszym umiarkowaniem 1 rozsadkiem. A
odejs¢ z honorami, po efektownej, zakonczonej sukcesem akcji, to bylby dodatko-
wy plus.

Otworzyt notes, przewracajac strony zapisane drobnym, starannym pismem,
dopodki nie odnalazt numeru Chevaliera, swojego starego przyjaciela, pochodzace-
go, jak i on, z Charente. Chevalier byl funkcjonariuszem stuzby cywilnej, gruba ry-
ba w ministerstwie rolnictwa, czlowiekiem, o ktorym Moreau wiedziatl, ze ma po-
wazne koneksje na wysokich szczeblach.

Po zwyczajowych ubolewaniach, ze tyle czasu uptyneto, odkad si¢ po raz
ostatni widzieli, Moreau przystapit do rzeczy.

- Mam powody przypuszczac - zaczal - ze komus udalo si¢ opracowa¢ metode
hodowli trufli. Powiedziano mi, ze formuta zostala gruntownie przetestowana 1 ze
efekty byly bardzo przekonujace. Teraz powiedz mi, czy - twoim zdaniem, zdaniem
eksperta - taka rzecz jest mozliwa?

Nastapita chwila namystu, nim Chevalier udzielit wywazonej odpowiedzi ra-
sowego polityka. Zawsze mowit oglednie, jakby istniato niebezpieczenstwo, ze je-
go stowa zostang zarejestrowane 1 wykorzystane jako material dowodowy.



- Zasadniczo nie ma powodu, dla ktorego takie odkrycie nie mogloby zosta¢
dokonane, chociaz musze¢ ci powiedzie¢, ze tu, w ministerstwie, patronowaliSmy w
przesztosci wielu eksperymentom o podobnym charakterze. - Chevalier pozwolit
sobie w tym miejscu na nietypowa nute¢ szczerosci. - Wszystkie, niestety, rozcza-
rowaty nas, jesli chodzi o wyniki. - Urwal, zeby ochtona¢ po ztozeniu tak ryzy-
kownego oswiadczenia. - To jednak nie wyklucza, ze taka metoda mogtaby zostac
opracowana, przez, nazwijmy to, niezaleznego specjalistg, dziatajacego bez upo-
waznienia wladz. Oczywiscie, gdyby do czegos takiego doszto, bylibySmy bardzo
zainteresowani. - Kolejna pauza, tym razem dla podkreslenia wagi dalszych stow: -
Gdyby ta formuta miala si¢ okaza¢ autentyczna, jest sprawa zasadniczej wagi, zeby
trafita we wlasciwe rece.

Moreau nie miatl trudnosci z rozszyfrowaniem tej aluz;ji.
- Na przyktad w twoje.
Chevalier zachichotat.

- Zgadza sig¢, moOj drogi Moreau, zgadza si¢. Gdyby si¢ okazato, ze istnieje
mozliwo$¢ opanowania produkcji trufli, pojawitoby si¢ zainteresowanie na bardzo
wysokim szczeblu. - Ostatnie slowa zostaly wypowiedziane ,,duzymi literami". -
Jak ci wiadomo, nasz prezydent pochodzi z Correze. To niemal wiejski chtopak,
mozna by rzec, pod warunkiem, ze si¢ tego nie mowi zbyt glosno. Mysle, ze bylby
uszczesliwiony, gdyby eksploatacja jednego z naturalnych bogactw Francji znalazta
si¢ pod kontrola panstwa. Wawrzyn ozdobitby niejedno czoto, Moreau. Twoje i
moje przede wszystkim. Kiedy mogtbys mi dostarczy¢ te¢ formulg?

Moreau przeszedl do wyjasniania okolicznosci sprawy. Chevalier przerywat
mu od czasu do czasu, proszac o uscislenie jakiej$s kwestii albo o dodatkowe szcze-
gbly. Moreau czutl, ze przedstawiciel ministerstwa jest coraz bardziej podekscyto-
wany — o tyle, o i1le zawodowi politycy w ogodle pozwalaja sobie na ekscytacje. Na
zakonczenie Chevalier obiecat oddzwoni¢, kiedy wybada, jak si¢ wyrazil, ,,prezy-
dencki grunt".

Ku zaskoczeniu Moreau, nastapito to po niespetna godzinie. Prezydent byl za-
intrygowany. Wigcej niz zaintrygowany, byl zdecydowany nie dopuscic¢, aby kto-
kolwiek procz matki Francji mial potozy¢ tapg na owej tajnej agrarnej broni. Nale-
zalo dotozy¢ wszelkich staran, relacjonowatl Chevalier, zeby odszukac i zatrzymac
dwoje zbiegdw 1 odzyskac¢ formulg. Stawka mogt by¢ los francuskiej gastronomii 1



wszelkie dostepne srodki, w tym, jezeli zajdzie potrzeba, caty garnizon stacjonuja-
cy w bazie wojskowej w Draguignan, miaty zosta¢ oddane do dyspozycji Moreau.

Bonlfils zostal wezwany do gabinetu szefa i poinstruowany o krokach, jakie na-
lezy poczyni¢. Wigcej policji, fotografie 1 dyrektywy odnosnie do priorytetu sprawy
na wszystkich posterunkach zandarmerii, kontrole na wszystkich glownych dro-
gach, wzmozona czujnos¢ na catym terenie 1 awans dla tych, ktorzy zaaresztuja
zbiegow. Kiedy podnosit si¢ z miejsca, zeby wyj$¢ z gabinetu, jego szef dzwonit
wlasnie do bazy w Draguignan 1 kapitan styszal, jak prosi, wysylajac seri¢ krotkich
sygnatow dymnych ze swojej fajki, o potaczenie z dowddca garnizonu.

Bonfils mial nie lada zgryz. Sprawa wymykala si¢ z rak, a juz na pewno spod
jego kontroli. Siedzial za biurkiem, zngcajac si¢ nad papierosami i odwlekajac mo-
ment, kiedy bedzie musial zda¢ relacje¢ Polluce'owi. Wojsko, niech to szlag trafi.
Wszystkie sity policyjne, jakie dato si¢ zmobilizowac na calym potudniu. Helikop-
tery, blokady drog, stan najwyzszego pogotowia. Takiego polowania nie bylo na
wybrzezu od czasow, kiedy legendarny kasiarz Spaggiari wyskoczyt z okna gabine-
tu s¢dziego prosto na czekajacy w dole motocykl 1 uciekt z Nicei. I nie ztapali go,
pomyslat z nuta wysoce nieprofesjonalnego podziwu, podnoszac stuchawke telefo-
nu.

Polluce byt daleki od zrozumienia. Jego glos, ktory nigdy nie grzeszyl zbytnim
cieptem, tym razem byl lodowaty.

- Liczg na pana, Bonfils. Moi koledzy rowniez. Muszg wiedzie¢ o wszystkim,
co si¢ dzieje. Jak tylko pan bedzie o tym wiedzial. Niezwtocznie, czy to jasne?

Merde. Co miat teraz zrobi¢, u diabta? Jakikolwiek obrot sprawy przybiora, i
tak dostanie po glowie, albo od Polluce'a, albo od Moreau. Wpadt jak sliwka w
kompot. Przystgpujac do wykonania polecen, nie mogt si¢ oprze¢ cichej nadziei, ze
ten zafajdany Anglik, razem ze swoja zafajdana dziewczyna i cata ichnia zafajdana
formuta, znajduje si¢ w tej chwili daleko poza granicami Franc;i.

Odludna kraina, rozciagajaca si¢ wokot matej wioszczyny o nazwie Boux, le-
zace] na polnoc od Bonnieux, stynie z rozlegte; panoramy, urody swoich tajemni-
czych dolin, oraz dziesiatkow, a moze setek opuszczonych kamiennych chat i sza-
tasow, ktore stuzyty pasterzom koz i rolnikom uprawiajacym gorskie poletka przed
nastaniem ery mechanizacji rolnictwa. Z wielu z nich pozostaty dzisiaj jedynie
sciany (budynek z dachem podlega opodatkowaniu) albo sterty kamieni, przypomi-



najace ksztaltem pszczeli ul. Bylo zaawansowane przedpotudnie, kiedy Anna i
Bennett znalezli wreszcie to, czego szukali.

Zarosnigta, wznoszaca si¢ coraz wyzej droga zaprowadzita ich do niewielkiej
polany, gdzie przed wiekami postawiono niska kamienna szope, powigkszono ja,
uszczelniono, aby w koncu porzuci¢ na pastwe zywiotow. Dach byl w potowie za-
padnigty, Sciany wybrzuszyly si¢ ze starosci, trzymajac si¢ miejscami tylko dzigki
porastajacym je kolczastym pedom jezyn. Ale w jednym koncu bylo miejsce na
ukrycie samochodu, byt cien i krzepiaca odlegtos¢ kilku mil, dzielacych ich od naj-
blizszego posterunku zandarmerii.

Od chwili kiedy zobaczyli blokade na autostradzie, Bennett tamat sobie gtowe
nad sposobem ucieczki, ktory nie bylby uzalezniony od samochodu i nie narazat ich
na kontrole na lotniskach czy dworcach kolejowych. Wczesniej dowcipkowat na
temat pieszej wedrowki do Wtoch. Teraz nalezato rozwazy¢ taka ewentualnos¢. Jak
by to byto: omija¢ wioski, trzymajac si¢ z dala od gldéwnych drég, zapada¢ w
chaszcze, przemykac si¢ ukradkiem, spa¢ pod golym niebem? Sam marsz tez nie
bylby sprawa latwa. Dobrze bedzie, jesli uda im sig robi¢ dwadziescia mil dziennie.
Boze, to by trwato cale tygodnie. Wpatrywal si¢ w mape, kiedy poczul, ze palce
Anny rozmasowuja jego zesztywniaty pod wptywem napigcia kark.

- Wiesz co? Nie powiedziates ani stowa od dziesigciu minut.

- Przepraszam. - Usmiechnat si¢ z wysitkiem. - Wiem, ze to do mnie niepo-
dobne. Ale jestesmy w lekkich opatach.

Anna spojrzata na niego szeroko otwartymi oczyma, w ktorych malowata si¢
powaga.

- Bennett, wiem, Ze to nie najlepszy moment, zeby poruszac t¢ sprawe. - Po-
chylita si¢ 1 ucalowala jego chmurne czoto. - Ale umieram z gtodu.

Kiedy jedli po raz ostatni? Bennett nie mogt sobie przypomniec, ale zdat sobie
nagle sprawe z pustki w swoim zotadku.

- Masz racj¢ - przytaknat. - Musimy si¢ zaopatrzy¢. - Perspektywa dziatania,
jakkolwiek trywialne by ono byto, dodata mu otuchy. - Chodz - powiedzial. - Prze-
jedziemy si¢ do Apt. Nie zapomnij swoich sztucznych wasow.

Podeszli do samochodu. Bennett przykucnal, nabrat gar§¢ ziemi, splunal 1 po-
smarowal blotnista mazia obie tablice rejestracyjne, aby ztamac nieco jaskrawa biel



liter 1 cyfr. Kiedy wsiadal do srodka, jego wzrok padt na torbg lezaca na tylnym
siedzeniu, torbg zawierajaca milion dolaréw. Siggnal po nia, zaniost do szopy 1
ukryl w ciemnym kacie pod sterta gruzu - wszystko to pod pytajacym spojrzeniem
Anny.

Wrécit, wycierajac dtonie z kurzu, paj¢czyn 1 blota.

- Nie chcg wozic€ jej ze soba po Apt, tu jest bezpieczniejsza niz w samochodzie.
Wiesz - oznajmil, wlaczajac silnik - ze latem w Vaucluse co pi¢¢ minut ktos krad-
nie samochod? Ztodzieje nie moga si¢ doczekac¢ wrzesnia, kiedy beda mogli troche
odsapnac.

Jego nastroj zmienit si¢ radykalnie. We wlasciwym momencie pojawi sig roz-
wiazanie, tak jak pojawialo sie zawsze w ciagu ostatnich kilku dni. Czut si¢ 1zejszy,
uskrzydlony nadzieja, czul, ze fortuna mu sprzyja. Potozyl dlon na udzie Anny i
scisnat je delikatnie.

- Dobra, przyjmuj¢ zamoOwienia na $niadanie, obiad 1 kolacj¢. Co sobie zy-
czysz?

- Rogaliki - powiedziata Anna. - Dwie kanapki z szynka, pizz¢, kawalek tego
thustego pieczonego kurczaka, ktore tu robia, frytki, ser, butelke czerwonego wina...

- Kielbasek nie?
- To sobie zostawie na obiad.

Przecigli szose D 232 1 zjechali kretym, opadajacym w dot szlakiem, ktory do-
prowadzit ich do poludniowych peryferii Apt. Tloczno tu byto od samochodow
oraz tak ukochanych przez francuskich nastolatkow motocykli o niskiej mocy, ale
maksymalnym poziomie decybeli. Po krotkich przepychankach Bennett wygral po-
tyczke o miejsce do parkowania z rumiana para, siedzaca w angielskim sa-
mochodzie. Styszal ich oburzone gdakanie, kiedy przejezdzat tuz przed ich nosem.
- Typowe! zapiata kobieta glosem jak gniewna trabka.

- Typowe! MySmy je pierwsi zobaczyli, a ten zabojad wciska si¢ przed nami.

Bennett skinat jej glowa 1 usmiechnat si¢ do niej, wytaczajac silnik. Jeszcze je-
den gwézdz do trumny entente cordiale.

Za rada Anny zatrzymali si¢ najpierw przy matym sklepiku za placem targo-
wym, oferujacym szeroki wybodr espadryli, koszykow, taniej 1 prawie autentycznej



prowansalskiej ceramiki, produkowanej na Tajwanie, korkociagow z fikusnymi
raczkami z drzewa oliwnego oraz kapeluszy. Anna miatla teorig, ze kapelusze stwo-
rza przynajmniej czesciowy efekt maskujacy, odwracajac uwage od dwu twarzy,
wyeksponowanych w tak spektakularny sposob na pierwszych stronach gazet. Wy-
brata dla siebie stomkowa wersj¢ fedory, a Bennett - ptaska ptocienna czapke, jaka
nosit we Francji niemal kazdy leciwy adept gry w bule. Naciagajac swoje nowe na-
bytki na oczy ostonigte ciemnymi okularami, ruszyli na poszukiwanie zywnosci,
trzymajac si¢ za r¢ce - mtoda para, spgdzajaca mito czas na wakacjach.

Targowisko w Apt ciagnie sig, rozgateziajac si¢ na liczne odnogi, z jednej stro-
ny miasteczka na druga, wylewajac si¢ na mate placyki, wciskajac w waskie ulicz-
ki, oferujac na sprzedaz wszystko, od widokowek 1 pamiatek po kosiarki do trawy 1
putapki na osy. No 1 zywnos¢: na straganach, na blatach ustawionych na koztach, w
malenkich, pelnych aromatycznych woni sklepikach. Anna nigdy w zyciu nie wi-
dziata czegos podobnego. Byly tam kozie sery: wilgotne, delikatne i mlecznobiate,
albo twarde 1 bladozolte po miesiacach marynowania w zalewie z oliwy. Byt swie-
zy tunczyk wielkosci mtodego chtopca, z ktorego na zyczenie odcinano grube,
krwawe platy. Byt chleb - o konsystencji gltadkiej lub chrupkiej, wielkie, kraglte
bochny 1 mate, cieniutkie bagietki, przasne, stodkie lub pikantne, pieczone z oliw-
kami, rozmarynem, serem lub skwarkami. Byty teczowe galerie owocoOw 1 warzyw.
Byli rzeznicy specjalizujacy si¢ w krowach, swiniach albo koniach. I, przechadza-
jacy si¢ w popotudniowym stoncu posrod tej cieszacej oko obfitosci, czujni poli-
cjanci z marsem na czole.

Bennett zauwazyl, ze sity miejscowej zandarmerii zostaty wzmocnione ludzmi
z CRS**!| jednostek zarezerwowanych normalnie do thumienia rozruchéw albo do
akcj1 antyterrorystycznych - facetami o twardych obliczach, w wysokich butach na
migkkich podeszwach, z karabinkami z czarnej, matowe;j stali. Zauwazyt tez cos, na
widok czego stanat jak wryty, po czym wciagnat Anne do najblizszej kawiarni.

- Idiota ze mnie - powiedziat. - Powinienem byt wczesniej o tym pomyslec. -
Jego palce wybijaly entuzjastyczny rytm na blacie stotu, kiedy wygladat przez okno
kawiarni. - Tam, po drugiej stronie ulicy. Widzisz ten autobus? Jedzie do Hiszpanii.
Latem kursuje regularnie na tej trasie.

Patrzyli, jak autokar rusza z przystanku.

' *Les Compagnies Republicaines de Securite.



- Nastepny postd] w Barcelonie. Nie potrzeba paszportow. Znam kogos, kto
kiedys z tego skorzystal. Ubikacja przestata funkcjonowac za Perpignan, ale mowit,
ze poza tym bylo w porzadku.

Anna spojrzala na usSmiechnigta entuzjastycznie twarz pod niebieska czapka:
maty chlopiec z dwudniowym zarostem.

- Zapakuje¢ swoje kastaniety - oswiadczyta, odwzajemniajac jego usmiech.

Bennett poszedt do biura podrdzy, pozostawiajac Annie zlozenie zamowienia.
Dziwnie byto pomyslec, ze tydzien wczesniej w ogole go nie znata. Teraz wydawa-
to jej sig, ze sa jak papuzki nieroztaczki. Zamowita u kelnera rogaliki 1 kawe 1 zapa-
trzyta si¢ w thum przelewajacy si¢ leniwie za oknami. Nic tutaj nie tetnito, cokol-
wiek twierdzilty w tej sprawie przewodniki dla turystow. Probowata wyobrazi¢ so-
bie Bennetta w Nowym Jorku, w jej matym mieszkanku przy Wooster Street. Czy
bylby cywilizowanym lokatorem? Przypuszczalnie niezbyt. Z tego, co zdazyta za-
obserwowac, byta to jedna wielka katastrofa. Czy miato to jakie§ znaczenie? Naj-
mniejszego.

Bennett wrocit po dziesigciu minutach, w nieco gorszym nastroju, niz kiedy
wychodzit. Tego dnia nie bylo wigcej kursow, w niedziele rowniez. Poniedziatek,
poswigcony jakiemus$ szczegOlnie powazanemu $wigtemu, byl wolny od pracy,
wigc w tym dniu rOwniez zaden autobus nie odchodzit - ani z Apt, ani z Awinionu,
ani z Cavaillon. Nie pozostato im nic innego jak przeczeka¢ w ich ustronnej ruince
do wtorku. Sporzadzili list¢ zakupow na odwrocie podktadki pod piwo 1 poszli do-
taczy¢ do reszty §wiata, czyli na targ.

Bennett wspinat si¢ za Anng stroma uliczka, prowadzaca do placyku, na kto-
rym zostawili swoj samochod, dzwigajac w objeciach niebieskie plastikowe torby,
a w nich wystarczajacy zapas zywnosci 1 wina na dhlugi, trzydniowy piknik. Od-
czuwal lekki zawdd, spowodowany opoOznieniem, ale nic wigcej. Przynajmniej
przez jakis czas nie beda musieli uciekac. Obserwujac wypuktos¢ posladkow Anny
pod cienka powtoka opinajacych je dzinsow, pomyslat o rzece ptynacej w dolinie
ponizej] Boux. Kiedy si¢ Sciemni, bgda mogli pdjs¢ sie wykapac, zabra¢ koc z sa-
mochodu 1 butelke¢ wina, leze¢ nago pod gwiazdami... Tak, pomyslal, weekend na
fonie natury ma swoje uroki. Nucac pod nosem, przyspieszyt kroku, zeby si¢ zrow-
nac¢ z Anna.



Umiescili torby z zakupami na dachu samochodu. Bennett usmiechnat si¢ do
dziewczyny, szperajac w kieszeni w poszukiwaniu kluczykow od samochodu.

- Znow to robisz - rzucita karcacym tonem.

- Co takiego?

- UsSmiechasz si¢ oblesnie.

' Bennett zsunat z nosa ciemne okulary 1 puscit do niej oko.

- Zainspirowany twoim spektakularnym derriere - wyjasnit. - Planowatem ka-
piel przy swietle ksigzyca, nago, jak nas pan Bog stworzyt, a potem piknik o poino-
cy. Chyba ze masz inne plany.

Nim Anna zdazyta odpowiedzie¢, otworzyly si¢ boczne, przesuwane drzwi nie-
rzucajacej si¢ w oczy, pozbawionej jakichkolwiek napisow furgonetki, zaparkowa-
nej obok ich samochodu. Obejrzeli si¢ 1 stwierdzili, ze patrza na czterech zandar-
mow.
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- Okulary i kapelusze. Zdjaé. - Zandarmi, ogorzali w swoich niebieskich, let-
nich uniformach, ustawili si¢ luznym potkolem naprzeciw samochodu. Lsniace, lu-
strzane okulary przeciwstoneczne, jakie nosili zazwyczaj policjanci z patroli moto-
cyklowych, nieprzeniknione 1 grozne, potyskiwaty pod daszkami czapek.

Podczas gdy Anna i Bennett stali z golymi glowami, mrugajac oczyma w sto-
necznym blasku, jeden z zandarmow wyjal z kieszeni koszuli kartke papieru, rozto-
zyt ja, porownat twarze z fotografia 1 chrzaknal potakujaco.

- Bon. Nie ma watpliwosci. Sprawdzcie, czy sa czyscl.

Badawcze, podejrzliwe dtonie, poruszajace si¢ wolno 1 metodycznie, obszukaty
ich, nie znajdujac nic bardziej niebezpiecznego niz kluczyki od samochodu Bennet-
ta. Dowodca wskazal bezceremonialnym ruchem gltowy furgonetke.

- Wsiadac. - Odwrocit si¢ do naymiodszego zandarma. - Des- fosses, pojedziesz
za nami ich samochodem.

Byla to specjalna furgonetka, uzywana do sobotnich nocnych patroli, z prze-
groda z grubej siatki, oddzielajaca przednia cz¢s¢ od pasazerdw. Z tytlu nie byto
miejsc siedzacych. Na wysokosci glowy biegta przez srodek zelazna sztaba, do kto-
rej mozna bylo przyku¢ kazdego, kto zostalby uznany za niebezpiecznego lub
sprawiatby ktopoty. Kiedy kierowca ruszyl, Anna zachwiata si¢ 1 chwycita Ben-
netta za ramig, zeby nie upas¢. Popatrzyli na siebie szklanymi oczyma, w ktorych
malowat si¢ szok. Wszystko stato si¢ tak nagle. Poprzez piski i trzaski styszeli roz-
mowg kierowcy z komenda.

- Anglik i dziewczyna, wlasénie ich zgarneliémy. Zadnych probleméw. Szykuj-
cie ordery. Powiedzcie kapitanowi. Bedziemy za dziesi¢¢ minut.

Furgonetka nabrata szybkosci, kiedy wyjechali z Apt 1 wjechali na. szos¢ N
100, kierujac si¢ na zachod. Trzej zandarmi, siedzacy z przodu, zapalili papierosy 1
zaczgli sig spiera¢ na temat szans Marsylii w nastgpnym sezonie rozgrywek pitkar-



skich. Anna 1 Bennett mogli by¢ dwoma workami kartofli w tyle samochodu, nie-
budzacy- mi niczyjego zainteresowania tobotkami, ktore nalezato dostarczyC na
miejsce.

- Co im mamy powiedziec?
Bennett pokrecit gtowa.

- Chciatbym to wiedzie¢. Chyba najmniej jak si¢ da. Utrzymywac, ze nic nie
wiemy. Domagac si¢ widzenia z konsulem brytyjskim. Nie wiem.

- A moze by tak powiedzie¢ prawde? - Anna zastanawiata si¢ przez chwilg. -
Po prostu odzyskaliSmy skradziona wlasno$¢ 1 zwrociliSmy wiascicielowi, to
wszystko.

- Zwrdcilismy?
- No, co$ w tym rodzaju.

: Reszte drogi spedzili w pelnym przygnebienia milczeniu. Zblizanie si¢ do
miejsca przeznaczenia nie dodawalo im otuchy. Posterunek zandarmerii w Les Be-
aumettes, pomimo barwnych skrzynek z kwiatami, zdobiacych okna, dziatal na
Bennetta tak samo, jak wszystkie oficjalne instytucje. Wzbudzal w nim poczucie
winy. Tym razem niebezpodstawnie.

Zabrano ich do pozbawionego okien pomieszczenia na tytach budynku, gdzie
mieli potwierdzi¢, ze ich nazwiska to Hersh, Anna, Amerykanka, 1 Bennett, Lucia-
no, Anglik. Zanotowano ich jednosy- labowe odpowiedzi, po czym zamknigto ich 1
zostawiono samym sobie. Mingta godzina oczekiwania 1 niepewnosci.

Dla kapitana kierujacego posterunkiem zandarmerii byta to godzina triumfu,
godzina upajania si¢ sukcesem. Moreau z Cannes nie szczedzil wyrazow uznania,
chwalac sumienno$¢ 1 czujnos$¢ ludzi z Les Beaumettes. Kapitan przyjat te kom-
plementy z cala skromnoscia, na jaka byt si¢ w stanie zdoby¢. Po czgsci jest to
zawsze szczesliwy traf, jak zauwazyl, ale pozwolit sobie dodac, ze dobrze wyszko-
lit swoich chlopcow: sprawdzac, sprawdzac 1 jeszcze raz sprawdzac. Nic nie zastapi
zmudnej, rutynowej policyjnej roboty. Dowiodt tego mtodziutki Desfosses, jeszcze
niemal z mlekiem pod nosem. Po sprawdzeniu tablic rejestracyjnych wszystkich
peugeotow 203, jakie udato mu si¢ znalez¢ - chyba ponad trzydziestu - trafit wresz-
cie w dziesiatke.



Co najwazniejsze, z punktu widzenia kapitana, w drodze byl juz helikopter,
ktory miat zabra¢ dwoje podejrzanych do Cannes 1 uwolni¢ go od dalszej odpowie-
dzialnosci. Odpowiedzialnos¢ to bardzo niewygodna rzecz, zwlaszcza gdy cudzo-
ziemcy sa zamieszani w co$, co wyglada na powazna sprawg. Z takimi nigdy nic
nie wiadomo. Kapitan spojrzat na zegarek, zadowolony, ze dat cynk chtopcom z
Cavaillon. Fotograf 1 reporter powinni juz by¢ na miejscu, gotowi uwieczni¢ dra-
matyczny moment w dziejach walki z przestepczoscia.

Kapitan zdawat sobie doskonale sprawg, jak dobroczynny wpltyw na karierg
oficera policji moze mie¢ rozgtos medialny, a ten materiat trafitby niewatpliwe na
pierwsza strong. Szkoda, ze bylo za p6zno na niedzielne wydanie. Podszedt do
niewielkiego lustra, wiszacego na drzwiach gabinetu. Czy powinien wtozy¢ kurtke
od munduru? Lepiej nie. Niech go zobacza jako policjanta przy pracy, nieprzywia-
Zu- jacego wagi do wygladu zewngtrznego. Musnat wasiki 1 wyszedl na zewnatrz,
aby wesprze¢ swoim autorytetem kontrolowany chaos, w jakim zaczynata si¢ po-
grazac szosa N 100.

Problem polegat na tym, zeby znalez¢ miejsce, gdzie helikopter mogiby wyla-
dowac¢. Wzgodrze za posterunkiem nie wchodzilo w gre, winnica po przeciwne]
stronie drogi byta Swigta 1 nietykalna. Tak wigc postanowiono wstrzymac¢ ruch w
obu kierunkach, aby helikopter mogt usias¢ na szosie, w odlegtosci dwudziestu jar-
doéw od budynku. Jako ze droga N 100 byta wazna magistrala, a sobota dniem tar-
gowym, efekt blokady okazat sig, jak to odnotowat z aprobata kapitan, imponujacy.

Kolejka samochodow, cigzarowek 1 przyczep kempingowych ciagnela si¢ w
obu kierunkach pod pulsujaca chmura spalin. Kilku kierowcow wysiadlo z samo-
chodéw 1 podeszto do prowizorycznych zasiekow z pomaranczowych stupkow, w
nadziei ze zobacza pozostatosci efektownego wypadku. Zawiedzeni brakiem $§la-
dow krwi 1 szczatkow pojazdow na asfalcie, zaczgli si¢ domagac¢ informacji od
zandarmow, ktorzy milczeli, czerpiac z tego niemata satysfakcje. Temperatura ro-
sta, gesty stawatly si¢ coraz bardziej ozywione. Podniesione glosy 1 pigsci z jednej
strony, oboj¢tne wzruszenia ramion z drugie;.

Wszystko to zostato utrwalone przez reportera i fotografa, ktorzy ulokowali si¢
zgodnie ze wskazowkami kapitana na dachu budynku, aby moéc lepiej podziwiaé
panoramiczny widok gigantycznego korka, ciagnacego si¢ w dal, jak okiem sig-
gnac. I whasnie wtedy, w sama porg, z warkotem Smigla nadlecial od wschodu heli-
kopter.



Zawist w powietrzu, opuscit si¢ 1 usiadl tak ostroznie, jakby sprawdzat tempe-
raturg asfaltu. Dajac skinieniem glowy znak fotografowi (byloby tragiczne, gdyby
przegapit ten moment), kapitan wydat dyspozycje, zeby wyprowadzi¢ podejrza-
nych. Idac osobiscie na czele eskorty, postat po drodze w obiektyw dtugie, twarde
spojrzenie nieprzejednanego wroga przestgpczosci.

Anna 1 Bennett czuli sig, jakby trafili przez przypadek do strefy objetej dziata-
niami wojennymi. Otoczeni przez uzbrojonych, umundurowanych mezczyzn, pode-
szli do przysadzistego wojskowego helikoptera nijakiej, oliwkowej barwy, ktorej
jednolity mat robil jeszcze bardziej przygnebiajace wrazenie w blasku stonca. W
srodku inni uzbrojeni 1 umundurowani mezczyzni zaprowadzili ich do dwoch znaj-
dujacych si¢ z tylu foteli o zelaznych porgczach 1 przypigli ich pasami do siedzen.
Helikopter uniost si¢ w powietrze 1 zawrodcit na wschod. W dole widzieli malejace
figurki zandarmow, usuwajacych z szosy przenosne stupki i wznawiajacych ruch
pojazdow. Nikt si¢ do nich nie odezwat. Sami tez prawie si¢ do siebie nie odzywali.
Nie byto zbyt wiele do powiedzenia.

Pierwsza strona sobotniego wydania ,,LL.e Provengal" wzbudzita wigksze niz za-
zwycza] zainteresowanie niektorych czytelnikow z Vaucluse. Cata wioska St-
Martin gubita si¢ w domystach na temat poczynan swojego brytyjskiego mieszkan-
ca. Starzy wiesniacy, rezydujacy przy stoliku w glebi kawiarni, zrobili zrzutke 1 po
raz pierwszy, odkad Leon siggal pamigcia, zaplacili za gazete. Skupili si¢ wokot
niej niczym muchy wokoét padliny, krecac glowami i posysajac to, co pozostato z
ich zebow. Cudzoziemcy. Z takimi nigdy nic nie wiadomo. Wszystkiego si¢ po
nich mozna spodziewac. Co on takiego ukradt, ten Bennett?

Papin z okienka na poczcie, jednoosobowa agencja wywiadowcza, miat wtasne
teorie, ktorymi dzielit si¢ nader chetnie ze swoja klientela, rownie che¢tnie nadsta-
wiajaca ucha. Narkotyki, twierdzil z przekonaniem ptynacym z catkowitej niewie-
dzy. Spokojny gos¢, ten Anglik, ale pozory jakze cze¢sto myla. Cicha woda brzegi
rwie. Beh, oui. To ponad wszelka watpliwos¢ afera narkotykowa. Prozaiczne wta-
manie, sprawa powszednia na wybrzezu, w tym gniezdzie zepsucia, w tej wylegarni
wszelkiej niegodziwosci, nigdy by nie trafito na pierwsza strong.

Georgette, rzecz jasna, ze wzgledu na uprzywilejowana pozycje, jaka dawata
jej bliska zazytos$¢ ze zbiegiem, byta uwazana za osobg wiedzaca wigcej niz inni, co
nie bylo pozbawione podstaw. Byla pewna, ze walizeczka spoczywajaca pod zwi-
rem w jej piwnicy to wlasnie 6w skradziony przedmiot. Zamknawszy okiennice 1



zaryglowawszy drzwi przed niewyczerpang ciekawoscia sasiadow (czemu nie pil-
nuja swoich spraw?), wydobyla walizeczke 1 spedzita pot godziny na nerwowych
probach rozszyfrowania kombinacji, ktora ujawnitaby tajemnicg. Byta przekonana,
ze jej Anglik, jej maly milord, nie popelnit nic powazniejszego niz drobne wykro-
czenie - to nie lezato w jego naturze. A jednak... nie ma dymu bez ognia. Potrzasng-
ta walizeczka w poczuciu bezsilnosci, majac nadzieje, ze ustyszy cos$, co ja napro-
wadzi na wlasciwy trop - pobrzekiwanie monet, grzechot przesypujacej si¢ bizuterii
- ale zawartos¢, jakakolwiek byla, zbyt szczelnie wypehiata pojemnik. Georgette
uklekta na podtodze 1 umiescita z powrotem powierzony jej depozyt w plytkim za-
glebieniu, ktore zrobita w warstwie zwiru, po czym wygtadzila jego powierzchnig.
Sprobuje jeszcze raz pdzniej, kiedy bedzie mniej narazona na wscibstwo ludzi, kto-
rzy nie maja nic lepszego do roboty niz wtykac¢ nos w nie swoje sprawy.

Julian Poe, ktory gustowat raczej w gazetach typu ,,Wall Street Journal" niz w
,Le Provengal", przeczytal notatk¢ na temat Anny i1 Bennetta z wielkim zaintere-
sowaniem, ale bez specjalnego zaniepokojenia. W koncu wiedzial, gdzie sa. W
Haute-Provence, pod $cista obserwacja, zapedzeni w Slepy zautek. Gerard dzwonit
niedawno, donoszac, ze sygnat wciaz dochodzi z nadajnika, miarowy niczym bicie
serca. Mimo wszystko to czekanie stawato si¢ meczace. Jesli nie wykonaja jakiego$
ruchu przed zapadnigciem zmroku, kaze Gerardowi ich zgarna¢ 1 przywiez¢ do sie-
bie. Z zasady unikat przemocy, uwazajac ja za prymitywna ostatecznos¢. Ale jego
cierpliwos¢ miata swoje granice 1 doszedt do wniosku, ze Bennett powinien spgdzi¢
parg godzin z Shimo, czlowiekiem obdarzonym wielka zdolnoscia przekonywania,
zwlaszcza kiedy si¢ do tego przytozy. Jutro o tej porze walizeczka 1 pieniadze znaj-
da si¢ z powrotem na swoim miejscu. W poczuciu satysfakcji, jakie daje gtadkie
rozwiazanie problemu, Poe zwrocit si¢ mysla w strong¢ Tuzziego i1 zaczat obmyslac
zemste. Ten wloski kmiotek powinien dosta¢ solidna nauczke.

Na lotnisku w Mandelieu czekaty na helikopter dwa policyjne wozy. Jazda do
Cannes nie zajela im wiele czasu, jako ze ryk policyjnego klaksonu skutecznie to-
rowal im drogg wsrod innych pojazdow. Anna 1 Bennett, wciaz oszotomieni swoja
btyskawiczna przemiana w oficjalnie zatrzymanych przest¢pcow, skonsternowani
srodkami bezpieczenstwa, bardziej stosownymi wobec terrorystow niz wobec
dwojga zlodziei amatoréw, dodawali sobie otuchy, trzymajac si¢ za rg¢ce na tylnym
siedzeniu samochodu. Ich emocje znajdowaly si¢ w stanie glebokiej hibernacji.
Mogliby jecha¢ na swoja wlasna egzekucjeg.



Zaprowadzono ich do pomieszczenia, zwanego eufemistycznie ,recepcja
gltownej komendy policji w Cannes: nieprzyjaznego, bezdusznego, z zapaszkiem
grozy unoszacym si¢ w powietrzu. Oprozniono im kieszenie, zdjeto odciski palcow,
poddano procedurze ewidencjonowania niczym dwa znaleziska, ktore nalezalo
,»przyjac na stan". Sierzant dyzurny siegnat do tablicy informacyjnej, na ktorej byty
wywieszone ich fotografie, zerwal papier 1 wrzucit do kosza. Jeszcze jedno polo-
wanie zakonczone, jeszcze jedna sprawa rozwiazana.

Kapitan Bonfils, po cywilnemu, w dzinsach 1 rozpigtej pod szyja koszuli bez
krawata, wyszedl ze swojego gabinetu w glebi budynku 1 stal, przygladajac si¢ im z
chmurnym wyrazem twarzy. Jesli tych dwoje kretynow musiato dac sie¢ ztapac, czy
nie mogli, u diabta, zrobi¢ tego w dzien powszedni? Musieli zepsu¢ mu weekend?
Machnat niecierpliwie reka, kazac im i8¢ za soba, po czym poprowadzit ich koryta-
rzem do gabinetu swojego szefa.

Moreau uwazat si¢, nie bez racji, za cztowieka obdarzonego umiej¢tnoscia sku-
tecznej indagacji. Swoja technik¢ wypracowat w ciagu wielu lat, podczas tysiecy
godzin spgdzonych na wyciskaniu informacji z przestgpcoéw, odsiewaniu ktamstwa
od potprawdy, wyciaganiu na zwierzenia. Udoskonalil rytm zadawania pytan, wy-
ostrzyt zmyst obserwacji. Odruchowe zacisnigcie dtoni, nagle mrugnigcie oka,
bezwiedne poruszenie si¢ na krzesle - wszystko to mowito mu réwnie wiele jak
stowa. Czg¢sto myslat o przestuchaniu jako o partii szachow: serii ruchow, prowa-
dzacych stopniowo, czgsto nie bezposrednio, ale nieubtaganie do pozycji, z ktorej
nie ma ucieczki. Szach 1 mat. Lubit wyczeka¢ na wlasciwy moment: cos, czego
Bonlfils, jak si¢ wydawato, nie potrafit si¢ nauczy¢. Ale Bonfils, siedzacy teraz z
boku z notesem na kolanie, byt typem krzykacza szafujacego grozbami, cztowie-
kiem, ktory miat agresj¢ wypisana na twarzy.

Moreau przygladat si¢ uwaznie siedzacej przed nim parze. Oboje przystojni,
pomyslal, ale zestresowani, na co wskazywato napiecie w okolicy ust 1 oczu. To
wygladato obiecujaco. Moreau wyjat fajke z ust i uSmiechnat sie.

- I co, panie Bennett, juz pan nie jezdzi rolls-royce'em?
Bennett nie wiedzial, czego ma si¢ spodziewac, ale z pewnoscia
nie tego.

- Rolls-royce'em? - W ustach czut suchos¢, jego gltos zabrzmiat stabo, obron-
nie. - Jakim rolls-royce'em?



Moreau wskazal koncem fajki przedmioty utozone na jego biurku: paszporty,
pieniadze, karty kredytowe oraz kluczyki od samochodu Bennetta, przymocowane
do wystuzonej skorzanej dewizki z emaliowanym, ozdobnym emblematem RR.

- Ach, to. To prezent. Dostalem od kogos wiele lat temu w Londynie.
Moreau zwrocit si¢ do Anny, przybierajac wspotczujacy wyraz twarzy.

- Moje kondolencje, panno Hersh. Zdaje sig, ze stan pani matki nie jest najlep-
SZy.

Anna Swietnie wyczuwata jego intencje. Powinna byta dozna¢ wstrzasu, po-
czu¢, ze traci grunt pod nogami.

- Skad pan wie?

- Mamy telefony. Mam bardzo uczynnych kolegow w Nowym Jorku. Informa-
cja to w dzisiejszych czasach rzecz bardzo tatwa do uzyskania. Swiat sie skurczyt.
Cos$ takiego jak prywatnos¢ juz prawie nie istnieje. To straszne. Prawda, Bonfils? -
Mistrz zerknat spod oka na ucznia.

Zamknij si¢ 1 rOb swoje, ty stary, nadg¢ty balwanie.
- Zgadza sig, szefie, to straszne.

Niespodziewanie Moreau skierowat cala uwage na swoja fajkg, wyskrobujac
komorg narzedziem przypominajacym waska tyzeczke, wystukujac zweglone reszt-
ki do popielniczki, przedmuchujac delikatnie ustnik. Oprocz niegltosnych dzwig-
kow, towarzyszacych tym operacjom, w pomieszczeniu panowata kompletna cisza.
Bonfils typal ztowrogo ze swojego kata. Anna 1 Bennett zamieniali pytajace spoj-
rzenia. Czy po to przywieziono ich na syrenie do Cannes, zeby mogli popatrzec, jak
inspektor policji robi przeglad techniczny swojej fajki? Bennett odchrzaknat. More-
au nie zwrocit na niego uwagi 1 zaczat naktada¢ swieza porcje tytoniu z pomarsz-
czonego kapciu- cha ze sztucznej skory.

W koncu Bennett nie mogt dtuzej znies¢ milczenia.

- Mogltby pan nam powiedzieé¢, dlaczego zostalismy aresztowani? Co takiego
zrobilismy?

Moreau podniost wzrok z wyrazem lekkiego zaskoczenia, jak gdyby zapo-
mnial, ze tu sa.



- Moze pan mi to powie?

Po chwili namystu Bennett udzielil nieszkodliwej, jak mu si¢ wydawato, od-
powiedzi. ,

- No wigc zostaliSmy poproszeni o zabranie ze statku pewnej walizeczki.
- Przez kogo poproszeni?

- Przez dawnego znajomka panny Hersh. Wiasciwie to byto zlecenie. Mielismy
otrzymac zaptate.

- Od dawnego znajomka?

- Zgadza sig.

- A kt6z to taki, ten znajomek?

- Cztowiek nazwiskiem Poe. Julian Poe.

- Ach tak. - Moreau znéw zajal si¢ fajka, zuzywajac trzy zapatki, nim uznat, ze
tyton pali si¢ rowno 1 prawidlowo. - A w tej walizeczce, ktora si¢ znajdowata na
statku 1 za ktorej dostarczenie pan Poe miat wam zaptacic, co takiego si¢ znajdowa-
to?

Bennett zawahat si¢ chwilg przed pierwszym klamstwem.
- Byla zamknigta. Nie wiem.

- Nie wie pan? - Moreau wziat do r¢ki dwa paszporty. - ZostawiliScie to na
statku - powiedziatl, wktadajac je do szuflady swojego biurka. - To duza nieostroz-
nos¢ z waszej strony. Czyzbyscie opuscili poktad niespodziewanie? W pospiechu? -
Wyjat z kieszeni pek kluczy 1 zamknat paszporty w szufladzie.

- MusieliSmy o nich zapomnie€. - Drugie kltamstwo.

- Rozumiem. O ktorej godzinie opusciliScie statek? Plus minua
- No, nie wiem. W jakis czas po kolacji.

- Z walizeczka?

- Tak.

- Hm, to by bylo... ile? Dwa dni temu? Trzy?



Bennett naprawde nie pamigtat.

- Cos koto tego, tak.

- I potem, oczywiscie, dostarczyliscie walizeczk¢ panu Poe, a on wam zaplacit?
- No, wlasciwie to nie mieliSmy okaz;ji...

- Bennett - przerwala mu Anna, krecac glowa. - Daj spokoj. To bez sensu.
Moreau przyjrzat si¢ jej zza chmury dymu 1 skinat glowa z aprobata.

- C0oz za rozsadna mtoda kobieta z pani, panno Hersh. Tak wigc, panie Bennett,
zaczniemy od poczatku. Przedtem podam panu kilka informacji, ktére powinien
pan uwzgledni¢ w swoich zeznaniach. - Wyjal z ust fajke 1 wycelowat cybuch w
Bennetta. - Po pierwsze: walizeczka zawiera formute umozliwiajaca hodowle trufli,
o czym, jak jestem przekonany, wiecie. Po drugie: wyscie t¢ walizeczke ukradli.

- Ale ona juz przedtem zostata...
Moreau uciszyl go, unoszac dion.

- Ja tylko podaje fakty, zgodnie z nasza wiedza. Mozecie t¢ wiedzg wzbogacic
1 mam nadziejg, ze to zrobicie, dla waszego wlasnego dobra. W tej chwili oboje je-
stescie podejrzani o rabunek. Nie ulega watpliwosci, ze potrafimy wam to udowod-
ni¢, ale przygotowania potrwatyby kilka miesigcy, a wy naturalnie spedzilibyscie
ten czas w wigzieniu. - Moreau zaczat od nowa ceremoniat przypalania fajki, zu-
zywajac kolejne zapatki. - Potem zostaniecie skazani. I tu pojawiaja si¢ okoliczno-
sci, ktore nie sa dla was korzystne. Kiedy rzad francuski zacznie si¢ interesowac
jakas sprawa, tak jak si¢ stato w tym wypadku, przestanie to by¢ kwestia pospolitej
kradziezy. Sprawa robi si¢ znacznie powazniejsza, a to oczywiscie pociaga za soba
cigzszy wyrok.

- Alez to oburzajace. Ta sprawa nie ma nic wspolnego z rzadem.

- Teraz juz ma. - Moreau si¢ usmiechnal, samymi wargami, bez wesotosci. - Z
panskich akt, panie Bennett, wynika, ze mieszka pan we Francji od wielu lat. Z
pewnoscia zdazyt pan zauwazy¢, ze wladze maja w tym kraju spore prerogatywy -
niektorzy cudzoziemcy uwazaja je nawet za wyjatkowo rozbudowane. Trzeba przy-
znac, ze z naszego, policyjnego punktu widzenia jest to bardzo uzyteczne.



Moreau odczekatl chwile, aby grozba zdazyta do nich dotrze¢. Troche przesa-
dzit, ale tylko troche. Dwie twarze naprzeciwko niego zradzaly znamiona wyczer-
pania i1 upadku ducha. Moreau czul, ze jest o krok od celu. Pora ukaza¢ im przy-
jemniejsza mozliwos¢.

- Jesli zdecydujecie si¢ panstwo na pelna wspolprace, mozna bedzie zaaranzo-
waé wycofanie oskarzenia. Nieporozumienia czasem si¢ zdarzaja, jak wszyscy
wiemy, a ta sprawa zostataby potraktowana jako niefortunny przypadek btednie
ustalonej tozsamosci - z oficjalnymi przeprosinami za wszelkie niedogodnosci.

Bennett spojrzat na Anne. Nie pragnat niczego wigcej, jak zabra¢ ja stad - a
Poe, Tuzzi i francuska policja niech uzeraja si¢ dalej miedzy soba.

- A wige? - Dotknat reka jej policzka. - Zrobig, jak zechcesz.
Wydawato sig, ze cale powietrze z niej uszto w jednym wielkim.

przypominajacym szloch westchnieniu. Pochylita si¢, odwracajac twarz od
Moreau, i ztozyla glowe na ramieniu Bennetta, niczym uosobienie rezygnacji. Tuz
przy swoim uchu ustyszat, wydawato mu sig, ze ustyszat, jej cichutki szept, niewie-
le gltosniejszy niz oddech, ktory czut na szyi:

- Nie mOow mu o torbie.
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Bennett zaczat od poczatku, nabierajac z wolna pewnosci siebie, kiedy opisy-
wal niewinne poczatki swoich staran o pracg. Moreau opart tokcie na biurku 1
wsparl podbrodek na ztozonych dioniach. Fajka tkwiaca miedzy jego zgbami wy-
dawata sttumione, hydrauliczne odglosy. Anna milczata, z pochylona glowa, zakli-
najac w duchu Bennetta, zeby jej wypowiedziane szeptem stowa dotarty do jego
swiadomosci. Bonfils siedziat naburmuszony 1 notowat. Osobiscie preferowat inne
metody, z udziatem patki 1 nerek, nie taka ciagnaca si¢ w nieskonczonos¢ gadaning.

Jedynym komentarzem Moreau do relacji Bennetta z pierwszych dni spedzo-
nych w Monako i sprawozdania z utraty walizeczki byla uniesiona od czasu do cza-
su brew. Dopiero kiedy Bennett doszedt do swojej ponownej wizyty w Domaine
des Rochers 1 do wyjasnien Juliana Poe, dotyczacych zawartosci walizeczki, fajka
opuscita usta inspektora, a w §lad za tym padto pytanie.

- Ten czlowiek... ten ekspert od trufli, ktérego Poe zatrudnit. Jak si¢ nazywa?
Skad pochodzi?

Bennett pokrecit gtowa.

- Nigdy nie styszatem jego nazwiska. Pracowat gdzies oficjalnie, nim Poe go
znalazt, w jakims$ departamencie... rolnictwa, jak przypuszczam.

- Rzadowym?

- Zgadza si¢. Pamigtam, ze Poe wspominat co$ o ministerstwie, o tym, ze tam-
ten czlowiek czut si¢ niedoceniany. Zdaje sig, ze dlatego odszedt.

- Nie spotkat go pan podczas ktorej$ bytnosci u pana Poe?
Bennett wzruszyl ramionami.

- To byto niemozliwe. Ten cztowiek nie zyje. Poe mowit mi, ze zginat w wy-
padku samochodowym. Awaria hamulcow.

- Co za szczgsliwy zbieg okolicznosci, ze zdazyt przedtem ukonczy¢ prace. -
Moreau odwrocit si¢ do Bonfilsa. - Proszg sprawdzi¢ w poniedziatek w minister-



stwie rolnictwa: rezygnacje w departamencie nauki w ciggu ostatnich czterech lat,
przebieg pracy zawodowej tych ludzi 1 tak dalej. To, co zawsze. - Odwrdcit sig z
powrotem do Bennetta. Sprawa wygladata lepiej, niz si¢ spodziewat. Wszelkie ba-
dania naukowe, prowadzone z ramienia wladz oraz - naciagajac troch¢ sprawe, ale
tylko troche¢ - wszelkie wyniki, mogace by¢ owocem tych badan - sa wtasnoscia
panstwa. Prawnicy zajma si¢ szczegdtami. Ponadto cztowiek nie zyt, wigc nie mogt
polemizowac¢ z tym stanowiskiem. Wszystko si¢ bardzo dobrze sktadalo. Moreau
widziat juz oczyma duszy skromna uroczystos¢, towarzyszaca jego odejsciu na
emeryturg. Odznaczenie za zastugi dla Francji. To zrobi bardzo dobre wrazenie w
jego wsi w Charente, wyrabiajac mu natychmiast reputacje homme serieux, moze
nawet ewentualnego kandydata na mera. - Prosz¢ mowi¢ dale;.

Bennett opowiedzial, jak otrzymat spreparowany duplikat walizeczki 1 jak zna-
lezli si¢ na poktadzie ,,Ragazzy", gdzie miata si¢ odbyC licytacja. Bonfils notowat
pilnie, a teraz rowniez Moreau zaczat robi¢ notatki. - Prosz¢ mi poda¢ nazwiska.
Wszystkie, jakie pan pamigta.

- Byl tam Tuzzi, wlasciciel, 1 jego wspdlnik, lord Glebe. Amerykanin nazwi-
skiem Penato, Kasuga z Tokio i jeden starszy cztowiek... mowit, zdaje sig, ze jest z
Korsyki. Polluce? Co$ w tym rodzaju.

Na wzmiank¢ o Korsykaninie Bonfils pochylit si¢ jeszcze gorliwiej nad notat-
kami. Przez glowe przebiegaly mu najrdzniejsze mozliwosci, z ktorych zadna nie
wydawata si¢ przyjemna. Widziatl, jak jego szanse na awans topnieja, ale byt to
drobiazg w poroOwnaniu z innymi konsekwencjami, grozacymi mu za to, ze nie do-
starczyl walizeczki Polluce'owi 1 jego kumplom. Mogli go usadzi¢. Mdgt zostac
odestany z powrotem do rozdawania mandatow za nieprawidtowe parkowanie. Al-
bo 1 gorzej. Union Corse nie patyczkowalo si¢ z tymi, ktorzy nawalili z robota.
Merde.

- Bonfils?

Kapitan podskoczyt na dzwigk gtosu inspektora.

- Jeden z twoich ziomkow. Wiesz cos o nim?

- Nigdy o nim nie styszatem, szefie. Sprawdzg go. - Jeszcze raz merde.

- A wigc, panie Bennett - Moreau zerknal do swoich notatek - znalezliscie si¢
na ,,Ragazzy", z wasza fatlszywa walizeczka. Co byto dalej?



Bennett zdat mozliwie pobieznie sprawe z wypadkow, ktore doprowadzity do
przejecia walizeczki 1 ucieczki z jachtu.

- Potem, kiedy dotarlismy do Cassis... no wigc, pozyczylismy samochdd i...
- Pozyczyliscie samochod?
Bennett milczat.

Moreau dodat w mysli kradziez samochodu do listy przewinien Bennetta, ktora
wydtuzata si¢ w satysfakcjonujacy sposob.

- Wspotudzial w oszustwie podatkowym, podszywanie si¢ pod inng osobg w
celu popehienia defraudacji, kradziez... - odczytal cicho, z namystem i ujrzat, jak
Bennett porusza si¢ nerwowo na swoim krzesle. Po krotkiej przerwie, podczas kto-
rej zndw zaabsorbowat go proces spalania tytoniu, Moreau ciagnat dalej. - Logicz-
nie rzecz biorac, powinniscie byli pojechaé teraz tym pozyczonym samochodem
prosto do pana Poe przekaza¢ mu walizeczkeg 1 zainkasowac naleznos¢. Ale tego nie
zrobiliscie. Dlaczego?

Anna odezwala si¢ po raz pierwszy, odkad Bennett zaczat swoja opowiesc.

- To byt m¢; pomyst. Obawiatam si¢, ze moga by¢ problemy z zaptata. Ten
cztowiek jest... jak by to powiedziec...

Brwi Moreau powedrowaty do gory.

- Moze nieuczciwy? Czy to wlasciwe stowo?
Anna skineta skwapliwie glowa.

- Otoz to. To oslizgly gad.

- No prosze. A wy mimo to dla niego pracowaliscie. C6z za ufnos¢. - Moreau
spojrzal na Bennetta. - A wigc nie zaptacit wam?

Anna wstrzymata oddech. Nie pokpij sprawy, Bennett. Mysl o wydostaniu si¢
stad z milionem dolarow. Mysl o ,,Villa d'Este" z obsluga kelnerska w pokojach.
Mysl, o czym chcesz, tylko nie pokpij sprawy.

- Prawde mowiac - powiedzial Bennett - jeszcze si¢ z nim nie widzielisSmy. By-
liSmy zbyt zaabsorbowani tym, zeby zejS¢ z drogi Tuz- ziemu. UkrywalisSmy sig,
probujac ustalic, co dalej robic.



Anna odetchneta, zanoszac w duchu ciche dzigkczynienie.
- A wigc nie oddaliscie mu walizeczki?

- Dobry Boze, nie. - W przyplywie ulgi, ze Moreau nie zaczat drazy¢ kwestii
zaplaty, Bennett pospieszyt z dalszymi wyjasnieniami. - Jest bezpieczna, oczywi-
scie. Catkowicie bezpieczna. Udato nam sig ja ukry¢. Nie chcielismy zostawiac jej
w samochodzie, tyle si¢ styszy o wlamaniach. Szokujace - takie sympatyczne miej-
sce, jak potudnie Francji...

- Gdzie jest walizeczka? - uciat Moreau potok jego wymowy.

Bonfils pochylit si¢ do przodu, trzymajac piéro w pogotowiu. Jesli zdotatby
przekaza¢ informacje Polluce'owi dostatecznie szybko, mogloby go to wybawi¢ z
opres;ji.

Bennett zastanawiat si¢ przez chwile. Lepiej nie miesza¢ w to wszystko Geor-
gette. Po co Sciagac kobiecinie na gtowe policje? Gotowa jeszcze dostac zawatu.

- Wiasciwie to nie wiem dokladnie - powiedzial. - PowierzyliSmy ja zaprzyjaz-
nionej osobie. Ale gdybym mogt zadzwoni€... moze by¢ w kazdej chwili dostar-
czona do mojego domu w St-Martin.

- Bien. - Moreau siedziat ze spuszczona glowa, rozwazajac mozliwe scenariu-
sze. Odzyskanie walizeczki to zasadnicza sprawa. Nie minie go za to wdzigcznosc,
wdzigczno$¢ ptynaca z samego szczytu. Ale moglyby ja okrasi¢ dodatkowe fawory,
by¢ moze odznaczenie wyzszego stopnia. Ten Julian Poe, niewatpliwie oszust po-
datkowy, majacy na sumieniu przywlaszczenie sobie tajnych informacji wagi pan-
stwowej, bedacych wlasnoscia departamentu rolnictwa, przypuszczalnie zamiesza-
ny w morderstwo. Gdyby go tak przylapac¢ na goracym uczynku, podczas odbioru
rzeczy, formalnie pochodzacej z kradziezy, spuentowaloby to znakomicie spektaku-
larna akcje policyjna. - Bien - powtorzyl jeszcze raz. - Tak zrobimy.

Spojrzat na zegarek 1 zobaczyl, ze popotudnie mingto. Bedzie potrzebowat tro-
che czasu, zeby wszystko dogra¢. Sie¢ musi by¢ szczelna, zeby Poe nie mial szans
si¢ wyslizna¢. Ale nie bylo pospiechu. Walizeczka pozostawata ukryta w bezpiecz-
nym miejscu. Jutrzejszy dzien to zupelnie wystarczajacy termin. Podsunat Bennet-
towi1 jeden z telefondw stojacych na biurku.



- Chcialbym, zeby pan zadzwonit w dwa miejsca. Po pierwsze, w sprawie wa-
lizeczki. Chciatbym, zeby dostarczono ja jutro rano do panskiego domu 1 tam ja zo-
stawiono. To si¢ da zrobi¢, tak?

Bennett skinat glowa.

- Drugi telefon bedzie do pana Juliana Poe. Z informacja, gdzie ma odebrac
walizeczke. Powiedzmy, o dziesiatej rano. W koncu to bedzie niedziela. Nie chcie-
libysmy zrywac go z t6zka zbyt wczesnie.

- Zatarl rece, wydajac suchy dzwigk, przypominajacy pocieranie o siebie
dwoch kawatkow skory. - By¢ moze begdzie to jego ostatnia spokojna noc przed
dtuzsza przerwa. - Jeszcze raz popchnat aparat w strong¢ Bennetta. - Do dzieta. Pro-
sz¢ pamigtac, ze dzigki tym telefonom odzyska pan wolnosc.

Georgette podniosta stuchawke po pierwszym dzwonku. W glebi stycha¢ bylto
radio nastawione na caty regulator.

- To ja, Bennett.
- Eh, alors! Widzial pan gazete? Co si¢ dzieje? Gdzie pan jest?

- Wszystko w porzadku. Jestem w Cannes. Stuchaj, musze ci¢ prosi¢ o mata
przystuge.

- Chwileczke. - Georgette potozyta stuchawke 1 poszta wylaczy¢ radio. Stycha¢
byto jej pospieszne kroki, kiedy wracata do aparatu.

- Aha? To na pewno sprawa tej walizeczki, prawda? Cata wies si¢ dopytuje, co
wiem. Ten tobuz Papin, madame Joux, wszyscy. Ja nic im nie mowig. Milczg jak
grob. Kiedy pan wraca?

- Niedlugo. Ale przedtem chcialbym, zeby walizeczka znalazla si¢ jutro rano u
mnie w domu, na stole w salonie. Nie zamykaj drzwi na klucz. Dobrze? Ktos$ po nia
przyjdzie.

- Ah bon? 1 wtedy pan wroci?

- Mam nadziej¢. Nie zapomnij. Jutro o dziesiatej rano, a potem wyjdz z domu.
IdZ do siebie.



- Oczywiscie. -1 oczywiscie nie miata zamiaru straci¢ tak dramatycznego mo-
mentu, o ktérym moglaby potem opowiedzie¢ w obecnosci calej wsi. Ale Bennett
nie musiat o tym wiedzie¢. - Zrobig tak, jak pan mowi.

- Dzigki. Wielkie dzigki - powiedzial Bennett. - Wyjasni¢ ci wszystko, kiedy
si¢ zobaczymy.

Odtozyt stuchawke 1 spojrzat na Moreau.
- Walizeczka bedzie dostarczona.

Moreau zauwazyl, ze Bennett pilnuje si¢, aby nie wymieni¢ imienia swojego
rozméowcy. Pewnie jaki§ kumpel ze wsi. Postanowit machna¢ na to reka.

- Doskonale. A teraz do pana Poe.

Shimo odebrat telefon 1 potaczyt Bennetta ze swoim chlebodawca. Poe nie ba-
wil si¢ w zadne wstepy.

- Gdzie ona jest?

- W drodze do mojego domu w St-Martin. Alee des Lices, numer trzy. Shimo
wie, gdzie to jest. Drzwi nie beda zamknigte na klucz. Walizeczke znajdzie na stole
w salonie. Jutro o dziesiatej rano. W porzadku? O dziesiate;.

- Lepiej, zeby bylta. - Szczek odktadanej stuchawki.

Bennett odsunat telefon na miejsce. Bonfils wiercit si¢ niespokojnie na krzesle.
Po chwili wstat 1 ruszyt w strong drzwi.

- Szefie? Pipi. Zaraz wracam.

Moreau nie odpowiedziat, zaabsorbowany przygotowaniami. Dat Bennettowi
kartke papieru 1 otlowek 1 poprosit, zeby naszkicowat plan wioski. Wygladato na to,
ze wszystko 1dzie jak po masle. Nie mogt si¢ doczekac, kiedy zadzwoni do Cheva-
liera 1 przedstawi mu najnowsze informacje. Ilu ludzi bgdzie potrzebowat? Po6t tuzi-
na powinno wystarczy¢, w zwyktych, nierzucajacych si¢ w oczy ubraniach, heli-
kopter w pogotowiu na wszelki wypadek. Podniost wzrok, zeby wydac kilka pole-
cen Bonfilsowi, 1 zmarszczyt brwi. Ile czasu ten cztowiek potrzebuje, zeby oproznic
pecherz, do licha cigzkiego?

Bonfils stat przy swoim biurku ze stuchawka przy uchu, z oczyma utkwionymi
w szklanych drzwiach gabinetu. Czut, jak pot splywa mu po piersi, wsiakajac w ko-



szulg. Odbierz, do jasnej cholery, stary draniu! Wreszcie ustyszat znajomy, zimny
glos.

- Monsieur Polluce? Tu Bonfils. Muszg si¢ Spieszy¢. Walizeczka jest w drodze
do wsi St-Martin. Podaje¢ adres: Alee des Lices, numer trzy. Bedzie tam jutro o
dziesiatej rano. Stucham? Nie, to niemozliwe. Moreau nie spuszcza mnie z oka.
Chce z tego zrobi¢ wielkie przedstawienie. Musz¢ by¢ przy nim. Wiem, bardzo mi
przykro, to wszystko, co jestem w stanie zrobi¢. - Bonfils popedzit z powrotem do
gabinetu Moreau, czujac, ze koszula lepi mu si¢ do brzucha.

Polluce pociagnatl tyk cynara 1 spojrzat w dal na morze, gladkie 1 1Sniace w
swietle zachodzacego stonca. Sprawa zaczynala si¢ gmatwac. Robilo si¢ paskudnie,
niebezpiecznie 1 nie miat zamiaru si¢ w to osobiscie angazowac. Jego wplywy w
policji, niematle, jesli chodzi o Korsykanow, nigdy nie obejmowaty Moreau. Robio-
no w przesztosci przymiarki, dyskretne 1 delikatne, ale ten zadufany w sobie stary
batwan nie przyjal nawet zaproszenia na lunch, nie mowiac

uczciwej tapowce. A to on dowodzit akcja. Niewykluczone, ze istniaty pewne
szanse, ale ryzyko bylo zbyt duze, niewarte tego, zeby naraza¢ wartosciowego
cztowieka. Na szczescie znalazt si¢ pod r¢ka ktos odpowiedni, ktos, kogo mozna
byto spokojnie odzalowac. Siggnat po telefon 1 zadzwonit na ,,Ragazze", stojaca na
kotwicy niecata milg stamtad.

- Tuzzi, mam dobra wiadomos$¢. Nasi ludzie pracowali cigzko

poczynili pewne ustalenia. - W tym momencie przyszta mu do gtowy pewna
mysl. Jesli Tuzzi odzyska walizeczke, bedzie jak najbardzie; na miejscu, zeby za-
ptaci¢ za t¢ informacje. Sa wszak ludZzmi interesu. - Pociagnglo to za soba pewne
koszta, ale mogg ci powiedzie¢, ze walizeczka bgdzie dostarczona jutro rano. I mo-
ge c1 powiedzie¢ dokad.

- Bene, bene, moj przyjacielu. Bardzo sig ciesz¢. To dla mnie wielka rados¢.

- Ale musimy uzgodni¢ pare szczegdtow. Zdobycie tej informacji kosztowato
nas pewna sumeg, ktora, moim zdaniem, powinna zosta¢ potracona z ceny. Maty
upust miedzy przyjaciotmi.

Tuzzi milczat. Jak on nie cierpiat rozstawac si¢ z pieniedzmi innych ludzi!

- Sto tysiecy dolarow.



Tuzzi az si¢ zachtysnal z wrazenia. Pazerna, dwulicowa korsykanska $§winia.
Ale co mogt zrobic?

- M0j przyjacielu, to si¢ wydaje bardzo rozsadne. Dostaniesz czek w ponie-
dziatek rano. Na glowg mojej matki.

- Bon - zgodzit sig¢ Polluce. - Mozesz przywiez¢ czek razem z walizeczka.
- Z walizeczka? Ja?

- Zastrzeglismy sobie, ze ma by¢ oddana wyltacznie tobie do rak wtasnych. Nie
ma nikogo bardziej godnego zaufania. Polegam na tobie. Teraz stuchaj uwaznie.

Pig¢ minut pdzniej Tuzzi relacjonowal rozmowe lordowi Glebe'owi, ktorego
nos, niezwykle wyczulony po latach obludy, mowil mu, ze sprawa brzydko pach-
nie. Pospiesznie zdystansowat si¢ od ekspedycji.

- Zaluje, Ze nie moge z toba pojechaé, staruszku - o§wiadczyt. - Niestety, obo-
wiazki wzywaja mnie do Londynu. - Nachylit si¢ 1 poklepat Tuzziego po ramieniu.
- Zreszta nie bedziesz mnie potrzebowal. To proste zadanie. Wez ze soba miodego
Benita.

- Myslisz, ze to uczciwa sprawa? Nie wciskaja mi kota?

- Kitu, staruszku. Nie, mysle, ze Polluce uruchomit wszystkie swoje szemrane
kontakty 1 to zadziatato.

- Wiec czemu sami nie odbiora walizeczki?
Glebe wyjat cygaro, probujac rownoczesnie wymysli¢ jakis sensowny powod.

- Zabawne towarzystwo ci Korsykanie - powiedzial w koncu. - Strasznie hono-
rowi, zreszta tak samo jak wy, Wtosi, nieprawdaz? Pewnie Polluce uwaza, ze do
ciebie nalezy naprawi¢ niedogodnos¢, na ktora zostali narazeni.

- Aha - powiedziat Tuzii. - Rispetto.

- Wyjates mi to stowo z ust. Chciatbym, zeby wigcej go byto w Anglii. Zawsze
znajdzie si¢ jakis blazen polityk, ktory da si¢ przytapa¢ na goracym uczynku, a pra-
sa od razu robi z tego zagrozenie bytu narodowego. Nie ma respektu dla klas rza-
dzacych. Migdzy nami mowiac - Glebe znizyt konfidencjonalnie glos - wlasnie z
tego powodu muszg jutro wraca¢ do Londynu. Pieklo si¢ rozpgtato. Czcigodny par-
lamentarzysta z tylnych rzedow zostat znaleziony w Hyde Parku w minispodniczce



1 butach na wysokich obcasach. Okropnos¢. Pewnie zndw niewtasciwa szkota. To
zawsze z cztowieka wyjdzie, predzej czy poznie;.

Moreau mial przed soba pracowity wieczor. Niektore sprawy mozna byto zo-
stawi¢ Bonfilsowi, ale subtelnosci, istotne niuanse, nie mowiac o telefonach do wy-
soko postawionych osobistosci - tym wszystkim musiat si¢ zaja¢ osobiscie. Spoj-
rzat na szkic zrobiony przez Bennetta. Co nie jest rzadkoscia w gorskich rejonach
Vau- cluse, nie bylo drogi, ktora przechodzitaby przez St-Martin. Jakby ktos to
specjalnie zaaranzowat na potrzeby planowanej przez niego operacji. Kilku dobrze
rozmieszczonych ludzi mogto zamkna¢ cala wies jak w potrzasku. WySmienicie.

Dwoje ludzi siedzacych naprzeciw niego zdradzato oznaki wyczerpania dtu-
gim, ci¢zkim dniem: blade twarze, pustka w oczach 1 oczywiste zmgczenie. Moreau
przylapat si¢ na tym, ze zaczyna mysle¢ o nich nieco cieplej. Okazali si¢ wyjatko-
wo sktonni do wspotpracy, no 1 to dzigki nim jego kariera zawodowa miata si¢ za-
konczy¢ takim triumfalnym akordem. Moze nawet wspomniatby komu trzeba w
Paryzu, jak bardzo byli pomocni.

- Bien - rzekl. - Na dzisiaj to chyba wszystko, ale jutro zaczynamy skoro §wit.
Jesli chodzi o dzisiejsza noc - tu rozlozyl przepraszajaco rece - jestem zmuszony
prosi¢ was, zebyscie skorzystali z naszej gosciny. Bonfils zadba, zeby wam byto
mozliwie wygodnie. Najspokojniejsza cela dla panstwa, Bonfils, wszak to sobotnia
noc, i niech im przyniosa co$ do jedzenia z restauracji na rogu. - Odprawiajac go
skinieniem glowy, siegnat po stuchawke telefonu.

Bonlfils ruszyt przodem w strong cel, sztywny z irytacji, ze traktuje si¢ go jak
boya hotelowego - jego, kapitana policji. Pchnat drzwi do celi: dwie prycze, zakra-
towane okna, przenikliwy zapach srodkow dezynfekcyjnych - 1 odsunat sig, zeby
ich przepuscic¢. - Kto$ przyniesie jedzenie - powiedzial i odwrocil sig, zeby wyjsc.

- Kapitanie? - Bonfils zatrzymal si¢ na dzwigk glosu Bennetta. - ChcielibySmy
zobaczy¢ jadlospis. - Bennett przechylit gtlowe. - Proszeg.

Bonfils z trudem pohamowat ch¢¢ wymierzenia Anglikowi kopniaka w bebe-
chy 1 pobicia go do nieprzytomnosci, po czym poszedt warcze¢ na dyzurnego sier-
zanta. Jadtospis, jeszcze czego!

Bennett otoczyl Ann¢ ramionami, czujac, jak jej ciato wpasowu- je si¢ w nie-
go, w miar¢ jak uchodzi zen napigcie. Spojrzala na niego z powaga, szeroko otwar-
tymi oczyma.



- Niedtugo begdzie po wszystkim, prawda?
Bennett skinat glowa.
- O ile wczesniej nie umrzemy z glodu.

Kolacja okazala si¢ niezapomnianym przezyciem, nie tyle ze wzgledu na po-
trawy, ile na okolicznosci. Kelner z restauracji, mtody Algierczyk, pracujacy we
Francji bez oficjalnego zezwolenia, byl wyraznie przerazony faktem serwowania
positku w policyjnym areszcie. Rgce mu si¢ trzgsty ze zdenerwowania, naczynia
podzwa- niaty na tacy, nie trafit trybuszonem w korek od butelki 1 przebit sobie pa-
lec. Kiedy Bennett przeprosit, ze nie moze mu dac¢ napiwku, wycofat si¢ tytem z
celi, ssac skaleczony palec 1 przewracajac oczami ze zdumienia. Czy w ten sposob
traktuje si¢ we Francji przestgpcow? Rzeczywiscie jest to niezwykly i wspaniaty
kraj, tak jak mu opowiadat ojciec w Oranie.

Bennett uniost kieliszek, odwracajac si¢ do Anny.
- Obiecalem ci kolacj¢ z dostawa do apartamentu, prawda?

Jedzac, styszeli kroki, zatrzymujace si¢ pod drzwiami celi, czuli, jak ciekawe
oczy lustruja ich zza krat. Nocna zmiana ogladata niedawnych zbiegow, a obecnie
uprzywilejowanych lokatorow. Mtody zandarm uprzatnal naczynia po kolacji, dat
im zgrzebne, wigzienne reczniki 1 zaprowadzit ich do pachnacego kwasem karbo-
lowym raju na goracy prysznic. Najedzeni, umyci 1 wykonczeni, padli na swoje
prycze. Kiedy pierwsza sobotnig parti¢ pijakow 1 uczestnikow nocnych burd wrzu-
cano do cel, spali oboje jak zabici.
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Anna 1 Bennett szli za Bonfilsem korytarzem biegnacym wzdtuz cel, nie mogac
si¢ powstrzymac od zerkania przez kraty na swoich sasiaddw z minionej nocy. Sku-
lone ciata prezentowaly rdzne stadia wyniszczenia 1 zarosnigcia brudem. Jedni
chrapali lub rzucali si¢ niespokojnie na pryczach, inni siedzieli, pograzeni w rozpa-
czy, z glowa wsparta na dloniach, wpatrzeni w podtoge 1 w wizj¢ czekajacej ich ka-
ry. Niedzielny poranek w pace: smrodliwy, plugawy i zatosny. Swieze, morskie
powietrze, ktore owiongto ich na ulicy, uderzylo im do gtow niczym haust czystej,
krystalicznej wody. Byta szosta rano.

Pod gmachem komendy czekaly trzy duze nieoznakowane citroeny barwy
przydymionego btekitu, ktora tak lubi francuska policja, kiedy podrézuje incognito.
Moreau, Anna 1 Bennett wsiedli do pierwszego samochodu. Bonfils sprawdzit pa-
sazerow w dwoch pozostaltych wozach: siedmiu zandarmow w zwyktych, weeken-
dowych ubraniach: dzinsach, bluzach 1 okularach przeciwstonecznych. Przy swoich
regulaminowych krotkich fryzurach wygladali niczym grupa miodych zotnierzy na
przepustce. Byli w wySmienitych humorach, podekscytowani perspektywa odmiany
po codziennej rutynie 1 tajng misja, wykonywana za podwojna stawke. Bonfils,
opryskliwy 1 zdenerwowany, wsiadt do drugiego wozu 1 konw¢j skrecit w Croiset-
te, kierujac si¢ w strong autostrady.

Moreau, natadowany adrenaling, wydobywajac z fajki energiczne bulgoty, sie-
dziat obok kierowcy i robit intensywny, cho¢ raczej zbyteczny uzytek z telefonu
komorkowego, omawiajac raz jeszcze szczegoty, ktore zostaly wyczerpujaco omo-
wione poprzedniego wieczoru. Przypomniat dowddcy lotniczej bazy wojskowe] w
Salon, zeby miat w pogotowiu helikopter, przypomniat kapitanowi z posterunku
zandarmerii w Les Beaumettes, zeby trzymat swoich ludzi ,,w blokach startowych"
(ale dyskretnie, brachu, dyskretnie, zeby nie sploszy¢ ptaszkdéw) na wypadek, gdy-
by okazato si¢ potrzebne wsparcie sit ladowych. Obudzil Leona z w St-Martin, ze-
by mu przypomnie¢, ze na zapleczu ,,Cafe Crillon" ma by¢ zorganizowane centrum
dowodzenia. A kiedy wyczerpaly mu si¢ uzasadnione powody, zaczat znow wiercic¢
dziure w brzuchu Bonfilsowi, siedzacemu w drugim samochodzie.

- Tak, szefie, ludzie sa uzbrojeni. Tak, szefie, znaja swoje obowiazki. Nie, sze-
fie, nie ma problemow. - Bonfils trzymal telefon przy uchu, wpatrujac si¢ ponuro w



jadacy przed nim samochod. Alez bryndza zaczynata si¢ z tego robi¢! A jesli Pollu-
ce si¢ pojawi? Chyba ma dosy¢ rozumu, zeby tego nie robi¢. A jesli nie? Jesli jest
zdecydowany odzyska¢ formulg za wszelka ceng 1 postanowi zaryzykowac? Zosta-
nie zatrzymany jako podejrzany 1 wyladuje w celi, nim jego stopy zdaza dotknac
ziemi. [ taki bedzie koniec zapowiadajacej si¢ tak pigknie kariery kapitana Bonfilsa.
Odwrdcit sig 1 kazat si¢ przymknac¢ siedzacym za nim megzczyznom. Rajcuja jak
stado pensjonarek. Ktos mogtby pomyslec, ze to jakis cholerny piknik.

Trzy samochody, niekr¢gpowane przez ograniczenia przeznaczone dla cywilow,
trzymaty si¢ statej predkosci stu osiemdziesigciu kilometréw na godzing, uciekajac
przed wstajacym za nimi powoli stoncem. Anna i Bennett usitfowali nie okazywac
radosnego podniecenia, ale przychodzito im to z najwyzszym trudem. Podczas
krotkiej, prowadzonej szeptem konferencji tuz przed switem ustalili, ze beda uda-
wac¢ wystraszonych udzialem w policyjnej akcji. Jednak usmiech cisnat im si¢ mi-
mo woli na usta przy kazdym zamienionym ukradkiem, porozumiewawczym spoj-
rzeniu. Trzymajac si¢ za rece, starali si¢ nie patrze¢ na siebie, kierujac wzrok na
otaczajacy krajobraz.

Kawalkada mingla zjazd do lotniska w Marignane 1 mkngla dalej przez coraz
dziksza 1 bardziej gorzysta okolice, stanowiaca surowy kontrast z ugtaskana ziele-
nig palm 1 strzyzonych trawnikow, ktore zostawili za soba w Cannes. Moreau spoj-
rzat po raz dwudziesty na zegarek, kiwnat z zadowoleniem gltowa, po czym pota-
czyl si¢ z dwoma pozostatymi samochodami i zarzadzit krétki postd) w Cavaillon.
Nalezato zakupi¢ gazety 1 rozdac je chtopakom - kamuflaz, majacy przydac¢ im po-
rannego, niedzielnego autentyzmu, kiedy beda czeka¢ w kawiarni Leona na poja-
wienie si¢ Zzwierzyny.

- Ale nie t¢ sama gazete, jasne? Rozne tytuty. Kiepsko to wyjdzie, kiedy wszy-
scy beda sie chowac za ,,France-Dimanche". - Miat racj¢ ten, kto powiedziat, ze
diabet siedzi w szczegotach, pomyslat. Diabet 1 policyjna robota.

Dotarli do Cavaillon o 6smej. Mezczyzni wysiedli, zeby rozprostowa¢ nogi,
podczas gdy Bonfils nadzorowal wybor 1 zakup gazet. Prosba o kawe zostata po-
traktowana odmownie. Moreau chciat si¢ znalez¢ jak najszybciej w St-Martin 1 za-
instalowa¢ w kawiarnianym centrum dowodzenia. Tam bedzie kawa, obiecal, kawa
1 Swieze rogaliki. Z rosnacym podnieceniem poinstruowat kierowcg - ktory nie po-
trzebowal instrukcji, bo nauczyt si¢ trasy na pamig¢, zgodnie ze wskazowkami sze-



fa - zeby skrecit za Cavaillon w szose D 2. Powinni by¢ w St-Martin za pigtnascie
minut.

Enzo Tuzzi potozyt si¢ spa¢ w swojej kabinie z problemem, a obudzit si¢ z
rozwigzaniem. Upust w wysokosci stu tysiecy dolarow, ktorego zazadat Polluce,
napehit go gorycza. Kwota byla wygorowana i pozbawiona racjonalnych podstaw.
Na samg mysl o tym dostat przy obiedzie niestrawnosci 1 zgagi - rzecz niebywata u
cztowieka szczycacego si¢ doskonatym zdrowiem 1 sprawno$cia swojego organi-
zmu. Ale do rana zgaga ustapita, pojawit si¢ natomiast prosty plan. Wystawi Poll-
uce'owi rachunek za dorgczenie przesytki. Na sto tysigcy dolarow. A jesli ten ngdz-
ny korsykanski szmondak bedzie miat jakie§ obiekcje, sprzeda formute komu in-
nemu. Bravo, Enzo, bravo, mowit sam do siebie, wcierajac pomadg we wlosy, ktore
zebrat nastgpnie starannie w 1$Snigca kitke opadajaca na kark.

A teraz garderoba: nic rzucajacego si¢ w oczy. Wybral par¢ ciemnoniebieskich
bawelnianych spodni 1 luzng koszul¢ w kratg. Z szuflady nocnego stolika wyjal ni-
klowana, trzydziestk¢ 6semke w irchowej kaburze - zbedny srodek ostroznosci, byt
o tym przekonany - 1 przypial do paska od spodni, pod wypuszczona na wierzch
koszula. Jeszcze szczodry chlust wody kolonskiej, ostatnie musnigcie wasa, ostatni
peten uznania rzut oka w lustro i byl gotow. Glebe miat racj¢. To bylo proste zada-
nie. Moze zabierze potem mtodego Benita na obiad, zeby to uczci¢. Chtopak bar-
dzo si¢ starat i miat cennego wujka w branzy budowlanej w Neapolu.

Kiedy pojawit si¢ na poktadzie, lord Glebe, w podré6znym garniturze z jasno-
popielatego Inu i aksamitnych haftowanych pantoflach udzielat wtasnie stewardowi
szczegotowych instrukcji w sprawie karmienia 1 opieki nad Dzyngisem pod nie-
obecnos¢ jego pana. Tuzzi odciagnat go na bok, zeby mu przedstawi¢ swoj pomyst
w sprawie stu tysigcy dolarow.

- Warto sprobowac - powiedzial Glebe. - Ale mysle, ze nalezy si¢ spodziewaé
lekkiego oporu ze strony Polluce'a. Nie bedzie zachwycony.

- To co z tego? - Tuzzi machnig¢ciem r¢ki postal niezadowolenie Polluce'a za
burte. - My bedziemy mieli walizeczke. Chce ja miec, niech zaptaci. Albo pdjdzie-
my do kogo innego. - Tuzzi uSmiechnal si¢ szeroko, $ciskajac lorda Glebe'a za ra-
mie.

Glebe ocenit stan swojego garnituru po tych objawach entuzjazmu i1 odsunat si¢
na bezpieczna odlegtosc.



- Coz, jak powiedziatem, warto sprobowac. Ale na twoim miejscu, staruszku,
zaczekatbym z telefonem do powrotu na jacht. Ci Korsykanie sa w goracej wodzie
kapani.

- Co to znaczy w goracej wodzie kapani?

Glebe westchnat. Bedzie to ulga spedzi¢ kilka dni w kraju, gdzie ludzie mowia
po angielsku czy tez jezykiem, ktory dzisiaj uchodzi za angielski.

- To znaczy wybuchowi, zapalczywi, pobudliwi, cos w tym rodzaju.
- Aha - pojat Tuzzi - vulcanico.

- Wyjates mi to stowo z ust. No c6z, muszg lecie¢. Powodzenia, czy tez raczej
buona fortuna. - Glebe ruszyt w stron¢ rufy, gdzie czekala na niego motorowka,
ktora miata go zabra¢ na lad.

- Przyjacielu! - zawotat za nim Tuzzi. - Licze dni do twojego powrotu.

M¢; Boze, pomyslal Glebe, wykonujac cygarem nieokreslony gest, majacy
oznacza¢ pozegnanie. Czy w ustach tego cztowieka wszystko musi brzmie¢ jak
trzeciorzedna aria?

Tuzzi postat po kawg 1 po Benita.

- Don Tuzzi, jestem gotow. - Stat przed nim krzepki mtodzian, z piersia wez-
brana entuzjazmem.

Tuzzi skrzywil si¢ na widok napisu biegnacego w poprzek jego sportowej ko-
szulki. ,,Bez jaj, przyjacielu!". Hasto budzito bolesne wspomnienia. Poza tym byto
nieodpowiednie na niedzielny poranek, kiedy wszyscy ida do kosciota. Tuzzi po-
krecit glowa. Mtodzi ludzie potrzebuja ukierunkowania. Odestat chiopaka, zeby si¢
przebral, sam saczac w tym czasie przyniesiong kawe. Jutro wezmie kurs na Ibizg,
gdzie czeka go zasluzony odpoczynek i mite chwile spgdzone w towarzystwie tych
hiszpanskich mtodek, pulchnych niczym dojrzale figi.

Julian Poe stal na tarasie swojego domu, podziwiajac szczyty Grand Luberon,
skapane w porannym stoncu. Kusito go, zeby pojecha¢ do St-Martin przed umo-
wionym czasem, ale ostatecznie postanowit nie robi¢ nic, co mogloby sptoszy¢ po-
stanca z walizeczka. Amatorzy tatwo wpadaja w poptoch. Bennett 1 dziewczyna tez
pewnie wpadna w poptoch, kiedy Shimo dostanie ich w swoje rece - w tym chtod-
nym, nagim pomieszczeniu obok piwnicy. Gerard, biedny Gerard, tkwiacy od czte-



rech dni w samochodzie, otrzymat polecenie, zeby ich zgarnac¢ o dziesiatej, specjal-
nie si¢ przy tym nie patyczkujac.

W sumie dzien zapowiadatl si¢ nader przyjemnie. Formula odzyskana, pienia-
dze roOwniez, no 1 zemsta na okras¢. Poe spojrzat na zegarek i stwierdzil, ze ma pod
dostatkiem czasu na zjedzenie cywilizowanego, angielskiego $niadania. Tego ranka
mialy by¢ podane ostatnie kietbaski z Cumberland, zakupione u Harrodsa. Potem
zadzwoni do Chou-Chou do Paryza, zeby poczyni¢ ustalenia co do jej powrotu. A
moze spotkaliby si¢ w Londynie, spedziliby razem kilka dni w Connaught?*** Tak,
to bedzie pigkny dzien. Odwrocit si¢ w strong domu 1 zobaczyt, ze Shimo czeka w
drzwiach, nieruchomy niczym posag.

- Witaj, Shimo. W najlepszym niedzielnym ubraniu, jak widzg.

Przynajmniej raz Japonczyk zrezygnowal z garnituru na rzecz czarnych, luz-
nych bawetnianych spodni i takiej samej bluzy, oraz czarnych butow na cienkiej
kauczukowej podeszwie. Byt to jego str6j do walki: luzne spodnie, niekrepujace
ruchoéw przy kopniakach, kauczukowe podeszwy, zapewniajace przyczepnosc. Poe
nie przewidywal ktopotow, Shimo przewidywat je zawsze. Miedzy innymi dlatego
jeszcze zyt.

- Dzien dobry, mister Julian. - Shimo sklonit glowe. - Sniadanie podane.

- Doskonale. - Poe poklepal go po ramieniu, czujac pod materiatem stalowy bi-
ceps. - Nie dasz si¢ namowi¢ na kielbaske? Sa wysmienite.

Shimo pokrecit glowa.
- Jadtem o szdstej. Ryz 1 zupa miso. Zdrowa zywnosc.

Poe wyczut w glosie Japonczyka lekka dezaprobate, jak zawsze, kiedy temat
rozmowy zahaczal o jego dietg. Shimo wolalby pewnie, zeby si¢ zywit kietkami fa-
soli, ale zapach dochodzacy z kuchni zaghuszyt wszelkie wyrzuty sumienia.

- Masz racje¢ - powiedzial. - Wiem, ze masz racj¢. - Ale przepadam za dobrymi
kietbaskami. - Usiadl za stotem, delektujac si¢ chlodnym dotykiem Inianej serwet-
ki, kruchym pigknem niemal przejrzystej porcelany z Limoges, mitym cigzarem
swietnie lezacych w dtoni, starych srebrnych sztu¢cow, cala ta luksusowa, doskona-

*2 *Pigciogwiazdkowy londynski hotel.



le uporzadkowana materia swojej uprzywilejowanej egzystencji. A mowia, ze prze-
stgpstwo nie poptaca, pomyslat. Idioci.

Georgette wstata z 16zka tuz po wschodzie stonca, nie mogac dluzej spac z cie-
kawosci 1 podniecenia. Ubrata si¢ szybko i poszta do domu Bennetta, zeby spraw-
dzi¢, czy w ciagu nocy jakas zdechta mucha lub zbtakany ktaczek kurzu nie osmie-
lit sig¢ sprofanowac nieskazitelnego blasku kafelkow, szkla lub drewna. Ktokolwiek
miatl si¢ tam pojawi¢ owego ranka, choCby mial to by¢ sam prezydent Republiki,
mieszkanie Bennetta musiato by¢ bez zarzutu, na chwalg catej wsi 1 jej, Georgette. |
byto.

Wrécita do domu 1 wydobyta walizeczke spod zwiru. Po ostatniej, bezowocnej
probie rozwiklania tajemnicy szyfrowego zamka zaczgla polerowa zebrowane
aluminium, dopdki nie wydobylta z niego sttumionego, szlachetnego blasku, przy-
pominajacego stare cynowe naczynia. Walizeczka towarzyszylta jej przy sniadaniu,
lezac na stole, podczas gdy Georgette maczala przyrumieniony kawatek wczoraj-
sze] bagietki w filizance z cafe creme, obserwujac powolny ruch wskazéwek zegara
1 myslac z przyjemnoscia o chwili, kiedy bgdzie opowiada¢ Papinowi 1 pozostatym
o wydarzeniach tego poranka. Bedzie dozowac¢ rewelacje po kropelce, jeden fascy-
nujacy szczegot za drugim, zachowujac najlepsze - cokolwiek by to miato by¢ - na
ostatek. Skonczyta §niadanie, pozmywata naczynia i czekala.

Starzy bywalcy Sciagali jeden za drugim do ,,Cafe Crillon". Anna 1 Leon, czuj-
ni 1 wyczekujacy za swoim kontuarem, usitowali stworzy¢ wrazenie, ze jest to nie-
dziela jak kazda inna, ale nie udato im si¢ zmyli¢ najstarszego sposrdod starych re-
zydentow, wiekowego despoty, ktorego Leon nazywat dziadkiem dziadkow - byt w
koncu samozwanczym przewodniczacym gremium okupujacego stolik w gtebi sali.

Dziadek czut, ze co$ jest nie tak. Zatrzymat si¢ w drzwiach, tuz za progiem, i
rozejrzal podejrzliwie wokot siebie: stary pies gonczy, wietrzacy ukrytego kota.

Ranny ptaszek, odkad lekarz kazat mu odstawi¢ mocniejsze trunki, zrobit si¢
jeszcze bardziej zgryzliwy na skutek bezsennosci, spowodowane] pozbawieniem
ulubionej kapki marca po kolacji. Stal teraz, wsparty na lasce, z glowa wysunigta
do przodu, faldy skory na jego szyi drzaty, kiedy wypatrywat oznak niepozadane;j
nowiny.

- Eh, alors - powiedzial w koncu. - Eh, alors. Co si¢ dzieje?

Anna udala, ze nie rozumie.



- O co chodzi, dziadku?

Starzec potrzasnat laska, wskazujac bukiet kwiatow na kontuarze, niecodzien-
ny tad, panujacy wsrod krzeset 1 stotow, z ktorych kazdy przyozdobiony byt barwna
nasturcja w miniaturowej konia- kowce.

- O to - rzekt. - Kwiaty. Te wszystkie bzdury. - Ruszyt powoli w strong swoje-
go stolika w glebi sali, postukujac taska w rytm szurania swoich filcowych kama-
szy. - A ceny? - zainteresowat si¢. - Pewnie zaokraglone, zeby zaptaci¢ za te fana-
berie? - Oparl reke w okolicy, gdzie w domysle miata si¢ znajdowac jego watroba,
steknal 1 opuscit si¢ powoli na krzesto.

- Wcale nie - zaprzeczyla Anna. - Kwiaty ozywiaja wngtrze. Poza tym to w
koncu niedziela.

- Tez cos - sarknat staruszek. - Spodziewacie sig, ze Wszechmocny wpadnie do
was po mszy? Kwiaty, rzeczywiscie. Niedlugo pewnie beda kandelabry. Przynies
mi trochg rose. Gdzie jest domino? - Poszukiwania domina zostaty raptownie prze-
rwane, bo dat si¢ stysze¢ warkot samochodow zajezdzajacych przed kawiarnig.

- To oni! - Leon obszedt szybko kontuar i zniknat za drzwiami.

- Jacy oni? - Starzec stuknat laska o podioge, widzac, ze Anna podaza za me-
zem. - Dieu et Jesus, czy cztowiek ma umrze¢ z pragnienia?

Leon skierowat trzy samochody na plac za kawiarnia, gdzie zajezdzaty na co
dzien cigzarowki z piwem Mutzig 1 Kronenbourg. Objal Bennetta, uscisnat z sza-
cunkiem dton Moreau 1 wprowadzit ich tylnymi drzwiami do sktadziku.

- Voila - powiedzial. - Nie ma tu wielkich wygdd, ale jest spokdj. A stad - tu
pchnat okiennice matego lufcika - moze pan widzie¢ kazdego, kto wjezdza do wsi.
- Przywotat inspektora, zeby ocenil widok na gtowna ulice 1 parking. - Widzi pan,
monsieur? Jest tak, jak panu mowitem przez telefon. Mam nadzieje¢, ze jest pan usa-
tysfakcjonowany?

Moreau wyjrzal przez okienko, migdlac w ustach cybuch fajki. Skinal glowa.
Tak, byt usatysfakcjonowany.

- Bonfils, niech ludzie wysiadaja z samochodow. Czterech posadzimy przy sto-
likach na dworze - tylko nie razem, pamigtaj - a reszt¢ w srodku, z przodu. - Od-



wrocil si¢ do Anny i1 Bennetta. - Wy zostaniecie tu ze mna. - Urwal, nastawiajac
ucha. - Co to takiego?

Miarowe walenie laski o podtoge stato si¢ glosniejsze 1 bardziej natarczywe.
Leon otworzyt drzwi prowadzace na salg.

- Ide, 1d¢! Aniu, spytaj, czego nasi przyjaciele by si¢ napili. Pastagi, moze
odrobing calvy? - Walenie o podtoge nie ustawato. - Merde. 1de!

Dziadek, zapomniawszy o grze w domino, obserwowal ztym okiem niespo-
dziewany naptyw mtodych mezczyzn z gazetami, ktorzy sadowili si¢ wtasnie przy
stolikach w poblizu drzwi. Nietutejsi, co do jednego. Odchrzaknal, kiedy Leon sta-
wial przed nim szklaneczkg rose.

- Thum - burknat. - Cztowiek nie moze si¢ nawet spokojnie napi¢ przy niedzie-
li. Co to za jedni?

- Turysci - powiedziat uspokajajaco Leon. - Po prostu turysci.
- Obcy.

Starsze panie z lokalnego komitetu obserwacyjnego, w tej chwili usadowione
na krzestach przed swoimi domami, aby moc sledzi¢ przybywajacych 1 opuszczaja-
cych wies, doszty do wniosku, ze klientela ,,Cafe Crillon" jest tego ranka wyjatko-
wo zajmujaca. Wszyscy ci schludni, mtodzi mezczyzni, 1 to o tak wczesnej porze! 1
czemu za kazdym razem, kiedy do wsi wjezdzal samochdd, jak na komende opusz-
czali swoje gazety? To nie bytlo normalne. To absolutnie nie bylo normalne.

Anna 1 Bennett stali na swoim posterunku przy oknie sktadziku, popijajac kawe
1 starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na odglosy wydawane przez fajke zaaferowanego
Moreau oraz na patrzacego wilkiem Bonfilsa. Moreau siedzial na beczulce piwa,
przy zaimprowizowanym biurku, zrobionym z dwoch kartonow po winie; notatki 1
kap- ciuch z tytoniem lezaly w zasiggu jego reki, wzrok kierowat si¢ co chwila na
zegarek, dton btadzita w okolicy telefonu komorkowego, az wreszcie nie wytrzy-
mat 1 zadzwonit do Chevaliera.

Po krotkiej, ale najwyrazniej owocnej konferencji inspektor, ktorego podekscy-
towanie rosto z kazdym: ,,Ah boni", dopdki jego glos nie osiagnat granicy falsetu,
podszedt do okna, Zeby podzieli¢ si¢ dobrymi nowinami z Anna i Bennettem.



- Paryz jest zadowolony z rozwoju sprawy - oznajmit. - Nadzwyczaj zadowo-
lony. Osobiste zainteresowanie na najwyzszym szczeblu. ,,On" bedzie czekat przy
swoim biurku na wiadomosci. Zabawne zestawienie, nie uwazaja panstwo? Skla-
dzik na zapleczu prowincjonalnej kawiarni 1 Patac Elizejski. - Spojrzal na zegarek 1
zaczal nuci¢ cicho pod nosem. Do rozpoczgcia akeji zostalty minuty.

Glowa Georgette wysunela si¢ z najwyzsza ostroznoscia za drzwi, lustrujac
okna sasiednich domoéw. Wokot panowal spokoj, koronkowe firanki wisiaty nieru-
chomo. Prawde moéwiac, wigkszos¢ sasiadow, zwabiona spekulacjami starszych
pan, sprawujacych czaty wokot ryneczku, odkryta naglaca potrzebe udania si¢ do
kawiarni, gdzie Anna 1 Leon przezywali najpracowitsza niedzielg od wielu lat.

Zadowolona, ze jej eskapada pozostanie niezauwazona, Georgette naciagngla
czapke na oczy, wzigta do reki plastikowa torbe, zawierajaca powierzony jej depo-
zyt, 1 ruszyla truchtem w strong znajdujacej si¢ za rogiem Alee des Lices. Otworzy-
ta drzwi wlasnym kluczem i potozyta walizeczke na stole, tak jak jej Bennett pole-
cil, uwazajac, zeby nie zarysowac I$nigcego niczym lustro blatu. Upewnita sig, ze
drzwi wejsciowe nie sa zamknigte na zamek. Przesuneta reka po kanapie, wygta-
dzajac nieistniejace zmarszczki, 1 poszta do kuchni, gdzie postanowita czeka¢ na
dalszy rozwd; wypadkow.

Ciemnozielony range-rover zajechal z piskiem opon przed pomnik ofiar pierw-
sze] wojny swiatowej. Gazety przed kawiarnia zostaly opuszczone do potowy
masztu. Starsze panie wokot ryneczku przerwaly prowadzone potgebkiem rozmo-
wy, zeby si¢ przyjrze¢ pasazerom. Zegar na wiezy koscielnej ozyl, wydzwaniajac
ze zgrzytem 1 chrzgstem dziesi¢¢ uderzen.

Bennett zobaczyt, jak otwieraja si¢ drzwi samochodu, z ktorego wysiadl naj-
pierw Shimo, a potem Poe, i skinal glowa w strong stojacego za jego plecami Mo-
reau.

- To Poe.

Anna spojrzata na dawnego kochanka, prezentujacego si¢ elegancko w bezu 1
czerni, 1 siggneta po dlon swojego towarzysza.

- Punktualny skurczybyk, co? - rzucit z usmiechem Bennett.

Moreau nie spuszczat wzroku z Juliana Poe.



- Bonfils? Dajemy mu pi¢¢ minut 1 zgarniamy go. Chcg go mie¢ z walizeczka
w reku, zrozumiano?

Poe 1 Shimo, biorac odprowadzajace ich ciekawe spojrzenia za zwykte wiejskie
wscibstwo, poszli w gore ulicy 1 skrecili w Alee des Lices. Shimo pchnat drzwi
domu numer trzy 1 weszli do srodka. W kuchni Georgette wstrzymata oddech,
wstuchujac si¢ w ich ciche kroki na wyktadanej kafelkami podtodze.

Poe pochylit si¢ nad walizeczka.

- Upewnijmy sig, czy wszystko jest w srodku. - Ustawit pokretta szyfrowego
zamka, pstryknat zatrzaskami i1 otworzyt walizeczke, ktadac ja na stole.

Wytezajac stuch, Georgette ustyszata dwa pstryknigcia 1 ciche skrzypnigcie
zawiasOw. Walizeczka byta otwierana. Niecale dziesi¢¢ stop od niej ujawniano ta-
jemnicg, odstaniano sekret, ktory ona jedna w catej wsi miala szans¢ zobaczy¢, a
nastepnie opisa¢ we wszystkich fascynujacych szczegotach. Jak mogta si¢ oprzec?

- Bonjour, bonjour, bonjour! - Wypadta z kuchni, strzelajac oczyma w strong
otwartej walizeczki. - Un petit cafe pour les messieurs?

Dwaj megzczyzni odwrdcili si¢ gwattownie, Shimo odruchowo przybierajac
wyjsciowa pozycje bojowa. Ich oczom ukazata si¢ mata 1 zdecydowanie niegrozna
posta¢ w zoOtte] bejsbolowej czapce.

- Kto to jest, u diabta? - zapytat Poe.
Shimo wrocit do normalnej postawy.

- Gospodyni. - Przesunat si¢, zastaniajac walizeczke. - Nie trzeba kawy. - Ru-
chem glowy wskazat kuchenne drzwi. - Prosze wroci¢ tam.

Georgette wycofata si¢ tytem. Oczy niemal wychodzity jej z orbit. Poe wrocit
do przegladania zawartosci walizeczki.

- Bon -powiedziat Moreau. - Idziemy.

Zandarmi odlozyli gazety, podniesli si¢ jak jeden maz i zaczeli sie wysypywacé
na gtowna ulice pod okiem obserwujacych ich z zainteresowaniem mieszkancow
St-Martin. Zdecydowanie byta to bardzo nietypowa niedziela.



Mercedes Tuzziego, prowadzony z fantazja przez mtodego Benita, wjechat na
pelnym gazie do wsi i zahamowal gwattownie przed kawiarnia.

- Hej, ty tam! - zawotat Tuzzi z samochodu. - Gdzie jest Alee des Lices?

Ledwie zaskoczony zandarm zdazyt wskaza¢ wiasciwy kierunek, Benito naci-
snat pedat gazu 1 ruszyl z kopyta, zostawiajac slady gumy na nawierzchni oraz
Bennetta w stanie kompletnego ostupienia.

- Alez to Tuzzi! - zwrocit si¢ do Moreau. - Co on, u diabta, tu robi?
Benito zatrzymat samochod u wylotu uliczki 1 wzruszyt ramionami.

- Za waska.

- Zaczekaj tutaj - powiedzial Tuzzi. - Bed¢ z powrotem za dwie minuty.

W pospiechu zostawil drzwi samochodu otwarte 1 kiedy Benito wyciagnat re-
ke, zeby je zamknac¢, zobaczyl w lusterku wstecznym grupe osob idacych w gore
ulicy. Coz to za ruchliwe miejsce, jak na taka mata wioszczyng. Wilaczyt radio
Monte Carlo 1 zaczat mysle¢ o dziewczynach.

Drzwi domu numer trzy byly uchylone. Tuzzi pchnatl je, otwierajac na osciez,
przystanat na chwile w przedpokoju, po czym ruszyt w strong¢ salonu, bezszelestny
w swoich migkkich espadrylach. Juz miat wejs¢ do srodka, kiedy Poe 1 Shimo zdali
sobie sprawe z jego obecnosci. Na sekunde, moze dwie, wszyscy zastygli w bezru-
chu - Poe z walizeczka w dioni, Shimo nieco z boku, zwalista posta¢ Tuz- ziego
wypehiajaca framuge drzwi. Poe poruszyt si¢ pierwszy.

- Zajmij si¢ nim, Shimo - rzucit krotko, wykonujac wolna reka zdecydowany
ruch, jakby odpychat natr¢tnego psa.

Japonczyk odwrocit sig, przyczajony. To, co mu si¢ wydawato najlepsze: lobo-
tomia czotowa*> na skutek kopnigcia z potobrotu w skron, byto niewykonalne,
gdyz Tuzziego chronita futryna drzwi. Zamiast tego musiatl zastosowa¢ mawashi-
geri-gedan - kopniak w koS¢ tonowa, a nastgpnie hadaka-jime, czyli duszenie
przedramieniem. Zrobit dwa kroki w przod, widzac jak na zwolnionym filmie, ze
dton Tuzziego sigga do biodra 1 pojawia si¢ w niej rewolwer.

23 Dostownie: operacyjne przecigcie potaczen nerwowych ptata czotowego z kora moézgowa.



Przez wiele lat, wobec licznych, stuchajacych z zapartym tchem audytoridow,
Georgette miata pdzniej opisywaé wydarzenia, ktore rozegraly si¢ w ciagu nastgp-
nych kilku sekund, ogladane z perspektywy kuchennych drzwi. Stopa Shimo, z
niewyobrazalna szybkoscia, wypracowang podczas wieloletnich treningéw, uderzy-
ta w upatrzony cel, rozlegt si¢ huk eksplozji, kiedy Wioch, zgiety wpdt w paroksy-
zmie bolu, odruchowo nacisnat spust. Kula przeszta o kilka cali od ramienia Shimo,
kontynuujac lot po wznoszacej trajektorii, dopoki nie natrafita na przypadkowy cel.
Na czole Juliana Poe wykwitlo trzecie oko. Umarl, wcigz majac na twarzy wyraz
niedowierzania.

Zandarmi wpadli do $rodka jak burza, biorac na cel wszystkich, ktorzy znaj-
dowali si¢ w zasiggu wzroku. Shimo stanat pod $ciana, z rekami skrzyzowanymi na
piersi, Georgette podniosta rece do gory, Poe krwawit cicho na dywanie. Tuzzi, gi-
gantyczny embrion, kwilit skulony na podtodze.

Moreau nie moglby sobie wymarzy¢ bardziej dramatycznego finalu. Zapomi-
najac o fajce, wyszedt na srodek pokoju 1 ukleknat przy zwtokach Juliana Poe.

- Bonfils, prosz¢ zawiadomi¢ Awinion o zabojstwie. Fotograf. Karetka. To, co
zawsze.

Georgette, ktora ochtoneta z pierwszego szoku, dostrzegla szans¢ wlaczenia si¢
w dalsze postgpowanie.

- Monsieur? Aristide, moj kuzyn, moglby si¢ zaja¢ tym trupem. Jest kierowca
karetki 1 zawsze zatatwia u nas we wsi takie sprawy. Tego drugiego, co jeczy na
podtodze, tez moglby zabra¢. To bardzo duza karetka, na cztery osoby.

Moreau podnidst si¢ na nogi 1 spojrzat na zwtoki Juliana Poe.

- To jest materiat dowodowy, madame. Pod zadnym pozorem nie wolno go ru-
sza¢, dopoki nie zostang zrobione zdjgcia 1 przeprowadzone pomiary.

Georgette podeszla blizej, zeby przyjrzec si¢ ciatu.
- A m¢j dywan? Co z moim dywanem? Prosz¢ zobaczy¢, jak wyglada.
Moreau westchnal, zniecierpliwiony.

- Prosze si¢ uspokoi¢, madame. Panstwo go zrefunduje. Bonfils! Prosz¢ to za-
pisac. - Podniost wzrok na stojacego w progu Bennetta. - A teraz, prosze pana, o ile



jest si¢ pan w stanie zorientowac, prosz¢ mi powiedzie¢, czy to autentyczna wali-
zeczka?

Bennett zostawit Ann¢ w drzwiach 1 podszedt do stolu, przekraczajac lezace
cialo.

- Mogg ja otworzyc?

Georgette wyciagneta szyj¢, kiedy manipulowat zamkiem. 91-61-91. Fiolki,
zgrabnie utozone w zaglebieniach z gabki, teczki na dokumenty, wydruki... wszyst-
ko, o ile pamigtal, wygladato tak jak wtedy, kiedy ogladal zawarto$¢ po raz ostatni,
nim powierzyt walizeczke Georgette.

Zostawiajac dwoch ludzi na strazy przy zwlokach, opuscili dom. Oczom
mieszkancoOw St-Martin ukazat si¢ postepujacy wolno pochod, na czele ktorego
wlokt sie zgiety we dwoje Tuzzi, wsparty na ramieniu Benita - obaj trzymani na ce-
lownikach przez zandarmow, tak samo jak idacy za nimi Shimo. Rzeznik, piekarz 1
madame Joux ze sklepiku spozywczego porzucili swoje poranne obowiazki, dota-
czajac do procesji 1 zasypujac Georgette gradem pytan, na ktore z luboscia odma-
wiata odpowiedzi.

Bennett otoczyt Anng ramieniem, wyczuwajac, jak bardzo jest spigta.
- Dobrze si¢ czujesz?

- Nic mi nie bedzie. On nie wiedziat, od czego zginat, prawda?
Bennett przypomnial sobie wyraz ostupienia na twarzy Poego,

peten zdumienia grymas otwartych ust.

- Nie, nie wiedziat.

- Nie moglibysmy juz pojechac¢? Zaczynam miec troch¢ dosy¢ policjantow 1
ich spluw.

Ale byly jeszcze - jak ich poinformowatl rozpromieniony Moreau, kiedy dotarli
do kawiarni - pewne formalnosci, z ktorych pierwsza byt telefon do Chevaliera. Zo-
stawit Georgette, Ann¢ 1 Bennetta przy barze pod opieka Leona, ktory robit wielkie
ceregiele, nalegajac, zeby pozwolili si¢ poczgstowac jego prawie najlepszym szam-
panem.



Kawiarnia nigdy jeszcze nie goscita takich thumdéw. Wianuszek mieszkancow
uformowat si¢ wkrotce wokot Georgette, ktora, delektujac si¢ rola naocznego
swiadka, dozowala odpowiedzi znacznie bardziej wstrzemigzliwie niz szampana,
ktorym si¢ przy okazji raczyta. Staruszkowie w glebi sali nie styszeli zbyt dobrze i
wotali, zeby mowita glosniej. Anna 1 Bennett umkngli, znajdujac wzglednie spo-
kojny azyl przy stoliku przed kawiarnia.

Wkrétce pojawit si¢ jasniejacy zadowoleniem Moreau.

- Mysle, ze nie ma potrzeby panstwa dluzej zatrzymywac - oswiadczyt, ktadac
na stoliku ich paszporty 1 kluczyki od samochodu. - Kierowca zawiezie was do Les
Beaumettes, gdzie odbierzecie swoj samochdd. Pozostaje mi tylko powiedziec...

- Monsieur Moreau? - Leon, zaaferowany, z wyrazem niedowierzania na twa-
rzy, stal w drzwiach, trzymajac reke przy uchu gestem imitujacym rozmowg telefo-
niczna. - Kancelaria prezydenta!

W kawiarni zapadia cisza. Inspektor stanat na bacznos¢. Skinat gtowa kilka ra-
zy. Kiedy odktadat stuchawke, wydawato sie, ze urdst o kilka cali.

- A wigc - zwrocit si¢ do Anny 1 Bennetta - musz¢ powiedzieé, ze prezydent
Republiki jest peten uznania. - Nie tylko dla sukcesu operacji - tu zawiesit glos,
wzruszajac skromnie ramionami - ale rowniez dla waszego, jakze cennego, udziatu
w tym sukcesie. - Znizyl glos. - Migdzy nami... méwi si¢ o oficjalnym podzigko-
waniu za ushugi oddane francuskiemu rolnictwu. Nie zapomnijcie panstwo zostawic
adresu u kapitana w Beaumettes. - Spojrzal na zegarek 1 westchnat z irytacja. - Mu-
sza mi panstwo wybaczyC. Jest jeszcze sporo do zrobienia. Zmarli oznaczaja pa-
pierkowa robotg, rozumiecie panstwo. - Uscisnagwszy obojgu dionie, wrocit do ba-
ru, gdzie Georgette, ktorej czapka zsungta si¢ nieco na bakier, opowiadata, wsrod
ogolnego poruszenia, jak poczula na policzku lekki powiew, Smiertelne tchnienie
fatalnego pocisku, ktéry minat ja dostownie o wios.

Anna 1 Bennett ruszyli spod posterunku zandarmerii w Les Beaumettes, na
wpot oczekujac, ze ustysza za sobg policyjna syreng. Oczy Bennetta co chwila bie-
gty w strong lusterka - nerwowy tik zbiega, wypatrujacego pogoni. Dopiero kiedy
dotarli do swojej ruinki w poblizu Boux, zaczeli wierzy¢ w odzyskana wolnos¢.

Bennett otrzepal z kurzu torbg 1 rzucil ja na tylne siedzenie samochodu. Milion
dolaro6w, minus cena traktora.



- Mamy dosy¢, zeby sobie pozwoli¢ na lunch - powiedzial. - Myslg, ze na nie-
go zastuzylismy.

Myslat czgsto o tej chwili w ciagu ostatnich kilku dni - o tym, dokad pojada,
jakie to bgdzie uczucie: by¢ razem 1 nie musiec si¢ niczego obawiac¢, az 6w wyma-
rzony lunch urdst w jego wyobrazni do rangi czego$ znacznie wazniejszego niz po-
sitek. Miata to by¢ ich nagroda, punkt zwrotny, §wigtowanie konca 1 poczatku. A na
taka okazje nie ma na swiecie bardziej odpowiedniego miejsca niz Francja w samo
potudnie, w pigkna letnig niedzielg. Jedyna niedogodnosé, to klopot z wyborem.
Bennett zdecydowat si¢ w koncu na ,,Le Mas Tourteron", restauracj¢, do ktorej
mial zadawniony sentyment, mieszczaca si¢ w solidnym, kamiennym wiejskim
domu przy drodze ponizej Gordes, ktorej kuchnia 1 wspanialy ogrod tworzyly kom-
binacje, jakiej nie sposob si¢ oprzec.

Bennett wjechal na parking 1 wcisnat swojego peugeota pomigdzy jaguara ze
szwajcarska rejestracja 1 miejscowa odrapang renowke. Anna wysiadla z samocho-
du 1 zerkngla przez bramg na dziedziniec: stoty przybrane biela 1 bigkitem, przesia-
ne przez liscie swiatto, ogromne donice kwiatéw pod Scianami, klienci, studiujacy
swoje jadtospisy niczym modlitewniki. Przesungla reka po wiosach, zerkneta w dot
1 pokrecita gtowa.

- Nigdy mnie nie wpuszcza do takiego lokalu.

Bennett popatrzyt na jej buty oblepione zaschnigtym btotem, na wymigte dzin-
sy, na mocno sfatygowana bawetniang koszulkg. A potem na jej twarz 1 jasniejace
blaskiem oczy. Cztowiek musiatby by¢ Slepy, zeby si¢ oprzec¢, pomyslat.

- Wygladasz na zglodniata - zaopiniowat. - Wpuszcza cig, zobaczysz.

Podniost torbg 1 wzial Anne za reke. Na dziedzincu powitat ich usmiechnigty
maz Elisabeth, szefowej kuchni, ktory wskazat im stolik w samym rogu, gdzie ich
najblizsze sasiedztwo stanowita donica z geranium.

- Czy mam si¢ zaopiekowac ta torba, kiedy beda panstwo jedli lunch?
Bennett usmiechnat si¢ do Anny.

- Nie - powiedzial. - Dzigkujemy. WolelibysSmy si¢ z nig nie rozstawac.
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